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శీఖ *ష్యం విజయుణారథి 


శ్రీమహాల ల శ్రి నమః 


తెలుగు భాషలో వివిధ సాహిత్య (పకియలను గురించి ఎన్నో పరిశీలన 
(గంధములు వెలువడినవి కాని సంస్కృత రూపక సాహిత్యమునుగురించి అందున, 
నాందీ |పస్తావనల గురించి పరిచాయక పరామర్శ నిబంధములు నాకు తెలిసినంత 
వరకు చాల తక్కువ అని 'పెర్కొనుట వీ| పవాదం కాదు. 


తెలుగువారికి నాందీ వస్తావనల స్వరూప స్వభావములు వాటి ఉద్దేశము 
పరంపరను గురించి నాతి విసృతముగా ఒక పరామర [గంథమునందించ 
వలయునను చిరంతనోత్కంఠ నేడు నెరవెరినది. 


విడ్యార్థిదశ ను౦డి అధ్యాపక పదవి నధిష్టించిన 37 సం॥దాక అన్ని విధాల 

ఎదుగుటకు భూమికగా, వెదికగా, ఆస్థానిగా వెలసిన శ్రీ ఏ శ్వశ్వర సంస్కృతాం ధ 
కళాశాల పాలకవర్గ పథాన కార్యదర్శిగా దాని వృద్దికి నిర్విరామ కృషిసల్పుచు 
మా అధ్యాపక అనధ్యాపకులపట్ట వాతృల్యమెంతో నెరపుచున్న మాన్య శ్రీ 
భండారు చం| దమౌళీశ (రరా వుగారికి ఈ |గంథము అంకిత మొసగు భాగ్యము 
కలిగినందుకు ఎంతో సంతోషించుచున్నా ను, 


ఈ నిబంధము తొలి|పతి నొనగూర్చిన చి॥ డా! కే. యాదగిరి (తెలుగ 
[పాధ్యాపకుడు కా.వి.ఏ. వరంగల్‌) కి; నిరుష ష|పతి సువర్గాక్షరబంధురముగాః 
సిద్దపరచిన సహాధ్యాపకులు శ్రీ మాదిరాజు [బహ్మానందరావునకు తనా. 
తెలుపుచున్నాను. 


(గంథ (పకాశనక్రై తగిన సలహా లొసగిన was ఆచార్య (శ ్టీ కోవెల 


అల 


సుపసన్నాచార్య గారికి ఎంతో కృతజ్ఞుడను. 

నా సారస్వత తపస్సునకు భంగము వాటిల్లకుండ ఆనుక్షణము కంటికి 
రెప్పలాగ నన్ను చూచుకొనుచున్న నా ధర్మపత్ని శ్రీభాష్యం 'హమలతయొక్క_ 
సంపూర్ణ సహయోగము కూడ ఈ (గంథావిర్భావమునకు తోడుపడినది. 

(గంథ (ప్రచురణకు అర్థపరముగా సహకరించుచు సర్వవైదిక సంస్థాన 
సర్వతోముఖ వికాసమునకు నా కండగా నిలిచియున్న వదాన్య సభ్యుల సహ 
కారము మరువరానిది. ముఖ్యముగా నాకు తోడునీడగా సర్వవై దిక సంస్థాన 
పధాన కార్యదర్శి శీ హ్‌ మోహన్‌ రెడ్డి, యజ్ఞ వరాహ త నిరహణను [పాణ 
సమముగా భావించుచు కావిస్తున్న ఏశిష్షకార్యవర్గసభ్యులు (శ్రీ మాదాటి కృష్ణారెడ్డి 
(అడ్వకేట్‌ , కరింనగర్‌ ) గారు, ఇతర కార్యవర్గ సభ్యులు సర్వధా సర్వదా అభి 
నందనార్లులు. ఇంతమంది సహకారముతో రూపొందిన ఈ | గంథము జిజ్ఞాసను 
వులకు ఉపకరించునని అంతకన్న రచయితకు కావలసినది ఏముండును? 


రచయిత 


పరోచన 


Wy పాణ ఉ త్రమే కవితల్రజులు శ్రీమాన్‌ శీ భాష్యం విజయ 
సారధిగారు _ సంస; త్‌ రూపకములలోని నాందీ వస్తావనలను గూర్చిన ఈ 
[గంథమును రచించి సంస్కృత రూపక పరిణామమును గూర్చిన జిజ్ఞాసువులకు 
మహోవకారమును చేసినారు. 

సంస్కృత భాషలో రూపకముల పరిణామము వెలయేండ్లది. భరతుని 
నాట్య శాస్త్రము |క్రీస్తుశకానికి నాల్గ్లెదు వందల సంవత్సరాలకు ముందరిదే ఐతే 


నాటికి ఈ పరిణామము పొంది, సుష్పస్థితిని బోరదిన రూపక|షకియ బహు 
(వ్యకియాసము సె బతమై వ్యాప్రె పాందియున్నది. నాట్యశాస్త్రములోని రూపక 
విచారణము చూచినచో అది నాటికి భారతీయుల యేండ్ల కృషికి, సాధనకు 
ఫలముగా గోచరించుచున్న ది. నాట్యమండపముల నిర్మాణము, దానిలో ఆయా 
స్థానముల నిరశము గమనించినచో అది యెంతగా ఆధునిక నాటక రంగమునకు 
సన్నిహితముగా నున్నదో తెలియవచ్చును. 

భరతుని నాటికే బహుముఖముగా వి స్తరించియున్న రూపక (ష్మకియ 
(శ వ్యకావ్యము నకు (పతిస్పర్సి. (శ వ్యకావ్యమునకు కవి. స సహృదయు లిద్దరె భాగ 
స్వాములు. రూపక మట్టు కాదు రంగ స్టలము- రంగస్టలమును సన్న ద్దము చేయుట. 
నాట్యాచార్యుడు. నటబ్బృందము- ఆహార్యాదిక మును, సంగీత “కార్యములను 
నిర్వహించువారు మొదలుగా _ ఇది యొక పపంచము. అ పత్యక్షములై న దెశ 
కాలములను |పత్యక్షీకరించుట దీని పయోజనము. 

శ వ్యకావ్యము సర్గబంధము, దృశ్యకావ్యము అంకబంధము. రూవకెతి 
వృత్తమును పదర్శించుటలో ఉన్న పరిమితుల ననుసరించి అంకములేకాక 
విష్క._ంభాదులు కూడ కథా సూచకములె కథను ముందుకు నడిపించుచున్న వి. 
కథావిషా_ర| క్రమమును నిర్దేశించునది సంచసంధి విధానము. ఈ రకమైన నియతి 
కథా నిర్మాణములో శవ్యకావ్యమునకు ఆలంకారికులు విధిగా నిర్రేశించలేదు. 

కావ్యమునందు అవతారిక, ఉపసంహారముల వంటిని నాందీ, పస్తావనలు 
భరత వాక్యమును. ఈ రెండును రూపకము యొక్క ఆద్యంతముల లో నికేపింప 
బడినవి. నాంద్మిపస్తావనలు రూపకమునకు సామాబికులకు నడుమ పరస్పర 
ఉన్ము ఖికరణము లక్ష్యముకాగా, భర త వాక్యము సామాబికముగా రూవక లక్ష్యమును 
సూక్ష్మ ముగ నిరేశించుచున్న ది. 

కాళిదాసు రూపక త త్త్యమును గూర్చి చెసిన ఏశ్రష ణము ముఖ్యమైనది. 
అది చాక్షష[కతువు. భిన్న రుచులుగల జనులంద రను అ విధమున ఆరాదించు 
విధానము. ఈ కాంతమైన చాక్షుష[కతువుగా భావించుటలో కాళిదాసు నాటికి 
దీనికి గల పవితమైన సె సానమును మనము గుర్తింపవచ్చును. [కతువు యజ్ఞము. 
యజ్ఞము ఈ భూమిలోని జీవరాశికిని, ద్యులోకమునందలి దేవతామండలికిని 
అనుసంధించు ఓక విశిష్టమైన (షృకియ. సర్వజీవ చైతన్యమును అగ్ని ముఖముగా 
ఆజ్యచ రుసమి దూపమైన ఆహృుతులచేత , అనేక బలులచేత దేవతాదీనముచేసి వారిని 


# 


శా 


తృప్తి నెందించుట ఈ వ్మ్యకియ. ఈ దేవతలు పంచభూత ముల సృష్టిని నిర 
హించు ఇతర పకృతి సంబంధములైె న శక్తుల అభిమాన దేవతలు. పంచ యజ్ఞ 
ములలో నిత్యము అనుష్షింపవలసిన దేవ యజ్ఞమునందు |పకృతిలొ ని సమంజస 
అక్షణమె లక్ష రము. 

అయితే యజ్ఞము బహిరంగ మైన సృష్టిల్‌ ని సమన్వయమును సాధించుట 
లక్ష్యము కలది కాగా, ఛాక్తుషమైన ఈ |కతువు ఆంతర మైన (పకృతిలొని 
సామంజసమును హధింపవలసినడి. అక్కడ అగ్ని ముఖులై న దెవతలు 
సంశుష్టులు కావలసీయుండగా, ఈ చాక్తుష|కతుపున న|తముఖులైన ఆంతర 

వతలు ఇందియాీధిస్టాన దెవతలు, అంతరంగాధిజ్ఞాన దైవతములు తృ ప్రిపడ 

వలసి యున్నది. క ఆరాధనము వలన చేతస్సులో ఒక కాంతి భావము స్థాపింప 
బడుచున్న ది. 

నాట్యశాస్త్రము రూపక మును నాట్యమనినది. ఈ నాట్యము కర్మభావాన్వ 
యా పేక్షి. లోకములో కర్మ వ్యష్టిక రణము. అయితే నాట్యము దీని లోతుల 
లోనికి పోయి సర్వజనీనమైనదాని ఆంతర్యమును, అన్వయమును వెలికితీయునది 
అందువలన కర్మఫలమైన ఇష్టా నిష్టములు పరోజునుభవ దశలో సుఖదుఃఖా 
పాదకములు కాక విలక్షణమైన అనుభవమునకు కారణముల గుచున్న వి. మనో 
బుద్ద హంకార ములను దాటిన చి త్తస్తానముల్‌ లోక ము తానై, తానె లోక మె 
సాత్షాత)_రించుచున్నది. “తై లోక్యస్యాస్య సర్వస్య నాట్యం భావాను కీర నమ్‌. 
'దుఃఖారాణాం |శమార్రానాం కోకారానాం తపస్వినాం ఏ శాంతి జననం కాలె 
నాట్యమెతద్భ9షతి'. “స ప్రవ్మపానుకరణంి ఇత్యాదిగా నాట్యళాస్త్రము దీనిని 
వర్గించినది. 

సూ తధారుడు వేదా నాట్యాచార్యుడు ఈ నాట్యము నకు కంద స్థానము. 
ఈతడు యజ్ఞములో బ్రహ్మ స్థానము. ఈ నాట్య క తువును తన దక్షత చత 
నిర్యహింపబూనినవాడు. హోత, ఉద్గాత మొదలై నవారు సహాయకులు అచ్చట 
కలుగగా, యిచ్చట నటవర్గము, ఆతోద్య నిర్వాహకులు దినికి సహాయకులు. 
రెంటికి లక్ష్యము తై లోక్యారాధనమె. 

యజ్ఞముగందు ఆగ్నిముఖముగా ఇర్చనము కొ నసాగినట్టు, చక్షువు 
నాటమునందు |పధానాంశ ము. చక్షరభిమాన దేవక అగ్నియ. చక్షువునకు 
షయము రూపము కాగా, చకురభిమాస దివతార్పనముగా నుద్దిష్ట మైన ఈ 
దాగా (పదర నము రూపక ము. 
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కతు శబ్దమునకు సంక లః మో (పణాళిక , దక్షత, అర్చన ఇత్యాదిక ము 
లైస అర్జిములు కలవు. రూపక [(మ్యకియను కూడ ఇది సర్వతోము ఖముగ 
అస్యయించును. యజ్ఞశాల నిర్యాణము వంటిదే నాట్యశాలా నిర్మా ణము. 
నాట్భమునకు వూర్యరంగమును స్పష్టముగా అనుకీలించినప్పుడు దాని లక్ష్య 
స్వరూవములు మనకు అవగతము కాగలవ్న. 


vii 

రూపక es ముండదు నాటఃళాలలో ర్‌ నాళకరములై స 
మం|తముల అనుష్టానము స సప్త వార పర్యంత నుపదెష్టమై నని . నాట్యాచార్యుడు: 
_తిమూర్డులను, ఇర్యదుని, కా ర్రికేయుని, సరస్వతిని న గద; బుద్ది, మధ, స్కి, 
ధృతి, మతీత్యాది భావ దేవతలను; సోమ, సూర్య, మరుత్తులు, లోక పాలురు, 
మ్మ తాగ్నులు, 'వర్షదేవతలు, రుదులు, కాలుడు కలి, మృత్యుపు, నియతి, కాల 
దండము, విష్ణు పహరణము, వాసుకి, వజము, విద్యుత్తు సమ్ముదములు, 
గంధర్వులు, అప్సరలు అసురులు, నాట్యకుమారులు, గణవతి ఇతర భూత 
సంఘములు, దేవతలు ఆహ్వానింపబడినారు. ఒర విధముగా సృష్టిలోని సర్వ 
చై తన్యాధిఖ్టాన “ములను అవహించినట్టు గోచ నరించుచున్న ది. పూర ఇర ౦గ పూజ 
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సంపూర్ణముగా ఓక తంత ని విశేషమే. ఆహూతులై న సర్వదేపతల మంతములు 
అనుష్టింపదగినవి, విర్ణశింపబడినవి. పూర్ణకుంభస్థానము . సని (వధానాంగమె, 

ఈ పూజ వలన రంగ్భపదర్శనము. జు 'బ్లామమునకు ఆబ గాలవృద్ద మై న 
జనులకు కేమమును కలిగించును. పూజలేమి లోకక్షోభ హేతువు. రహ 
నకు తిర్యగ్యొని జన్మము కల్లించును. 

ఈ పూర్యరంగము తరువాత నాంది. వూర్యరంగమున సాగి సర్వజన 
(శేయోభావము దీనియందు [వక టవ గుట విశేషము. ఆశీర్నమ్మస్కియా వస్తు 
నిర్ణశాత్మక మై మన ఈ నాంది అందరకు ఆశందము కలిగించునది, కలుగవలెనని 
పార్థించున నది “ఈ కోక ములోని భావ సౌందర్యముచేత, సంగీత మాధుర; ౧ము 
సామాజికుల కొక విధ మైన [వరోచనము కలిగించుట దీనికి (ప్రధాన (ప్రయోజ 

. సామాజికుల చైత న్యములో ఒక _పయోరూవమైన దీపి [ప్రకాశము ద్‌ని 
ara 

ఈ విధానము చూచినప్పుడు వూర్ణరంగము నాందియు ఒక ఈశ 
రారాధనమే అని తోచును, సాహిత్య త చ లు సాహిత్య సాధశఫమును ఒక 
తపస్సుగా, ఆరాధ నావిశేషముగా సంకల్పించిన వారున్నారు. నాట్య పయోజ 
నము కూడ ఒక సాధనావిశేష మె. విశ నాథ తన “తెజచిరాజు'లో రూపక పద 
ర్శనమును ఒక సాధ నగా చెసికొన్న విధానమును చ దృష్టితో సరికీలింపసవలసి 
యున్నది. సంగీతము కూడ నాద తనువైన శివుని ఆరాధనము. ఎటన్నింటి 
సమాహారక ళ 'యెన రూప కము కూడ ఉపాసన అగుటలో విశ షము లెదు. స్ట 
దివ్యాదివ్యలోక ముల నడుమ సేతువు వంటిది. అనుద్విగ్న కాంతమనసు_డై న 
నాట్యాచార్యుడు తన సృష్టితో లోక బీవనములోని అనెొచిత్యములను hin 
సంక్షోభమును కలిగించు సంకోభమును తొలగించుకొన గలిగిన చిత పసాద 
మును కలిగించును, 


నాంది ననుసరించి వచ్చెడి (వసావనము డక విధముగ వ ర్రమానమున 
కును, రూపక వస్తు కాలమునకును అనునంధానము కలిగించెడి. అంశము. 
నూ తధారుడు తన 'సంభాషణముఖముగ, సంగీతాది (పయోగము వలన సామా 
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జీకుల చైతన్యములో ఇతివృత్తమును |పత్యక్షీక రించుకొనగల మనఃస్థితిని 
(వవెశ పెట్టును. 

సై పశ సి రూపక ప్రశంస రూపక ము యొక్క తా త్రిక స్థాయిని 
శిల్పమహ తమును వ్య క్రము చెయును. 

కొన్నిచోట్ల నాందిక్లోకము రూపకత త్యమును తనలో గర్భీకరించుకొని, 
ఇతివృ త్రమును తనలో సర్వత'ముఖముగ [పకాశింపజయును, అందువలననే 
థాసుని నాంది అద్యతన కాలము వరకును నాంది శోకమును, దాని పరిణామ 
మును అధ్యయనము చెసినగాని ఈ తాత్పర్య మవగతము కాదు. 

పస్తావనలో గానము, బుతువర్గ్లన ము కవి వ్యంగ్యార్థ క ల్పనాశ కి క్రి క్రి 
అద్దము పట్టగ లదు. స్కూ తధారుడు చేసీన నటుల (పస్తావన పాత [పకాశ 
సూచనము. రం౦గస్థలమున కొనసాగెడి 'కనుకట్టు' నకు వ 
అద్ధము పట్టగల అంశ ము. 

సంస్కృత రూపకములలోని నాంది పస్తావనలను గూర్చి ఇంత విపుల 
ముగా పరిశీలించిన |గంథమిదివరలో లేదు. భాసునినుండి అందినంత వరకు 
అన్ని రచనలలో, నాంది పస్తావనలలోని ఏవిధాంగములను వాని విలక్షణమును 
ఈ |గంథము స్పష్టముగ వివరించినది. చ విషయమున మా ప్రియ మిత 
మైన ఈ. గంథకర్ర VU శ్రీభాష్యం విజయ సారథి గారిని అభినందించవలసి 
యున్నది. 

మాకు చిరకాల మితము కవిశష్టులైన శ్రీ స విజయసార థిగారు సరనంతీ 
దేవి అన్నుగహమును పొందినవారు. ఆ అను[గహము ఆయనలో ఛందోమయ 
వాక్పవాహముగా (పవహించుట అస్మదాదుల సత్యానుభవము. ఆయనకు 
సాహిత్య విద్య శబ్ద (బహ్కోపాసన మే. సంగీత సాహిత్యముగల ఆయన రీతి 

మాధుర్య ర్ఫురి. 

ముప్పదికి పైగా కావ్యములను, అనేకములై న విమర్శనములను, వ్యాఖా; 
నములను రచించిన స్రీ విజయసారథిగారి సాహిత్య తపస్సు ఆయనను ఆరేయ 
మైన మార్గమునకు కు సర్వవై దిక సంస్థానమును నిర్వహించుటతో 
జ్యోతిష వాస్తు మంత శాస్త్రములు ఆయనకు వళంవదములై నవి. 

ఆర్ష మార్గ మున సాగిపోవుచున్న శ్రీ ba సాహిత్య తపసు 
అవిచ్చిన్నముగ కొనసాగవలెనని కోరుచున్నాను. 


కోవెల నుపనన్నాచ-ర్య 
వరంగల్‌ ఆచార్యుడు, తెలుగుశాఖ, 
28.9_1993 కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయము 
న FF వరంగల్‌. 





af పస్తోవనలు 


“రమ్యాం కాంతిం సమీక్ష్య [పభురపిమనసో యోగినాం చ కవ్వ ద్‌ 
(భాంతస్పన్‌ యాం స ఈశో వ్యపహృత నిజదీః కా న్‌ ఏవాన్వధావత్‌ 
తస్యా ఏవోజ్ఞ్యలొయా రసమయ వప్పషో విశ్వసమ్మో హకర్తాం 
మోహీన్యాః కాపి శకి? పరిఅసతు మమ స్వాంత పద్మే సుఖాయ” 


వా స్తవ జగత్తు నందంతరాంతరములలో దాగియున్న పరమాదర్శ రూప 
మును | పదర్శించుట ఉ త్తమ శిల్పమునకు |పంయె*జనము. శిల్చ నిర్మాణము 
నిత్య సత్యమైనపుడు వాస్తవమై, యదార్థ రూపము తీర్చిదిద్దికా నినపుడు ఆదర్శ 
మునై యున్నది. జా స్తవ జగత్తులో సూల దృష్టికి గోచరింపని సత్యమును భావనా 
బలనుచే గోచరించినంత మేర రసవంతముగా (వదర్శించుటయే శిల్పవిధి. కోసి 
ఉన్నది ఉన్నట్టుగా నిర్మించుట కాదు. కళ సాఇాత్తు జగత్తునకు వరిషాా=రము 
గొల్పు ఉతమ సృష. కాని' దానికి కేవల |పతికృతి మాతము గాడు. అవసర 
మగుచో కళ మూలమును గూడ పరిష్కరించును, సుఖదు౩ఖ సంభిన్న మైన యో 
[ప్రపంచమును సర్వాంగ సుందరముగా, కల్యాణాత్మక ముగా సృష్టించి సత్య 
సుందర శివతా పరిస్ఫూ ర్రిని (వసాదించుటయె కళా |పయోజనము. దీనిని 
పదర్శించుటకు లేక విశ్రషించుటకు కిల్సినై కాలంకారిక సాధనముల నుపయో 
గించును. లోక ధర్మమును తలపింపజెయుట కళా ధర్మము కావచ్చును. కాని 
తోక థర్మమే కళా ధర్మమనుట పొసగడు. అందువలిన కళ స్వ్వాభాిపకముగా 
నుండవలెననుట' అవిచారిత రమణయము, 


కవిత్వము, ప్యాత సృష్టి మున్నగు అంశములు జాగతిక స్వథావము నను 
రోధించినను జాగతిక స్వభావము కన్న విలక్ష్షణమనక  తప్పడు.. నాట్యము అలిత 
కళలతో నొకటియైనను, అది సర్వ కళల సమామ్నాయము. శాస్త్రమునకు కళా 
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ధర్మ మాపాదింపబడుట నాట్యముననే సాధ్యమగును. ఒక వస్తువునందలి భిన్న 
భిన్న అంశములను విశషించి చూపునది శాస్త్రము. భిన్న భిన్నాంశములుగల 
భిన్న భిన్న పదార్థములను ఒకచో చేర్చి సారస్వ సామంజస్యముల నాపాదించి 
ఏకాత్మతను కలిగించునది కళ. కవిత్వము, సంగీతము, రీతి సతులు, వృత్తి 
[పవృత్తులు - ఇత్యాద్యంశ ములొకే సోతస్సునుండి వచ్చిన అంతర్వాహిక లుగ 
యీ నాట్యమున సమన్విత మగుచుండును. 


సంగీతములేని అభినయము మనోహరముగా నుండనట్రై కవిత్వము లేని 
నాట్యము స్పష్టముగా నుండదు. శాస్రీయదృష్టితో జూచిన (పతి కళలో ఏదో 
యొక కొరత మన కగుపడుచుండును. మన భాష కందని భావము లెన్నియో 
గలవు. అందిన భావములలో స్టూల, సూక్షతర, విషయ, సమాంశములు 
కానుపించును. వీనికన్నింటికిని సంకేతములు కల్పించుట అసాధ్యము. కవిత్వ 
మన్ని భావములను వెల్లడింపలేదు. వస్తువును (హృదయంగమము గాను) 
హృద యమునకు హత్తుకొనునట్టుగాను చెప్పదలచినపుడు చెప్పలేక వేరొక వస్తు 
వును ఎరవుదెచ్చుకొని దానివలె gr యున్న దని ఒకానొక జొపమ్యము శరణు 
జొత్తుము. భావములో ని తీ వతను, వెషమ్యమును, స్పందనను మన భాష 
సంపూర్ణ ముగా అభివ్య క్రము చేయజాలదు. అందుకొరకె సంగీతము న్నాశయిం 
త్సృఘయు, “అనంత భావములను వెల్లడించుట కనంత రాగములు కలవు. ఒక రాగము 
భావములోని త్మీవతను వెల్త డించినంత భాష వెలడింపలెదు. కాని సంగీతమున 
స్పష్టత తక్కువ. ఈ పదమున కీయర్గమని భాషలో సంకేతమున్నట్లు సంగిత 
ములో నన్నింటికి సంకెతము చెప్పలేము. పిదప స్పష్టతకొరకు అనుకరణ 
ఏర్పడినది. 


'ప్రాజియైన పతి వ్య క్తి అనుకరణ జీవి యనక తప్పదు. ఈ అనుకరణ 
మెన్నియో విధముల మానవ జీవితమును సఫలము చేయుచున్నది. జీవన 
సాఫల్యమే పరమ [పయోజనమగుచుండ ననుక రణము నాట్యరూపమున అవత 
రి ల్రినదనవచ్చును. అనుకరణమనగా అభినయము.. ఇవి యన్నియు సమన్విత మై 
సర్వలోక జీవనాదర్శముగా నాట్యరూపమున' వెలుగుచున్న ఏ. ఇట్టు సంగీత, 
క విత్యాభినయ ములకు అవలంబ మై మనోజ్ఞ వస్తు వర్ణనా సంవలితమె' చతుర 
సంవాదములతో రసవంతమై |పస్ఫుట పాత చితణలతో హృదయావర్లక మై 
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నిబిరిస కథా సంవిధానముచే ఉత)_ం౦ఠాపాదక మై ఉన్నప్పుడే నాట్యము (పద 
రన యోగ్యత నందుకొనును. అందువలననే “కావ్యషు నాటకం రమ్యమ్‌” 
అనబడినది. మానవుని జవితర హస్యత త్రము బోధించెడి క వితము పాతల 
ముఖమున అభివ్య క్రమె _పక్షకుని మనోన్మెతమున సాకాత్క_రించి ఆతనిని 
పరమోన్న త స్థానమునకు గొంపోవునుగాన “నాటకాంతంపా సాహిత్యమ్‌” అనియు 
సూ కి ఆవిర్భవిల్రినది. ఇంతేకాదు, నాట్యము చాక్షుషమగు ఒక కమనీయ 
(కతువు. వైదిక |కతువు శుష్కము. బహు పయాన సాధ్యము దాని ఫలము 
ఎవనికో ఒకనికి, ఎప్పుడో ఒకప్పుడు, ఎక్క_డనో ఒకచోట సంభవించును. కాన 
అది సర ధా అదృష్టఫలమైనది. వైదిక [కతువునందు సర్వుల కధికారము లేదు, 
ఒకానొక విలక్షణ సంస్కారము కలవారికి మ్మాతమే యం దధికార మొసగ 
బడినది. అందువలన అది కమనియతను గొల్పోయినది. కాని నాట్యరూపమగు 
ఈ చాక్షుష |కతువునందు ఆదబాలగోపాలము, ఆపండిత పామరము అందరు; 
అందును స్రీ, పురుష వివక్ష లేక. అధికృతు లగుదురు. ఇందు |పీతి |పధాన 
| పయోజనము, ఉపదేశాదులు [పతితో పాటు సంసృష్టము లగును. సామాజికులు 
అన్యుల భావానుభూతిని ఈ నాట్యయోగముననే బడయుదురు* 


“స్వాత్మభావం పరిత్యజ్యభావమన్యమధి శితాః 
తదీయాన్‌ ఆఖిలాన్‌ భోగాన్‌ విదగ్గా భుంజతే స్వకాన్‌ .” 


నాట్యయోగమున పావీణ్యము గడించినవారు యోగులవోలే పరిమితమగు 
[పమాత్న్మపమెయాది వివిధ భేద భావనా కశ్మలతను విసర్జించి రూపకములోని 
త త్త దస్నాశయులగు వర్ణసయ రామాదులతో తాదాత్మ్యము నొంది తదను 
భూతిని చూరగొందురని కోకభావము. దృశ్య, (శప్య రూపమగు కావ్యమునకు 
బహు [పయోజనము లున్నను అందు నిబద్దులగు అనుకార్యులకు శాశ్వత కర్రి 
(ప్రధాన ఫలమగును. కవికి కీ ర్రి [వధాన |పయోజనము. అర్థపా ప్రి, అనర్థ 
నివృత్తి యనునవి యానుషంగిక ఫలములు. ఈ విషయమే. 


“ఉపేయుషా మపి దివం సన్నిబంధ విధాయినామ్‌ 
ఆస్త ఏవ నిరాతంకం కొవ్యం కాంతి మయం వపుః 
కావ్యం నామ కపిం్య్యదాణాం మహతాంచ మహి భుజామ్‌ 
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ఏ కా కీర్తి మయీ మూర్తి రే ధతే భువనతయె 
మూర్రయః పాంచ భౌతిక్యః న ద్ని త క్షణ సౌహృదాః 
మూర్తయః కీర్తి మయ్యోహి తిష్టంత్యా భూతసంప్టఘ్‌” 
“కావ్య బంధదేన సంబంధాః కాంక్షణియా యశ స్వినామ్‌ 
న కదా చన నశ్యంతి కృత్స్ను నా శేపి కిర్రయః 
వాల్మీకీ యెన కావ్యన వర్గతే రామ కీ ర్రనమ్‌ 

బాణస్య కావ్య బంధెన శ్రీ హర్షః ఖ్యాప్యతేధునా 

న రూపేణ న శౌ ర్యేణ యా. ౯ న విద్యయా 
(పతిష్టాం భజతే కీర్తిః కావ్యేనై వ యశస్వినామ్‌ 
కల్పాంతర స్థిరం కావ్యం స్యాత్‌ నచేదవలంబనమ్‌ 
కీర్తి వల్లీ స్యర్గ ఫలా కిమవష్టభ్య వర్గతామ్‌” 


ఇత్యాది శ్లో శోక రూపమున వెల్లడింపబడినది. నటునకు కీ ర్రితోపాటు అర్థ 
పొప్రే, అనర్థ నివృత్తులు చేకూరును. ముక్తియైన పట్టుబడును గాని సకల లోక 
రంజనై క [పయోజనకమగు నాటక విద్య తేలికగా పట్టువడదు. ముక్తి యొకనికే 
పితి గూర్చును. నాటక విద్య (నటన) సర § _పజలకు మనోరంజన క ల్పించి 
అనిర్వచనీయానందాపాదన ద్వారా ఆత్మకు విశాంతి నొనగూర్చు చున్నది 
ఈ శోక మున ఈ విషయము పరామృష్ట మైనది: 

“అపిలభ్యత : విద్వద్భిః ము క్రిరభ్యాస కౌశలాత్‌ 

నతు నాటక విద్యేయం సర్వలోకాను రంజని. 

ఈ విషయమే భంగ్యంతరమున థ్‌ క్తిభ దుడు తెలిబనాడుః 

“అభిరంజనీం జనానాం సహాయ స్యాం గురూపదేశేన 

[గున నద్యహామి గుర్వింనృప ఇవ భరతాదిభి ర్వ్యూఢామ్‌” 

=ఆశ ఎర చూడామణి, 

ఈ శోకము కూడ పూర్వోక ఏష యమునే బిలపర చుచున్న ది: 

RE కోరాత్‌ [పభృతి (పసొదిత మహాతీర్ధస్య రిఇాబలార్‌ 

అభ్యాసాచ్చ జిత్మృశమేణ విదుషా యేన పయోగ శ్రియా 

విద్యాయాం నిజయా స్‌ గంపల నుర మాధీయతే 

గాంభీర్యంచ వరం స ఏవ విదుషాం సమ్మక్పసూతే రసాజ.” 


శ్‌ 
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సామాజికు (పాఠక, [ పక్షక రూపు )నకు వ్యవహార పరిజ్ఞానము, సద్యః 
పర నిర్భృతి యోగము, ఉపదేశ లాభమను తివిధ | పయోజనములు కలుగును. 
వేదేతిహాసాదులకు లేని వై శిష్ట్యము, కాంతా సమ్మిత త్త్యమునుబట్టి కావ్యమునకు 
కలదని, |పత్యవాయాది తర్జన లేకయే కావ్యము సరసోపదేశమున పాఠకునకు 
హితాహిత ప్రవృత్తి నివృత్తి రూప బోధను కలిగించునని ఈ శ్లోకము తెలుపు 
చున్నది: 


“వేదెకిహాసన కావ్యానాం కార్యాకార్యవినిర్ణయ 
ఉప దేశః (ప్రభు సుహృత్కాంతా నామివ దృశ్యతే 
ఆస్వాదయేర కా రసికా రసాహ్యత పతిష్టితాః 
ఇతం విధిః స్వరోవ్యాత (శ్రూయతే న (శుతావివ 

(౮ 
రామాదివత్‌ వర్రితవ్యమ్‌ నతయా రావణాదివత్‌ 
ఇత్యాద్యర్జోఒప దెశోపి న పురాణెతిహాసవక్‌ 
ధ్వని [ప్రధానం కావ్యంతు కాంతాసమ్మిత మిష్యతే 
శబార గుణతాం సిత్వా వ్యంజన పవణం యతః 

0 ® 
తస్మాత్‌ కావ్య నిబంధానాం రస సమ్మిత లక్ష్మ ణామ్‌ 
[(పతీయమాన పాధాన్యం |పా క్రనై ః పతిపాదితమ్‌.” 


సహృదయులెంత రసాస్వాద నలోనున్నను పూరిగా తమ వ్య క్రిత్వము 
గోల్పోనందువలననే కావ్యగత వివిధ పాతవృత్తి _పవృత్తుల నరయ జాలుదురు. 
దానీ మూలమున. ఆస్మత్పవృత్తుల విడనాడి సత్పరివృత్తుల వెవు _మొగ్యదురు. 

“రసానా స్వాదయం తోపి భావితార్థాస్సచేతసః 

అస ద్భృ త్తం సము త్ఫృజ్య వృత్తం సంచిన్వతే సతామ్‌ 

తస్మాదస్మాభిరప్య (త త్య క్యాదుర్య త్తమీదృశమ్‌ 

భవితవ్యం సాధువృత్రె రితి వ్యాస విమర్శినః.” 

ఇట్టి భావనకు కారణము కాంతాసమ్మిత సరసోపదేశము కాక మరి 
యొకటి కాదు. 

“తత్కాంతయెవ కావ్యెన సారస్యహృత చేతసామ్‌ 

హితాహితోవదేశోఒపీ సుదియాం | పతిపాద్యతే.” 
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ఎంతటి కటు విష యమునై నను సామాజికుల హృదయమునకు హత్తు 
కొనునటు, వారు స్వికరించునట్టును చేసెడి వై లక్షణ్యము కావ్యమునకే కలదు. 

అ ర 
అందువలననే. 


“స్వాదు కావ్య రసోన్మి శం శ్రా స్ర్రమప్యుపయుంజతే 
[పథమాలీఢమధవః పిబన్తి కటు భేష జమ్‌” 


ఆను అభియుకో కి ఏర్పడినది. 


కావ్యమొక విలక్షణ యోగము. యమ నియమాదు లభ్యసింపకున్నను 
సొమాజికుడు అభీష్ట సాకాత్కార సిద్ధిని పొంద శజాలును. బాహ్య జగత్తును 
మరపింవజేసి ఆంతర జగత్తులో లయమును పొందుటకు యోగము తోడ్పడును. 


మనన శీలుడగు వానిలో రెండు జగత్తులు గలవు. ఒకటి భేద జగత్తు. 
ఇది బాహ్యమైనది గావున స్టూలము. రెండవది అభిద జగత్తు. ఇది ఆంతర 
మగుటచే సూక్ష్ముమగుచున్నది. భేదాభేద జగత్తులకు మూలము వృత్తి వైష 
మ్యము. వృత్తు లనక విధములు. ఆలంకారికులు తొమ్మిదనగా, మ్‌ వె జ్ఞా 
నికులు పదునాలు గనినారు. సంఖ్యా భేదమున దప్ప తద్మాశయముపట్ట యిరు 
వురకు విసంవాదం లేదు. వృత్తి వైషమ్య నిర్మూలన ఉపాసనా బలమున 
చేకూరును. ఉపాసన యనునది పరిణామములో ధ్యయ తాదాత్మమును చెందు 
టయే. దీనినే నాట్య పరిభాషలో సాధారణీకరణ మందురు. ఈ సాధారణ 
కరణము ఒకానొక స్పందన వలన మొదట కలుగును. హృదయము నందనేక 
స్పందము లున్నవి. వాస్తవముగా స్పంద మొకటియె. మానవత యొకటియెయెనను 
భాషా, పాంత, మత, [పవృ త్తి, విహార, వ్యవహారాచారాదుల వలన అనెక 
భేదములు మానవ సంఘమున కలిగినక్లే మననశీలుడగు మానవునకు అనెక భేద 
రూపములై న పరిధులు సృష్టించుకొనబడినవి. ఇట్లు కాల్పనికములైన భేద. 
ధర్మము లన్నియు 'విశష స్పంది నామముచే వ్యవహరింప బడును, పార 
మార్గికమగు ఆభేదమనునది సామాన్య స్పందమని స్పందవాదులు 'శుర్కొందురు, 
“విశేష స్పందాః అనాత్మ భూతేషు దేహాదిషు ఆత్మాభిమాన ముద్భావ యంత! 
పరస్పర భిన్న మాత్మీయ (పమాతృ విషయాః సుఖితోఒహం దుఃభితోఒహ 
_ మిత్యాదయో గుణ మయాః (ప్రత్యయ [పపాహాః సంసార హేతవః.”: ఈ పర 
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మార్ధమగు తత్త్వ భావనచె తాను కల్పించుకొనిన పరిధులు తొలిగిపోయి 
స్వ స్వరూపానందము చెకూరునని ఈ [కింది సూక్తి తెలుపుచున్నది: 


“పరమ కారణ భూతస్య సత్యస్య ఆత్మ స్వరూపస్య అయమహమస్మి, 
ఆత సృర్వం [(పభవతి, అత్తె వచ _పలీయతే ఇతి 1పత్యవమర్మాత్మకో నిజోధర్మః 
సామాన్య స్పందః.” 


ఈ భావనా మహిమచె అంతఃకరణము నందు అంతర్వాహినిగా నున్న 
దుతి దీప్తి సంకోచ వికాసము లుబికి అంతఃకరణములను దివ్య చేతనామయముగా 
నొనరించును. లౌకిక |కీడలు మూల వృత్తులలోని కాలుష్యమును మ్మాతమే 
తొలగింపజాలును. వానికీ దివ్యచేతనా స్పందన కలిగించు శక్తి లేదు. 
అందువలన, దేవతలు దేవతా జ్యమ్లని “కీడనియక మిచ్చామో దృశ్యం [(శవ్యం. 
చ యద్భవేత్‌” అని (పార్టించినారు. హృద్యమైనది కావున దృశ్యము. వ్యుత్చత్తిని 
కల్లించుటచే [శవ్యము. మనస్సు నాకర్షించినది కావున |కిడసీయము. లోకుల 
మనస్సు నాక రించి గ్రామ్య ధర్మ |పవృత్తి నుండి మరల్చి స్వధర్మాష్టాన 
పరులుగా నొనరించుచు (పెతి, వ్యుత్పత్తుల నొసగునని దీని తాత్పర్యము. 
విషమముగా పెంచుకొనిన వివిధ పరిధులలో పెరిగి దాని మూలమున పరితప్ర 
మగు అంతఃకరణమున కుజ్జీవన కల్గించి దాని వృత్తుల మాలిన్యమును, దోషమును 
తొలగించి సమున్న యన మెర్పరచి ఆనందమయము, అనంతము, అపరిచ్చిన్నము, 
విశిష్టము, విలఅక్షణము నగు సూక్ష్మ జగత్తులో పవెశ పెట్టి స్వస్వరూనందమును 
ఆత్మకు (సామాజికునకు చేకూ ర్చెడి లక్షణము ఈ కావ్యమునకే కలదు. (పతి 
అంశమును కనుల ఎదుట చూపి [ప్రయోగ _ అంతరీక్షణాది మూలమున 
_పేక్షకునకు సద స్మత్పవృత్తి, నివృత్తులను సరసముగా నేర్పరచి న్వక ర్రవ్య 
ముతోపాటు స్వస్వరూపానందము నాపాదించుట |శ్రవ్య కావ్యము కంటె దృశ్య 
కావ్యములోనే యధికముగా నున్నది. అందువలన నాట్యము [కీడనియకము, 
ధివ్య యోగము. చాక్షుష కతువు కూడ నగుచున్నది. 
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కాళిదాసు * మాళవికాగ్ని మి తము” నందు. 


“దేవానా మిద మామనన్సి మునయః కాంతం |కతుం చాక్షుషం 

ర దేణేద ముమాకృతవ్యతిక రే స్వాంగే విభ క్రంద్విధా 

తై ంగుణ్యోద్భువ మ|తలోకచరితం నానారసం దృశ్యతే 
నాట్యం భిన్నరుచె ర్భనస్య బవుధా ప్యేక ౦ సమారాధనమ్‌” 


అను శ్లోకములో ఏస్పష్టపర చినాడు. భరతుడు నాట్య పయోగము యజ్ఞ 
తుల్యమనినాడు. సామాన్య కార్యమునకే ఎన్నియో విఘ్నములు కల్లుచుండును, 
లోకెక సమారాధనమగు నాట్యము యొక, పయోగమున విఘ్నములను గూర్చి 
చెప్పబనిలేదు. భరతుడు నాట్యోత్స త్తి, తత్సయోగ విఘ్నములను గూర్చి నాట్య 
కాస్త్రమునందు [పథమాధ్యాయమున ఇట్లు సం స్తవించినాడు. (పతిమన్వంత రమందు 
కృతయుగమవసిత మై తేతాయుగము [పారంభమగు సమయములో |పజలు 
కామ, |కోధ, లోభేర్య్యాదులకు వశ ంవదులై |గామ్మ పవృ త్తి నవలంభించి సుఖ, 
దుఖ జీవితముల గడుపుచుందురు. ఇది కృత తెతా సంధి దశలో సంభవించును. 
పూర్వము తేతాయుగ పారంభకాలమున పె విష మస్థితియ కలిగను. అప్పడు 
దేవతలు, గంధర్వాదులు యక్షసాధ్యులు ఆక మించియుండ లోక పాలురు ధర్మ 
(ప్రతిష్టాపన గావింపనెంచిరి.  మహేందాది దేవత లీ [పయాసను దిలకించి 
యొకనాడు పితామహుని దరిజేరి “స్వధర్మబోధకము, వినోదకరము, ఆనంద 
పదమునగు నొక (క్రీడసీయకము న పేక్షించుచున్నాము అని నుడువ |బహ్మ వారి 
(పార్దన నంగీకరించి నాల్లు వేదముల నుండి సారమును గా కొని నాట్యవేదమును 
నిద్మించినాడు. చళుగ్వాధ పురుషార్ధ సాధకము, యశస్కరము, సన్మార్గ [పదము, 
సర్వస్థావర జంగమాత్మక లోకానుకర ణరూపముగా నాట్యవేద మేర్పడినది. 
ఇంద సమ్మతిని పర వెష్టి యా నాట్యమును [ఫయోగింఛి లోకమున కుషకారము 
చేయుమని భరతున కొసంగినాడు. భరతుడు తన శాండిల్యాది పుతశతముతో 
మంజు కశ్యాది అప్పరోగణముతో నౌ నాట్యమును సాధన చేయించి, (బహ్మకు 
విన్నవించి నాట్య [పయోగమున కనుమతి నొసగుమని యడిగినాడు. _బహ్మ 
భరతునితో నిట్టనినాడు: “దానవులు నిహతులై నందున దేవతలెల్లరు మహాంద 
విజయ సూచక ముగా ధ్వజో తృవమును జర్నుపుకొ నుచున్నారు. ఆ యుత ఎవనున 
దీనిని | పదర్శింపు”మని నుడున భరతుడు అష్టాంగ పదోయగు నాందిని మొట్ట 
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మొదట [పయోగించి, అటు పిదప దేవతా విజయము ననుకరించెడి నాట్యమును 
(పదర్శించినాడు. అపుడు దైత్యులు సజాతి నాశనము నిరూపింపబడుటచె 
సంక్షుబ్దులె విరూపాకాదుల నాయకత్యమున ఆ నాట్య |పయోగమునకు విఘ్నము 
చెకూర్చినారు. వారు మాయా తిరోహితులై నటుల వాక్కును, చెష్టలను, స్మృతిని 
స్తంభింపజేసినారు. నాందీ |పయోగమునందే సపరివారముగా సూ తధారుడట్లు 
భంగవడుట జూచి, దివ్యదృష్టితో తిలకించి భరతుడు, విఘ్నకరులగు విరూ 
పాఇాదులను తన ఉత్తమ ధ్యజముతో జర్గరీ కృతాంగుల గావించినాడు. 


దాన ఆ ధ్యజమునకు 'జర్ణరి మను నామ మేర్పడినది. తాత్కాలిక ముగా 
[పయోగమీడేరినను విఘ్నక రుల బాధ స్థిరముగా తొలగనందున భరతుడు పర 
మేష్షిని “విఘ్నకరుల బాధ తొలగించు” మని వేడినాడు. (బ్రహ్మ విశ్వకర్మను 
రావించి నాట్యశాలను నిర్మించుమని అదేశించినాడు. రాక్షసులును _బహ్మదరి 
జేరి “వర మెళ్టీ కీ] దేవతలను సృజించిన ట్రై మమ్మును సృష్టించినావు మాకు 
దేవతల వలనను, మీరు సృజించిన నాట్యము వలనను అడుగడుగున నవ 
మానము జరుగుచున్నది. మేము దీనిని సహింపలోమని నుడువ, పర మెష్టి 
“ర్య నొట్యము కేవలము మీ చర్మితను కాని, దేవతా చర్మితను కాని (ప్రదర్శింప 
నవతరింపలేదు. ఇది తిలోక భావాను కీ ర్రనము. ఇందు పలు |పవృత్తులుగల 
వివిధ [పాణుల వ్యవహారము లనుకరింపబడినవి. ఈ నాట్యమున కన్పట్టని 
జ్ఞానముగాని, శిల్పముగాని, విద్యగాని, కళగాని, యోగముగాని లేనేలేదు. సర్వ 
శాస్త్రములు, సర్వక శలు, సర్వకర్మలు ఈ నాట్యమున గలవు, సప్తద్విపాను 
కరణమీ నాట్యము. ప్పీ రమరుల'పె గోపింప తగదు. ఇది అందరకు సంబం 
ధించినది. దీనిపై దేవతలకెంత యధికారమున్న దో, మీకు నంతియే యధికా 
రము గలదు” అని సాంత్వన పరుచ రాక్షసులు |పసన్నులై నారు. పిదప విశ్వ 
కర్మ నిర్మితమగు నాట్యశాలను రక్షించుటకు దేవతలు, రాక్షసులేగాక యక్ష, 
కిన్నెర, కింపురుష, పన్నగాదులును పాల్గొనిరి. నాట్య [ప్రయోగము జరుపుటకు 
ముందు భక్ష్య భోజ్యాది బలులు, హో మములెన్ని యో జరిగినవి, అటు పిదప 
నాట్య |పయోగము నిర్విఘ్నముగా కొనసాగినది. నాట్య |(పయోగమునకు 
పూర్వము విధిగా రంగపూజ చయవలయును. రంగదేవతా పూజ చేయనివాడు 


నాట్య పయోగమున సిద్దిని పొందలేడు. నాట్యమున సిద్ధిని బడయువారు 
చక్కగా యజ్ఞము నాచరించెడివారు పౌంధెడి ఫలమునే సొందుదురని భరతుడు 
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పలుచోట్ల నుడివినాడు. ఈ విధముగా విఘ్న నివార ణార్భము దేవతాపూజ ఏర్పడి 
నది. రంగదేవతా పూజయనగా నాట్యశాలయందు అయా స్థానముల యందు 
నిలిచి విఘ్న ములను కలిగింపక కవి, నట, సామాజికులకు స్వాభిష్ట సిద్దికై 
తోడ్పడెడి యక్ష, రాక్షస, కిన్నెర, కింపురుష, నాగ, రుదేం|ద, సర స్వత్యాది 
దేవతలకు చయు పూజయని అర్హము. 


“ఇత్యయం యో విధి ర్హ్ఫృష్టోరంగ దైవత పూజనే 
నా నాట్య గ్భహే కార్యం | పకాయాంచ [పయో కృృథభిః.” 


ఈ రంగపూజ విధానము కేవల నూత్న నాట్యశాలయందే కాదు. |పతి 
నాట్య | పయోగము నందును పాటింపవలయునని పై క్లోకము తెలుపుచున్నది. 
ఈ రంగ పూజా నిమి త్రమే పూర్వరంగ మవతరిల్రినది. 


పూర్వరంగము 





నాట్య |పయోగమునం దెర్చడెడి వివిధ విఘ్నములను తొలగించుట కై 
నటు లొనరించెడి శుభకర పూర్యరంగమనబడును. “పథమం పూర్ణరంగశ్చ 
తతః |పసావనేతిచ, ఆరంభే సర్వనాట్యానామేతత్‌ సామాన్య మిష్యతే.” నాట్య 
[పయోగమునకు పూర్వము; అనగా మొదలు పూర్యరంగము, పదవ | వస్తావని 
ఆటుపిదప నాటక |పదర్శన యనునది సర్యనాట్యములందవలంబించెడి పరిపాటి. 


“యన్నాట్యవస్తునః పూరం రంగ విఘ్నోపశాంతయే 
కుశీలవాః |పకుర్య ని పూర్వరంగః స ఉచ్యతే.” 


రంగ విఘ్నోవ శాంతికై నటు లొనరించెడి మాంగళిక కర్మ పూర్వ 
రంగి మనబడునని విశ్వనాథుడు తెలిపినాడు. మొదలు పూర్యరంగము, అటు 
పిదప. సభాపూజ, తదుపరి కవి నాటక నిర్దేశ (ప్రశంసలు, ఆముఖము __ అనునవి 
నాట్య. le పూర్వము చె సెడి కార్య కలాపము. 


“తత పూర్వం పూర్వురంగః సభాపూజా తతః పరమ్‌ 
కథనం కవి సంజ్ఞాదేః నాటక స్యాహ్యథశాముఖమ్‌.” 


అనియు పేర్కొనినాడు. 
అనర్హ రాఘవ వ్యాఖ్యాత ఆచార్య బ్రరామచం[ ద మి|శుడు 


“పూర్యరంగః నభా పూజా కవేర్లోతాది కీ ర్రనమ్‌ 
నాటకాదే స్తథా స సంజ్ఞా సూ తధారోప్యధాముఖమ్‌” 


అను పాచిన శోకము నుదరించి, ఆ వూర్యర ౦ంగమున 
- ౧ ధి 


(| “గీతి |కియాచ వాద్యంచ వర్గికాగ హణం తథా 
ధృతి ర్థవనిక్రా యాళ్ళ పూర్వరంగ శ్చతుర్విధ ౪” 


ha} 
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పూర్వురంగమందు సంగీతము, వాద్యము, వేషధారణ, యవనికాధారణ 
మను నాలుగు కర్మలుండునని తెలపనాడు. 


భావ [పకాశికాకారుడు శారదాత నయుడు 


“నటో గీతేన వాద్యేన నృత్తే నాభినయెనచ 

రంగే రామాద్యవన్థాభి రను కార్యాభి రంజసా 

రామాది తాదాత్మ్యా ప త్రేః పేక్షకాకా రసయిష్యతి 
సభాపతి సభాసభ్యగా యకా వాదకా అపి 

నటీ నటాశ్చ మోద నే య తాన్యో న్యానురంజనాత్‌ 
అతో రంగ ఇతి జయః వూర్వ్యం యత్న పకల్ప్యతే 
తస్మాద యం పూర్యర ౦గ ఇతి విద్వద్భిరుచ్యతే 
కళాపాతాః పాదభాగాః పరివర్తాశ్చ సూరిభిః 

పూర్వం [కియంతే య।దంగే పూర్వరంగో భ వదతః” 
“త స్యద్వావింశదంగాని _పత్యాహార ముఖానిచ” 


నటుడు గీత, వాద్య నృత్తాభినయములచె లమ-ద్యవస్థా విశషముల 
ననుకరించుచు,  సుక్షకులకు రామాది తాదాత్మ్య బుద్ది సొఎ-దించి రఎ*+న్వాద 
సమర్థుల నొనరించును. సభాపతి, సభ్యులు, గాయక, వాదకులు, నటీనటులను 
వారెల్లరు అన్యోనానురంజనమున ఆనందము నొందుటవలన ఇది రంగ మగు 
చున్న ది. రంజన నాపాదించుటచ రంగ మైనది. ఇట్టి రంగమున కళాపాతాదులు 
పూర్వ మొనరింపబడుటచే ఆ కళాపాతాది కార్యక ల వమునకు పూర్య రంగ 
నామము వచ్చినది. ఇట్టి పూర్వ రంగమునకు ఇరువదిరం డంగము లుండునని 
విశ (నాథుడు తెలిపినాడు. 


“ పత్యాహారాధి కాన్యంగాని త్యస్య భూయాంసీ యద్యపి 
తథావ్యవశ్యం క ర్రవ్యా నాందీ విఘ్నోపశాంతయే.” 


[పత్యాహారాది అంగము లనేకము లున్నను విఘ్న నివార ణార్గము 
తప్పక నాంది నొనరిం్సవలయునని . పూర్యరంగాంగములలో బంది నొక్క 
దానినే పర్మిగహించినాడు. ఇల్టుతే, మిగిలిన ఆలలికారికులును. పేర్కొనినారు. 
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నాట్య శాస్త్రమున పూర్వ రంగాంగములు స్పష్టముగా నిరూపింపబడినవి. అభినవ 
మతానుసారము భావ |పకాళికా కారుడు పూర్యరంగములను నిరూపించినాడు. 
రూపక [పయోగమునకు ముందే [పయుక్తమగును గాన ఇది పూర్వరంగమగునని 
భరతుడు నుడివినాడు. గీత, తాళ, వాద్య, నృత్తములు విడివిడిగా గాని సము 
దితముగా గాని [పయుక్తమగునది, నాట్యాంగ భూతమగునది పూర్వరంగమని 
అభినవుడు తెలిపినాడు. తౌర్య| తిక ము పూర్వుమె యొనరింపబడుట వలన పూర్వ 
రంగ నామము వచ్చినదని శ్రీహర్హుడనినాడు. రంగ సంరక్షణా ర్థము చేసెడి కర్మ 
కలాపము పూర్వరంగమగునని విపదానుడు తన సంగీత చందమున తెలిపి 
నాడు. “పూర్వరంగస్పభాపూజా ' అని శుభంకరుడు నుడివినాడు. 


“యతో రసాత్మక స్యాస్య [పయోగే [పయుయుక్షితే 
రజ్యతై వె సహృదయెః వూర్యరంగ స్తతః స్మృతః 
సపాద భాగస్సకలః పరివర్తె స్పమన్వితః 
[పయోగోఒయం యతోరంగే వూర్వమెవ |పయుజ్యతే 
తేనోకా భరతాచార్య |సముఖై ః పూర్యరంగతా 

రంగ శబ్దేన తత్కర్మోచ్యతే తొర్యతి కాాశితమ్‌ 
తత్పూర్యభాగో విద్వద్భిః పూర్వరంగ ఉఊదీరితః 
సోపోహనా స్త ద్వినావా (ధువా ఉత్పాపనీముఖాః 

సూ తధార (పవేశార్థా యతోస్మిన్‌ పూర్యమేవహి 
[పయుజ్యంతే తతః పూర్వ్యురంగ తాచాస్య సమ్మతా 
చతుర శ త్య శ భేదాత్‌ ద్వివిధః సపునర్ద్విధా 
_శుద్ధచ్యిత విఖేదేన పృథ గేవంచతుర్విధః 

కరణాంగహార రాహిత్యాత్‌ శుద్దతా, చి తతాపునః 
తత్సద్భావో, ధచితాదైైః మార్గెర్భిన్న [ధువాయుతః 
చతుర్మశ స్తధ్యాత్య[శః షడ్విధః శై శ్చిదిష్యతే 
కేషాంచనమతే మ్మిశోద్వయో సృమ్మి[శణాన్మిథః కుంభుడు 


“పద భాగాః క లాశ్రైవ పరివర్త స్తభ్రైవచ 
యస్మిన్‌ రంగే [పయుజ్యంతే పూర్యరంగస్స ఉచ్యతే” 


అనీ భరత కల్పలత. 
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“నమన నటనియార్గతాదాత్మ్య పటునాస్సుటం 
వక్యతేభినయ స్ఫోర్టయ్మత తన్నాట్యముచ్యతే 
సత్యా రసాత్మక స్సాస్య పయోగః పచురెక్షితే 
రక్షంతి యేన తత్కర్మ రంగం తౌర్యతికాశ్రితమ్‌ 
పూర్వోస్య భాగ్గో వద్వద్శ్భిః పూర్వుర౦గోనిగ ద్యతే 
స్మూతధార _ప్రవెళార్థా స ధౌత్పత్యాధిక్నాధువాః 
ఉపోహనెన రహితా; కియాస్తే నాను రంజితా? 
పూర్వరంగె [పయుజ్యంతే పూర్వరంగ విచారగీ; 
చతుర శస్త్ర (శొమ్మిశ స్స్యాదయం భిద్యతే తిధా 
శుద్దశ్చి త ఇతి ద్వెధా ద్విభదోయ మిష్యతే 
కరణై రంగ హారైశ్చురహిత శుద్ద. ఉచ్యతే 
మిళిత చై ఎత "హేతుః చిత ఇత్యుచ్యతేబుధై 8.” 
న్మిపదాసు 





భరతుడు ఇం దధ్యజోత్సవమున నాట్య |పయోగ మునకు పూర్యము 
నాందిని మాత్రమే |పయోగించినాడు. దీనివలన పూర్వరంగాంగములలో | పధాన 
మైనది నాంది కావున దాని యపయోగము చాలునని కొందరనినారు. అభినవుడు 
దాని నభ్యుపగ మింపక , తన గురువగు భట్టతౌతుని ఆధి పాయము నీ విధముగ 
పొందుపరచినాడు: విఘ్నములు రాకుండ నాట్య పయోగ రక్షణార్ధము ఆయా 
మండప భాగములందధిష్టించిన దేవతల పరితుష్టికై పూర్వరంగ మెర్పడినదని 
తెలిపితిమి. కావున సర్వాంగ పూర్ణమగు పూర్వరంగమునకు దేవతా 
పరితుష్టియే ఫలమని తేలినది. (వయోగమును చూచుటకు పేక్షకు లెల్లరు నిర్ధిష్ట 
సమయమున ఒకేసారి వచ్చుట సంభవింపదు. వివిధ వ్యావృత్తులవారు నెమ్మది 
నెమ్మదిగా నాటకమును చూడవత్తురు. అందు ముందె వచ్చి కూర్చొనువారికి 
ఏదో కొంత వినోదము చేకూర్చవలసి యున్నది. ఈ వివిధ పూర్వ రంగాంగము 
లీకొరత తీర్చగలవు. కావుననే “వాద్యం స్త్రి బాల మూర్చాది కుతూహలాది 
జననమ్‌ |పయోజ్యమ్‌' అని అధినవగుపుడు తెలిపినాడు. ఇప్పటికిని ఈ విశాల: 
పూర్వురంగ విధానము విథీ భాగవతములయందు కానవచ్చును. నాట్యశాస్త్రమును 
బట్టి పరోచనాంతముదాక నుండు పూర్వరంగ విధు లేమియు రూపకమునకు 
సంబంధించినవి కావు. ఇంతేగాక, పూర్వరంగమందు జెప్పబడిన |ధువలు గాని, 
గీతములు గాని, రూపకకర్త |వాసినవి కావు. స్మూతధారాదులే తత్కా_లోచిత 
ముగా వానిని "సెకరించికాని, (వాసికొని కాని సందర్భానుసారముగ నుపయో 
గించెడివారు. పూర్వర౦గ మందు భరతు డనేకాంగములను 'పర్కొన్నను 
సంస్కృత రూపక ములలో నగుపడకుండుటకు కారణము ' వీని విషయమున కవి 
యుదాసీనుడగుటయే. నవీనాలంకారికులీ యంగములను వివరించుటయే మాని 
వేసినారు. ఒక్క శారదా తనయుడే ఏనినెల్లను పేర్కొని నిర్వచించినాడు, 
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దశరూపక కర్త నాందినిగాని, పూర్వరంగాంగములను కాని కనీసము స్పృశింప 
నైన లేదు. విశ్వనాథుడు నాట్యపయోగమునకుముందు రంగ విఘ్నోప కాంతి నై 
ఒనరించెడి కర్మ పూర్వరంగమని, దీనికి _పత్యాపింద్యంగము అనేకము 
లున్నవని ఆ యంగములలో ముఖ్యముగా విఘ్నోప శాంతికై నాంది నవశ్యము 
గావింపవలయునని తెలుపుచు ఒక్కనాందిన నిరూపించినాడు. ఈ విధముగా 
సంక్షిప్తమై పూర్వరంగము చివరకు నాందిమ్మాతావశిష్ట మైనదని మనకు తెలియు 
చున్నది, ఇంక భరత, శారదాతనయులు పెర్కొనిన పూర్వురంగాంగములను 
గురించి తెలిసికొనవలసియున్నది. 


ర్వ రంగొంగవులు 





“ వత్యాహారోవతరణం ఆర౦ఖా (సావజ అపి 
వ క్రంపాణీ నస్రతఃత్యత భవెచ్చ పంఘట్టనా 

సంఘట్టనాతత్‌ మార్గాసా ఏతంచతతోభవేత్‌ 

నషా సకృష్ణకమ్‌ త| త తిగతాసారితే ఆలు 

గీతం, ధువా తిసామస్యాత్‌ రంగ ద్వార మత।ఃపరమ్‌ 
సవర్ణమానకం చారి ర్మహాచారి స్తతః పరమ 

ఏతాన్యంగాని క తంతే పూర్వురంగ స్య సూరిఖి.ః” 

భావ|పకాశిక (ఎడవ అధ్యాయము 


“వయో క్రవ్యశ్చ సాంగోయం తదంగాన్యభిదధ్మ హె 
[పత్యాహారోవతర ణం తతశ్చా |శావణాయుతా 

ఆర ంభః స్యాత్‌ వ క్రరిపాణి సతశ్చవరిఘట్టనా 

త తోమార్ల్గాసారితా సారితే 

తథాఉత్ఞాపనాపరీవర్లోనా ందీ శుషా,_ప కృష్టకా, 
రంగద్వారం త తశ్సారీమహాచారీతితంతతః 

వస్తావనేతి భరతః |కమాదుదదిశన్మునిః” 
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లై 

ల్లో 


అధాభిధాస్యతే సమ్యక్‌ పూర్వరంగాంగ సంగ హమ్‌ 
_వత్యాహారోవతరణమ్మాశావణార ంభవ క్ర 9పాణీచ 
పరిఘట్టనాథ సం ఘోటనాథ మార్గాసారింతంచ . ఆసారి 
తోత్తాపిన్యో నాంది శుషా) గ్రావకృష్ణాహ్వా రంగద్వారం చారీ 
నైవ మహత్పూరికా తిగతం పస్తావ వనతి కథితాన్యెతా 
న్యంగానిభారతీపూరై అంగ రెభిరిహాంగి నిష్పన్నః 


పూర్వరంగోఒయమ్‌ జారు ౧ధ$, 


SRN.2 
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“పత్యాహారము, అవతరణము, ఆరంభము, ఆసావణము, వ క్ర౦పాణి, 
పరిఘట్టన, సంఘట్టన, మార్గాసారితము, శుషా-వకృష్టము, ఉత్ధాపనము, పరి 
వర్తనము, నాంది, |పరోచనము, |తిగతము, ఆసారితము, గీతము, (ధువము, 
| తిసామము, రంగద్యారము, వర్ణమానక ము, చారి, మహాచారి” అను ఇరువది 
రెండును పూర్వాంగములు. |పత్యాహార, అవతరణ, ఆరంభ, ఆసావణ, . 
వ క్రిపాణి, సంఘట్టన, సంఘోటన, మార్తాసారిత , ఆసారితములనునవి 
తొమ్మిది అంతర్యవని కాంగములు, వీనికి బహిర్గితములనియు నామము గలదు, 
ఉత్తాపన, పరవర్తన, నాంది, శుష్కావకృష్ట, రంగద్వార, చారి, మహాచారి, 
[తిగతము [పరోచనయనునవి బహిర్యవనికాంగములు. తెరతొలిగిన పిదప వాద్య 
సహితముగా నివి నిర్వ ర్రింపబడును. బహిగ్ల తమును నిగ్ణతమనియు నందురు. 





ణఆ౫ులు 


బ హిరి త విధి ః వీని లక 


“కుత పస్యతు విన్యాసః (పత్యాహార ఉదాహృత 8 
కుతపోముర జాదీనాం భాండాదీనాంచయఃస్మృతః 
యదా (పియంతే భాండాద్యాః (పత్యాహార స్తతోభ వత్‌ .” 


కుతప విన్యాసము |పత్యాహార మనబడును. తం తీభాండాది వాద్య 
ములను రంగస్థలమున వాయించుట కనుకూలమగుచోట నెర్ప్వరచుట 'కుతపి 
మనబడును, మృదంగము వాయించు నతడు తూర్పు మొగమున, పణవవాదకు 
లాతని ఎడమ (పక్కన, రంగ పీఠమునకు దక్షిణమున గాయకు డు త్తరాభి 
ముఖుడగుట, ఆతని ఎదుట దక్షిణాభిముఖముగ పాటక తెలు కూర్చుండుట, 
ఏలుఎు-దకు లెడమవైపు, వరొకవైపు వేణు వాదకులు కూర్చొనియుండుట 
కుతప సన్నివేశము, ఇట్టిదానినే _పత్యాహార మందురు. దీనివలన యాతు 


ధానులు, పన్నగులు సంతసింతురు. 


పై విషయమిట్లు నాట్యశాస్త్రమున పేర్కొనబడినది: ' 


(వత్యాహార యాతుధానా; [ప్రేయంతే సహ పన్నగైైః 
తుష్యంత్యప్పరస స్తత కృతే ఒవతరణే ద్విజాః! వ్యాఖ్యాయామ్‌. 
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తుంష్యంత్యపిచ గంధర్వా ఆరంభే సం పయోబితే తళ 
ఆశావణాయాం యుకాయాం దైత్యా స్తుష్టంతి నిత్యళ 
వక్త౦పాణా కృతే దైవ నిత్యం తుష్యంతి దానవాః 
పరిఘటనాయాంతుష్టా యుకాయాం రాక్షసా గణాః 
సంఘోటన కియాయాంచ తుష్యంత్యపిచగుహ్యకాః 
మార్షాసారిత మాసాద్య తుష్టాయక్షా భవంతిహి 

గీతశేషు [పయు క్షమ దెవాస్తుష్యంతి 'నిత్యశః 

వర్ధమాన [పయు క్రతు రు దస్తుష్యతి సానుగః 

తథా చోత్తాపనేయు క్ర [బ్రహ్మా తుష్టో భవే దిహ 

తుష్యం తిలోక పాలాశ్చ [యు పరివ ర్రనే 

నాందీ పయో గేధ కృతే (తో భపతి చందమాః 
యుక్తాయా మవకృష్టాయాం (పీతా నాగా భవంతిహి 
తథా శుష్కావకృష్ణాయాం న్‌ టల! భవేత్‌ 
రంగద్వార పయు కతు విష్ణు 8 పీతో భవే దీహ 
జర్షురస్య (పయోగేతు తుష్టా విఘ్న వినాయకాః 

తథా చార్యాం [పయుకా యా ముమా తుష్టా భవెదిహ 
మహా చార్యాం పయుకాయాం తుష్టో భూత గబో భవేత్‌ 
ఆశావణాది చార్యంత మేతద్దేవత 'పూజనమ్‌ 


సర్వ దై దెవత వూవార్త 0౦ సర్వ దై దెవత పూజనమ్‌ 
ధన్యం యశస్య మాయుష్యం పూర్వ రంగ [పవ ర్రనమ్‌ 


అని పంచమాధ్యాయమున రంగ దైవత తుష్టి వివరింపబడినది. 

పథ మాధ్యాయమున ఠంగపూజాఫలము తెలుపబడినది: 
అవూజయిత్యా రంగంతు నై వ పెక్షాం (పవ ర్రయేత్‌ - 
అపూజయిత్వా రంగంతు యః పెక్షాం కల్పయిష్యతి 
నిష్పలం తజ్‌ జ్ఞానం తిర్యగ్యోనిం చ యాస్యతి 
యజ్ఞన సమ్మితం హ్యేతత్‌ రంగడై వత. పూజనమ్‌ 
తస్మా తృర్వ పయత్నేన కర్తవ్యం నాట్య యో కృృభిః 
నర్ర కోర్గపతిర్వాపి యః పూజాం న కరిష్యతి 
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సంస్కృత రూపకములలో నాంద్మీపస్తావనలు 


న కారయిష్యత్యనైైర్వా (పాప్నోత్యపచ యంతుసః 
యధా విధి యధా దృష్టం యస్తు పూజాం కరిష్యతి 

స లప్ఫ్యతె శుభా నర్జాన్‌ స్వర్గ్లలోకంచ యాస్యతి. 

రజ్యతే ఒనేనేతిరంగః నాట్యం తదా ధారత్వాత్‌ మండపః 
తదధిష్టాతృత్వాచ్చ దేవతా అపి" అనీ అభినవుడు. 


తృతీయాధ్యాయ మునను రంగపూజావశ్యక త భంగ్యంత ర మున వెల్ల డింపబడినది, 


పూజితాః పూజయంత్వ్యేతే మానితా మానయంతి చ 
తస్మా తృర్వపయత్నేన' క ర్రవ్యం రంగపూజనమ్‌ 
నతథా [పద హత్యగ్నిః [పభంజనస మీరితః 

యధా హ్యవ పయోగస్తు [పయుక్తొ దహతి' క్షణాత్‌ 
శాస్త్రజ్ఞైన విసీతేన శుచినా దీక్షితేనచ 

నాట్యాచార్యేణ శాంతేన క ర్రవ్యం రంగపూజనమ్‌. 


నాట్యసిద్ది మాతృకలు (పసన్నమగును (ఇది యొనరించువాని సా అని ఇట్లు 
అష్టమాతృక లు తెలుపబడినవి; 
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సరన్వతీ ధృతిర్మేధా (హే (శర్హమ్మై స్స్మతి ర్మతిః 
పాంతువో మాతర స్సౌమ్యా స్సిద్దిదాశ్చ భవంతు వః. 


“అ[తావరణం తత్‌ న్యాత్‌ గాయాకానాం నివేశనమ్‌.” 
రంగమున గాయకులు పవేశించి నిరిష్ట స్థానములందు కూర్చొనుట “అవ 


తరణ" మనబడును. దీనివలన ఆప్పరసలు 'సంతుసులగుదురు. రంజక వర్షమున 
గ్‌త మవశ్యముండవలయుననుట నాట్యాచార్యులు 'నిర్టేశించిరి. పురుషుడు లక్షణో 
పేతముగ గాన మొనరించినను స్త్రీ విరహిత మైన [యోగము మనీ వినొర 


కరము గాదు. కాన ఇట గాయక పదమునకు గాయనీ గాయకులని అర్థము 
[గహించుట యు త్రమము. 


3. 


“బహు కార్య సమారంభః ఆరంభ ఇతీకథ్యలతే.” 
పాటపాడుటకుముందు గాతమును సరిజెసికొనుటకు ఆలాపము చేయుట 


“ఆరంభ” మనబడును. దీనివలన గంధర్వు లానందింతురు. 
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4. “వాద్యానాం ముర జాదీనాం పస్తుతిః కార్యముచ్యతే 
ఆ సావణం నామ భవెద్యస్మి ౯ ఆతో ద్యర ౦జనమ్‌ .” 


ఆతోద్యరంజన మ్మాసావణము. అనగా ఆయా వాద్యముల |శుతులను 
ఏకోన్ము ఖమగునట్టుగ సరిజేసుకొనుట. సర్యాతోద్యములు సముచిత (శ్రుతి 
సంధానము కలిగినపుడే యుపరంజనము సిద్దించును. దినివలన దైత్యు 
లానందింతురు, 


శ “తం త్యాదేః దండహసాదై $ః దీ ప్రిరాతోద్యరంజనం 
విభాగో వాద్య వృ త్తీనాం వక్త పాణిరిపోచ్యతే 
సమోప పరిపూర్వాశ్చ పాణయః | తివిధాస్మతాః."” 


వాద్యవృ త్తి ఏభాగము వ క్రపాణియనబడును. వాద్య వ క్రమున పాణి 
యుండుట వ క్రపాణి. దక్షిణ వృత్తి, వామవృత్తి మొదలగు వృత్తుల ననుసరించి 
వాద్యమును సరిజెసికొనుట వ క్రపాణి. వాద్య వక్రమున హసాంగు? వ్యాపారము 
వ కపాణి యని తాత్పర్యము. సమపాణి, ఉపపాణి, పరిపాణి యని పాణి 
విధానములు మూడు గలవు. దీనివలన డానవులు సంతుష్టులగుదురు. 


6, “తం త్యోజస్క_రణార్థం యత్సా పోక్తా పరిఘట్టనా” 


'వణాదుల'పై అర్థర హితములై న ధ్వనులను పలికించుట “పరిఘట్టన.” 
దీనివలన రాక్షసులు |పముదితులగుదురు. 


7. “ఆ|తపాణి విభాగోయోమతః సంఘట్టనా బుధైః 

సంఘట్టనా విధిర్వీణాగత ఇత్యేవ కేచన.” 

లయానుగుణముగా మురజాది వాద్యములను సంవాది ధ్వనులను సరి 
జూచుకొను నిమి తము వాయించుట “సంఘట్టన. కొందరు ఏణాగతమగు స్వర 
మును సరిజూసుకొనుటకు చెసెడి వాదనయే సంఘట్టన యందురు. భరతుడు 
దీనిని “సం ఘోటన” యని అనినాడు. దీనివలన గుహ్యకు లానందింతురు. 


రి, “యోగో[తతంతీ భాండానాం మార్గాసారిత ముచ్యతే. 
కళాపాత విభాగో|త భ వేదా సారిత కియా,” 





22. సంస్కృత రూపక ములలో నాందీ పస్తావనలు 


తం, తీ వాద్యములను, మురబాది భాండ వాద్యములను సమ్మేశనపరచి 
పరికించుట 'మార్గాసారితము. 1. ఇందు 'కళాపాత విభాగ మాసారిత క్రియ 
యగును, Mises యతులు సంతృప్తులగుదురు. 


9.  “అనర వరాపా కృష్టిర్భవెత్‌ శుష్కాప కృషకమ్‌ 
(లి మో న ఠి 
శుషా_ప కృష్ణకమ్‌ తేన ఇత్యుచ్చారణం భవేత్‌.” 
ఆర్థము లేని రుం, రుం; టం, టం పదములతో నిండియుండు 
[ధువాపదము శుష్కాపకృష్ణకము. ఇది జర్జర సుతి పూరక మై యుండును. 
దీనివలన పితృగణములు, నాగులు, విఘ్నవినాయకులు |పసన్ను లగుదురు. 


10. “యస్మాదు శ తాపయం త్యాదె [ప్రయోగం నాంది పాఠకాః 
తస్మా దుత్తాపనం జయం వాగంగ వ్య క్తి కారకమ్‌.” 


నాందీ పాఠకులు కా [ష్మపథమముగా పయోగమున కుష్మక 
మింతురు కాన 'ఉత్హాపక ము. ' ఇది వాగంగ వ్యక్తి కారకము, దీనివలన [బ్రహ్మ 
సంతుష్టు డగును. |వత్యాహారాదులన్ని యు దీనిచే నుత్తాపితములగుటచే ఈ నాంది 
పాధ్ర పయోగోష కమమునకు 'ఉత్తాపక ' మను నామము వచ్చినది. 


ll. “యస్మాత్తులోక పాలేభ్యః పరివృత్య చతుర్ధి మ్‌.” 
నలుదిక్కులకు తిరిగి రంగ విఘ్నశాంతి నొనరింపనై లోకపాలురకు 
నమస్కరించుట 'పరివర్తనము. దీనివలన లోకపాలురు |పీతులగుదురు. 


1. “పరోచనా సా యతై 9వ పఖ్యాతోడా త్ర వస్తునః 

[(పశంశయా | పెక్షకాణామ్‌ ఊఉన్ము4 కరణంతుయత్‌ .” 

రూపక మున వర్గకమానము, ఉదా త్రము నగు వస్తువును [పశంసించుట 
ద్వారా |పెక్షకులకు నాట్య [పయోగమునం దాభీముఖ్య ముదయించునట్టు 
చేయుట “పరోచనము. | 


13, "స్కూతధారో నట శ్చైవ తథా వె పారి పార్మికః 
కుర్వంతి యత సల్హాపం తదేతత్‌ [తిగతమ్‌ స్మృతమ”, 


స్క్మూతధారుడు నటునితోగాని, పారిపార్మ్యికునితోగాని ముచ్చటించుచు 
నాటకీయార్థమును సూచించుట “త్రిగతము.' 
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విదూషకు డాకస్మికముగ రంగమందు పవెశించి అసంబద్ధ కథాలాప 
ముతో సూూతధారుని నవ్వించును. మరియు ఆ సంభాష ణములో ఆరోపణయు క్త 
మగు వ్రైతండిక వాదము లేవనెత్తుచు రూపక కథకు సంబంధించినట్టుగా - 
ఎవరు? ఎక్కడ? ఎవరు చెయించినారు? _ అనుచు (పశ్నలు వేయుచుండును. 
పారిపార్శికుడు వాదించుచుండును. దానిని విదూషకుడు ఖండించును. సూత 
ధారుడు నిర్ణయము చేయును. దీనినే _తిగత మని భరతుడు పేర్కొన్నాడు. 
ఇది బుజ్జకథలకు మూలము కావచ్చును. కాని, వ్య క్షితయము లేకున్నను అనే 
కార్గ యోజనను బట్టి అనెక విధముల భాసించుటయు |త్రిగతమగునని తరువాతి 
వారు ఇంచుక లక్షణమును సవరించినారు. 


14. “ఆపారితం బహి ర్లీత విధిరిత్యుచ్యతే బుధైః.” 


బహిర్గీత 'విధిని 'ఆసారితి మందురు. ఇది తాశగత విదికి సంబందించి 
యుండునది. దీనివలన యక్షులు సంతుష్టులగుదురు. 


15. “అత గీతవిధిః పూర్తై ః బహుశోభరతాది ఖిః 

వ్యాఖ్యాత స్తత వై పుల్యాత్‌ నాస్మాభిర భి దీయతే,” 

దేవతలను కీ ర్రించుట కొరకు నిర్దిష్ట మెనది గీతవిధి. గీతవిధిని గురించి 
భరతాదులు విపులముగా వివరించినారు కాన మేము విపరించుట లేదని శారదా 
తనయు డనినాడు. దినివలన దేవతలు [పెతులగుదురు, 


16. అధికాచాప కృష్ణాచ _పావేశిక్యావసానికీ 
అంతరాచెతి పంచైతాః |ధువా నాటక సం శితాః,” 


నాటక్నాశితములై న |ధువారీతు లై దుగలవు. అధిక, అవకృష, పావెశిక, 
ఆవసానికి, ఆంతర _ అనునవి ధువాభేద ములు. వస్తువు, (పకృతి, బుతువు, 
వయస్సు, దేశము, కాలము, రసభావాదులు, వివిధావస్థలు అనువానిలో ఈ 
దువాగీతము లుపయోగింసబడును. 


J 


17. “తిసామస్యాత్‌ (తినృ త్తంచ (తిలయంచ తిపాణియత్‌ 
వాగంగ సత్త్వాభినమైః (తి నృ త్రమభి దీయతే.” 


24 సంస స్కత రూపకములలో నాంది పస్తావసలు 


వాగంగ సత్యాభినయములచే నివ ర్రింపబడునది “తినృ త్రము'.| తీసామము 
దేవతావాహన విసర్ణనముల కుపయోగపడును. అందు మొదటి సామముచె చరా 
చర ' పపంచ సృష్టి, స్థి నిత, సంహారకారణుడగు (బ్రహ్మను, చందుని, పన్నగు 
లను సంతుష్టి పరచవలయును. రెండవదగు రథంతర సామముచే. మునులను, 
మూడవదగు బృహత్సామముచె దై. దెవతములను పతులను జేయవలయును. మూడు 
సామములు గలది యగుటచె (తి సామ మనబడును. ఇది | తిమూర్తులకు పీతి 
కరము. నాల్గు వేదములకు మొదట నోంకారము వోలె సర్వగీతములందు | తిసామ 
గానము చేయవలెను. ఇదితి | పచారములు, [తి లయలు, ఆడ్డిత మార్గమును 
కలిగినదై షడ్క_లముగా గాని, తి క లముగా గాని [ప్రయోగింపబడును. 


18. యస్మాదభినయో యత పథమం తవతార్యతే 

రంగ ద్వారమతో జ్జయం వాగ౦గాభినయాత్మక మ” 

వాగంగా భినయాత్మకమైన అభినయము రంగస్థలమున అవతరింపబడుట 
వలన 'రంగద్వార' మనబడును. దీనివలన విష్ణువు సం పీతుడగును. ఏ దేవుని 
మహోత్సవమున పస్తుతము నాట్యము పదర్శింపడునో ఆ దేవుని గూర్చి గంభిర 
స్వరయుతముగా నొక శ్లోకమును పఠింపవలయును. పిదప రాజునకు ఏ దేవుని 
యందు భ క్రి కలదో ఆ దెవునిగూర్చి గాని, అచటి [వాహ్మణాదులగు పెద్దలను 
గూర్చిగాని మరియొక శోకమును పఠింపవలయును. ఈ రంగద్వార మంతమున 
జర్హర గౌరవార్థము మరియొక కోక మును సాధినయముగా పఠింపవలయును. 
సామాన్యముగా సంస్కృత రూపకములు పరిశీలింతుమెని ఏదో ఒక దెవతోత్సవ 
మున (పదర్శింపబడినట్టు కావచ్చును. పతి దేవాలయమున నాట్య | పదర్శన 
కనువగు రంగశాలలుండెడివె మో! 


19. “ఆసారితాది వాగీతం నృత్తం వాద్య మధాపివా 
వర్షతే౭. భినయోవా.- స్యాక్‌ స భవే ధ్యర్గమానకః.” 


ఆసారి తాదికము గాని, గీతము గాని, నృత్తము గాని, వాద్యము గాని, 


అభినయము గాని రంగస్టలమున అభివృద్ధి పొందుచుండునేని “వర్లమానకి 
| © 
మగును. 
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20. శృంగారాభినయము “దారి యనబడును. 


21. రౌ|దాభినయము “'మహాచారిి యనబడును. శారదా తనయుడు 
“ఎక వాద; పచారోయః సచారిత్యభిధయతే, మండలాది పచారోయః సమహాచారి 
రిష్యతే” అసి ఎకవాద్య పచారము గలది చారియని, మండలాది ప్రచారము 
కలది మహాచారి యనియు రెంటికి భేదము తెలిపినాడు. 


22. నాంది యనునది ఇరువది రెండభ అంగము. నాందీ స్వరూపము 
తదుపరి వివరింపబడును, 


నాందికి పూర్యమనగా అంతర్యవనికాంగ ములు _పత్యాహారావతరణ 
ఆరంభ, ఆశ్రావణ, వ క్తంపాణి, పరిఘట్టన, సంఘట్టన, మార్గాసారిత, 
ఆసారితము లనునవి తొమ్మిది గలవు. వాస్తవముగా పత్యాహారావతరణారం 
భములను మూడింటికి | పత్యేక స్గితి లేదు. ఇది ఆశావణముననె అంతర్భ 
వించునవి. మిగిలినవి రంగద్వారాదులు. 


బహిర్గత విధులు : వీనిలో పరోచన, తిగతము, నాంది అనునవి 
మనకు రంగస్థలమున స్పష్టముగా గోచరించుచున్న వి. కొందరు (తిగత, 
(పరోచనములను పూర్వరంగాంగములు, |పస్తావనాంశమగు |పరోచన, వీథ్యంగ 
మగు |తిగతము, భార త్యంగ మగు నాంది వెర్వరని తలతురు. అవియే భారత్యం 
గములుగా పరిణమించినవని విచక్షుణు లందురు. విశ నాథుడు రూపకములలో 
నుండెడి నాంది శోకమును నాందిగా స్వెకరింపలేదు. అది అతని మతమున 
రంగద్యారమే. పూర్వుర౦గాంగమగు నాంది నొనరించువారు స్మూతధారాదులని, 
నాటకము నిర్విఘ్నముగా కొనసాగవలయునను తలంపున నొనరించెడి యిష్ష 
దేవతా నమస్కా-రాత్మమగు మంగళ శోకము కవి యొనరించునదని shes 
'కాళిదాసాది మహాకవుల రూపకములలోని “వేదాంతేష యమాహురేక పురుషమ్‌” 
ఇత్యాది పద్యములలో నాందీ లక్షణము కానరాదు. ఇది సూ|తధార కల్పితము 
గాదు. క వికృత మే. నాంది యనునది సూ|తధార కల్పితము కావున 'నాంద్యంతే' 
అనిన పిదపనే పూర్వో క్రమంగళ శకము కానవచ్చుచున్నద 'ని నుడివినాడు, 
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నాట్యదర్చ ణమున “నాంచిచ వూర్యరంగాంగానాం ద్వాదశ మంగమ్‌ 
సకలపూర్వరంగాంగోప లక్షికా, తేన నాంద్యంతే సూ|తధార ఇత్యస్య సకల 
పూర్యరంగాంగాని తు కెషాంచిక్‌ లోక (పసిద్దత్వాత్‌ 'కెషాంచిత్‌ నిష్పలత్వాత్‌ 
కెషాంచిత్‌ అనవశ్యంభావిత్వాత చ నలక్ష్యంతే. నాందితు అవశ్యం భావిత్వాత్‌ 
మంగశాభిధాన పూర్వక త్వాచ్చ కుభకృత్యారంభ స్యెతి లక్షితా. అతఏవ కవయో 
రూపకారంభి నాంద్యంతే సూతధార ఇతి పఠన్తి. య|తతు కవికృతా నాంది 
నదృశ్యతె తత రంగసూ[తణా క ర్భృకృతా _దష్టవ్యా. నాంది పాఠకాశ్చ 
సూ తధార, స్థాపక, పారి పార్శ్వికాః ఇతి నాట్యదరృణమ్‌, చతుర్ధ వివకమ్‌,.' 


నాంది వూర్యరంగాంగములలో పన్నెండవ అంగము. వాస్తవము? 
పూర్యరంగాంగము లన్నియు నుపకరించునవికావు. వానిలో కొన్ని నిషృలములు, 
కొన్ని అనావశ్యకములు. శుభ కార్యారంభమున మంగళాశంస చేయునది నాంది 
యగుటచే అదియే ప్రధానముగా స్వీకరింపబడినది. వాస్తవముగ నాంది (నాట్య 
ప్రయోగ) నాట్య |పదర్శన సాఫల్యమునకు సూ తధారుడు పఠించెడి స్తుతి, 
అందువలననే 'నాంద్యంతమున స్యూతధారుడుి అను మాటను (వతి కవి 
రూపకారంభ మున పేర్కొ-నుచున్నా డని విశ్వనాథుని అభ్మిపాయమునె పోషించి 
నాడు. కాని రూపకమును [వాసినవాడు కవి. ఆ రూపకము [వాయుటకు 
పూర్ణము నిర్విఘ్న వరిసమా ప్రి నాశించి ఆ కవియే మంగళ శ్లోకము వాయును. 
ఆతడు |వాసిన మంగళ కోకమునే నాట్య పయో గమునకు పూర్వము సూత 
ధారుడు పఠించును. “సూ త్రధారః పశేదేనాం మధ్యమం స్వరమా! శితః” అనియు 
భరతుడు పర్కొనినాడు. శాకుంతల వ్యాఖ్యాత శ్రీనివాసాచార్యులు విశ్వనాథుడు 
లేవదిసిన ఆ శంకను దృష్టిలో నిడుకొనియే సమాధాన మిట్రొసగినాడు: 


“నాంది ద్వివిధా [కియా రూపా వాగూపాచ” అని భరతుడు పేర్కొని 
నట్టు నాంచి (కియారూప నాంది, వ్యాగూప నాంది యని రెండు విధములు. 
“పూర్వరంగేంగ హారేచ సాక్షాత్‌ సన్నిహితః శివః అని శాండిల్యు డనినట్లు 
పూర్వర ంగాధిష్టాన దేవత రుదుడు గావున అందాతడు సన్నిహితుడగున్తు ఆ 


పూర్వరంగాంగ ములు 2/ 


నంది వాహనారూడుని పుష్పాది రూపమున అర్చించుట కియా రూప నాంది 
యగును. “నందీ వృషః కారు మ వాశ్వరస్య, రంగత్భమాదౌకిల ఖీ జగామ 
తదంగ ముద్దిశ్య కృతాం తు పూజాం, నాందితితాం నాట్య విద్‌ వదన్తి॥” అని 
భరతుడు తెలిపినాడు. ఈ [కియా రూప నాంది నెపథ్యగతు లగునటు 
లొనరింతురు. రంగము నందియే గావున ఆ నందిని పుష్పాదులతో పూజింతురు. 
ఇది తెర లోపల జరిగెడి కియా కలావము. 


ఇక రెండవది వాగూవనాంది. [కియారూవనాంది నొనరించెడివా డొకడు, 
వాగూవనాందిని పఠించెడివాడు వెరొకడు.. వాగూపనాంది నమసాార, వస్తు 


నిర్తేశాది సమన్వితమై బహు విధముల నుండును. దీనిని స్థాపక నామముగల 
స్ఫూతధారుడు నటీ పారి పార్శ్వికాదులలో నొకరిని తోడు జసికొని రంగస్థలమున 
కావ్యార్థమును (పస్తావించును. ఆతడు మొట్ట మొదట వేదిక నెక్కి కావ్యార్థ 
సూచన గల శ్లోకమును మధ్యమ స్వరము ననుసరించి పఠించును. మొదటి 
సూ తధారుడే స్థాపక నామమున వచ్చునని పలువు రాలంకారికు లందురు. ఆతడే 
వచ్చినను మరి యొకడు వచ్చినను చేసెడి కార్యకలాపము భఖిన్నమైనందున 
మొదటివాడు నాంది పాఠకుడని, రెండవవాడు పస్తావన నడుపువాడగుటచె 
స్టాపకుడని పిలువబడుచున్నాడు. ఇట్లు ఇది నాందియా? రంగద్యార మా? _ 
ఇత్యాది ఆశంకలకు శ్రీనివాసాచార్యులు చక్కని సమన్వయము కూర్చినాడు. 
కావున రూపకాదులలో నగుపడెడి మంగళ శోకము నాంది యనియి |గహించుట 
యు త్రమము. భాసుడు తన రూపకముల యందు స్థావకునిచె రూపకమును 
పరిచయము చేయించలేదు. పూర్వరంగ విధుల నాతడు పోషించినట్టగుపడ దు. 
సూ|తధారుడే రూపకమును గూడ ఆరంభించి నిష్కమించును. భరతు డిం్యద 
ధ్యజోత్సవ సందర్భమున నాట్య |వపయోగమునకు పూర్వము అష్ట పదాంగ 
నాందిని _పయోగించినట్టు “పూర్వం కృతామయానాంది ఆశీర్వచన సంయుతా, 
అష్టాంగా పద సంయుకా [పశస్తావద సమ్మతా” అని |పథమాధ్యాయ శోకము 
తెలుపుచున్నది. పర మెశ రుని సన్నిధి (పదర్శించినపుడు పర మెశ్వరుడు మెచ్చి 
సభారంజనకు తాండవ మెంతయో ఉపకరించునని తెలిపి ఆతనికి తాండవ 
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మొసగినట్లు నాట్య శాస్త్రము తెలుపుచున్నది. తాండవ మంగముగా స్వీకరింప 
బడుటవలన ఆ పూర్వరంగము చిత పూర రంగి మను నామమున వ్యవహరింప 
బడినదని అభినవ గుప్తుడు తెలిపినాడు. భాసుడు. నాందిని గహించి కొద్దిపాటిగా 
పదర్శింప బోయెడి నాటకము నందు మొదలు వచ్చెడి పా[త సూచనను కవి 
కావ్య |పశంసాదులు [వస్తావనలో (వేళ పెట్టబడినట్టు ఆయా రూపకముల 
పరిశిలన వలన తెలియును. భాసుని నాటకములలో నాంది తెరలోనే జరుగును. 
తరువాతి నాటకములు నాందితోనే |పారంభమగుచున్నవి. భాసుని రూపకములు 
సూ తధార |పవెశముతో |పారంభము కాగా తరువాతి రూపకములు నాంది 
పిదప స్తూతధార _పవశముతో | పారంభమగుచున్నవి. కావున పస్తావన, లేక 
పూర్వరంగము భాస నాటకములలో నంకురించి, కాళిదాసాది రూపకములలో 
చిగిర్చి, మురారి [పభృతి నాటకములలో పూచినదని (గ్రహించుట యు త్త్రమము, 








“నందయతి ఆనందయతి సభ్యానితి నాంది” అనికాని, “నందంతి అనయా 
ఇతి నాంది” అనికాని వ్యుత్పత్తి చెప్పవచ్చును, దని పరన, శవణాదుల వలన 
కవి, నట, పాఠక, | పెక్షక లోకమానందమొందునో అది నాందియని అర్థము. 
కావ్య|పదీపక ర్త ఈ అర్జమునే ఈ కింది శోక మున వెల్లడించినా డు: 


“నందంతి కావ్యాసి కఏంద వర్గాః 
కుశీలవాః పారిషదాశ్చ సంతః 

_ యస్మాదలం సజ్జన సింధు హంసీ 

_ తస్మాదియం సా కథితేహ నాంది.” 


భరతుడు పథ మాధ్యాయమున ఎనిమిది పదములుగల ఆశీర్వాద వాక్కు. 
“పూర్యంకృతా మయా నాందీ ఆశీర్వచన 'సంయుతా, అష్టాంగ వదసంయుకా 
(పశస్తావేద సమ్మతా” అని నుడివినాడు. అతడే తిరిగి ఐదవ అధ్యాయమున 
సూ|తధారుడు మధ్యమ స్వరము న్మాశయించి ఆ నాందిని పఠింవవలయును. అది 
దేవ, ద్విజ, నృపాదుల ఆశీర్వాదము కలిగి యుండవలయును. ఇందు పండెండు 
కాని, ఎనిమిది కాని పదములుండవలయును. రంగస్థలాధిస్టాన దేవతలు దేని 
వలన సంతసింతురో, దానికి *నాంది*' యను నామము వచ్చినది. 


“స్తూ తధారః. పఠిన్నాందిం' మధ్యమం స్వర మ్మాశితః 
నాందీ: పదై ః- ద్వాద శభిః అష్టభిర్వా ప్యలంకృతా 
దేవద్విజ నృపాదినాం ఆశీర్వాద పరాయణా 

_ నందంతి దేవతా యస్మాత్‌ సా నాందీతి సంజ్ఞితా” 

అని తెలిపినాడు. కోహలుడు :_ 

“ట్రస్టీ గ్ర యమ్మస్కాయా. రూప శోక 1 కావ్యముఖోదిత g 
నాందీతి కధ్యతే.. తస్యాం వదాది నియ మోపివా, 
మాంగల్యశం: ఖచ కాబ్ద "కోక కైెరవ శంసినీ, 
యాష్త భిర్వ్వాదళభిరష్టాదళభి రేవవా 
ద్యావింశత్యా పద్దైర్వాపి సా నాందీ పరికీ రితా.” 
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భరతుడు ఆశీర్వాద రూపమున నుండునది నాందియనగా, ఇతడు ఆశీర్న 
మస్కాయా రూపమున నుండెడి కోక ము కావ్యారంభమున కూర్చబడునది 
నాంది యసినాడు. భరతుడు నాంది గద్యమా, వద్యమా అనునది తెలువలేదు. 
మరియు కోహలుడు శంఖ, చక్ర, కోక, కైరవ, అబ్బ నామాంకితమై నాంది 
యుండవలయునని, ఇట్టి నాందిలో ఎనిమిది కాని, పం|డెండు కాని, పదునెనిమిది 
కాని, ఇరువది రెండు గాని పదములుండవచ్చునని నుడివినాడు. “నంది” కలది 
కనుక “నాంది యని కొందరు నుడివినారు. “నాందీ నందీశ ర [(ఎయా” 
నందికి ఈశ్వరునకును, లేదా నందీశ్వరునకును (పితి ప్మాతమైనది నాందియని 
మరికొంద రనినారు. భావ | పకాశికాక ర్ర “నాందీ నందిశ్వర దియా” అను 
విషయమును చక్కగా వివరించినాడు. 


“నందివృషో వృషాంకస్య జగదాదొ జగత్సతేః నృత్యతః కల్పనా 
యోగాత్‌ జగామ కిలరంగతామ్‌ తస్యత దూవ సంబంధాత్‌ పూజానాందితికథ్యతే, 
దేవతాది నమస్కార మంగళారంభ పాఠకైః యా[కియా నంద్యతె నాట్యారంభె 
నాందీతి సాస్మృతా. యాపూర్వ రంగ సంబంధాత్‌ ద్వావింశ త్యంగ వరినీ, 
సభ్యాన్న ందయతీ త్యేవంసాపి నాందీతి కీ ర్రతే యద్యంప్యంగాని భూయాంసి 
పూర్వ రంగస్య నాటే, తథాప్యవ శ్యం క ర్రవ్యా నాందీ వనిఘ్నోవ శాంతయే. 
నాంది ల్లోనే యథా యత్నః క ర్రవ్యః కవిభిః సదా చందా య త్రతయా నాము 
(పవృత్తే రస సంపదాం. ఎతదుత్తాపనాద్యంగ చతుష్కం నాంది పాఠ కః, 
విధేయ మస్మాత్‌ పియంతే (బహ్మాద్యా స్సర్వ దేవతాః సూ తధారః పరే త్త త 
మధ్యమం స్వరమ్మాశిత:. నాందీపదై 8 ద్వాదశ భిః అష్ట భిర్వా వ్యలంకృతాం 
తత్సంఖ్యాతై ర్భవెర్నాం దీ వాక్యైః కాపి వివక్షయా, సమ పాదా ధవా నాందీ 
భవేదితిచ కేచన.” | 


జగదారంభమున జగత్పతీ యగు శివుడు నర్తన మొనరించుచు తన 
కల్పనాబలమున తన వాహన మగు నందిని రంగముగా నేర్పరచుకొనీనాడు. 
కావున నందియే రంగస్థల మైనది. అందువలన నాట్యము | వదర్శించెడి రంగ 
స్థలము నందియగుట వలన దానికి పూజ ఏర్పడినది. ఈ పూజ మొదలు [కియా 
రూపమున జరిగి పిదప వాగూపమున నేర్పడినది. నందికి రంగరూప సంబంధ 
ముండుట వలన దానికొనరించెడి పూజ నాంది యైనదని మొదటి నిర్వచనము. 
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నాట్యారంభమునందలి ఈ |కియ దెవతాది నమస్కార రూవ మంగళము నారం 
భించు పాఠకులు అభినందించుటవలన నాంది ఏర్పడినదని రెండవ నిదర్శనము. 
పూర్వ రంగమునకు చెందిన ఇరువది రెండంగముల కుపస్కారమై-నట, గాయక, 
వాదక, కవి, (పక్షకులను సభ్యులను ఆనందపరచుటచె నాందియను నిర్వ 
చనము వచ్చినదని మూడవ నిర్వచనము. పూర్వ రంగమున నెన్ని యంగము 
లున్నను విఘ్నోపశాంతి కోరువాడు నాంది నవశ్య మాచరింపవలయును. నాందీ 
శోకమును చం దనామాంకితముగా కూర్చవలయును. చం|ద సంబంధము 
వాచ$ము గాను లేక ఆక్షి ప్రముగాను అగునట్లు నాందీ క్షోకమున కవులు యత్న 
మొనరింప వలయును. నాట్యమున నుండు రస సంవదల _పవృ త్తి చం థా 
దినము. అనగా చం|దుని వలననే రసము పరిపుష్టమగును. కావున నాంది 
నామాంకితము కావలసి యున్నది. నాందీ పాఠకులు ఉత్సాపనాదు లనెడు నాల్గంగ 
ములను కూర్చుకొ నవలయును. ఉత్చాపన, పరివ రన. (పరోచన, [తిగతము 
అనునవి ఉత్తాపనాదులు. దీని వివరణ పూర్వ మొసగ బడినది, ఉత్చావనాదులను 
కూర్చుటవలన (బహ్మాది సర్వ దేవతలకును పీతి చేకూరును. 


స్తూతధారుడు మధ్యమ స్వరము ననుసరించి పఠింవవలయును. ఇది 
గీతాంగము కాదు, పాఠ్యాంగమని మరువరాదు. ఈ నాందిలో పన్నెండుగాని, 
ఎనిమిది గాని పదము లుండవచ్చును. పదము వాక మా! శోకపాదమా! 
సు ప్రిజంతమా! అనునది వివకాధీనము. నాంది సమపాచముగా అంత 
కొందరు 'పెర్కొనినారు. మాలతీమాధవ వ్యాఖ్యానమున భావదీపికాక ర “చంద 
నామాంకితా కార్యా సా రసానాం యతో నిధిః, జలే చందమసి స్పీతా రనశ్రీరితి 
వాసుకిః” = చందుడు (పీతి పాతుడై నపుడే రస సంవద వరిపుష్టమగును. కాన 
నాంది చంద నామాంకితముగా నొనరింపవలయును _ ఇది వాసుకి తెలిపినాడని 
ఈ శోకము నుట్టంకించినాడు విశ్వనాధుడు: 


“ఆశీర్వచన Kila కా స్తుతిర్యస్మాత్‌ [ప్రయుజ్యతే 
దేవద్విజ నృపాదినాం తస్మాన్నాందితి సంజ్జితా” 
“మంగల్యశంఖ చ|కాబ్దకోక కై రవశంసినీ 
_ పదైైర్యుకా ద్వాదశ భిర స్టాభిర్వాపదై ర్యుతా.”' 


APPA 


గిరి సంస్కృత రూపకములలో నాందీ|పస్తావనలు 


అని భరత, కోహల మతానుసారము నుడివినాడు. శాకుంతల వ్యాఖ్యాత రాఘవ 
భట్టు “ఆశీర్న మస్కియారూపః శోకః కావ్యార్గ సూచకః నాందీ తి క థ్యతే” 
అని భరతుడు పేర్కొ-నినట్టు తెలిపినాడు. వ్మిక మోర్వశీయ వ్యాఖ్యాత సురేం్యద 
నాథ శాస్త్ర “దైెవద్విజ నృపాదీనాం ఆశీర్వచన పూర్వికా, నాంది కార్యా బుదైర్య 
త్నాత్‌ నమస్కారెణ సంయుతా” అను శ్లోకము నుదాహరించినాడు. రాఘవభ ట్టు 
సంగిత కల్పతరువులోని__ 


“హరో త్రమాంగ స్థితవస్తు వర్ణనై ః 
వాక్యార్థ భూమ్నార్థ పదైః తి సంఖ్యైః 
షడ్మిః చతుర్భిః నప వి పసంసత్‌ 
సమాశిషా సం్యపవదంతి నాందీమ్‌” 


కివమౌళి స్థిత వస్తు వర్ణనాపరమై, నృప వ్మిపాది ఆశీరూపమై యుండు 
నది నాందియని తెలిపినాడు. ఇట “త్రి సంఖ $ః షడ్భిః, చతుర్భిః ఆనుచోట 


. కొందరు మూడు విధముల సమన్వయము చెసినారు. తి సంఖైః షడ్భిః 


ర x6=18; షడ్భిః చతుర్భిః Oa 4-10: (తి సంఖ్ర్యైః చతుర్భిః 5 6 4=12 
ఆనగా అష్టాదశ పదగా గాని, దశ పదగా గాని, ద్వాదశ పదగాగాని నాంది 
యుండపచ్చునని తెలుపుదురు. అభినవగుప్తుడు “నాందీ పదై ర్వాదశళభి:” అను 
భరత శ్లోక మునకు (త్యస్య తాళానుగతముగా చతుష్పద అష్టపదగాను ఉండ 
వచ్చునని వివరణ చేసినాడు. సంగీత సర్వస్వమున “ప్రశ స్త పదవిన్యాసా చంద 
సంకీ ర్తనాన్వితా ఆశీర్వాదపరా నాందీ యోజ్యయం మంగళాన్వితా” అని నాందీ 


లక్షణ మొసగబడినది. శబ్బక ల్బదుమకారుడు “గంగా నాగపతిః సోమనుధా 


నందజయాశివః, ఏభిర్నామ పదైః కార్యా నాందీ ధారాభిరంకితా” నాందిశ్టోకమును 
గంగా నాగేంద సోమ సుధా శివాది నామములు వచ్చునట్టు కూర్చువలయునని 
నుడివినాడు, మందార మరందమున “అష్టభిర్దశభిః (షా, తథా దశభిః పదై 
అష్టాదశ పద్దై ర్వాపి, ద్వావింశత్యా పదై ౩ యుతాో-ఎనిమిది, పది, వండెండు 
పదునెనిమిది, ఇరువదిరెండు పదములు నాందిలో నుండవచ్చునని, ఇవి _శష్టమని 
పద నియమము చెప్పబడినది. 


నాంది 33 


రసార్ద్హవ సుధాకర కర్త సింగభూపాలుడు “|వస్తావనాయాస్తు ముఖే 
నాందీ కార్యాశుభావహా,  ఆశర్నమ్మస్కియా వస్తు నిర్షశాన్యత మాస్మృతా, 
చం|దనామాంకితా పాయో మంగశ్లార్గ సద్‌ జ్ఞ్వలా, అష్ట భిః దళ ఖిః (యక 
ద్వాదశ భిః పదై ః, సమైర్యావిష మైర్వాపి | పయోజ్య త్యపరే జగుః - (పస్తావనకు 
పూర్వము మొట్టమొదట నాంది ననుష్టింప వలయును. ఈ నాంది మంగశార్గక 
పదములతో నుండవలయును. చం|దనామాంకితము కావలయును. ఆశీర్వాదము, 
నమస్కారము, వస్తునిర్రశము అను తివిధ మంగళములలో ఏదేని యొకటి 
_ పాటింపవలయును. “ఇందు ఎనిమిది, వది, పండెండు పదముల నియమ 
ముండుట _ైష్టము. కొందరు సమపదగా గాని, విషమపదగా గాని నాంది 
యుండవచ్చునని తెలిపినారు. అనర్హ రాఘవ వ్యాఖ్యానమున రుచిపత్యుపాధ్యా 
యుడు కోహలుని కోకములుగా పనినీ పొందుపరచినాడు: 


“దేవతాదే ర్నమస్కాారః గురూణామపిచ స్తుతిః 

గో బాహ్మణ నృపాదినాం ఆశీర్నాందితి కోహల 
పంచేవింశ పదా నాందీ నిత్యమేవ కుభావహా 
స్యాన్నాయకస్యచ కవేర్యది శంభు ఏవిభూషితా”' 
“నాందీం పదైః ద్వాదశభిః అషహ్టాభిర్వా ప్యలంకృతాం 
తాం షోడశ పదామేశే కేచిదాహుః చతుష్పాదాం” 


దేవతాదుల నమసా,.రమును పెద్దవారి స్తుతి (గురుస్తుతి) గో దాహ్మణ 
నృపాదుల కాశీస్సు గలది నాంది. ఈ నాంది ఇరువదియైెదు పదములు కలిగి 
శంభువిభూషిత యగునేని కవికి, నాయకునకు శుభములు చేకూర్చును. 
నాందిలో పండెండు గాని, ఎనిమిది గాని పదము లుండవచ్చునని తెలిపిరి 
సె శ్లోకముల నుద్దరించినాడు. సంకల్ప సూర్యోదయ వ్యాఖ్యాత అహోబలా 
చార్యుడు అభినవ గుష్తోక్తములని ఈ కోకముల నుదహరించినాడు, 


“నాంది పద్దైర్‌ ద్వాదశి రష్టాభి ర్వా ప్యలంకృళా 
షడ్చిః షోడశభిర్వాపి చతుర్శి న్రీభిరెవవా 
అష్టాదశ పదైర్వాపి ద్వా వింశతి పదై స్తథా 

శంఖ చ|కాబ్ద చందెంద కోకకై రవశంసినీ 

[త్య [కావా చతుర శావా తాలమార్షానుసారిణి” 
ఏష. 3 


$4 సంస్కృత రూపకములలో నాందీ! పస్తావనలు ' 


అని యుదరించినాడు. ఆరు గాని, మూడు కాని పదము లుండవచ్చునని 
9 
ఎక్కువ తెలుపబడినవి. 


“యన్నాట్య వస్తునః పూర్వం రంగ విఘ్నోప శాంతయే 
కుశీలవాః | పకుర్వంతి పూర్వరంగస్స కీ దితః 

యద్యంప్యం గాని భూయాంసి పూర్వరంగ స్య నాటే 
తేషా మవశ్యం క ర్రవ్యా నాందీ నందీశ (ర (పియా” 


ఆని సరస్వతీ విలాసమున చెప్పబడినది. 


విపదాసు నాందిలో పండెండు కాని, ఎనిమిది కాని, వదములుండ 
వచ్చునని, పదమనగా వాక్యము కాని, సుప్తిజన్త పదముకాని కావచ్చునని, 
సూ|తధారు డిట నాందిని మధ్యమ స్యరమున పఠించునపుడు ఆతని కిర్ముపక్కల 
నుండు పారిపార్శ్వికులు అర్థ పపంచన పర ముగా పం|డెండు వాక్యముల 
నుపయోగింపవలయునని ఈ కింది రీతి నుదహరించినాడు : 


“ధువాయాం గీయమానాయా మస్యాం నాందీం పఠేత్తతః 
మధ్యమ స్వర మాశిత్య సూ తధార సృలక్షణామ్‌. 

స్యా ద్ద్వాదశ పదా నాందీ యద్వా దశపదా భవేత్‌ 

అథ వాష్టపదా వాక్యం పదశ బైన భణ్యతే 

అథవా సువిభ కంతం పద మృతో క్ర లక్షణమ్‌। 

ఏతాం నాందీం |పయుంజేత తదు దాహరణం యథా. 
అర్థ [పపంచ సహితం కుర్యాతాం పారిపార్శ్వికౌ, 
ఆర్థపవంచ వాక్యాని క్రమేణ ద్వాదశ స్వపి, 

వాక్యషూ భి యోజయతః తాని వక్ష్యామ్యను [కమాత్‌, 
సూ తధారేణ వాక్యేస్మి కా [పయు కై పారిపార్శ్వికాకా” 


“ఛషమహిహశయాయ నమో దివ్య కిరీట ధరాయ నమః, 

చ| కోదారధరాయ నమస్వాగర శయనాయ నమః 
య్రైరిదమాదై $ రంగ శరీరం భూషితమా ర్య స్తే విజయంతాం 
కవికులగీతం గుణపరివీతం హరిసమలీలం భజతనృపాలం॥ 


నాంది 35 


మాధవకితవ మమామికయా పినకుచ ద్వయ పిడనయా, 
_ఇత్యువహసితో రాధికయా వారిజలోచన పాలయగాః॥ 
బితమురజరనై రభి నవజల దైర్లసతి వసుమతీ, 

రిఖరి వరవతీ నవజల లలిత "స్వెదా పరితః 

(పత్యగ సస్యరోమాంచా, కలకృత మయూర శబా 
నృపవర హర్షాయ క ల్పతామచలా॥ 


“శ్రీనాథ శ్మియ మాతనోతు జగతా, మృద్దిం లభనాం బుధాః, 
పృధ్యీశ ః పృథివీం (పళాస్తు సకలాం, గావోభవం తంక్షయాః, 
కాలెవర్షతు వారివాహ నివవో, భూరస్తు సస్యో త్ర తరా, 
భూయాత్‌ క్షేమ సుభిక్షవాన్‌ జనపదో, రంగస్సదా వర్గతామ్‌॥ 
యాయా త్సాపమతిఃక్షయం, విలసతాద్దర్మస్య రకాకరో 
భ కిళ్ళూలిని శాశ్యకి | పసరతాత్‌ | పేతాకరోనందతాత్‌” 

ఇది పం డెండు పదముల నాంది. ఇట పదము వాక్యరూ పము. 


సాగరుడు : 

“ పధానమంగం పూర్యరంగ సూూతధార [పయోజ్యా, దేవస్తుతి సమా 
[శయా ఆశీర్యచనాత్మికా నాందీ _ సాద్వాదశపదా అష్ట పదావా. పద మపి 
ద్వయమ్మ త సమ్మతం శోక స్య పాదవీవ పదం తేషాం మతేన కక ద్వయం, 
కోక తయం వా విధాతవ్యం యెతు సు పిజా సంజ్ఞాశబ్ద మిచ్చంతి తేషాం 
సుబన్ల తిజన్త పదైః ద్వాదశ భిరష్టాభిర్వా ఎక ఎఏవళ్లోక ః క ర్రవ్యః.” 


కోక పాదము పదముగా భావించినవారు, రెండు కాని మూడు కాని కోకము 
లను సుబన్ల తిజ న్రములను పదములుగా భావించువారు ఒక కోక మును నాందిగ 
కూర్చువచ్చునని తెల్సినాడు. 


శుభంకరుడు : 
“గంగా గణపతి సోమః సుధానందో జయాశిషః 
ఏతై ర్నామ పదైః భవైః నాందీ కార్యావిచక్షణై 8 
శివానంద కరీ నాందీ నాందీ విఘ్నోపశాంతయే 
స్మూతధారః పఠన్నాందిం మధ్యమం స్వర మాస్టితః'' 


కీర -* సంస్కృత రూపకములలో నాందీ! పస్తావనలు. 


అని నుడివినాడు' ఇట సోమ పదమునకు “చందుడు, శివుడు” అని అర్థము. 
ము దారాక్షస వ్యాఖ్యాత డుంఠి రొజవ్యాసుడు : 


“అర్ధతశ్శబ్ధతత్‌ వాపి మనాకొగావ్యార్థ సూచనం 

య(త్రాష్టభిర్వాదశ భిర ష్టాదశ భి రేవా 

ద్వాఏింశత్సాపదై ర్వాపి సా నాందీ పరికి ర్రితా” 
అను కోకముల నుద్దరించినాడు. 


నందిశ్వర. [బయావహముగా చేయబడునది గావున నాంది; సామాజికుల 
నానందపరచునది గావున నాంది; దేవతలను |పసన్నపరచునది గావున నాంది 
అని వివిధ వ్యుత్పత్తులను త త్తద్వ్యాఖ్యాత లొనరించినారు. ఎనిమిది, పం డెండు, 
పదునెనిమిది, ఇరువదిరెండు పదములుండవలయునని విద్యానాథుడు నుడివినాడు. 
కొందరి మతమున పదునారు, మరికొందరి మతమున నాలుగు నుండవచ్చును, 
కోహలమతానుసారము నాంది యందిరువదియెదు' పదములు. కూడ నుండవచ్చు 
నని బుతుపత్యుపాధ్యాయుడు తెలిపినాడు. ఇక నాంది చం[దనామాంకితము 
గావలయునని శారదాతనయుడు, శంఖచ్మకాబ్దకొక 3 రవాది మంగళ పదాంకితగా * 
నాంది యుండవలయునని కోహలాదులు తెలిపిరి. ఇంతెగాక, నాందిలో ఆశీర్వచ 
నముకాని, నమస్కార ముకాని, వస్తునిర్రశముకాని కూర్చువలయునని, నాంది. 
ఏనుటకు సొంపుగా నుండవలయునని [గహింపవలయును. సూ|తధారుడీ నాందిని * 
మధ్యమ స్యరముతో పరింపవలయునని = పె పె ఏివిది శ్లోకముల సారము. 


నాంది. విషయమున పద నియమము 


నాందీ. విషయమున. పద వ్యవస్థ పద్య బాహుళ్యమును నివారించుటకై . 
యేర్పడినదను అంశము సామాన్యమైనది. మనవారు పద నియమ .మెందులకొన 
రించినారో పరిశీలింపవలసియున్న ది, నాందీ విషయమున రెండు వాదములున్న వి. 
ఒకటి సూతధారుడే కల్పించుకొని నాందిని నిర్వహించుట. ర60డవదధి'క్రవి ' 
సూ|తధార సౌలభ్యమునకై. “నాందీ సహిత పస్తావనలను. నిర్వహించుట. మొదటి 
వాద [పకారము నాంది ననుష్టించువాడు -స్తూతధారుడు. ఇతడు స్థాపకునికం టె 
భిన్నుడు. తెరలో జరుగవలసినది నాందీకార్యము. నాటకము పారంభించుటకు 
పూర్ణము జనము నాక ర్షించుకొనుట కిప్పటి నేపథ్య సంగీతమువంటిదే అయినను 
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విఘ్నాపశాంతి దాని |పధాన |పయోజనము. కొంత. జనామోధము అందు లేక 
పోలేదు. ఎంత అనసరమో అంతే నాంది కూర్చుబడును. ఈ వాద్య పకారము 
నాందిలో పదవ్యవస్థా [పయోజనము కానరాదు. తత్రద్దేశకాల స్థిత్యనుగుణముగా 
నూతధారుడే నాంది కూర్చుకొనును. “కావున నాంది సూ తధార కల్పితమే 
యనువారి వాదానుసారము పద వ్యవస్థకు [ప్రయోజనము లెదు, 


ఇక రెండవ పక్షము చూచెదము :. కా వ్యార్థ. సూచన నాందీ 
_ పద్యమున ఉండవలసిన దె, కావ్యార్థ సూచకముగా నాందిసి కూర్చు వాడు 
రూపక కర్త కాని సూతధారుడు కాదు. కవి విఘ్నాపశాంతికి ' 
కావ్యార్థ సూచనకును తగినన్ని వదములనే గహించి నాంది నల్లును. 
అతడొనరింపవలసీనది |పధానముగా నాంది గాని |పసావన గాని కాదు. రూపక 
నిర్మాణము |పధానమైనది. అట్టులేని నాందిని బహు పద్యములలో (నాలుగైదు 
కన్న మిన్నగా) నిర్మింపడు. కావున నాంది పద్య బాహుళ్య నివారణ నిమిత్తము 
పద వ్యవస్థ జరుగలేదనవచ్చును. ఈ పద నియమమెదో ఒకదానికి [ప్రతీకగా 
భావింపవలసి వచ్చుచున్నది. ఆ | పతీక యేదో అది నాటక స్పూర్తికి నది 
వలయును, నాటకమున సంగీత, సాహిత్యములే కాదు, సర్వ కళలు అంత సో 
_ తస్ప్సులుగా పరిస్పందించును. రూపకము సర్వ కళా సమన్యయముగా నొనరించిన 
వాడు [బహ్మ. [(బహ్మకు స్పూర్తి నొసగినది పర మెశ్వరుని తాండవము, 
కావున ఈశ్వరారాధనతో అతి | పాచీన రూపములు ఆరంభింపబడినవి. కోహలాది 
మతానుసారము శంభు ' విలాసములను గురించి, శంభూ త్తమాంగస్థములగు 
గంగా, చం దకళాదులను గురించి. చేయబడునదియే నాంది. కావున నాందికి 
' శంభువే |పతీక' యని భావింపవలసి వచ్చుచున్నది. 


..అష్టాంగ పద. సంయుత (ఎనిమిది అంగములుగా గల) నాందిని. నిర్వ 
“హించినానని. భరతుడు |వథమాధ్యాయమున చెప్పినాడు. ఐదవ ఆధ్యాయమున 
నాంది అష్టపదకాదు. షోడశ పద; అష్టపద నాందిని పేర్కానుటవలన “పూర్వ 
'రంగేంగ హారెచ సాకాత్సన్ని హితశ్శివః.” _ శివుడు. నాట్యాధి “దేవత. - ఆతని 
.. వాహనమగు -నందియే రంగస్థలమైనది. ఆ రంగస్థలిమున . శివుడు సన్నిపొతు డై 
"యుండును. “నాందీ నంది పియావ హా” అని. చెప్పబడినది. నందికి .-| పీతి 
.-పర మేశ్వరుని స్తుతి వలన కాని లేక ఆ పర మెశ్వరమూ 6. స్మరణ వలన కాని 
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చేకూరును. పర మేశరు డష్టమూ ర్తి: జలము, హుతభుక్కు-,వాయువు, ఆకాశ ము, 
లే పృథ్వి, యజమానుడు, సూర్యుడు, చం దుడు- అను ఎనిమిది అతని మూర్తులు, 
ఆమూ ౭ స్పూర్తి కరర అష్టపద నిర్దేశము చేయబడినది. కాళిదాసు 
“యాసృష్టిః (సష్టురాద్యా అను పద్యమున ఈ అర్ధము ననుసంధించియె అష్టపద 
నాందిని నిరహించినాడు. 


సకల భూత సమారాధన భగవత్సమారాధన యగును. ఆ |పతీకగా 
నాందితో ఎనిమిది పదము లుండవలయునని మొదలు అనుశాసించి పదప. 
ద్వాదశ పదములు కూడ నుండవచ్చునని భరతుడు ఐదవ ఆధ్యాయమున 
సూచించినాడు. ఆష్టమూ రికి పతీకగా అష్టపద నాంది రాగా, ద్వాదశ మూర్తికి 
[పతీకగా ద్వాదశ పద నాంది వచ్చినది. ద్వాదశ మూర్తి యనగా ద్వాదళాత్ముడు 
సూర్యనారాయణుడు. 


శద్యవాతి. వారు పది పదములు కూడ నుండవచ్చునని, యట్టుండుట 
_శేష్టమని నుడివినారు. ఇది దశమూర్తికి (దశావతారములకు, పతీకగా 
నెర్పడినది. దశరూపక కర్ర ధనంజయుడు దశరూపముల వోలె దశరూపముల 
దాల్చిన దాశార్షునకు నమస్కార మనినాడు. అటు పిదప పదునెనిమిది పదముల 
నాంది అంగికరింపబడినది. ఇది అష్టమూ ర్తి, దశమూర్తు సమష్షి ఉపాసనకు 
(పతీక. పిదప ఇరువది పదముల నాంది వచ్చినది. ఇది అష్టమూ ర్తి, ద్వాదశ 
మూర్తుల ఉపాసనకు (పతీక. తరువాత ఇరువది రెండు పదముల నాంది 
యవతరిల్లినది. దశమూ ర్తి, ద్వాదశ మూర్తుల ఉపాసన కిది సంకెతము. అట్టు 
కాక మరియొక రీతి సమన్వయము చేసికొనవచ్చును. ఈ సమన్వయము స్పంద 
వాదుల _ అనగా సాహిత్యవాదుల ముప్పదియారు త త్వములలొని పూర్వ పూర్వ 
భాగములను బట్టి చెసికొనవలయునని తాత్పర్యము. సాహిత్య మనగా అన్యూనాతి 
రి క్ర భావమున వై చి [త్యాధాయక ముగా వాగర్గముల అనువృ త్రి లేదా అనుగమము. 
ఏ తదనుగమ రూప సాహిత్యమునే స్పంద మందురు. శివుడు, శ కి, సదాశివ, 
డీశ రుడు; శుద్ద విద్య, మాయ, కళ, విద్య లను ఎనిమిదింటికి | పతీక అష్టపద 
_ నాంది, శివ, శ క్తి, సదాశివ, ఈశ్వర , శుద్ద, విద్యలను ఐదు శుద్ద తత్వములు; 
మాయ, కళ, విద్య, రాగ, కాల, నియతి, పురుషులను శుద్ధా శుద్ద తత్త్వము 
_ లేడును కలసి. సం[డెం డగును. వీనికి (ప్రతీక ద్వాదశపద నాంది, ఇక మూడవ 
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విభాగము _ సై పండెండును, (పకృతి, బుద్ది, అహంకారము, మనస్సు 
అను నాల్లింటితో కలసినచో సదునారగును. ఇది షోడశపద నాందికి (పతీక 
యగును. నాల్గవ విభాగము _ పంచభూతములు, పంచ శ బ్లాది విషయములు, 
దశేం|దియములు కలసి ఇరువది యగును వనికి పతీకగా వింశతిపద నాంది 
వచ్చినది. కొందరి మతమున ఇరువది యెదు పదముల నాంది కూడ కలదు. 
ఇది పంచ వింశతి త త్త్యములకు (ప్రతీక, మరి కొందరి మతమున ముప్పదియెదు 
పదముల నాంది శివ పీతి పా[తముగ భాపింపబడినది. శివ తత్త్యమె మిగిలిన 
ముస్పదియెదు త తములుగా స్పందించుటచ ఆ ముప్పది యైదు త త్త్యములకు 
(పతీకగా పంచ | తింశత్పద వచ్చినది. 


నాట్య మొక దివ్య యోగమని మనము పూర్వము (గహించితిమి, 
తత్పకానుసారము గూడ సమన్వయము చెసికొ నవచ్చును. అష్టపద నాందికి 
|పతీక అష్ట పురులు. 1. జ్ఞానేంద్రియ పంచకము 2. కర్మందియ పంచకము 
3. అంతఃకరణ చతుష్టయము 4. | పాణపంచకము 5. భూత పంచకము 
6, కామము 7. కర్మ ర. తమము _ అనునవి అష్టపురులు. లేదా అష్టాంగ 
యోగము. దశపదనాందికి | భూమధ్య పీధియందలి హృదయాకాశ మున గోచ 
రించు దశ విధాకాశములు కాని, లేక దశవిధ ఓంకారములు కాని |పతీక యగును. 
“ధూమ, అర్చిస్సు, ఉష్ష, జ్వలిని, జ్వాలిని, విస్సులింగిని, సు శీస్యరూప, 
కపిల, కవ్య వహ, హవ్యవహ” _ అనునవి పది అగ్నికళలు. ద్వాదశ 
పద నాందికి సూర్యకళ లు (పతీక, “తపిని, తాపిని, ధూమ, మరిచి, జ్యాలిని, 
శుచి, సుషుమ్న, భోగద, విశ్వ, బోధకి, ధారణి, క్షమ” _ అనునవి సూర్య 
కళలు. షోడశపద నాందికి చందకళలు (పతీక. “అమృత, మానవ, పూష, 
తుష్టి, పుష్టి, రతి, ధృత, శశిని, చందిక, కాంతి, జోత్స్న, శ్రీ, (పీతి, 
అంగద, పూర్ణ, పూర్ణామృత” _ అనునవి పదనారు చందకళలు. సూర్య, 
అగ్నికళలలో ధూమ, తాపిని _ అనునవి ఇరువురి యందుండుటచే ఆరెండింటి 
కిని ఇంచుమించు ఒకే [పయోజనమగుట వలనను, ఆ రెంటిని తొలగించినచో 


ఇరువదియగును. ఇది వింశతిపద నాందికి సంకేతము. రవి, చందకశలలోని 
రుచి, కాంతులను కళలు ఇరుపక్షములం దేకార్ణక ములగుటవలన ఆ రెంటి కంత 


భేదము కానరానందున చందకశల నుండి 'రుచి, కాంతిని తగ్గించినచో ఆగ్ని 
కళలు పది, సూర్యకళలు పది, చందకళల్లు పదిహేను కలసి ముప్పది 
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యెదగును.' ఇవి చిత్మళలు.' ఇది పంచ తింశత్సరనాందికి. [పతీక. నాలుగు 
పురుషార్థములుకాని, నాలుగు శు శూషలు కాని లెక చతుర్విధమండ లము లుకాని 
చతుష్పదనాందికి |పతీక . 1. స్థానశుశూష 2. అంగశుశూష ౨. భావశుకూష, 
ఆత్మశుశూష అనునవి చతుర్విధ శుశూషలు. 1. సూర్యమండలము 2. చంద 
మండలము 3. అగ్నిమండలము 4. హిరణ్మయ మండలము. ఇవి చతుర్విధ 
మండలములు. 


షోడశ వద నాందికి మరియొక రీతి సమన్యయము చేయవచ్చును. 1. ఇడ 
2, పింగళ 3. సుషుమ్న 4. గాంధారి 5. హస్తిజిహ్య 6. పూష 7. అలంపహపూష 
రి, శుక్ల 9. విశ్వోదరి 10. పయస్విని 11. రకాహ్వయ 12. సినీవాలి 
13. కుషం* 14. శంఖిని 15. దామని 16. | బహ్మనాడి_ఇవి శరీరమున 
(ప్రధాన కార్యములను నిర్వహించు పదునారు కర్మజ్ఞాన వాహికలు, 





= అభఖినయపరముగా నమన్వయము 

1, షట్పదకు := “జంఘే జావ, శిరోమధ్యం షడంగమిద ముచ్యతే” 

అన్నట్టు షడంగములు కాని వెదాంగములారు కాని, సంధి వ్మిగహాది షడ్గుణ 

ములుకాని “ధన్య్వదుర్గం, మహిదుర్గం, గిరిదుర్గం తథై వచ, మనుష్యదుర్గం, 

మృదురం, వనదుర మితి కమాత్‌” ss.  షడురములును వేతీకలు 
౧ a C9 ౧ ౧ 

కావచ్చును. షడ్‌ స్థానములు, షట్పదార్థములును సంకేతములు. 


శి, అష్టపదకు అ సమ్యగ్భృష్టి, సమ్యకృంక ల్ప, సమ్యగ్యాక్‌, సమ్య 
క్కృర్మ, సమ్యగాజీవ, సమ్యగాాయామ, సమ్యక్స్మృతి, సమ్యకృమాధులనునవి 
సంకేతములు. లేదా “ఆదానేచ విసర్గిచ త థాపైెంష నిషేధయోః పంచ మేచార్ధ 
వచనే వ్యవహార స్యచిక్షణె, దండజద్ద్యోన్సదార క్ర స్తేనాష్ట్ర గ తికోన్ఫపః ” అనినట్లు 
'నాయకాష్ట్రగతులు లేదా సర్వభూతదయా, కాంతి, అనసూయ, శౌెచ, జ్‌ 
“యాస, ' మంగళ, అకార్పణ్య అనిస్ప్పృహలనునవి. లేదా రాజరాష్ట్రా9దులను అష్ట 
|పకృతులు లేదా సమదృష్టి, ఆలోకితదృష్టి, సాటదృష్టి, (పలొకితదృష్టి, స్పీలిత 
దృష్టి, అనువృ త్తదృష్టి, ఉల్లోకిత దృష్టు లనునవి (అభినయ దర్పణము). లేదా 
కాంతా భయానకా చైవ హాస్యాచ కరుణా తథా, అద్భుతాచ తథా రౌదీ వీరా 
.వీభత్సయా సహ, 'ఏతే ర స్మాశయాళ్చాష్టా దృష్టయః పరికి ర్రితా” అన్నట్టు ఎని 
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మిది రసదృష్టులు, లేదా " ్న గా హృష్టాచ దీనాచ కృద్దా దృప్తా భయాన్వితా, 
జుగుప్పెతా ల సక ఖు. ఇమాః (సో మశ్వరుడు)” ఆను స్థాయీ 
భావ దృష్టులు ఎనిమిది. లేదా స్తంభాది స్వాత్త్విక భావము లెనిమిది. లేదా 
“ఆదొతు చలనం (వోక్తం పశ్చాచ్చంక మణం తథా, సరణం వెగిసి చెవ 
కుట్టనంచ తతఃపరం, పఠితం లోలితం చై వ తతో విషయ సంచరః, చారీ 
భేదా అమీ పోకా అష్టా భరతవేదిభి;” (అభినయ దర్పణ) అన్నట్లు అష్టచారులు 
లేదా *భూపాలో ఖై రవశైవ శ్రీరాగం ఫల పంజరః, వసంతో మాలవ శ్రైవ 
బంగాలో నాటక స్తథా, అష్టారాగా ఇమే ధీరః పురుషా ఇతి సమ్మతాః” అన్నట్లు 
అష్టపురుష రాగములు .- లేదా “రూప యావన లావణ్య మాధుర్యాణి చ సౌష్టవం 
ముఖ (పసాదః పాగల్భ్యం ఏశాలాయత నేతతా, కృశావలగ్న శోభిత్వం 
తథైవ తను గ్యాతతా, ఏతే పృాతగుణాః (పోకాః దోషస్యాత్‌ తద్వి పర్యయాక 
అను అష్ట పాత గుణములు వేమభూపాలో కములు. 


లి, దశపదకు :. దశపదకు, యోగపరముగా దశనాడులు. ఇడా 
= పింగళా సుషమ్నాగాంధారీ హ స్టిజిహ్వా సుపూషా. ఆలంబుషా యశస్వినీ శంఖినీ 
కువఖం అనునవి. దశవాయువులు దశాగ్నులు దశనాదకళలు. “సౌష్టవం రూప 
సంపత్తి శ్చారు ఏ స్తిర్ణకర్ణతా, విసారి నేతతా బింబాధర పాకాంతదంతతా, 
సుకంబు కంఠతా వేల్ల లతా సరళ వామతా, తన్మధ్యన తత్‌ స్తూలా నితంబకర 
భోరుతా, అత్యుచ్చపీన స్తనతా గొరతా, శ్యామతా వెతి తజ్‌ జైః పాతగుణా స్మృతాః” 
అన్నట్లు, దశపా[త గుణములు. పది కామావస్థలు, పది నాటక పకరణాది 
రూపకములు. మత్స్యాది దశావతార హస్తములు. “స్థానం చాయతా లీఢే 
_పేంభఖిణ | పేరితానిచ, పత్యా లీఢం. స్వ.స్తికంచ మోటితం సమసూచికా 
పార్శ్వనూచీతి చ దశ మండలా సీరితానిచ” అను దశ మండలములు (అభినయ 
దర్పణము) హంసీ, మయూరీచ మృగీ గజలీలా తురంగిణీ, సింహ భుజంగీ 
మంతూకీ గతిర్వీరాచ మానవి దశైతా. గతయో. జ్లేయా నాట్యశాస్త్ర విశారదై 8” 
(అధినయదర్పణము) అను నాట్యగతులు పది “జవత్వం స్టిరతా రేఖా [భమరో 
క దృష్టి ర|శమః, [పెతిర్మేధా వచోగిీతిః పాత (పాణాదశ స్మృతాః” అను మోక్ష 
దేవోక్తదశ పాత | పాణములు, 
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&. ద్వాదశపదకు :- “ఉపాంగంతు స్కంద ఏవజ గుర్చుధాః ధృష్షి 
[భూపుట తారాశ్చక పోలో" నాసికాహనూ అధరో దశనాజిహ్వాచుబుక ౦ వదనం 
తథా, ఉపాంగాని ద్వాద శైవ శిరస్యంగాంత రెమచ"” (అభినయదర్పణము) అను 
ద్వాదశోపాంగములు. “నృత్తాని ద్వాదశ్యపోకా డోందికా భాణికాతథా, భాణకః 
(పస్థానక శ్చ లాసీకా రాసీకా తథా, దుర్మల్లికా విదగ్శశ్చ కిల్సిని హస్తిని తథా; 
భీన్నకీ తుంబికీ చైవ ద్వాదశోకాని సూరిఖిః అను వం్యడెండు నృ త్తములు 
(సంగీ తనారాయణం) “అధోచ్యతే వాచిక స్య మార్షాద్వాదశలె పునః, ఆలాపశ్చ 
(పలాపశ్చ విలాపశ్చానులాపకః, సల్పాపళ్చాపలాపశ్చ సందేశోవ్యపదేశకః ఉప 
దేశశ్వాపదేకో నిర్లేశశ్చాతిదెశక 8’ అను భరతో క దశవాచిక మార్గములు. 


ర, షోడశపదకు :_ “గౌరీపద్మాశచీమేధా సావ్మితీ విజయా జయా, 
దేవ సేనా సృధాణ్యహాశాంతిః పుష్టి రతిః, తుష్టిర్మాతా ఆత్మ దెవతా”' అను 
షోడశమాతృకలు. షోడశోపచారములు. “ద త్తిలాదిభిరుక్తాని దేశీరూపాణి షోడశ , 
సట్టక ౦ (తోటకం గోష బృందకంచ తతః పరం శిల్పకం _పెక్షణం చాప్యుల్హా 
పకం చేత్సతః పరం. హల్టీసరాసకే ఉల్లోప్యకం శ్రీగదితం తథా, నాట్యరాసక 
దుర్మల్లీ (ప్రస్థానం కావ్యలాసికా'' అను షోడశ దేశిరూపక ములు. దేవ, |బహ్మ, 
ఈశ్వర , ఏమ, సరస్వతీ, పార్వతీ, లక్ష్మీ, వినాయక , షణ్ముఖ, మన్మథ, 
ఇంద, అగ్ని, యమ, స్మిబుతి, వరుణ, వాయు, కుబేర అభినయ హస్తములు 
పదునారు. పదునారు పురుషకళలు ముండకోపనిషదు కములు. 16 స్వరశక్తులు 
పూర్ణోదర్యాదులు, 16 కరాళ్యాది శక్తులు కూడ షోడశపదలో సమన్వయించు 


డౌ పచ్చును. 


6 


6, అష్టాదశపదకు oa అష్టాదళ జాతుల హస్తములు. 


'. వింశతిపదకు := “మార్గం నాట్యం తతః |పాహుః తచ్చ వింశతి 
ధోచ్యతే, నాటకం స|పకర ణం భాణక [ప్రహసనం డిమః వ్యాయోగ సమవాకారా 
ఎధ్యంకేహామృగా ఇహ రూపకాని దశ్రతాని శంకరేణ బభాషిరే. నాటికా, 
[పకరణికా భాణికా హాసికాతతః వ్యాయోగిసిచ డిమికా కలోత్సాహవతీపునః చితా 
జుగుప్పితాచైవ ఏచి తాచెతి దుర్గయా ఎవంమార్గం నాట్యము క్రం శివాభ్యాం 
బహ్మణాపురా' అన్నట్లు కోహలో క్ర వింశతి రూపములు. లెదా. 
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“శూన్యాచ మలిన్మాశాన్హా సృజ్ఞాగ్గాని గంయుతా, శంకితాచ విషబ్ఞాచ 
ముకులా కుంచితాపిచ, ఆధితపాచ జిహ్వాచ లలితాన్యా ఏతర్కితా,త దార్జముకులా 
[భాన్తా ఏలుప్రాకెక రాపిచ, వకోశాతాస సంయుక్తా మదిరాచెతి దృష్టయః” అను 
భావదృష్టులు ఇరువదికాని పతీకయగును. 





అష్టపదకు ఎనిమిది స్థాయి కావములుకాని, ఎనిమిది రసములు కాని, అష్ట 
భాషలు కాని లేదాాపరోచన,వీథీపహసన,కథోద్దాత ,ఉద్ధాత్యక ,,పయోగాతిశ య, 
[పవర్తక, అవలగితములగు ఎనిమిది భారత్యంగములు కావచ్చును. లేదా 
సభాపతి, సభ, పరిషత్సభ్యులు, గాయకులు, వాదకులు, నటి, నటుడు, కవి._. 
ఆనువా రెనమండుగురు. చతుష్పదకు నాల్గ్లఖినయములు లేదా నాల్లు కై శిక్యాది 
వృత్తులు దశపదకు దశరూపకములు లేదా ఐదర్జావస్థలు, ఐదు అర్థ (పక్ఫృతులు 
లేదా [పరోచన మొదలు మహాచారి వరకు నుండు పది బహిర్యవనికాంగములు 
లేదా పది లాస్యాంగములు, ద్వాదశ పదకు | పత్యాహార మునుండి నాంది వరకు 
గల పం|డెండు అంతర్యవనికాంగ ములు లేదా కోహలాదిమత |పకారము 
పం డెండు లాస్యాంగములు (చితము, భావికము ఆను రెంటిని కలిపి కోహ 
లాదులు పన్నెండు లాస్యాంగ ములనినారు. ) 


షోడశపదకు :._. ఎనిమిది స్థాయీ భావములు, ఎనిమిది రసములు 
కలిసి పదునారు. లేదా షోడశనాయికలు, షోడశనా యకులు. 


అష్టాదశపదకు :. పదునెనిమిది ఉపరూపకములు. 


వింశతిపదకు :_ పంచావస్థలు, పంచ |పకృ్ళతులు, పంచసంధులు, 
పంచార్జోప షెపక ములు కలిసి ఇరువది యగును. లేదా పదునారంగములు, 
నాలుగు వృత్తులు కలిసి ఇరువది. లేదా శారదా తనయుని మతానుసారము 
ఇరువది నృత్యరూపములు. 


ద్వావింశతిపదకు కమ పూర్వరంగాంగము లిరువదిరండు. లేదా స్వరాఖి 
వ్య క్రికి సంబందించిన ఇరువదిరెండు నాడులు, 
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పంచ।| తీింశ త్ప్సదకు *_ గండము, మ్ముద అను రెండలంకారములును 
కోహలాదులు చెర్చినందున ఆశీరాది నాట్యాలంకారములు ముప్పది యైదగును. 


సంగీతపరముగొ సమన్వయము 
చతుష్పదకు :. వాది, సంవాది, ఆనువాది, వివాది స్వరములు, 


అష్టపదకు :- గీతమునకు సంబంధించిన అతలము, తరలము, ఊల్లో 
* లము, ప ఉగ్గానము, లిప్పీతము,ఘట్టిత ము, దిషుఘట్టిత ము అనునవి లేదా 
ఛందోష్టకము. 


ద్యావింశతి సదకు ; ఇరువదిరెండు శుతులు లేదా మానపంచకము 
. ఆయామ చతుష్టయము, ఛందొోష్టకము కలిసి ఇరువది రెండగును. 


దశపదకు :_ మానపంచక, రీతిపంచకములు. 


పంచ తింశత్సదకు *_ ఐదు జాతులకు ఏడేసి తాశములుండుట వలన 
తాళములు ముప్పది యెదు పతీకమగును. ఈ విధముగా పదవ్యవస్థ నాట్యములో 
సమన్విత మైన సంగీత సాహిత్య యోగాదుల స్పూర్తి రిదాయకముగా నొనరింపవ 
బడినవని భావింపవలసి యున్నది. 


కొవ్యపర నుగా (దృశ్య శ వ్యకొవ్య 
చతుష్పదకు :. చతుర్విధ వృత్తులు చతుర్విధాభినయములు, | దుతిది పి 
సంకోచ వికాసములను 4 హృదయ ధర్మములు చతుర్విధ నాయకులు పతీకలు. 


_ అష్టపదకు :- అష్టవిధ స్థాయి భావములు అష్టవిధ శృంగార నాయికలు 
అష్టవిధ స్ట త్రిక భావములు శబ్దం అర్థం వృత్తి, గుణం అలంకారం వస్తువు 
నేతరసం అన్నవి (సతీకలు, రచనాకవి' శల కవి అర్థ కవి అలంకార కవి ఊఉ క్తి 
కవి రసకవి మార్షకవి శాస్త్రార్ధ కవులు పతీకలు. స్వాస్థ్యం [వతిభ అభ్యాసం 
భ కి విద్వత్సాంగత్యం బహు _శుతత్వం దృఢ స్మృతి అనిర్వేదం అనే కొవ్యాష్ట 
.. మాతలు సమస్యితమగును, శుశూష[శవణం (గహణం ధారణ పరిజ్ఞానం దడింహ 
అపోహ తత్త్వాభినివళ అనే బుద్ది గుణా లెనిమిది సంభావితమగును. 
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దశపదకు__స్నాతక కవి హృదయకవి అన్యాపదేశి సేవిత ఘటమాన 
మహాకవి కవిరాజ ఆవేశిక అవిచ్చేది సంకామయితలను దశవిధ క విదశావస్థలు 
(పతీకలు. 


దండిమతానుసారం__శ్రేష (ప్రసాద సమతా మాధుర్య సౌకుమార్య అర్థ 
వ్య క్తి జొదార్య ఓజః కాంతి సమాధులను దశగుణములు (వతికలు, 


చతుర్వింశ తిపదకు ఖభోజమతానుసారం._- 


శై (పసాద సమతా మాధుర్య సౌకుమార్య అర్ధవ్య కి కాంతి జొదార్య 
ఉదా త్తతా ఓజ బొర్దిత్య పేయ స్నాశబ్ద్య సమాధి నొక్క గాంభర్య విస్తర 
సంక్షేప. సమ్మితత్వ భావికత్వ గతిరితి ఊక్తి పౌఢడులను శబ్బ గుణములు 24 
పతీకలు. అతని మతానుసారము జాతి గతిరీతి వృత్తిచబ్చాయూ ముదా 
ఉ క్రియుక్తి భణితి గుంఫన శయ్యా పఠితి యమక వష అన్నుపాన చిత. 
వాకోవాక్య (వ హేళికా గూఢ (పశ్నోత్తర ఆధ్యయ శ్రవ్య పెక అఖిసితులను 
24 శబ్దాలంకార జాతులు |పతీకలు. ఇక ఆయా నాందీ భేదములకు సాహిత్య 
దర్శనపరముగా సమన్వయించు కొనవచ్చును. క్రిష్ట కల్పనయని పరిహసింపక 
పరిహరింపక ఈ విషయమున పరిశోధన కావింపవలసి యున్నది. విజ్ఞులు ఇతో 
ధికముగా భావించి ఆంజస్యా నాంజస్యములను నిరూపింతుర ని ఆశింతును. 


సింది భేదములు 


కావ్యెందు [పకాశలో నాంది _ నీలీ, శుద్దా భేదమున రెండు విధములని. 
“నీలీ శుద్దేతి భేదేన సా నాందీ ద్వివిధా భవేత్‌, ఉపాదానం వర్ణనం వా భవెత్‌, 
య, తేందు సూర్యయోః సా నీలీ స్యాత్‌, తదన్యాతు శుద్దెతి పరిగీయతే.” అందు 
సూర్యచందుల నామము నిర్దేశించినను లేక తద్వర్గనయున్నను “ఏిలీనాందీ'” 
యని; ఇది లేనిది 'శుద్దనాంది' యని నుడివినాడు. కావ్యదర్పణక ర 'ప తావళి' 
యను మరియొక నాంది భేదమును తెలిపినాడు. “యస్యాం వీజస్యవిన్యాసః 
అభిధయస్యవస్తునః శ్రే షెణవా సమాసోక్ష్యా నాంది స తావశీతు సా, "కావ్యబీణమును 
కొని లేక వర్షనీయ వస్తువునుకాని శేష ముఖముననో సమాసో క్రి రూపముననో 
వెల్లడించు నాందిని “షృతావళీ నాంది' యందురు. అనర్హ రాఘవ వ్యాఖ్యాత 
wei en _పాచిన శ్ర కోక ముల నుద్దరించినాడు. 


“నమస్కతిర్మాంగశికీ ఆశీం ష్మతావ$ తథా 
నాందీచ తుర్ధా నిర్దిష్టా నాడకాదిషు ధీమతా. 


నమస్కృృతినాంది, మాంగళికనాంది, ఆశీరూపనాంది, పతావళీనాంది. 
యని నాంది నాలుగు విధములు, 


“నమః | పధానవాకేన కోమలేన వదేనచ 
కల్పితా శంభునాయుకా నమస్కృతిరి రీరితా.” 


ప శ్లోకమున నమస్కార సుకుమార పదములు, శంభువాచక నామ 
ముండునో అది నమస్కృతినాంది. 


“దేవస్యార్దేందుచూడ స్య విలాసే నోపవరితా 
మంగళానుగ తంవాక్యం య్మతమాంగళికితిసా” 


శివ విలాసముల వర్ణన కలిగి మంగళార్థపదోజ్వలమగు నాంది మాంగళికీ 
నా౦ది. 
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దప ద్విజ నృపాదీనాం ఆశీర్వాద విళ్లూషితా 
నాందీ మంగళ సంయుకా స్యాదాశరితి త ద్విదః' 


దేవతాద్విజాదుల ఆశీస్సులతో కూడుకొని మంగళార్ధ పదోజ్వల యగు 
నాంది ఆశీరూపనాంది. 


"వాచ్యార్థ వీజర చితా శంగారాది సమన్వితా 

సంయుకా చంద వద్మాభ్యాం పషతావళ్యభిదియతి” 

కా వ్యార్థమును సూచించు పదములు కలిగి చంద, పద్మ నామాంకితమగు 
నాంది ష్మ్యతావ+ నాంది, 


దీనివలన నాంది 1. నీలీ నాంది 2. శుద్ధా నాంది 3, అనీరూప నాంది 
4. నమస్కారాత్మక నాంది 5. వస్తునిర్దేశరూప నాంది 6. పష్యతావశీ నాంది 
7. మాంగళిక నాంది _ అను ఏడు విధముల నుండునని తేలినది. వదనియ 
మమును బట్టి వరికింతుమేని భరతాదిమతానుసారము 1. అష్టపద 2. ద్వాదశ 
వద 3, అష్టాద శవద 4. ద్వావింశతి పద _ ఇతర మతానుసారము 5. దశ 
పద 6. షోడశపద 7. వింశతి వద రి, చతుష్పద 9. పంచవింశతి పద 
10. పంచ (తింశత్పద 11. షట్పద 12. |తిపద _ ఆను భేదమున పం|డెండు 
విధములగును. 


ఇట పదనియనుము గూర్చి విచారింవవలసీ యున్నది, దేనిని పదముగా 
స్విక రింపవలయునన్న శంకకు నాట్యదర్పణక ర “శోక పాదః పదం కేచిత్‌ 
సు స్తిజంత మధాపరే, వరే వాంతర వాక్రైక స్వరూవం పద మూచిరే” కొందరు 
శ్లోకపాద మును పదమని, మరికొందరు సుప్రిజంత పదమును పదముగను, 
ఇంకొందరు “పద్యతే జ్ఞాయతే అనేన పదార్థ సంసర్గః” అను వ్యుత్పత్తిని జూపి 
(ఆకాంక్షా యోగ్యతా సన్నిధులుగల పదకదంబ రూపమగు) వాక్యమును పద 
ముగా స్వీకరించినారని తెలిపినాడు. అభినవ గుప్తుడు కూడ పద విషయమున 
ఈ మూడ భిపాయములు కలవని అవాంతర వాక్యరూపమగు పదమే భరతముని 
సమ్మతమని తన అభినవ భారతిలో తెలిపినాడు. దీనివలన 1. కోక పాదము 
పదము 2. సుప్తిజంతము పదము ఏ. అవాంతర వాక్యము పదము అను 
తివిధోదాహరణములు లభించుచున్నవి. పైన పేర్కొనబడిన నాందీ భేదముల 
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కన్నింటికి ఉదాహరణములను |కమముగా చూపుదును. భరతముని నాట్య 
శాస్త్రము [పథమాధ్యాయమున నాందిని నిరూపించి, ఈ [కింది యుదాహరిణ 
మొసగినాడుః 

“నమోస్తు సర్వ దేవేభ్యో ద్విజాతిభ్య స్తతో నమః 

mies వె రాజ్ఞా శివం గోబాహ్మ ణాయచ 

హో త్రరం తద వాస్తు హత్మాబహ్మద్విష స్త సథా 

ష్‌ స్తిిమాం మహారాజ; పృథివీంచ ససాగరామ్‌ 

రాష్ట్ర్రం (పవర్ణతాం వై చైవ రంగస్యాశా సమృధ్యతు 

|పోకాక ర్తుర్మ హో ధర్మోభవతు దహ్మ భాషితః 

కావ్య కర్తు ర్యశశ్చాప షన యాల (పవర్గతాం 

ఇజ్యయా చానయా నిత్యం పయంతాం దేవతాఇతి” 


“దేవతల కెల్లరకు సమస్కారము. ద్విజులకు శుభములు కలుగుగాక! 
రాజైన సోముడు జయించుగాక! గో (బాహ్మణులకు మంగళమగుత[! (బాహ్మ _ 
ణుల కభ్యుదయము చెకూరుత! వారి శ|తువులు నశింతురు గాత! మహారాజు 
సాగరపర్యంతము పరిపాలించుగాత! జ్ర) మభివృద్ది చెందుగాత! రంగము 
(నట, (_ పెక్షకులు;) యొక్క ఆశలు సఫలమగుత[ కావ్యక రకు యశస్సు 
కలుగుగాత! లోకమున ధర్మము వర్థిల్దుగాక! ఇట్టి పూర్వరంగ పూజచె. 
దేవతలు నంతోషింతురుగాక1” యని దీని యర్థము. కోక పాదమును పదముగా : 
తీసికొన్నచో ఇది షోడశపద నాంది యగును. కాని అభినవుడు దీనిని అంగీక. 
రింపలేదు. కోకావయవ భూతములగు తిజ్ఞంత, సుబ న్లములే (వాక్యముల) 
పదమని అత 'డభ్మిపాయపడినాడు, సు ప్రిజ్ఞంత పదము పదముగా స్వికరించినచో 
ఇది ద్వాదశ పద యగును. “ద్వాద శభిరష్టాభిర్వా” అను భరతుని నాందీ 
లక్షణము నీ యుదాహరణమున రెండు విధముల సమన్వయము వ్యాఖ్యాతలు 
. చెసీరి. అభినవుడు ద్వాదశపదగా, తదితరులు అష్టపదగా [గహించిరని 
తాత్పర్యము. 

భరతుని తర్వాత మనకు లభించెడి రూపకములు భాస రూపకములు. 
ఏనిలో నాందీ లక్షణము స్పష్టముగా లేదు. భాసుడే వీనిని నాందిగా స్వికరింప 
లేదు. అయినను వ్యాఖ్యాతలు ఆతని మంగళ కోక ములను నాందిగా పరిగ 
ణించుట వలన నేనిట యుదాహరించుచున్నాను. భాసరూపకములలోని నాందిని 
ఆరు విధములుగ విభజింపవచ్చును. 
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A. 


పద నియమము లేనిది : 


ఉదా :. 

దూత వాక్యము : 

“పాదః పాయా దుపేందస్య సర్వ లోకోత్సవః సవః 

వ్యావిద్దో నముచి ర్యేన తను. త్మామనఖి నభే.” 

తన అరుణ నఖాగముచే “నముచి” దానవుని ఎగజిమ్మి సకల లోకముల 


కానందము గూర్చిన పరమాత్ముని పాదము మిమ్ము రక్షించు గాత! ( ఆశీరూప 


నాంది.) 


2. 


నుధ్యమ వ్యాయోగము : 

“పాయాత్‌ సవో సుర వధూ హృదయావసాదః 

పాదోహరెః కువలయామల ఖడ్గనిలః 

యః పోద్యత స్రీ భువన [కమణ రరాజ 

వైదూర్య సంకమ ఇవాంబర సాగరస్య.” 

కువలయ శ్యామలము, కరవాల్లావీలము, ఆసుర రమణీ విషాదా 


పాదకము, |తిలోకాకామకము, గగన జలధి నిబద్ధ వైదూర్య సెత్తువునైన 
(తివ్మికమ స్వామి పాదము మిమ్ము రక్షించుగావుత! (ఆశీరూప నాంది.) 


ర. 


జరు భంగము : 

“వీష్మ దోణ తటాం జయ్మదథ జలాం గాంధార రాజ (హదాం 

కర్ణ (దౌణీ కృపోర్మినకమకరాం దుర్యోధన [సోతసమ్‌ 

్రీర్ల శతు నదీం శరాసి సికతాం యేన ప్రవే నార్జునః 

శ తూణాం తరణమ వస్స భగవాన్‌ అస్తువవః కేశవః. 1 

నీష్మ దోణులు తటములు, జయ।దథుడు జలము, శకుని సుళ్ళ 


గుండము, కర్ణాశ్వత్తామ కృపాదు భూర్ములు నక మకర ములు, దుర్యోధనుడు 
[పవాహమును బాణ ఖడ్తాది. (పహరణము లిసుము కాగా ఉప్పొంగి పరవళ్ళు 
[(దొక్కెడి శతు సె సనా నదిని ఏ కృష్ణ రూపమౌ పడవతో ఆర్జునుఢు దాటినా డో 
ఆ కృష్ణుడు మీకు శ|తు విజయమును చేకూర్చుగాత! (ఆశీరూవ నాంది.) 


SRN.4 
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4. కర్హభార ము ; 

వ నరమృగ పతి వర్ష్మ్మాలొకన భాంతనారీ 

నరదనుజ సుపర్వ[ వాత పాతాళలోకః 

కరజ కులిశ పాళీ భిన్న దై. త్యేం౦ద వక్షః 

సుర రిపుబలహనా. శ్రీధరొస్తు [శ్రియ వః.” 

నర సుర దివిజాది జనమునకు వి|భాంతి క లిగించు నరసింహ రూపాటోప 
మున హరణ్య కశిపుని జీల్చి రాక్షసుల గండు నడగించిన (శ్రీధరుడు మీకు 
కేయస్సు గూర్చుత! (ఇదియు ఆశిరూవ నాందియె) 


5. దూత ఘటోత్కచము : 


“నారాయణ స్రీ భువనైక పరాయణో వః 

పాయాదుపాయ శతయు క కరస్సురాణామ్‌ 

లోక | తయావిరత నాటక తం|తవస్తు 

పస్తావనా | పతి సమాపన స్క్మూతధార 8.” . 

[తిభువనై క శరణుడు బప,*పాయములచే దెవతా కేమము గూర్చువాడు. 
విశ్వనాటక వస్తు (పస్తావనా పతి సమాపనము లందు సూ తధారత్వము 
నిర్వహించువాడునై న నారాయణుడు మీకు శుభముల నొసగుగాత! 


6. స్వప్న వాసవద త్ర క 

“*ఉదయన వేందు. సవర్ణా వాసవదతా బలౌ బలస్యత్యామ్‌ 

పద్మా వతీర్ల పూర్ణా వసంత కమౌ భుజౌ పాతామ్‌.” 

అప్పుడె. యుదయించు' చందునీ' బురడించుచు మద్యపానాతిశయమున 
మంధర త్వమును సౌందియు కమలాభములై వసంత గోభా పరిపూర్ణము లునై. న 
"బలరాముని. బాహువులు మిమ్ము రక్షింతుగాత!  ఉదయన, వాసవదత్త, 
పద్మావతీ, వసంతకులనెడు నాటకీయ హ్యైతలు సూచింపబడినారు. ఇది అష్టైప ద 
' నాంది. ఇందు పద్బోపాదానము వలని నీలి. ఆశీరూప. 


7. చారుదత్తమున సాందియే కూర్చుబడలేదు. 
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8. పద నియమము కలవి: 
1 అవిమారకము : అష్టాద శపదనాంది. 


“ఉకిపాం సాను కంవం సలిల నిధి జలాదేక దంష్టా9 గ రూఢొ 

మా|కాంతా మాజి మధ్యే నిహత దితిసుతా మెక పాదావధూతామ్‌ 

సంభు కాం దితి పూర్వం స్వభుజవశ గతా మేకచ | కాభిగుష్తాం 

శ్రీమన్నారాయణస్తే (పదిశతువసుధా ముచ్చి౨తై కాతష తామ్‌.” 

పర మాను గహమున భూదేవిని జలధి నుండి స్వదంష్టా9 గమున నుద్దరించి, 
సకల రాక్షస సంహార మొనరించి, చ|కాభిరక్షణ కల్పించుచున్న శ్రీమన్నారాయ 
ణుడు భూమండలై కాధి పత్యము సీకు చెకూర్చు గావుత! 


ఇందు పధానావతారములతో భగవంతుడు భూ రక్షణ చేసిన విధానము 
సూచింవబడినది. మత్స్య రూపమున విశ్వోషెపము, వరాహరూపమున భూమిని 
స్యదంష్టా గమున ధరించుట, నృసింహావతారమున హిరణ్యకశిపూరః పాట 
నము, వామనావతారమున ఏకపాదావలంబనము, రామావతారమున సకల 
భూ పరిపాలనము అనునవి సూచింపబడినవి. 


2. (పతిమానాటక ము ఏ- ద్వాదశపద నాంది. 

“వీతాభవః పాతు సుమంq్మ తతుష్టః, సుగీవరామః సహలక్ష్మణశ్చ 

జ యో ఇ 1 

యోరావణార (పతిమశ్చ దేవ్యా, విభీషణాత్మా భరతోను సర్గము. 

సీత కామోదము కలిగించువాడు, చక్కని మంత్ర శక్తిచే తుష్టి నొందు 
వాడు, లక్ష్మణ సహితుడు, రావణ సంహర్త, విభీషణ వర పదాత, సు! గీవ 
మి తుడునగు, రాముడు దుఃఖ భారమునుండి (వతిభావమున రశక్నించుత! 

ఇందు సీతా సుమం్యత స్నుగీవ లక్ష్మణ రావణ విభీషణ భరతులను 
నాటక పాతలు నిర్లేశింపబడినవి. ఇంతేగాక 'పతిమశ్చ]! అనుటచే నాటక 
నామము గుర్తు చేయబడినది. 


3. బాలచరితము :- ద్వావింశతి పదనాంది. 
“శంఖక్షీర వపుః పురాక్సృతయుగే నామ్నాతు నారాయణః 
ఇ ఆం ఆ అ 
తేతాయాం (తిపదార్చిత [తిభువనో ఏష్ణుః సువర్ణ పభః 


క్‌ సంస్కృత రూవకములో నాందీ పస్తావనలు 


దూర్వాశ్యామ నిభః సరావణ వధే రామో యుగే ద్వాపరే 
నిత్యం యో౬ఒ౦జన సన్ని భః కలియుగే వః పాతు దామోదరక$ః.” 


కృతయుగమున శంఖక్షీర వర్షడు నారాయణ నామమున వ్యవహరింప . 
బడినవాడు, | తేతలో సువర్ణాభుడు తివికమ రూపమున భువన భరణ చేసిన 
వాడు, దూర్వాశ్యాముడై ద్వాపరమున రావణ వధ గావించినవాడు, కలియుగ 
మున ఆంజన సన్నిభుడు. లోక | తాతయు నగు దామోదరుడు మిమ్ము రక్షించుత! 
ఇందు దామోదర పాత సూచింపబడినది. 


4. (పతిజ్ఞాయొగంధరాయణము a అష్టపద నాంది, 

“పాతు వాసవదతాయో, మహా సెనో౬తి ఏర్యవా౯ా 

వత్సరాజ స్తు నామ్నా, స శక్తి ర్యాగంధరాయణ:ః.” 

ఇం్యదున కైశ్వర్య |పదాత, శ క్రియను ఆయుధము దాల్చువాడును, 
బాలరాజు (జ్యష్టరాజు గణపతి, ఇతని తమ్ముడు వత్సరాజు) యుగంధర వత 
(పతిష్టితుడునౌ కుమారస్వామి మిమ్మునోముత! 


ఇందు వాసవద త్ర, మహాసేన, వత్సరాజ, యాగంధరాయణు లను 
పాతలు సూచింపబడినవి. 


పెన జెప్పబడిన నాలుగు నాటక నాందులలో *తు.చి యను నిపాతములు 
పదముగా పరిగణింపబడ లేదు. 


C. అశీరూవ నాంది;. పెన పేర్కొనబడిన రెండు వర్గముల నాందులు 
ఆశీరూపములు. 


D. పైన 'పెర్కొనబడిన రూపకములన్నియు (స్వప్న వాసవద త్ర తప్ప) 
సూోర్యచంద నామాంకము లేనందున శుద్ద నాందులు. 


E. స్వవ్న వాసవద త్రమున “ఉదయన వేందు” అనుచోట “ఇందు పద 
ముండుటవలన నీలీనాంది. 
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F. “అరతః శబతో వాపి మనాక్కాావ్యార సూచనమ్‌"”. కావ్యార్లము 
(9 a) ® థి 
నాందిలో శేషముఖిన కాని, ఆవేపరూ పేణ కాని నూచింపవలయునను ఆను 
రా 

శాసనము కలదు. కావ్యార్థము వస్తు రూపమున వెల్లడి కావచ్చును. కావ్యెతివృ త్త 
(ప్రధాన పాత రూపమునను నిర్జేశింపబడవచ్చును. భాసరూ పక చ్మక మున స్వప్న 
వాసవ దత్తము, (పతిజ్ఞా యౌగంధరాయణము, బాలచరెతము, ఊరు భంగము, 
[వతిమా నాటకము _ అను వానిలో ఆ రూపకములలోని పా|తలు నాందిలో 
నిర్చేశింపబడి నవి, 


మహా నాటకము 

భరతుడు కేవలము నాందినే ఉపయోగించి నాట్యమును ఇంద ధ్వజో 
త్సవ సందర్భమున (పదర్శించినట్టు, విఘ్నములు వచ్చుటచె పూర్ణరంగము 
సాంగముగా కూర్చబడినట్లు |గహించితిమి. భాసుడు కొద్దిపాటి స్టాపనను సూత 
ధారునితో నడిపినాడు. కాని మహానాటక కర్ర పూర్వరంగము గాని, |పస్తావనను 
గాని, ఉపయోగింపక నాందిని మాతమే |పయోగించి స్మూతధార పవేళము 
లేకయే మహానాటకమును నడిపినాడు. అందు నాంది మ్మాతమే యుపయోగింప 
బడినది. నాంది నామమును కవి నిర్దేశింపలేదు. తద్వ్యాఖ్యాత “మోహనదాసు' 
నాందిగ భావించి వివరించినాడు. అందు మొదటి కోక మున ఇరువది రెండు పద 
ములు పాటింపబడినవి. ఇట పదముసు ప్రిజంతరూ పము. 


“కల్యాణానాం నిధానం కలిమల మథనం పావనం పావనానామ్‌ 
పాథేయం యన్నుముక్షోః వనరు పరపద పాప్తయే _పస్థితన్య 
వ్మిశామ స్థానమేకం కవివర వచసాం జీవనం సజ్జనానాం 

కీజంర ధర్మ (దుమస్య _పభవతు భవతాం భూతయే రామనామ.” 


సకల |శేయస్సులకు నిలయము కలికలుష వినాశనము, పరమపావనము, 
పరమపద పా ప్తిశై [పాకులాడెడి ముముక్షువునకు దారిబ త్రెము, మహాకవుల 
వాకు. లకు (ప్రధాన నిగమస్థానము, సకల సత్పురుష కోటికి సంజీవని, ధర్మా 
నోకహమునకు వీజ భూత మునగు శ్రీరామనామము పీకు ఐశ్వర్యకర మగుగాక! 


54 సంస్కృత రూపక ములో నాందీ పస్తావనలు 
2 “పాతు శ్రీ స్తన పత భజ్బమకరి ము దాంకితోరస్థృలో | 
- దేవస్సర్వ జగత్పతిర్మధువధూవక్తాబ్ద చం దోదయః 
కీడాకోడతనో ర్నవేందువిశ దే దంష్టాంకురేయస్య భూ 
ర్భాతిస్మ (పళ యాద్దిపల్వ్యల తలో తాతైక ముస్తాకృతిః.” 


దివ్యరూపధారి, లక్ష్మీ స్తన హృతరచనాము[దాంకితోరః స్టలుడు, మధు 
రాక్షసుని కాంతావదనార విందమును ముకుశింపజేయు చం|దుడునగు న్రీమన్నా 
రాయణుడు మిమ్ము రక్షించుగాత! వరాహ రూపము దాల్చిన ఏ భగవానుని 
యొక. చందరఖాసుందర మగు దంష్టాింకురమున భూమి సాగరమను చిన్న 
కొలను నుండి పెరకబడిన తుంగము సేగా గోచరించినదో! 


3. “యం శైవాః సముపాసతే శివ ఇతిబహ్మాతి వదాంతినో 
బౌద్దా బుద్ద ఇతి (పమాణపటవః క ర్రేతి నైయాయికాః 
అర్హన్నిత్యథజై న శాసనరతాః కర్మెతి మీమాంసకాః 
సోయంవో విదధాతు వాంఛిత ఫలం తై 9లోక్యనాథోహరిః.” 


ఏ పరాత్పరుని మాహేశ్వరులు మహేశ్వరుడని, వేదాంతులు పర 
(బహ్మమని, బౌద్దులు బుద్దుడని, నైయాయికులు క ర్రయని, జైనులు జినుడని, 


మీమాంసకులు కర్మయని భావింతురో యట్టి |తిలోకై కేశ్వరుడు ఆగు శ్రీహరి 
మీ కోరికల సిడేర్చు గాక! 


4. “తం రామం రావణారిం దశరథ తనయం లక్ష్మణ్యాగ్యం గుణాఢ్యం 
పూజ్యం |పాజ్యం |పతాపావలయితజలధిం సర్వసౌభాగ్య సిద్దిమ్‌ 
విద్యా నందైక కందం కలిమల పటల ధ్వంసినం సౌమ్యదేవం 
సర్వాత్మానం నమామి తిభువన శరణం (ప్రత్యహం నిష్క్రళంకమ్‌.” 


దశ రథప్పుతుడు, లక్ష్మణా గజుడు, గుణాఢ్యుడు, పూజ్యుడు, మహా 
మహిమకాలి, సర్వసాభాగ్య సంవన్నుడు, విద్యానందముల కేక కందకము, 
కలికలుషవినాశి, పరమ వసన్నుడు, సర్వలోక శరణ్యుడు, నిష్కంళంకుడు , 
సర్వాంతర్యామియునగు ఆ ధానుపరాత్సథని నమస్కరింతును, 
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ఈ శ్లోకమున నమస్కారము, మిగిలిన మూడు శ్లోకములలో ఆశీస్సుప 
యోగింవబడినది. ఈ నాందీ శ్లోక ములలో మూడు పద నియమములు గలవు. 
మొదటి శోక మున కేవలము సు ప్రిజనవదము పదముగా స్వీకరించినచో ఇరువది 
రెండు పదములుండుట వలన ద్వావింశతిపద. అవాంతరవాక్యమును పదముగా 
భావింతుమేని మొదటి శ్లోకమున రెండు వాక్యములు, రెండవ శ్లోకమున రెండు 
వాక్యములు, మూడవ శోక మున ఏడు వాక్యములు, నాల్గవ శోకమున' ఓక. 
వాక్యము మొత్తము నాలుగు కోక ములలో కలిపి పండెండు వాక్యములగుట 
వలన ద్వాదశ పద, శ్లోక పాదమున పదముగా థావించెడి పక్షమున నాలుగు శ్లోక 
పాదములు పదునారగుటచే షోడశపద నాంది యని |గహింపవచ్చును. చంద 
' నామాంకితమగుట వలన నీలీనాంది. ఆశీస్సు, నమస్క్బృతి యుండుట వలన 
తదుభయనాండి. లోక భారాపనోదనమునకు భగవానుడు దశరథ పుతుడుగ 
నవతరించి రామనామమున వెలసి లక్ష్మణాగజుడై సకల పీడాకరుడగు 
రావణుని సంహరించినాడను కథయు ఆక్షి ప్రమగుచున్నది. కథాగతములగు 
దశరథ, రామ, లక్ష్మణ పా[తలు నిర్చిష్టములై నందున మనాకాావ్యార్థ సూచన 
అర్థతః శబ్లతః చెయబడినదని [గహింపవలయును,. 


9 "కిట "స రరాపకవుులం 


కాళిదాస రూవకములలో నాంది పలువిధములుగా నున్నది. మొదటిదగు 
మాళవికాగ్ని మి|తమునందు ఆతడు పద నియమము పాటింపలేదు. 


1. ఏకైశ్వర్య స్థీతోపి (వణత బహుఫలే యస్స్యయంకృ త్తి వాసాః 
కాంతాసమ్మి | శ దేహో ప్యవిషయ మనసాం యఃపర స్తాద్యతీనామ్‌ 
అష్టాభిర్యస కృత్స్నం జగదపీ తనుభి ర్చి భతో నాభిమానః 
సన్మార్గాలోకనాయ వ్యపనయతు స వ సామసీం వృ తిమిశః. 


(పణతులగు ఆశితులకు బహువాంఛిత ముల నొనగూర్చడి పర మైకాధి 
పత్యము: గలిగియు, కేవలము గజచర్మమును తాల్చినవాడు, అర్హనారిశ్వరుడు 
నై నను విజితేంద్రియలగు మహర్షులు కూడ అందుకొనరాని దూరమున నున్న 
వాడు, తన అష్టమూర్తులే జగత్తును నిర్వహించుచున్నను ఇంచుకని గర్వాఖి 
మానము లేనివాడునగు ఆ మ హెశ్వరుడు సన్మార్గాలోకనమును (పతిబంధించెడి 
మీ తామస (పవృత్తిని (అజ్ఞానము) తొలగించుగాక! 


ఇది ఆకీరూప నాంది. భరతేతర మతానుసారము ఈ శోకమున నాల్లు 
వాక్యములుండుటవలన నేమి, నాల్లు పాదములుండుటవలన నేమి చతుష్పద 
నాందియగును. “అష్టాధిర్య సృకృత్స్నం జగదపితనుధిఖి అనుచోట అష్ట 
మూర్తులలోని సూర్యాచం దమసులు పతీతు లగుటవలన నీలీనాంది. 


వి|క మోర పశీయమను [తోటకమున ; 
వేదాంలేష యమాహురేక పురుషం వ్యాప్యస్థితం రోదసీ 
యస్మిన్నీశ్వర ఇత్యనన్యవిష య శబ్దో యదార్గాక్షరః 
Mant ముముకు భిర్ని యమిత ఏం ట్ర” దిభిర్మృగ్యతే 
స స్థాణుః స్థిర భ క్రి యోగసులభో నిశ యసాయాస్తువః స! 
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ఏ శివుని వెడాంతములు నర్యవ్యాపియగు |పధాన పురుషునిగా స్తుతించు 
చున్నవో, ఈశ్వర యను పదము అనితరాభిధాయియై ఎవనిపట్ల సార్థక మగు 
చున్నదో, అంతస్సంయమనముకల ముముక్షువులు నిరంతర సమాధిలో ఎవనిని 
వెదుకుదురో, స్థాణుపదవాచ్యుడు, అవ్యభిచరిత భ క్రియోగ సాధ్యుడునగు ఆ పర 
మేశ్యరుడు మీకు సర్వ శయస్సుల నొానగూర్చుగాత! 


“వంచవింశ తృదా (పా సా నాంది” అను కొందరి మతానుసారము 
ఇందు ఇరువదియైదు పదములుండుట వలన పంచవింశపద నాందిగాగాని, లేదా 
శ్లోకమున నాల్గు వాక్యము లుండుటచె గానీ, పాద చతుష్టయమును బట్టిగాని 
చతుష్పదనాందిగా గాని భావింపవచ్చును. చంద సూర్యోపాదానము లేనందున 
శుద్దానాంది. మరియు ఈ కోక మున పథమ పాదమును బట్టి ఈ తోటకము 
నందలి నాయకుడు వెదాది _పసిద్దుడు, పురుష గైషుడని; అట్టులే క్రీ ర్రి (పతా 
పముల వలన సర్వవ్యా పకుడని వెలడియగుచున్నది. సర్వస మర్జుడగుటచె 
ఈశ్యరుడనునది; రెండవ పాదము వలన దేవతాదులు రాక్షస బాధనుండి విడి 
వడబూని ఇతనిని _్రార్థింతురను విషయము; మూడవపాదము వలన ఊర్వశిపట్ట 
రాజునకు స్థిరమైన [ఏమ కలదని, సంగమనియమణి యోగమున తిరిగి నాయికా 
నాయకులకు సమాగమము కలుగునను అంశము 'స్థిరభ కియోగసులభః' అను 
పదము వలన వెల్లడి చేయబడినవి. .శ్లేషచేగాని, సమాసో క్తిచేగాని కావ్యవస్తువు 
_సూచింపబడినచో వ్యతావళి నాంది యగును కదా! ఇట సమాసో కి ముఖమున 


కావ్యార్గము సూచింపబడినందున పతావళి నాందియని సురేం|దనాథశాన్రి తన 
వ్యాఖ్యానమున పేర్కొనినాడు 


5 “యాసృష్టిః _సష్టురాద్యా వహతి విధిహుతం యా హవి ర్యాచ పో తీ 
యేద్వేకాలం విధ త్తః శుతివిష యగుణా యా స్థితాబ్యప్య ఏశ్వమ్‌ 
యామాహు సర్వభూత పకృతి దితి యయా పాణినః _పాణవ న్తః 
పత్యతాధి స్తనుఖి రవతు వ స్తాభి రష్టాభి రీశ;.” 
ఆది సృష్టియగు నీరు, హుతవహమగు ఆగ్ని, యజమానుడు, చంద 


సూర్యులు, ఆకాశము, సర్వవీజోత్పత్తి న్థానమగు పృథ్వి, సర్వ పాణులకు 
జీవనశ క్రి కలిగించు వాయువు అను ఎనిమిది ఎవనికి మూర్తులుగా విలసిల్లు 
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న్నవో (పత్యక్షముగా అట్టి అష్టమూర్తులతో విలసిల్లు ఈశ్వరుడు మిమ్ము 
రక్షించుగాత! 


ఇది ఆశీరూవ నాంది. ఈ కోక మున సస సం న వాక్యము లుండుటచె 
“అష్షపద నాంది. పంచతింశ త్నదా నాందీ అను కోహల మతానుసారము 
ముప్పది యెదు పదము లుండుటవే పంచ తింశత్సదానాంది; పాదచతుష్టయ 
మునుబట్టియు చతుష్పదానాంది. 


కొవ్యార్థ సూచన : 'ఈశి పదముండుట వలన దుష్యంత (పభువు, 
అష్ట మూర్తు లనుట వలన అష్ట దిక్పాలకాంశములచె శాసకుడు రూపొందింపబడి 
నాడని మన్వాది స్మృతులు పెర్కానుట వలన సకల దిక్పాలకాంశ సంభూతుడై 
దుష్యంతుడని తెలియనై నది. 'యాసృష్షిః _సస్టురాద్యా అనుట చె విశ్వాతిశాయి 
సౌందర్యవతి ఈ శకుంతల యనునది, ‘విధి హుతంహవిః' అనుటచెత గర్భ 
ధారణ, 'హోతి” అనుటవలన కణ్వమహరి “యే ద్యేకాలం విధ త్రః' అనుట 
వలన అనసూయ, [ప్రయంవదలను సఖురాం|డు శాపాంత సమయమును వేల్ల 
డింతురని, ఇట్టులే శార్షరవ, శారద (త, గౌతమీ పాాతలు సర్వబీజ | పకృతి 
యనుట వలన. “యయా |పాణినః అనుటవలన శకుంతలా, దుష్యంతుల 


సమాగమము, పుతలాభము _ అను కావ్యాంశములు సూచింపబడినవి. కాన 
ప్మతావశీనాంది. 


శ్రీనివాసాచార్యులు మరియొక రీతి కావ్యార్గమును సూచించినాడు. 
“ఆద్యాసృష్షి” అనుట చె దుష్యంతుని భరతవంశాదిత్యము “విధిహత౦ హవిః” 
అనుటచే పాలన నిమి త్తమె షడ్భాగ శుల్మమును గహించుట, “హోతి' 
యనుట వలన మహాదాతృత్వము, యాజకత్వము, కాలం విధత్తఃి యనుట 
వలన “రాజా వా కాలకారణమ్‌” అను స్మృతిని బట్టి సస్యాది సంపన్నకాల 
నియామక త్వము, "(కుతి విషయ గుణాః అనుటవలన శాస్త్ర చోదిత కర్మాను 
షానము, లేక్ష సర్య గేయ గుణశాలిత్వము “విశ్వం వ్యాప్య” అనుటవలన క్రీర్రి 
|పతాప ఆపతిహత తము, “పాణినః పాణవ న్లః' అనుట వలన సకల (ప్రజా 
మనోరథ పూరణ ముఖమున (ప్రజా జీవన దాతృత్వము _ అను దుష్యంత 
సరార్థము సూచింపబిడినది, అట్టులే శకుంతలా పరముగా [కమముగా , . 


భవభూతి రూపకములు 59 


లోకాతిశాయి సౌందర్యవతి, శకుంతల గాంధర్వ వివాహము, గర్భధారణ, 
యజ్ఞపత్నీత్వము, అనసూయా |పియంవదా బోధిత శాపావసానము _ అను 
అంశములు వెల్లడి యగుచున్నవి. కావున షతావళీనాంది. “యేద్వేకాలం 
విధ త్రః' అని సూర్యచంద మునులును నాందిలో నిర్లేశించుట వలన నిలినాంది 
యనియు [(గహింపవలయును. 
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1. మాలతీ మాధవము : 
“చూడా పీడక పాల సంకులగల న్మందాకిని వారయో 
విద్యుత్సా? య లలాట లోచన శిఖిజ్వాలా విమిశత్విషః 
పాంతు త్వామ కఠోర కేతక శిఖా సందిగ్గ ముగ్గేందవో 
భూతేశస్య భుజంగవల్లి వలయ _సబజ్నద్ద జూటాజటః.” 


గంగాజల పరిపూతములు, ఫాలానలజ్వాల, వ్యామి శ కాంతులు, సర్న 
మాలా నిబద్ధమూలములు, అగుచు తమ యందుండు చంద్రునిపట్ట చూచువారికి 
కేతకీ కుసుమ శిఖయను సందెహము కల్పించుటకు తావల మైన శివజటలు మిమ్ము 
రశించుత! 


2. “సానందం నంది హసాహత మురజరవాపఇ-త కౌమారబర్హి 
తాసాన్నాస్క్మాగ రం|ధం విశతి పణిపతౌ భోగ సంకోచ భాజి 
గండోడ్లీనా నాలి మాలా ముఖరిత కకుభసాండవె శళూలపాణేః 
వై నాయక్య శ్చిరం వోవదన విధుతయః పాంతు చీత్కారవత్యః.” 


శివుడు తాండవము చెయునపుడు నంది మృదంగము వాయించుచుండ 
మెఘగర్జిత (థాంతిని ఆ ధ్వనికి ఆరుదెంచిన కుమారుని వాహనమగు నెమలికి 
వెరచి యజ్ఞోవఏత మగు వాసుకి తన నాసారంధములో చొరగా వినాయకుడు 
_చిక్కిశ్ళపె వాలిన తుమ్మెదలు రుంకరించుచు దిగంతములకు పయనించునట్లు 
. ఛత్కార పుర సృరముగా నొనరించెడి ఆతని ముఖ కంపనలు మిమ్ము పాలించు 
గాక! 
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ఇది ఆశీరూప నాంది. మొదటి శ్లోకమున సు ప్రిజంత పదము లెనిమిద్రి 
కూర్చుబడినవి. కాన అష్టపద. రెండు శ్లోకముల పాదములను లెక్కించినను, 
అష్టపదయె ప్ల “ముగ్గందవః” అని “ఇందు పద నిర్షశము వలన నీలీనాంది, 
మొదటి శ్లోకమున జటాజూట వర్ణననుబట్టి జటాకృతి (ప్రశాంతతకు (పతీక 
కావున ఇందలి కథానాయకుడు దీరశాంతుడనునది *జటాఃజి అని బహువచన 
నిర్ధశమువలన నాయికా నాయక బాహుళ్యము 'భూతెశస్య! అని షష్టిలొ భూచేశ 
నిర్రశము వలన కథానాయకునకు స్వ పయోజన నిర్యాహము పట్ట అన్యపార 
త౦ం్యత్యము, నాయక సిద్ది కామంద క్యాది తపస్విని జనాధీనము _. అను కావ్యార్థ 
మించుక సూచింపబడినది. ఇడి గూఢముగా నున్నది. 


జీ. మహావీర చరితము : 
“అధ స్వస్థాయ దేవాయ నిత్యాయ హతపాపష్మనే 
త్యక్త [క్రమ విభాగాయ చైతన్య జ్యోతిషే నమః.” 


ఇతరులకే కాక తనకు కూడ తానే ఆధారమైనవాడు, సనాతనుడు, జన్మ 
మృర్యుజరాది వివిధ పాపాతీతుడు, భజించు వారి పాపములను తొలగించువాడు, 
[క్రమవిభాగములు లేనివాడు, సకల జ్ఞానములకును జ్ఞాన భూతుడు, స్వయం 
_(పకాశడునగు పరమాత్మకు నా నమస్కారము. 


అష్ట పదనాంది మరియు, చం|దసూర్య నామ నిర్లేశము లేనందున శుద్దా 
నాంది. “నమః పదము వలన నమస్కార రూపనాంది. కావ్యార్థ నూచన ॥ 
'దేవాయి అనుటవలన 'రామదేవం నినాయ” ఇత్యాది రూపమున నిర్దేశింపబడెడి 
రాముడు వర్గసీయ నామకుడని, 'హతపాష్మనే' అనుటవలన ఖర, దూషణ, 
వాలి, Er హననము _ దీని వలన నాటకమున వీరము (వధాన రసమని 
మరియు 'దేవాయి అనుటచే జానకీరామ వన విహారము __ ఇత్యాది రూపమున 
మనాక్కా-వ్యార్ధ సూచన గావింపబడినది. 


ల్‌, ఉత్తర రామచరితము : 
“ఇదం కవిభ్యః పూ ర్వెభో్యో నమోవాకం (పశాస్మ హే 
వందేమహిచ తాం వాచమ్‌ అమృతామ్‌ అత్మనఃకలామ్‌,” 
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“పూర్వకవుల కిదిగో నమస్కా_రము- అని కోరికలు తీర్చ కై మోడ్పు 
చేసెదను. అమృతయు, ఆత్మానంద సంధ్యాతి, పరమాత్మ కళాభూతయగు 
వాగ్గేవతను నమస్స_రింతును.” 


“చికారమును వరిగణించినచో శ్లోకమున వం డెండు పదము లగును. 
కాన ద్వాదశ పద నాంది. నమస్కారము నిబద్దమగుటచె నమస్కారరూపనాంది. 


కావ్యార్థ సూచన : 'వూర్వేభ్యః' అను బహువచన నిర్దేశము వలన 
రామలక్ష్మణ శతుఘ్ను లను మువ్వురు, “ఆత్మనఃకళాం' అనుటవలన సీతా 
మరణము గంగా భూమాతలచె నివారితమని అర్దము సూచింపబడుచున్నది. 
'కవిభ్యః' అనుటవలన వాల్మీకి, వ్యాసాదులకు నమస్కారమను అర్థము ఆక్షి వ 
మగుచున్నది. ఆది అతిగూఢము. 
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1. (పియదర్శిక ; 
“ధూమవ్యాకుల దృష్టిరిందుకిరణై రాహ్హాదితాత్షే పునః 
పశ్యంతీ వరముత్సుకా నతముఖి భూయో హియా |బహ్మణః 
సేర్ష్యాపాదనఖేందు దర్పణ గతే గంగాం దధానే హరే 
స్పర్శాదుత్పులకా కర్మ గహవిధా గౌరీ శివాయాస్తువః.” 


వివాహ సమయమున దృష్టి వ్యాకుల పడుచుండ వేరొకవై పు చం దకిరణ 
(పసారమున కనులలో నానంద ముట్టిపడ , వరుడగు శివునిని పర మోత్క్మంఠతో 
చూడబూనియు |హీభారమున నతాంగియె పాద నఖేందు దర్పణమున (పతిఫలి, 
చిన హరో_త్తమాంగముననుండు గంగను చూచి ఈర్చ్యావతియై హరుని స్పర 
వలన రోమాంచితాంగియునై న పార్వతి మీకు క్షేమము చేకూర్చుగాత! 


“కై లాస్మ్నాదా వుద స్తే పరిచలతి గణెషూల్స సత్కౌ_తు కేషు 

(కోడం మాతుః కుమారం విశతి ఏషముచి। పేక్షమాణే సరోషమ్‌ 
పాదావష్టంభసీదద్వపుషి దశముఖే యాతి పాతాళమూలం 
_కుద్దోప్యాశిష్ట మూర్తి ర్భయ ఘన ముమయా పాతు తుష్టశ్శివోవః, 
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రావణాసురుడు తన ఇరువది చేతులచె కైలాస పర్వతమును కదలింప, . 
[ప్రమథ గణములు వరమ కౌతుకమున ఉల్పసిల్ల, కుమారుడు తల్లి ఒడిలో దాగ,. 
వాసుకి బుసకొట్టుచు చూచుచుండ తన ప్రైదాంగుష్షముచే పర్వతము నదుము 
వలన [కిందనున్న రావణుడు అధో లోక మును చేరునట్లు కోపమున నొనరించియు, 
పార్వతి సమా శ్రషవలన సంతుష్టి నొందెడి శివుడి మిమ్ము పాలించుత! 


ఇది అష్వపద నాంది. చంద నామాంకిత యగుటవలన నీలీ నాంది... 
ఆశీర్వాద ముండుటచే ఆశీరూప. ఇందు శ్లోక పాదము పదముగా స్వీకరింప 
బడినది. 


న, రత్నావళి: 

1. _“పాద్మాగస్టితయా ముహు సృన భరేణానీతయా న్నమతాం 
శంభో స్స 'స్పృహలోచన తయపథం యాంతా్య తదారాధనే 
[హైమత్యా శిరసిహిత సృపులక 'స్వేద్‌ దమోత్క_ంపయా 
విశ్చిష్యన కుసుమాంజలి రీరిజయా శిపోంతరె పాతువః,” 


పాద్మాగమున నిలుచునది, స్త్రనభారమున ఇంచుక నమతను పొందినది, 
పర మేశ్వరుని కనులలో కోరికలూరుచుండ డాసినది, ఒకవైపున లజ్జ, వేరొక ' 
వైపు స్వేదము, గగుర్పాటు వేవధువు కలుగుచుండ తొణికసలాడు పార్వతి. 
పర మేశ్వరునిపై నిడెడి పుష్పాంజలి మిమ్ము రశ్షించుగాత 1 


PA “బాత్ఫుక్యేన కృతత్వరా సహ భువా వ్యావ ర్రమానాపాయా 
తై స్తెర్భంధు వధూజనస్య వచనై ర్నీతాధిముఖ్యం పునః 
దృష్టగే వరమాత్త సాధ్వస రసా గౌరీ నవే సంగమే 


సంరోహత్సులకా హరేణ హసతా౬ ౬్చిస్టా చివాయానసువః, ” 
ఛా న! 


బొత్సుక్యమున త్వరితగమనయు, సహజ లజ్ఞాభరమున వెనుకకు మరలు 
నట్టిది, బంధు స్త్రీల అనునయ వాక్యములచె సమీపమునకు చెర్చుబడినది, 
వరుడగు పరమేశ్వరుని ఎదుట చూచి సాధ్వసము పొందినట్టిది, తొలినాటి 
సంగమమున తన పరిస్థితిని చూచి హసించుచు రోమాంచ ము కలుగునట్లు 
హరునిచెే కౌగిలించబడిన గౌరి మిమ్ము రక్షించుత! 
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3. “సంపావ్రం మకర ధ్యజన మథనం త్వత్తోమదర్ణె పురా 
తద్యు క్షం బహు మార్గగాం మమపురో నిర్రజ్ఞవోఢు స్తవ 
తామే వానునయ స్వభావ కుటిలాంహా కృష్ణ కంఠ|గహం 
ముంచెత్యాహరుషా యము ది తనయా లక్ష్మ శ్చపాయాత్సవః.” 
ఇందు లక్షీ గిరిజా పతుల ఆశీర్వాదము వర్రింపబడినది. 


పార్వతీ పరము := ఓ నీలకంఠ! పూర్వము నా నిమిత్తమే మన్మథుని 
హింసకు గురియైతివి. కాని బహు మార్షగామిని యగు ఆ గంగమ్మను తలపై 
నుంచికొనినావు. అయినను సిగ్గపడుటలెదు. ఇక స్వభావతః కుటిలురాలగు ఆ 
గంగనె అనునయించుకొమ్ము. నన్ను ముట్టుకొ నకు_ ఆని ఎవని పట్ట పార్వతి 
రుసరుసలాడెనో ఆ శివుడు మిమ్ము రక్షించుత! 


లకీ పర ము = 6b కృష! అలనాడు నా నిమి తమె కదా! శర 
పారావారము మదింపబడినపడు కమఠ రూపము దాల్చి మంథర వ్యావ ర్తనకు 
హింస నొందితివి. భూనాయికను మరియొక వైపున చెపట్టితివి. ఎంత దుష్టుడవు! 
ఎంత సిగ్గమాలినవాడ వు! స్య్వభావతః కుటిలయగు (నిమ్నాన్నతత్వమున) 
ఆ భూనాయికనే ఉపలాలించుము. నా కంఠ గహము విడువుము అని ఎవని"పై 
లక్ష్మి రుసరుసలాడెనో ఆ విష్ణువు మిమ్ము రక్షించుత! 


4. కోధేద్దెః దృష్టిపాత్రే ర్ముహురువ శమితావహ్నయోఒమ్మీతయోపి 
తాసార్లా బుత్విజోధశ్చవల గణహృతోషష పట్టాః పతంతి 
దక్షః సైత్యస్యపల్నీ విలపతికరుణం౦ విదుతం చాపిదేవై ః 

శంసన్నిత్యట్ట హాసో మఖమథన విధాపాతుదేవై ౪ శివోవః.” 


దక్షాధ్వర ధ్యంసమున కోధ | పజ్యలితములగు చూపులచేతనే 
యాగాగ్నులు చల్లారిపోయినవి. పమథ గణములు తమ ఉష్పషములను తొల 
గించి లాగుచుండ బుత్విక్కులు ఏతులై తలయొక వె పున పడిపోయిరి _ విజ్ఞ 
వీగిన దక్షుడు “కావు, కావు'మని స్తుతింపదొడగినాడు. ఆతని భార్య ఆతిదీనముగా 
పరిదేవించినది. యాగాహూతులగు దేవతలు తలొక దిక్కు పారిపోయిరి. అని 
పెద్దగా నవ్వుచు దకాధ్వర ధ్వంస విషయమును పార్వతికి వివరించెడి పర 
మెళ్వరుడు మిమ్ము రక్షించుగాక! 
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5.  “బితముడువతినా నమస్సురేభ్య 
ద్విజవృషభా నిరుప దవాభవంతు 
భవతుచ పృథిఏ సమృద్ద సస్యా 
[పత పతు చం దవపుర్న రేంద చం క” 


చం్యదునకు విజయము. దెవతలకు నమస్కారము. బ్రాహ్మణో త్రములు 
నిరుష దవుల గుదురుగాక! భూమి సకల సస్యసంపన్నయౌత! చంద వంశీయుడగు 
ఈ నరేందచం|దుడును లేజోవిశిష్టుడై వెలుగుగాత! 


ఈ ఐదు కోక పాదములను బట్టి వింశతిపద నాంది కాని, లేక 
కేవలము మొదటి శ్లోకములోని సు ప్రిజన్త పదములను పరిగణించినను వింశ తిపద 
నాంది గాని యగును, లెక మొదటి శ్రోకమున నొక వాక్యము, రెండవ శ్లోకమున 
నొకవాక్యము, మూడవ శ్లోకమున ఆరు వాక్యములు, నాల్గవ శోక మున ఆరు 
వాక్యములు, ఐదవ శ్ఞాకమున ఐదు వాక్యములు, మూడవ శ్లోకములోని లక్ష్మి 
నారాయణ పరమగు నొక అర్థము నొక వాక్యముగా భావించెడి పక్షమున ఇరువది 
వాక్యములగును. “అష్టభిర్ధ్వాదశ భిర్వాపి” అను భరతలక్షణములోని “వా” అను 
దానిని వికల్పముగా చెసికొనిన పక్షమున నాందిలో ఎనిమిది పదములు కాని, 
పండెండు పదములు కాని ఉండవచ్చునని లేక “వా అను దానిని సముచ్చ 
యార్థక ముగా (గహించుచో 12 __ 8=20 ఆగునని, కావుననే శ్రీహర్ష కృత 
రత్నావళిలో వింశతిపద నాందియని మురారియు, ిన్న్మిష్పత్యూహి మను 
శోకమున ద్వాదశ పదనాంది నుపయోగించి, పిదవ సముచ్చయ పదార్థము 
ననుసరించియు “విరమతి మహోకల్వ' అను కోకమును కూర్చినాడనియు 
శ్రీనివాసాచార్యులు తన శాకుంతల వ్యాఖ్యానమున వివరించినాడు. 


కావ్యార్థ నూచనము ;. మొదటి కోకమున సింహళ ద్విపమునుండి అరు 
దెంచెడి రత్నావళి, వత్సరాజును చేరకయే సాగరమున పడినదని రాజు 
సాగరికను చూచినప్పటినుండియు _పమగొనియుండుట, సాగరికావత్సరాజుల 
చేష్టలను పసిగట్టి వాసవదత్త రత్నావళిని కారాగారమున వద వేయుట అను 
కావ్యార్థము సూచిత మైనది. 
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రెండవ క్లోకమున పార్వతీ పరమేశ్వరుల నవసంగమ వృత్తాంతము వలన 
చాక చక్రము వలన అతిర హస్యముగా కలిసికొనిన సాగరికావత్సరా జాల పరస్స 
రాలింగన రూపకావ్యార్గము సూచిత మైనది. 


మూడవ కోకమున సాగరికావత్సరాజుల _పమను పసిగట్టి వాసవద త్త 
యట్లు (వవర్తింప నామెకోపము నుపశమింప వత్సరాజొనర్చిన - అనునయము 
నిష్పలమైనదను అంశము సూచింపబడినది, 


నాల్గవ శ్లోకమున ఐం్యద్రజాలికుడు కావించిన మాయచే. నేర్పడిన 
అంతఃపుర దాహాదులు కోసలాధిపతి పరాజయాదులును సూచింవబడినవి. 
ఐదవ శ్లోకమున చంద వంశీయుడగు వత్సరాజు రత్నావళి యోగమున. 


సార్యభెముడ గునను అంశ ము సూచిత మైనది. చంయ్యదనామాంకిత మగుటవలన 
సిలినాంది. మరియు ఆశీరూప, ప్యతావ+ నాందులు గలవు. 


నాగానందము : 
ధ్యానవ్యాజ ముపెత్య చినయసి కాముస్మిల్య చక్సుః క్షణం 
పశ్యానంగ శరాతురం జనమిమం తతాపినో రక్షసీ 
మిథ్యా కారుణికోజసి నిరృణతర స్త్వత్తః కుతోన్యఃపుమాన్‌ 
సెర్ఫ్యం మారవధూ ఖిరిత్య భిహితో బుద్దోజనః పాతువః.” 


ధ్యానమను నెపమున ఏ యువతిని గూర్చి కనులు మూసుకొని చూచ్లు 

చున్నావు? క్షణకాల మైనను కామపీడితులగు ఈ జనమును చూడవేమి? రక్షకుడ' 
వయ్యు రక్షింపకుందువెల? ఎంత మృషాకారుణికుడవు! సీ కన్న దయమాలిన 
వాడు మరియొక డుండునా? అని ఈర్ష్యతో కామాంగనలగు అప్పర నిల్లు 
చివాట్లు పెట్టుచున్నను, సమాధి మగ్నతను గోల్పోని సర్వజ్ఞుడ గు బుద్దుడు 
మిమ్ము రక్షించుగాత! 

కామేనా కృష్యచాపం హతపటు పటహావల్షిఖిర్మార పఏీరై$ 

[భూ భజ్లొత్కంప జృంభా స్మితచలి తద్భుశా దివ్యనారీజనేన 

సిద్దెః [పహో్య త్రమాంగైః పృలకిత వపుషావిస్మయాద్యానేవేన 

ధ్యాయన్‌ బోధే రవాహ్తా విచలిత ఇతి వఃపోతు దృష్టోముసీం దః.” 

SRN.-5 
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కాముడు తన బాణముల నుపయోగింప చూచుచుండ అతని స 
ఆటోపముగా షన వాద్యముల _మోగించుచుండ, అప్సర స్రీలు తమ (భూవిలా 
సాదులుట్టిపడ ఒకవైపు నర్తన మాడుచుండ, వేరొక వైపు సిద్ధులు వినతా, 


ననులై భావించుచుండ, ఇం దుడును ఆశ్చర్యమునకు గురియై రోమాంచితు డగు 
చుండ తన సమాధిని గోల్ఫోవక తత్త్వము PE 0 చెయు ఆ మునీం 
దుడు, ఆ బుద్దుడు మిమ్ము కాపాడుగాత! 


ఇందు కోక పాదములనుబ ట్టి అష్టపద నాంది. అది ఆశీరూప. ఈ రెండు 
శ్లోకముల వలన నాటక నాయకు డతి (పసన్నుడు, పరొవకారార్థము తన శరీర 
మును త్యాగము చెసియు |పశాంతత గోల్బోనివాడ ని, గరుత్మంతుని నఖ, 


చంచు పుటములచే విచ్చిన్నాంగుడయ్యు, ఎట్టి వికారమునకు గురికాక నుండునని 
జ! రూపమున కావ్యార్గము సూచిత మైనది. 





విశాఖద తుడు : ముదారాకసము 


ధన్యాకేయం స్టితాతే శిరసిశశికలా కిన్నునామైతదస్యాః 

నా మైవాస్యా స్తదే తత్‌ పరిచిత మపితెవిస్మృతం కస్య హతోః 

నారీం పృచ్చామి నేందుం కథయతు విజయా న [ప్రమాణం యదిందుః 
దేవ్యా నిహ్నోతు మిచ్చోరితి సురసరితం శార్యమవ్యాద్విభో ర్వః.” 


ఈ పద్యమున పార్వతీ పర మేశ రుల ఉ క్తి |పత్యుక్తులు నిరూపించ 
బడినవీ. శివా ని తలపెనున్న ఆ ధన్యురాలెవరు? శశికళ! ఇది ఆమె 
పేరా? అవును, ఆమె నామమె! పరిచయముండియు విస్మరించుటకు కారణమేమి? 
నేను (ప్రశ్నించునది స్ర్రేని గూర్చి, చం దుని గూర్చి కాదు. నా తలపషె చంద 
రేఖయున్న దీ లేనిదీ నీ అనుంగు చెలిక తెనె చెపుమనుము., (నా మాటపై 
అవిశ్వాసమున్న యెడల) అని తన జటా జూటమునందరి మందాకినిని వక 


|పత్యు కి క్రిచే పార్వతికి కపి ఎసుచ్చు పర మేశ్యరుని bh మిమ్ము 
రవ్నేంచుగాత! 


పాడ స్యావిర్భవసీ మవనతిమవనే రక్షతః న్వైరపాతైః. 
సంకోచెనై వ- దోష్టార- ముహురభినయత; సర్యలోకాతిగానామ్‌'' 
దృష్టిం లక్యేమన్న గ్రాం చు ఎధ్నతోదావలీకేః 


టో బాలి అక అలా దొ 9! 
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తాండవ సమయమున పాదములు గట్టిగా మోపిన యెడల భూమి కుంగి 
పోవునని మెల్లగా పాదాభినయము చేయువాడు, స్వేచ్చగా బాహు |పసారము 
చేసిన యెడల ఆయా దిక్కు.లనుండెడి లోకములన్నియు నేలకూలునను 
భయమున సంకోచించుచునే చాహాభినయము చేయువాడు; నేతాభినయమైనను 
స్వేచ్చగా చేయుటకు ఏలులేదు; ఎందులకన, తన ఫాలలోచనము తెరచినచో 
లోకములన్నియు బూదిపాలగును. అని తన య్ముగదృష్టిని _వసరింపజయక 
ఉపకరణానుగుణముగా నొనరించు నటరాజు దుఃఖ నృత్తము మిమ్ము రక్షించు 
గాత! 


ఈ శ్లోకమున పరమేశ్వరుడు తన శరీరాగ్నిచే |త్రిపురదాహ.' మొనరించి 
నట్టు చాణుక్యుడు తన కోధానలమున నంద వంశమును నాశనము చెసీనాడని. 
“తిపుర విజయీ” అను పదము వలన. మలయ కెతు నిర్బంధము, రాక్షస గహణ 
శ| తుసంహార క్షమమగు స్చీత్రి [పయోగము- అను మూడంశములు సూచితమైనవి. 
మొదటి పద్యమున మౌర్యచం దగుప్తుని స్మ్యామాజ్యలవ్ష్మీ దరిజరినదను అంశము 
సూచింపబడినది. 


ఆశీరూప నాంది *నారీం పృచ్చామినెందుం' అని 'ఇందు' సద నిర్రేశము 
వలన 'నీలీనాంది.” మొదటి ఖకమునందు మొదటి పాదమున మూడు వాక్యములు, 
రెండవ పాడమున రెండు వాక్యములు, మూడవ పాదమున రెండు వాక్యములు, 
నాల్గవ పాదమున ఒక వాక్యము కలసి “ఎనిమిది” వాక్యములుండుట వలన అష్ట 
పద నాంది. లేక రెండు శ్లోకముల పాదాష్టకమును బట్టియు అష్టపద నాందియే 
యగును. 


వేణీసంహారము 


“నిషిద్దెర ప్యేభిః లులిత మకరందో మధుకరైః 
కరై రిందోరంతశ్ళురిత ఇవసంభిన్న ముకులః 

_ విధత్తాం సిద్ధిం నో నయనసుభగామస్యసదసః 
_పకీర్ణః పుష్పాణాం హరిచరణ యోరంజలిర యమ్‌.” 
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పార్మదోలినను రసలాలసములైై తిరిగి ముసిరికొనెడి తుమ్మెదలచె మక 
రందము వ్యాల్‌ లింపబడునది. చం్యదకిర ణములందు పసరించి నవా యనునట్లు 
మొగ్గదనము విడిచినట్టిదియునై న శ్రీవ హరి చరణములందు విడువబడు పుష్పాంజలి 
సభ వారికి న్మేతోత్సవసిద్దిని halts ee 


“కాళింద్యాః పులినెమ కేళి కుపీతా మత్సృజ్యరాసెరసం 
గచ్చంతీమనుగచ్చ కో శు కలుషాం కంసద్విషోరాధి కామ్‌ 
తత్పాద పతిమానివెశిత పదస్యోద్బూతరో మోద్ల్గతేః 
అకుణ్ఞాఒను నయః $| పసన్న దయితాదృష్టస్య పుష్టాతువః,.” 


యమునా నదీ సైకత స్థలమున రాస కీడాభిలాషలో పాల్గొనక వెళ్ళు 
చున్నట్టి అృశుకలుషయగు రాధికను ఆమె అడుగులలో అడుగులిడుచు అను 
సరించువాడు, దాని మూణమున రోమాంచిత గ్మాతుడు తన ననుసరించి వచ్చుటచే 
రాధికాను గహమునకు పాతుడునై న ఆ కృష్ణుని అవ్యాహత మగు అనునయము 
మిన్ను రక్షించుగాత 1 


దృష్టస్స పేమ దేవ్యాకి మిదమితి భయాత్సంభమాదా సురీభిః 
శాంతాంత స్తత్వ సారైః సకరుణ మృషిభిర్విష్ణునా సస్మితేన 
ఆదాయాస్ర్రం సగర్ష్వై రుపశమిత వధూ సంభమైః దైత్యఏరై 
స్సానందం దేవతాభిర్మ యపుర దహనే ధూర్జటి? పాతుయుష్మాన్‌ ”. 


. (త్రిపురదాహ సమయమున పార్వతిచే |పేమగా, ఇదియేమి కానున్నదో 
నను భయముసను, ఉద్వేగమునను రాక్షస స్త్రీలే, సమాహితులగు బుషులచే 
జొలిగా విష్ణువుచే ఆశ్చర్యముగా తమ స్ర్రీల సంభమము నణచి శస్తాంస్త్రములను 
చెపట్టిన రాక్షసులచే సాహంకారముగా దేవతలచే ఆనందముగా తిలకింపబడెడి 
ధూర్జటి యగు పరమేశ్వరుడు మిమ్ము రక్షించుత! 


శ్లోక పాదములను బట్టి ద్వాదశపద నాంది లేక మొదటి కోక మునందు 
ఇరువదియొక,_ స సుబ న వదములు, ఒక తిజన్త పదముండుట వలన ద్యావింశ తి 
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కొభ్యార్థ నూచన $=. మొదటి కోకమున నిషిద్ద పదముచే దుర్యోధ 
నాదులు, బంధుమ్మితాదులెంత నిరోధించినను తమ దర్పముచే యుద్ద సన్నద్దు 
లైరనునది “సంభిన్నముకుశ పదముచ పాండపులు వనవాసాది క్రశములను 
ఐడసి తమ కాగమును |గహింప ఉత్పుకులైరనునది సూచింపబడినది. 
'కాశింద్యాః' అను శ్లోకమున పథ మార్ధమునందు ధర్మరాజు శాంతి కాముకత్వము 
కృష్ణదూత్యవార్తను విని దౌపది కోప విషాదములకు గురియగుననునది, ఊత్త 
రార్గమున ఫీమానునయమువలన ఆమె కలకదెరుట యనునది సూచిత మైనది. 
మూడవ కోక మున దౌపది _పేమతో దుర్యోధనాది కాంతలు భయోద్యేగములతో 
నారదాదులు కరుణతో, కృష్ణుడు దరహాసముతో, ఘటోత్కచాదులు గర్వ 
ముతో, ఇం[దాదులానందముతో తిలకించుచుండ భీమ కోధెంధన దీ ప్రమౌ ఉత్సా 
హాగ్నిగల ధర్మరాజుని కాని, లేక అట్టు చూడబడుచు వెణీసంహార మొనరింవ 
నున్న ఫీముడని కాని కావ్యార్గము [గహింపవలయును. కావున “పషతావళినాంది.' 





మృచ్చక టికము 


పర్యంక [గంధి బంధ ద్విగుణిత భుజగా శ్లేష సంవత జానోః 
అంత; (ఎ*జువరోధ వ్యుపరత సకలజ్ఞాన రుద్దేం దియస్య 
ఆత్మాన్యాత్మాన మేవ వ్యపగత కరణం పశ్యత స్తత దృష్ట్యా 
శంభోర్యః పాతు శూన్యెక్షణ ఘటితలయ [బహ్మలగ్నః సమాధిః.” 





వీరాసనములో కూర్చొని మోకాళ్ళకు పామును రెండు పేటలుగా బిగించి 
[పాణాయామముతో ఇందియ బాహ్య జ్ఞానమును నిరోధించి విషయ వ్యాపార 
ములను పరిహరించి త త్త్వదృష్టితో తననుతానే చూచుచు ఏకాాగతతో వర|బహ్మ 
మున లీనమైన పర మేశ్వరుని సిశ్చృల ధ్యానము మిమ్ము రశీంచుగాత! 


“పాతువో నీలకంఠస్య క౦ఠః క్యామాంబుదో వమః 
గౌరీ భుజ లతా యత విద్యుల్లేఖేవ రాజతే.” 


మెడకు చుట్టిన పార్వతీ బాహులత మెరపుతీగ కాగా సీలమేఘము వలె 
(వకాశించు సీలకంఠుని కంఠము మిమ్ము రక్షించుగాత! 


70 సంస్కృత రూపకములలో నాందీ! పసావనలు 


ఇది ఆశీరూప ' నాంది. చంద సూర్యనామ నిర్షశము లేనందున శ్పద్దా 
నాంది. మొదటి శ్లోకమున పదమూడు పదములు, రెండవ క్రోకమున తొమ్మిది ' 
పదములు మొ త్రము ఇరువది రెండు పదములుండుటచె ద్యావింశతి పదమని 
కొందరందురు. ఈ విధమగు పదగణన ఆలంకారింక సమ్మతము కాదు, ళ్టోక 
పాదాష్టకమువలన అష్టపద నాంది. 





శ శి థ్‌ [దుడు * ఆక్ట చెర § చూడ 


ఎచీస్థానే సహ సం మరకత పరిఘస్పర్టి బ్యిభద్భుజానాం 

ఉత్సేనోహార జాలై రరుణ రుచి రనంతాహిరత్న |పభాభిః 

' బి భాణశ్శంఖ మంతశ్చరమ చరమ నిర్వాపణీయం చ తేజః 

పాయాద్యశ్ళార్ల ధన్యా శయిత ఇవ సముదై ఇక దే? సము దః.” 
గ 


గారుత్మత పరిఘ స్పర్జియా తన బాహా సహ్మసము కల్లోలమాలవోలె, 
తన ముకా హారాదులును నురుగువోలె, తన తల ఫణి ఫణామణి సాగరాంత 
ర్వ ర్తి మణి _పభవోలె, తన శంఖము శంఖ సహ్మసము వోలె, తన ఉదర స్థిత 
చరాచర |పపంచము సాగరాంతర్వరి పర్వతరూప స్వ సావర, జలజంతు రూప 
జంగమ సంచయమువోలె, తన తేజస్సు బడబాగ్ని వోలె, కన్పట్ట శీర పారా 
వారమున నొకచోనుండు నీల సాగరమువోలె శ యనించియున్న bess 
పరాత్పరుడు. మిమ్ము రక్షించుత! 


ఈ శ్లోకమున ఇరువది యొక, సుబ న్రములు ఒక తీజ న్రముండుటవలన 
(చకారమునకు పరిగణన లేదు) ద్వావింశతిపద నాంది. నాటక |పధాన నాయ 
కుడు రామరూవమున వచ్చిన నారాయణుడు కాన ఆతడే ఈ పద్యమున వర్ణింప 
బడినాడు. ార్హధన్యా' అనుటచే అనుక్షణము జగదపాయ నిరోధమున కై బహు 
పయాసల ననుభవించినట్లు నటించుచు రావణాది సంహారము చేసి తిరిగి ఆ 
నారాయణ బృహదాత్మలో రామరూసము అంశాత్మను. చేర్చువాడను. కావ్యార్గము 
స్సు రించుచున్న ది. చం దసూర్య నామ నిర్దేశము లేనందున .ఇవి కుద్దానాంది. 
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జయ'దేవు డు : (పసన్నరాఘవము 


“చత్వారః |పథయంతు విదుమలతార కాంగుళి [(శణ యః 
[శయశ్నోణ సరోజ కోరక రుచ సె శా ర్రిణః పాణయః 
౧ 

భాలేష్వజ భువో లిఖంతియుగప ద్యే పుణ్యవర్ణావలీః 

కస్తూరీ మకరిః పయోధరయుగే గండద్వయే చ శియః 

(పవాళములదో లె నెజ్జిని ఆంగుళులు గలవి, రక్తాంబుజ కళికాకాంతులు 
గలవియునగు శార్గ పాణి యొక్క. నాలుగు చెతులు మీకు [శయస్సును చెకూర్చు 
గాక! ఏ కరము లాకేసా3 నలు మోముల వాని పాల భాగముల పై శుభాక్షర ములు 
లిఖించునవో, ఏవి లక్ష్మీ దేవి వక్ష జద్వయము పైనను, కపోల యుగ పెనను 
మకరికా షృతరచన చేయుచున్న వో_ 


“ఆక ల్సం ముర జిన్ముఖందు మధురోస్మిలన్మ రున్మా ధురీ 
ధీరోదా త్రమనో హరః సుఖయతుత్వాం పాంచ జన్యధ్వనిః 
లీలాలంఘిత మెఘనాధ విభవోయః కుంభక ర వ్యధా 
దాయీ దానవ దంతినాం దశముఖం దిక్చ కమా. కామతి.” 


భగవానుని ముఖార విందమధు మరున్మా ధురోదారమౌ పాంచజన్య ధ్వని 
మీకు నిరంతరము సుఖమును చెకూర్చుత! ఏ పాంచ జన్య ధ్వని మఘ గర్జిత 
మును తిరస్కరించునది, దానవులకు చెందిన గజముల కుంభ కర్ణములకు వ్యధా 
పాదకమునై పది దిక్కులను |కమ్ముకొనుచున్న దో ( మెఘనాథుడను నామముగల 
ఇంద జిత్తునకు, కుంభక ర్లునకు న్యధాపాదకము, దకాస్ఫుని భంగ పరచునదియు 
నైన శ్రిరామచం| దుని శంఖధ్యని మీకు సుఖము కలిగించుత! అను అర్థము 
శ్రేషముఖమున వచ్చుచున్న ది. ) 

“నాభీపద్మ వసచ్చతుర్ము ఖ ముఖ్‌ ద్లీత స్త స్తా కర్గన 

(పోసన్మీలత్మమనియ లోచన కలా .ఖీలన్ము భేందు ద్యుతిః 

సకోధం మదుకై టభౌ స కరుణ స్నేహం సుతామంబుధేః 

సోత్చాస ప్రణయం సరోజ వసతిం పశ్యన్‌ హరిః పాతువః.” 

తన నాధి కమలమున నివసించు బ్రహ్మ స్వముఖములతో చెసెడి పరమో 
దార స్తుతి [శవణమున వికాసభాసురములౌ నయన కాంతులతో కీడించెడి 
ముఖేందు : సుషమ కలవాడు మధుకై టభులపై కోపదృష్టిని సాగరకన్యకపై' 
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స్నేహనుకంపా పూర్ణదృష్టిని నాభీ సద్మజునిపై సహాస ప్రణయ దృష్టిని 
నిగుడించు శ్రీహరి మిమ్ము రక్షించుత! 

మొదటి శ్లోకమున రామ, లక్ష్మణ, భరత, శతుఘ్నుల |పాదుర్భావాం 
శము, విశ్వామి తాద్యువకారము, [బ్రహ్మ వెత్తయౌ జనకుని ఆధిని శివ 
ధనుర్భంగ సామర్గ్యమున అపనోదించుట, సీతావివాహము మున్నగు సంశములు 
సూచింపబడినవి. రెండవ శ్లోక మున ఇం|దజిక్‌, కుంభక ర్ల రావణ బలములకు 
క్షోభ కలునట్లు రామలక్ష్మణకృత సమర కృత్యము స షముఖమున సూచింప 
బడినది. మూడవ శ్లోకమున మధు కై టభుల వంటి రావణకుంభక రుల సంహారము, 
సీత్లాస్వీక్షారము, సకల దేవర్షి సంజ్ఞనానందము ననునవి సూచితములు, 

మొదటి శోకమున 'చికారము నిపాత కావున పరిగణింపరాదను వారి 
మతానుసారము పదనెనిమిది పదములున్నందున అష్టాద శపద నాంది. శోక 
పాదములను బట్టి ద్వాదశవద నాంది. “ఇందు పద నిర్రేశము వలన నీలీనాంది. 
ఆశీస్సుండుటచె ఆశీరూపనాంది. 





మురారి : అనర రొ 
ఇ 


“న్మిష్పత్యూహముపాస్మ హె భగవతః కౌమోదకీ లక్ష్మణః 
కోక పీతి చకోర పారణ పటు. జ్యోతిష్మతీలోచనే 
యాభ్యామర్థ విబోధ ముగ్గమరుర శ్రీరర్ధ న్మిదాయితో 
నాభీ పల్యల పుండరీక ముకులః కంబో సృవత్నీ కృతః.” 


విఘ్నోపశాంతికై కౌమోదకియను గదాయుధము చేతదాల్సిన భగవానుని 

చక్ర (వాక) చకోరపితి సంధాన ధురీణము, సూర్యాచం దమ సరూపములున్నౌ 
లోచనముల నుపాసింతము. వేనిచే సగము విచ్చి సగము మొగ్గగానున్న నాభి హద 
మందలి పుండరీక కోరకము శంఖమునకు దాయగా నొనరింవబడినదో “నిర్గతః 
(పత్యూహః రావణాదిర్యస్మాత్సః నిష్పృత్యూహః” అనువ్యుత్స త్ర్యనుసారము 
రావణాది సంహ ర్రయౌ రామభ|డదుడు రూపకనాయకుడని, అతడు లోక కంట 
కులను సంహరించునని కౌమోదకీ _ కౌఎభూమియందు, మోదకీ ౨ ఇంద 
"జిదాది వధ వలన లోకానందము చేకూర ఎబడునని కోకచకోర పదమువలన 
స్నుగ్గీవ, విభీషణ రాజ్యలాభానందము కలుగునని, అరవిబోధ ముగ పదముల 
వల్లన ధామ సేనకు ని థయ వికాసమ్గులు, రావణ్ల సేనకు విషాడ వినాళ ములు 
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చేకూరునను అంశములు సూచింపబడినవి. మరియొక రీతి కావ్యార్థ సూచన; 
భగ మనగా కామము. ఇది కలవాడు భగవుడు. భగవుని భావము భగవతా. 
ఇది లేనివాడు అభగవతుడు. “ఉపాన్మ హ్మేఒభగవత :” అని (గహింప 
వలయును. దీనివలన కామపరతంతుడు కానివాడు ధర్మైకాయ త్తచిత్తుడు, 
తత్పరిపాలనై క తానుడు, ధీరోదాత్తుడు, ఈ కావ్య నాయకుడు, ఆతడు రామ 
చందుడె యని సూచితము. “మోదమే" మోదక ము. అట్టి మోదము కలవాడు 
మోదకీ. కౌ=భూమి యందు; మోదకీ= భారాపనోదన పూర్యక జనతా మాద 
క అర్థము సూచితము. “లోచనా __ ఈ' అని విభాగము. “ఈి' అనగా 
లక్ష్మి. సీతా 'రూపమున నవతరించినదని “రలయోర ఖేదః " అను నియమాను 
సారము 'రోచనా.” రావణ సంహారమునకు నిమి త్రమె పురుషకారము ద్యారా 
సకల సుజన పితిని క లించునని ఆమె ఇందు నాయిక యనియు ఆర్థము 
సూచితము. *“యాభ్యామ్‌* అను ద్వివచనము వలన రామలక్ష్మణులు. “అర్థ 
విబోధ ముగ్గ” పదము వలన బల వన్ని. దా పబోధిత కుంభక ర్షుడు. “నాధ 
పల్వల పండరీ కముకులి యనుటవలన పుండరికపద మోషధి వాచకము, 
అట్టి యోషది రూపామృత కలిక కలవాడు రావణుడను అర్థము సూచితము. 


రామకృ్ళత ద్విషన్నాశమాక్షి ప్ర పమగునని మరి కొందరు కావ్యార్థమును సూచన 
చేయుదురు. 


విరమతి మహా కల్పే నాఫీవధైక నికేతనః 

త్రిభువన పురశ్శిల్సీ యస్య [పతిక్షణమాత్మ భూః 

కిముధిక రణం కీదృక్‌ కస్య వ్యవస్థితిరిత్స సౌ 

ఉదర మవిశత ద్రష్టుం తస్మై జగన్ని ధయెనమః.” 

[పళయము వచ్చి ముగియగా నాభికమలైకా వాసుడౌ |బహ్మ తిరిగి 
[తిభువన నగర నిర్మాణము చేయబూని దాని నిర్మాణమునకు కావలసిన ఉపకర 
ణములను సమకూర్చదలచి ఎవని ఉదరమున పవేశించెనో అట్టి జగదావాసుడౌ 
పరాత్సరునకు నా నా నమస్కారము. 


కావ్యార్థ సూచన : లంకా (వవశము, రావణ సేనాబల సమీక్ష, స్యబల 
నిర్మాణము, రావణాది సంహారము. అను కావ్యాంశ ములు సూచింపబడినవి,. 
ఈ సూచన ఆర్హాదాక్షి ప్తము. పూర శోకమున శబ్ద శ్ర క్రి బోధ్యమని (గహింప 
వలయును. “ఆర్థతః శబ్బతో వాపి మనాక్కా-వ్యార్థ సూచనమ్‌” అను నియమమును 
కవి పాటించి పైవిధముగా కావ్యార్థ సూచన చేసినాడని తలంపవలయును. 
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సు ప్రిజన్త పదము పదమనువారి పకానుసారము మొదటి శ్లోకమున 
పన్నెండు పదములుండుటవలన ద్వాదశ పద నాంది. రెండవ కోక మున ఇరువది 
వదములుండుట వలన వింశతివపద నాంది, లేదా మొదటి రెండు శ్లోకముల 
పాదాష్టక మునుబట్టి అష్టపదానాంది. మొదటి కోక మున ఆశీస్సు. రెండవ శ్లోకమున 
నమస్సుండుట వలన ఉభయాత్మిక. 'సూర్యందు' పదనిర్షాశమువలన సీలీనాంది. 
శ్రష ముఖమున కావ్యార్థమును (1వ శ్లోకమున) సూచించుట వలన పష తావ 
నాంది యని గహింపవలయును. 


రాజ శేఖుడు ః బాం రామాయణము 


“పస త్రెర్యః పాతం తిలక యతియం సూ క్రిరచనా 

య ఆద్యస్స్వాదూనా౦ శుతి చులుక లేహ్యన మధునా 

యదాత్మానో ఏద్యాకి, పరిణమతి యచ్చార్గ వపుషా 

సగుంఫోవాణినాం కవివృషని షేవో) విజయతే.” 

ఏ వాణీ గుంఫమును | పసాదగుణ పరిపూర్ణమౌ" వచన పరిపాటి భూషింప 
జేయుచున్నదో, ఏ వాణీ గుంఫము (శవఃపుట పయమౌ మధువు నిండి యుండుట 
వలన సుస్వాదు పదార్గములొ' పథమగణనజెందునో, దేనిస్వరూపమున తత్త్వ 
జ్ఞాన సర్యస్వము భాసించుచున్న దో, ఏ గుంఫము పరమార్థ వై చిత్యమయా 
కరమున వెలుగుచున్నదో, సకల కవిశిఖామణి నిషేవ్యమౌ అట్టి వాణీగుంఫము 
సర్వోత్క-ర్షమున వెలుగొందుత! 

కావ్యార్ధ ము : వెదాత్మకమౌ వాల్మీ కీయ వాగ్గంఫము పరమ్మపసన్న మై 
పరమ వాత్సల్య పరిపూర్తుడె రామపరాత్సరుని భూషించి భూషితమెగుచున్న దని, 
అది సక లలోక శవఃపేయమౌ వ్యాగూప | పథమ రసాయనమని దాని మూల 
మున వివిధ త త్త్యములు (పకాశితములై నవని, అదియె పరమాత్మకు శరిరమని, 
అదె సర్వలోక సర్వకాల సర్వావస్టల యందు సర్వక వులకు నిషెవ్యమని, దాని 
కా సేవనీయత రామపరాత్సర గుణకీ రనమున చేకూరినదనెడి రామగుణ వర్షనా 
తక కావ్య పశ ంస వ్య క్రమగుచున్నది. తద్ద్వారా స్వకా వ్యాత్క-ర్షము సంబద్ధ 
సంబంధ రూపమున సూచిత మైనది, 


'చికారము కూడ వదమను వారి మతానుసారము ఇరువదిరెండు పదము 
లున్న ౦దున ద్యావింశ తిపద నాంది. ఆశీరూప, చందార్క.పద నిర్ధశము లెనందున 
శుద్దపదానాంది, 


పస్తావన 


నాందీ పాఠము పిదవ సూతధారుడు నటీ, విదూషక, పారిపార్శ్వి 
కులలో ఎవరో యొకరితో కలసీ రంగ స్థలమునందు, కావ్యార్థ సూచకములు 
సభారంజకములు, ఉఊక్తివత్యుక్తి రూప సల్లాపములు చేయుచు, పదర్శింప 
బడనున్న నాటకము నందలి పాతను (వేళ పెట్టు కమనీయ సన్ని వెశము 
| పస్తావన యనబడును. శాకుంతల వ్యాఖ్యాత రాఘవ భట్టు రంగస్టలాలంక రణ 
మొదలుకొని నాటక పాత |పవేశించు వరకు మధ్యలో అనుచరసహిత 
సూ తధార సల్తాపమంతయు పూర్వరంగ ముగానే భాపించినాడు. పూర్వ 
రంగమందు నాందికి పూర్వము పదునొకండంగములు, నాందితో కలసి 
పండెండు యవనికలో జరుగును. నాంది పిదప |పరోచన మొదలుకొని 
(తిగతము వరకునుండు పది యంగములు సానుచరుడై సూ తధారుడు రంగ 
స్థలమున (వవెశించి నిర్వహించును. కావున ఇది యంతయు పూర్వరంగ మే. 
అందుకొరకే సభాపతి, _సభాసభ్యులు, గాయకులు, వాదకులు, నటీనటు 
లన్యోన్యానురంజనమున ఆనందింతురు. ఇది యంతయు నాట్య పాత (వవ 
శమునకు పూర్వము జరిగెడి కార్యకలాపము కావున పూర్వరంగమని భావ 
(పకాశికాకారుడు వెల్లడించినాడు. పూర మయినను తెరలో నిర్యహింపబడు 
కార్యము (కియారూపము. వాగాత్మక మౌ ఛందస్సు, స్వర వత్తు అభిదానవత్తు 
అని రెండు విధములు. స్వరవత్తు ఆతోజ్యాశయము. ఆతోద్యము కుతప 
విన్యాసాది రూపమున పూర్వమనుష్టింపబడినది. అభిదానవత్తు భావ్యాశయము. 
ఇది నాందీ రూపమున అనుష్టిత మైనది. అందు నాంది యొకటియే వ్యాగూపము. 
ఈ నాందిని మొదటి స్తూతధారుడు నిర్వహించును. అదే వేషమున స్థావకుడను 
రెండవ స్మూతధారుడు |పదర్శింపనున్న రూపకము, తత్కర్త, దానిని నటించు 
వాడు, దేశము, కాలము మున్నగు వాసిసి పశ ంసించుచు కావ్యార్థ సూచనద్వార 
పాత పవేశించు దాకా పస్తావము నడుపును, కావున ఇది (పస్తావన యనబడు 
చున్నది, 
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నాందీ పాఠము మొదలుకొని పాత |పవెశమువరకు మధ్యలో జరిగెక్షి 
పేస్తావమున నెన్నియో చిన్న చిన్న అంశ ములుండును. వాస్తవమున కిది 
యంతయు |పస్తావన కాదు. స్తూల దృష్టిలో పస్తావన యని వ్యవహరించు 
చున్నారు. అందుకొరకే “విధేర్ణ దైవ సంకల్పః ముఖతాం (ప్రతి పద్యతే, 
(పధానస్య |పబంధస్య తథా |పస్తాననాస్మృతా, అర్థస్య పతిపాద్యస్య తీర్థం 
[వస్తావనోచ్యతె, వస్తావనాయాస్తుముఖి నాంది కార్యా శుభావహో, నాంద్యంతేత్తు 
(పవన సూ తధారెణ ధీమతా, |పసాధనాయ రంగస్య వృత్తిః యోజ్యాహి 
భారతీ.” సృష్టి కర్త సంకల్పము కియా [పారంభము దాల్చునట్లు పధాన 
|పబంధ మునకు పస్తావన [కియా రూపము వంటిది. పదర్శింపబడు కావ్యార్థ 
మునకు సంబంధించిన అంశమును పస్తుతించుటయే పస్తావన. ఈ పస్తావనకు 
పూర్వము అనగా మొట్టమొదట నాంది ననుష్టించి పిదప సభా సభ్య మనో 
వినోదమునకు అనువగునట్టు భారతీ వృత్తిని నాంద్యంతమున _పవెళించిన 
స్యూతధారుడు నిర్వహింపవలయునని రసార్ణవ సుధాకర కర్త 'పెర్కొనినాడు, 
"పై కోకానుసారము నాంది మొదలుకొని పాత (పవశమువరకు జరిగొడి 
వాక్కియా కలావము |పస్తావన యని తేలినది. శారదా తనయుడు 
“నాంద్యంతే” అను మాటను రెండు విధముల నిర్వచించినాడు. నాద్యంత 
పదము పూర్యరంగాంగములలో మొదటిదగు [ప్రత్యాహారము మొదలుకొని నాంది 
చివరివరకు అను అర్థము [గహించిన పక్షమున నాంది పిదప మిగిలిన దశాంగ 
ములు (పస్తావనా నామమున | పదర్శింపబడును. లేక నాంది ముగిసిన పిదప 
యను షష్ట తత్పురుషను గహించిన పక్షమున తర్వాతి కృత్యమును సూత 
ధారుడు నాందీ పాఠక సూతధార సదృశుడు నిర్వహించునని (గహింప 


వలయును. నాంది పాఠము పిదవ స్తాపకుడనువా డొనరించు విధానమే పస్తావన 
యని తాత్సర్యము. 


“ద సూతయన్‌ గుణాన్నేతుః కవేరపిచ వస్తునః. రంగ (పసాదన్నపౌఢః 
సూ|తధార ఇహోచ్యతే.” రూపక నాయకుని,తత్క ర్రను, ఆ రూపకితివృ త్రమును 
సంగహముగా గుణ |పశంస చేయుచు సభా సభ్య మనోరంజనను నాపాదించు 
టలొ ఆరితేరినవాడు సూూతధారుడనబడును. అను పె స్మూతధార నిర్వచన 
కోకము నాందీ పాఠానంతరము పాత్ర (ప వెశాత్ప్చూర్వము, మధ్య జరిగెడి 
వా కియా వ్యాపారము [పస్తావనయని పరోక్షముగా సూచించుచున్నది. 
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భరతుడు నాందీ పాఠము పిదప మరియొక సూూతధారుడు సానుచరుడై రంగ 
స్టలమున చతుర[స పావెశికి ధువాగానానుసొరము పవేశించి, దేవ బాహ్మణ 
(పళశంసాపరమగు ఆంతరచారి ననుసరించుచు ఊకక్తి విచ్చి త్రిమయములు, 
నానాభావ రసాభివ్యంజకములునగు శోక ముల ద్వార సభారంజన చేయుచు కవి 
కావ్య (పశంసను, కావ్యార్గసూచన పురస్పరముగా [ప్రస్తావనను నడుపవలయును. 
ఈ జావ్యార్థో ప షెపము ముఖరూపమున గాని, వీజ రూపమున కాని వెల్లడింప 
వచ్చును. నాయకుడు దివ్యుడై నచో దివ్య వేషమున, అదివ్యుడై నచో అదివ్య 
వేషమునను, దివ్యాదివ్యుడై నచో దివ్యవేషమునగాని, అదివ్యవేషమునకాని సూత 
ధారుడు ర ంగస్టలమున (పవెశించి కావ్యార్ధోప షెపము చేయవలయును. 


“పయుజ్య విధినై వంతు పూర్ణరంగ (పయోగతః 
స్థాపకః పవి? తత స్మూతధార గుణాకృతిః 
స్థాపకస్య పవేశౌతు క ర్తవ్యార్ధానుగా (ధువా 

(త్య సావా చతుర్మసావా తజ్‌జ్ఞేః మధ్యలయాన్వితా 


కుర్యాదనంతరం చారీందేవ | బాహ్మణశంసినీమ్‌, 
సువాక్య మధురై కో 3ః నానా భవరసాన్ని తైః 
[పసాద్యరంగం విధివత్‌ క వేర్నామచకి రయేత్‌ 
(పస్తావనాంతతః కుర్యాత్‌ కావ్య |పఖ్యాపనా|శ్రయాం. 
ఉద్దా త్యకాది క ర్రవ్యం కావ్యోపక్షే పణ్మా శయమ్‌. 
దివ్యే దివ్యా శయో భూత్వా మూసను మానుషాశయః 
దివ్యమానుష సంయోగే దివ్యోవా మానుపోషివా 
ముఖ వీజాను సదృశ ౦ నానామార్గ సమా|శయం 
నానా విద రుపకే మెః కావ్యోపకెవణం భవేత్‌ 
| పస్తావ్యైవంతు నిష్కా_మేత్‌ కావ్య పస్తావక స్తతః 
స్‌ు న [పయో క్రవ్యః యధావిధి. 
(నాట్యశాస్త్రము-5 వ అధ్యాయము.161 నుండి 167 వరకు) 
దశరూపకక ర్రయు ఇట్టి నాందీ రూపమగు “పూర్వరంగం విధాయాదౌ 


స్యూతధారె వినిర్గతే, వవిశ్యతద్వద పరః కావ్యమాస్థాపయెన్న టః, దివ్యమర్తె 
సత్మదూపో మిశమన్యతరస్త సయోః, సూచయెద్యసు వీజం వా ముఖం పాత్ర 
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మధాపివా.” స్కూ తధారుడు నిష్క_9మించిన పీదప ఆకార గుణంబులలో వానిని 
బోలిన ఇంకొక నటుడు ఆ నామముతోనే రంగభూమిని |పవేశించి కావ్యార్థ. 
సూచన చెయవలయునని నుడివినాడు. దీనినిబట్టి సూతధారు లిరువురని, 
అందొకడు పూర్వరంగ |పవ ర్రకుడని, రెండవవాడు స్థాపకుడు లేక పస్తావనా 
పవ ర్తకుడని (గహింపవలయును, కథానాయకుడే రూపమునున్న ఆ రూపము 
సన (ఇట రూప పదము దివ్య, అదివ?, దివ్యాదివ్య పరము) (పవళించి వస్తు 
రూపమున గాని, వీజరూపమున గాని, ముఖరూపమున గాని, పాతరూపమున 
గాని కావ్యార్థము సూచింవవలయును. అని ఆతడే పేర్కొ_నినాడు. సాహిత్య 
దర్పణ క ర్రయు దశరూపక కారుని ఊఉ కినె యనుకరించి అదే విషయమును 
తెల్పినాడు. 


భరతుడు : 
“యఇమం పూర్వరంగంతు విధినై వ | పయోజయేత్‌ 
నా శుభం |పాప్నుయాత్‌ కించిత్‌ స్వర్గలోకంచగచ్చతి 
యళ్చాపి విధిముత్సృజ్య యథేష్టం సం పయోజయేత్‌ 
(పాప్పోత్యపచయం ఘోరం తిర్యగ్యోనించ గచ్చతి 
నతథాగ్నిః [పదహతి [పభంజన సమీరితః 
యధాహ్యవ | పయోగస్తు పయుకో దహతిక్షణాత్‌.” 


భావ పకొశీకాకారుడు : 
“ఇతి ద్వావింశదంగాత్మా పూర్వర౦గ (పకి ఏత? 
ఎవంయః పూర్యరంగంతు విధినాసం పయోజయెత్‌ 
నా శుభం పాప్నుయాత్‌ ఆత పశ్చాత్‌ స్యర్గంచ గచ్చతి.” 


ద్యావింశాంగములుగల పూర్వరంగిమును విధిగా ననుషించువాడు తన 
(ప్రయోగ జీవితమున ఎన్నడును అనర్ధమును పొందలేడు. స్వర్గసుఖమును కూడ 
అనుభవించును. సభారంజన ద్వార కేరి, శాస్త్రవిహిత క ర్మానుష్టానము ద్వార 
స్వర్గ పా ప్రి చెకూరునని పూర్వరంగ ఫల్మశుతి తెలిపి : “ఇతం రంగం 
విధాయాదె స్యూధారె ఏనిర్లతే, తద్యన్న టః _పవిశ్యాన్యః సూతధార సమాకృత్సి 
సూచయేత్‌ వస్తు వీజంవా ముఖం పా తమధాపివా”_ ఈ విధముగా రంగపూజ 
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Wamp rd 


ననుష్టించి మొదటి సూ తధారుడు నిష్క_మింప, అదే వేషమున మరియొక 
నటుడు రంగస్టలమున ,పవెశించి వస్తువునో, వీజమునో, ముఖమునో, పాాతనో 
రూపక మునకు సంబంధించిన దానిని సూచింవవలయునని తెలిపి, అతడే ఇదే 
విషయము నించుక విస్తృతముగా నన్నాడు _ “తదీ దృజ్నాటకారంభ (పకా 
రోత సదర్శ్యతే [పయుజ్య రంగం నిష్కా9 మేత్‌ సూ తధారః సహానుగః, 
స్థాపక ః (పవిశె త్రత సూ తధారగుణా కృతిః, దివ్యమ ర్య సత దూపో మి|శ 
మన్య త ర్హస్తయోః సూచయెద్వస్తు ఏజంవా ముఖం పాత మధాపివా” (వస్తు 
వీజముఖ పాత రూపముల నుండు కావ్యార్థ సూచనకు తరువాత యుదాహరణ 
మొసగబడును. ధనిక , విశ్వనాథ, శారదా తనయులు వానికి నొసగిన ఊదా 
హరణ లొకటిగనే యున్నవి.) 


పస్తావనను నడుప్ప సూత ధారుడు భార తీవృ త్రి న్మాశయించి కావ్యార్ల 

రా థె 

సూచనా విధానము ననుష్టింప వలయునని భరతాదులు పేర్కొ_నినారు. కావున 
వృత్తిని గూర్చి తెలిసికొందము. 





జావ 
“రంగం [పసాద్య మధురై ః కః కావ్యార్థ సూచక 


 “రారసతీ సంస్కృత [పాయో వాగ్వ్యాపారో నట్మాశయః, భెదై ః [పరోచనా 
యుతైః వీథీ పహసనా ముఖభైః” _ అని దశరూపక కర్ర, 

“రంగం (పసాద్య మధురైః శోకెః కావ్యార్గ సూచ కై ః 
బుతుంచ కించిత్స్పాయెణ భారతీవృత్తి మా|శితః 
భారతీ సంన్ఫృత (పాయో వాగ్వ్యాపారో నరా|శయః 
తస్యాః |పరోచనా ఏథీ తథా |వహసనాముఖే 
అంగన్యాత_” అని సాహిత్య దర్పణక ర. 

“రంగం (పసాద్య మధురై ః స్‌ కావ్యార్గ సూచ తై; 
బుతుం కంచిదుపాదాయ భారతీంవృ త్రి మా[ శయెత్‌ 
భారతి సంస్కృత పాయో వాగ్యాపారో నటాశయః 
సాంగై (పరోచధా యు కైః ఏధీ |వపహసనాముఖై $'_. 
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అని భావ |పకాశిక కావ్యార్థ సూచకములగు మధుర కోకములతో రంగ |పసాధన ' 
మొనరించి, ఏదేని ఒక బుతువును [గ్రహించి వర్ణనా రూపమున భారతీవృత్తినను - 
సరింపవలయును. భారతీవృ త్రి యనగా - సంస్కృత [ప్రాయమగు వుగా 
పరము. ఇది నటాశ యము, (పరోచన, పస [ప్రహసనము - అను నాల్లంగ ములు 
భారతీవృత్తి రికి కలవు. ఆంగమనగా అంశమను అర్థమే  గహింపవలయునని 
అభినవ గుప్తుడు తెలిపినాడు. ఇట్లు గహించిన పక్షమున ఏధీ [ప్రహసనములు 
స్యతం త "హపకములగుచున్న వనియు ఆతడె సష్ట్రముగా తెలిపినాడు. భారశీ 
వృత్తి న్నాశయించి చక్కని పద్యములచె సభవారిని రంజింపబేసి ఏదై న ఒక్ట 
బుతువు నుద్దేశించి గానము చేయవలయును. పూర్ణః నాటకములందు బుతు 
గానము త్రేనందున ఇది ఐచ్చిక మని గ్రహింపవలయును. లలిత |పసన్నమై 
సభ్యులకు విన నింపు సొంపులు గూర్చు నటభాషితము భార తియని “పె మువ్వురు 
లక్షణ కర్రల అభి|పా యము. 


వృత్తి యనగానెమి? అది ఎన్ని ఏధములను విషయమును తెలిసికొనుట 
కూడ అవసరము. 


“యా వికాసేధ విషేపే సంకోచే విస్తరే తథా చేతసోవ ర్హయి తీసా వృత్తిః' 
చి త్రమునకు వికాసము, విశ్నేపము, సంకోచము, విస్తరము అను (పథాన ధర్మ 
ములు కలవు. అట్టి ధర్మముల యందు సక్‌ గది క్ర క్రముగా చెత సును (పవ ర్తి దింప 
జేయు వ్యాపారము లేక వ్యవహారము వృత్తి య నబడునని భోజుడు తెలిపినాడు, ' 
అర్థగత ము గాను, శబ్ద Pores అ వ్యాపారముండును. అర్థగత వ్యాపారము 
క్రెశిక్యా ది రూపమున, 'శబ్దగత వా వ్యాపారము భారతీ రూపమున 'సుండునని ఏజ్ఞాల 
అభి పాయము. రసాభివ్య క్రిక భ్‌ వాక్కు, అభినయ మనునవి తోడ్పడును. 


విషయ వైచ్మిత్యమును బట్టి చి త్రమునకు ఏకాసొది అవస్థలుద్చుగ్ధ 
మగును. విషయము దీ వ్రముగా మసృణముగా మధ్యమముగాను నుండవచ్చును, 
అభినయ బలముననెమి, విభావాది వర్లనాబలమున నేమి, తన్మయీ భావమున 
కర్త మగు చిత్తమొకప్పుడు వికసించును. చి త్రమునందు మిగిలిన గుణముల నణచి 


సత్త్వగుణ మావిర్భవించుటయే వికాసము. అపుడానందమయ స్ధితి సత్తో దెకమ 
వలన చేకూరును. శృంగార సన్ని వేశములలో శ స్థితి చి త్రమున కబ్బును. 
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హాసము, శృంగార జన్యము కావున హాస్యమ య సన్ని వెశమున చి త్రమునకు 
కలుగనిది వికాసమే. [కమముగా సత్త్వగుణ మణగుచు రజోగుణము పాదుర్భ 
వించుచున్నపుడే చిత్తమున నొక విక్షిప్తత వచ్చును. రజోగుణ్యో దేకకరములగు 
విభావాదుల మూలమున చి త్రమునందు వి షెపావస్థ సపొడమును. ఈ విష్నేస స్టితి 
రౌ దకరుణములలో చి త్రమునకు సంభవించును, వికాస స్టితిని గోత్పోయినపుడు 
స త్త్వగుణము క్రమముగా మరుగువడీ రజోగుణ మావిర్భవించినపుడే చి త్రమునకు 
విశ్షేప దశ వచ్చునని గమనింపవలయును. సత్త్వ తమో గుణములు విలీనమై 
కేవల రజోగుణము |పతిష్టితమైనపుడు చి త్రమునకు విస్తారదశ ఉద్బుద్ద మగును. 
తదుచిత వ్యాపార సమున్మేషమున విస్తారము చిత్తమునందు (పకాశితమగు నని 
తాత్పర్యము. 


పరాద్భుత సన్నివేశ ముల ౦దు చెతస్సున కిస్టితీ కలుగును. అందుకొర కే 
రజోగుణము తిరస్కృతమై తమోగుణము |పబుద్ధమగునపుడు చేతస్సునం 
దెర్పడెడి అవస్థ సంకోచము. ఏతదుపస్కారక విభావాది సామ|గీమూ లమున 
సంకోచావస్థ చేతస్సునందు [పకాశితమగును. బీభత్స, భయానక, సన్ని వెళ 
ములలో చేతస్సునకీ స్ధితి చేకూరును. వికాసదశకు సంపూర్ణ సత్తో దేకము, 
వికషేవదశకు సతో దక భంశాదికముతోపాటు రజోగుణావిర్భావ పారంభము, . 
విసారమునకు కేవల రజోగుణసముదేకము, సంక చమునకు ఇతర, గుణాభి. 
భావి తమోగుణ సమ్మ దేకము మూలములని తేలినది. కావున రెండేసి రసములలో 
ఒకొ్క-క గ పూర్వోక దశ చెకూరుచున్నది. అందువలననే, “శృంగారార్చి 
భ వెద్దాస్యః రౌ దాచ్చ కరుణో రసః, పీరాచై వాద్భుతోత్చ త్తిః ఏభత్సాచ్చ 
భయానకః” అను రితి జన్యజనకర సవ్యవస్థ చేయబడినది. . పూరో క్రదశాసము 
ద్వోధక ములగు వృత్తులు 3 శక, ఆరభటి, సా త్యతి యనునపి అర్భవృత్తులని; 
భారతీవృ త్తి యొక్కటియే శబ్దవృత్తి యని కొందరాలంకారికులందురు. కైశిక్యా 
దులు సాత్వికా భినయ రూవములయినచో భార తివాచికాధినయరూపము. భరత 
వంశ మునందు జనించినవారు లేక భరత కళకు సంబంధించినవారు భరతు 
లనబడుదురు. “భకారో భావవాబ స్యాత్‌ రకారో రాగవాచక 8, తకారో తాళ వాచీ చ 
ళతో 'భరతి ఈరితః” భావరాగతాళ స్వరూపము నాట్యము కావున .. తత్స 
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యోక్తలు భరతులగుదురు.. ఆ భరతులచే |పయు క్తమగు వృత్తి. కావున భారతీ 
వృత్తి యనబడుచున్నది. 


“యా వాక్పధానా నృవర (పయోత్యా 
స్రీవర్డితా సంస్కృత పాఠ్యయుక్రా 
స్వనామధేయై రృరత్రైః 8 [పయోజ్యా 
సో భారతీ నామ భవెత్తు వృ త్రికో__అని భోజుడు. 


“వా క్పధానేత్యనెన (శుతి స్మృత్యు క్ర విధివాక్యానామ వన్యవిధేయతాం 
(పతిపాదయతి, నృవర పయోజ్యత్యనెన అధికారిణో నిర్దిశతి, స్ర్రీవర్ణితేత్యనెన 
అనధికారిణో నిరస్యతి, సంస్కృత పాఠ్యయుక్తే త్యనేన అంతర్వేద్యాం న మైచ్చిత. 
వ్యమిత్యభిధ త్తె పస్తుత వస్తూపపాదనావసర సూచకం హి వాక్యం |పస్తావనా 
స క్తవ్యార్థ [(ప్రశంసాపరం హి వచః. పరోచనావీథ్యాం పర్మిపశ్నో త్తర |వత్యు త్ర 
రాదిభి రనువాద విధానాత్‌ విపర్యయా జ్ఞ జ్ఞానాదీన్‌ సంశయాదీనపనయతి. ఉద్దా 
త్యకోదీనామంగానాం హి (పవృత్తి పరిషాటీ ఏథి. పహసనేన తు స్వధర్మాన్న 
చలితవ్యం నియమయతి స్వధర్మచ లితానాం హితాపసాదీనాం ఉపహాని పరం 
వచః |వహసనం, సేయం భారతీవృ త్తిః చతురంగా ధర్మశ్చంగార స్వాంగమ్‌”- | 
అని ర 


“సర్వరూపక గామీన్యా ముఖ _పరోచనోల్టితా, (1పాయస్సంస్క్బృుత స 
రసాఢథ్యా వాచి భారతీ సరరూపకేషు అభినేయానఖి నేయషు గమనశీలాది పాయః 
తన్మ యత్వా ద్యర్గనాయ ఆముఖ (పరొచన యోరుద్దితః [పాయో బాహు లేన 
సంస్కృృతేన సర్వర సైశ్చ దీప్రా వాచి వాగ్య్యాపారాత్మకా భారతీ” _ అని రామ 
చం దుడు. % 

- “నామమ్మాత సముద్దిష్టాళ ఎతసో వృ త్రయో మయా, ఏకీభావస్తు సర్వాసాం 
తళ దృశ్యతే'_సాగరనంది. 


ఎ “భారత్యాం' వాచికా స్సర్వే వ వ ర్తంతేభినయా ఇహ, గ, తిసృష్వన్యాసు వ వ స్‌ 
భీనయా ఆంగికాఃశి -కగుంభుడు,.. 


“భారత్యంతర్షితా యత సా వృత్తిః భారతీ స్మృతా”_ని పదాసః, 
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ఈ విషయమె నాట్యశాస్త్రమున “యా వా కృధానా పురుష [పయోజ్యా 
స్రవర్దితా సంస్కృత పాఠ్యయుక్షా, స్వనామధెయైః భరత్రైః | పయోజ్య సా భారతీ 
నామ భవత్తు వృత్తిః - వాక్పధానము, పురుష పయోజ్యము, స్రీరహితము, 
సంస్కృత పాఠ్యసహిత ము, భరతనామమున వ్యవహరింపబడునది యగు వృత్తి 
భారతీవృ త్తియని చెప్పబడినది. స్రీరహితము, సంస్కృత వాఠ్యసహిత ము భారతీ 
వృత్తి యనినందున ఒక చిక్కు వచ్చుచున్నది. భారతీవృత్తికి ఏదీ, ప్రహసన, 
|పరోచన, పస్తావన అంగములు కదా! పస్తావనలో బహురూపకములందు నతి 
సూ|తధార సల్హాపము కానవచ్చుటచె పె లక్షణ మసంభవమగుచున్నది. మరియు 
అభిత్దానశాకుంతలమునందు ఏథ్యంగమగు తిగతము నటీవాక్యముననె సూచింప 
బడినది. నటి సంస్కృత భాషిణి కాదు, అట్టులెని భారతీవృత్తి సంస్కృత పాఠ్య 
[ప్రధానమని చెప్ప ఏలుండదు. షష 


కావున “భారతీ సంస్కృత |పాయళి అనినట్టు పాయశః సంస్కృ 
తము పాఠ్యముగా నుండవచ్చునని లక్షణము సవరించుకొనుట యు త్రమము. 
ఇంతేగాక, ఈ భారతి పస్తావనకే పరిమితము కాదు. |పస్తావనాంతముగానే 
భార తి గహింతుమేని భారతికి పెర్కానబడిన వీథ్యంగములు ఏ రెండు మూడు 
నాటకములలోనో కొన్ని మా(త మే కానవచ్చు చున్న వి. పస్తావనేతర స్థలముననే 
అనగా, ఆయా అంకము లందే వీథ్యంగ |పహసనాంగములు సమన్వయింప 
బడినట్టు మనకు శాకుంతలాది నాటకములు |పమాణ మగుచున్నవి. కావున, 
భారతి నట వ్యాపార మని, అదియు వాచికాభినయ రూపమని, నటీనటులందు 
(త త్తత్‌నాటక పాతలందు) సర్వసామాన్యముగా నుండు పాఠ్యమని |గహిం 
చుట యుచితము. |బహ్మ పాఠ్య పధానమైన బు గ్వ్యేదము నుండి భారతీవృత్తిని, 
గీత |పధానమైన సామవేదము నుండి క్రైశికివృత్తినిి అభినయ ప్రధానమైన 
యజుర్వేదము నుండి సొ త్తతీవృ త్రిని, రస |పధానమైన అధర్యణవెదము నుండి 
ఆర భటివృత్తిని [గహించి, నాట్య వేదమును రూపొందించినట్లు నాట్య శాస్త్ర 
పథ మాధ్యాయ శ్లోకము కూడ “పె విషయమునకే బలమిచ్చుచున్నది. 


దా 


“వాజ్మనఃకాయ చెష్టలతో ఎపుడును ఏ చెష్టయు, వ్య స్తముగా అనగా, 
దేనితో పొత్తు లేక యుండదు. ఇవి పరస్పరము సమ్మిశితము లగును. ఏనిలో 
దేని అంశమునకు |పాధాన్యముండునో అదియే ఆ నామమున వ్యవహరింప 
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బడును. వాచికాభినయములో మిగిలిన అభినయము లసలే యుండవని కాదు. 
|పధానము గా ఉండవలసిన రీతిలో నుండవవి |గహించుటి యు త్రమము. కాన, 
పాఠ్య |పధానమైనది భారతీవృత్తి యని తేలినది. అందుచే దినిని శబ్లవృ త్తి అని 
పేర్కొనుట జరిగినది నాట్యమును సృష్టించినపుడు వాక్కు కొత్తగా చేర్చ 
బడినది. ఈ [కొత్త వృత్తిని ఏర్పరచిన వాడు భరతుడు కావున, భారతీవృత్తి 
యని శారదా తనయుడు తెలిపినాడు. భారతివృ త్తి |పయోజనము [పసావనకు 
మాతమే పరిమితము కాదని, భారతీవృ త్రికే (ప్రస్తావన యంగమగును కాని, 
పస్తావనకు భారతీవృ త్తి అంగము కాదని, రూపకములోని పాఠ్యము నంతయు 
భారతీవృ త్రి యని పరమార్థము. అందువలననే “వృత్తి స్పర్వత భారతీ" అను 
సూక్తి చరితార్థము. “ఇయం నాట్యం | కియా హేతోః భారతీ నిర్మితా బుధైః, 
నాట్యా దౌ భారతీ వృత్తిం వృత్తి ఫేదేన యోజయెత్‌, [పయు క్రత్వేన భర తైః 
భారతీతి నిగద్యతే, |ప్రస్తావనోప యోగిత్వాత్‌ సాంగం తత్రైవ యుజ్యతే, శోక 
విస్మయ సంతాస హాస నిందాస్త వైరపి, రత్యుత్సాహ జుగుప్పాద్దైె $ః విశేష 
రుపలక్షితా, వాజ్మయీ సంస్కృత [పాయా భారతీవృత్తి రిష్యతే” అను భరత 
సూ క్రియు పూర్చో క్ర విషయమునకు |(పమాణ మగుచున్నది. “పస్తావనోప 
యోగిత్యము' అను మాట భారతీవృ త్రి వాచక |పధాన మగుటచే ఇతర|త 
యనగా, అంక |పదర్శనల యందు వాచికము కన్న సాత్వికాదీతర అభినయ 
వ్యాపారముల ౩ [పాధాన్యమని [పస్తావనలో పాఠ్యమునకే (భారతీవృ త్రికే) 
పాధాన్య మనియు |గహింపవలయును. 





నాందీ పాఠము పిదప స్మూతధారుడు రంగస్థలమున (పవెశించి పరిషత్తు 
వారి ఆదేశానుసారము, పలాన కవి [వాసిన నాటకమును [పదర్శింపవలసి 
యున్నదని తెలుపచు ఆదేశ కాలములు, ఆ కవి కావ్యములు, ఆ పరిషత్స 
భ్యులు, ఆ నాటక మును పదర్శించెడి నటీనట వర్గము - ఇత్యాది అంశ ములను 
సామాజిజికులకు మెప్పు కలుగునట్లు కావ్యార్హ సూచన వచ్చునట్లు స్తుతించుటయే 
[పరోచన యనబడును. ఈ విషయమే ఈ కింది శ్లోకమున చెప్పబడినది: 


“నివేదనం (పయోజ్యస్య నిర్దేశ దెేళశకాలయోః 
కావ్యార్గసూచ క్రై 8 శ బైః సఖణాయాశ్సి త్తరంజనమ్‌ 
క వికావ్యనటాదీనాం [పశంసా చ (పరోచనా 
_పకర్షైణ రోచతే ఉపాదేయతయా ధియతే.” 


“వకృతోర్ధః అనయేతి |పరోచనా” _ అని వ్యుత్పత్తి. నాట్యదర్పణ 
కర్త రామచందుడు నాట్య [ప్రదర్శనకు పూర్వము రంజన నిమి త్రమొనరించెడి 
గీత, తాళశవాద్య నృతాది రూష| కియాకలా పము (పయోగింపబడుటవలన పూర్వ 
రంగమని, ఈ పూర్వరంగమునకు (పత్యాహారాదులు తొమ్మిది అంత ర్యవ 
' నికాంగములని, గీతకాదులు పది బహిర్యవని కాంగములని, [పరోచన అందులో 
వాక భాగమని, నాంది పిదప పూర్వ రంగములో అతి |పధానమైనది [పరోచనమే 
నని కావ్యవస్తు సూచన కనుగుణమగు దేశకాల కవి కావ్యముల (పశంసద్వార 
సామాజికులకు [శ వణాలోకనొ త్సవము _పకర్షముగా కలిగించి వారలకందు రుచి 
కల్పించుటయే [పరోచనయని నుడివినాడు. “పూర్వరంగే గుణస్తుత్యా సభ్యౌ 
న్ముఖ్యం |పరోచనా” _ అని రామచం[దుడు. 


పూర్వం నాట్యా|త్పృథ మం గీత తాళ వాద్య నృత్తాసి నాట్యాదిక ౦ చ 
పాఠ్యం వ్యస్తం సమస్తం చ [వయుజ్యతె. యత రంగే రంజనాహేతౌ సః పూర్వ 
రంగః. అస్య పూర్వరంగస్య పత్యాహారాదిని నవ అంతర్యవనికాంగాని గీత 
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కాదీని దశ బహిర్యవనికాంగాని;_ పరోచనా తునాట్యే (పవృత్తే పధానం అంగమితి 
లక్ష్యతే. గుణస్తుత్యా (పస్తుత _పబంధార్థస్య (పిత్యాది 'హేతుత్వ [పశంసనన 
సామాజికానాం (శవణావలోక నొత్సాహ నోత్చాదనేన _పకృతోర్ధః _పకర్షణ 
రోచ్యతే. ఉపాదేయతయా ధియతే అనయేతి పరోచనా. భరతుడు: “జయా 
భ్యుద యనీ దైవ మంగళ్యా విజయావ హా, సర్వపాష్మపశమని పూర్వరంగ 
(దప్రరోచనా” శుభాభ్యుదయ, విజయాదులను పూర్యురంగమునందు కూర్చబడిన 
[పరోచన నొనగూర్చునని చెప్పినాడు. సాగరుడు : “ పరోచనా చ విజ్ఞేయా 
సంహితార్గ (పదర్శిని, పరోచనాయాః కోరః _పసిద్ధార (పదర్శినీ, (పరోచనా 
భిదీయతే, అన్యేతు (పస్తుత స్యైవ కావ్యస్య యన్నిష్పన్నన వస్తునా కధనం 
సాపరోచనా ముఖాది సంధీనా మవతారాయాదౌ |పరోచనా కార్యా” అని కార్యా 
ర్భమును సూచించునది (ప్రరోచన యనినాడు. దశరూపక కర్త : “ఉన్ములీ 
_కరణం తత వశం సాతః |పరోచనా” |పస్తుతార్థ పశంసచె సామాజికులను 
:న్ముఖుల గావించుట పరోచనయని నుడివినాడు. భోజుడు : ' “వ క్షవ్యార్థ 
[ప్రశంసా పరం వచః (పరోచనా” అని 'పెర్కొనినాడు. విశ్వనాథుడు “ఉన్ముఖి 
కార, [పశంసాతః (పరోచనా”' కవి కావ్యాదుల [పశంసద్వార అభినేయము 
వై పు సామాజికుల చిత్తవృ తిని పేరేచుటయే (వరోచనయని నిర్వచించినాడు, 
 పేక్షకాద్యున్ముఖీకారః (ప్రస్తుతార్థ _పసంసయా (పరోచనా సా” [వస్తుతార్థ 
[ప్రశంసా పురస్సర ముగా సామాబికులను ఆధినేయమువై పు ఉన్ముఖుల చెయుటయే 
[వరోచన. ఈ విధముగా సభాసదులకు సంబంధాది సిద్ది క్రై గో తనామముల 
నిబంధింపవలయును. సభాసదులకు పూజా వాక్యము కూర్చువలయును. నాయకుని 
| నామము నిబంధింవవలను. ఇదియంతయు గర్భ నిర్దిష్టముగా నుండవలయును. 
అనగా వాక్య మధ్యమున కించిదూఢ మై నామ గో[తాదికము భాసింపవలెను. 
“వాంఛాకలాపము కలావిధి" అను రెండంశములు నాటక |పయోగమున 
నుండును. వాంఛాకలాపము . అభీష్టార్గ ము వెల్లడించుట, కవి కావ్య వస్తు 
వలను సూచించుట యని రెండు విధములు. తన గో తాదులను వెల్లడించుట 
వలన తన కీర్తి పకాశమగును. అభిధేయగతముగా కావ్యనామ నిర్దేశమహిమాది 
వర్ణనము మరియు నాటకమునకు సంబంధించిన పేరు, నాటకమునందు 
గర్భిత మైన అర్థమును సూచించునదిగ నుండవలయును. 'రామాభ్యుదయ 
నాటకము” అను పేరు గర్భితమగు రామాభ్యుదయమును సూచించుచున్నది. 
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కట్టుత్తమ' రూపకము (పాసిన వానికి, దానిని పయోగించిన వారికి, చూసి: మెచ్చు 
కొనువారికి కీర్తి |పత్యక్ష ఫలము, " దృష్టఫలమును అగును, స్వర్గ స్థితి అదృష్ట 
ఫలము. ఇవి కావ్యము వలన కలిగెడి పయోజనములు. 


“ఇత్తం రంగవిధానస్య సంటంధాది పసిద్దయె 
గోతం నామ చ బర్నీ యాత్పూజావాక్యం సభాసదామ్‌ 
నాయకస్య చ యన్నామ గర్భనిక్రిష్ట లక్షణము 
వాంఛా కలాపః పథమం కలావిధి రనంతర; 
వాంఛాళూ న్యా న దశ్యంతే వ్యవహారాః కదాచన 
 వాంఛాకలాపస్తు క వేర భీష్టార్థ| పకాశనమ్‌ 
స్వాభిధేయగతత్వేన తద్ద్విధా పరివఠ్యతే 
. స్వగతం తు స్వగోతాది స్వస్య కరి పకాశనం 
అభిధేయ గతం త త్రత్కావ్యనామ్నా [పకాశ నమ్‌ 
తన్నామ నాట్యకాద్యంతర్లర్భితారోప సూచకమ్‌ 
షి అ 
యథా హి రామాభ్యుదయం నామ నాటక మిత్యత & 
వాచ్య వాచక సంబంధో నాట్య విద్భిరిభావ్యతే 
కిరి ఫలం తయా స్వర్గ సితిర[త [పయోజనమ్‌.” 
స (౧ (అ, 


ఇందరికన్న |పరోచనకు చక్కని వివరణ నొసగినవాడు సింగ 
భూపాలుడు. “నివేదనం |పయోజ్యస్య నిర్రశో దేశకాలయోః”* అను శ్లోకము | 
సింగభూపాలుని నుడిలో సమ్యగ్వివృత మైనది.“ పరోచనా తు సా ప్రోక్తా పకృ 
తార్గ (పశంసయా, సదస్య చి త్తవృ త్తీనాం సమ్ముఖీ కరణం చ యత్‌”అభినేయా 
ర్లమును | పశంసించుట ద్వార సభ్యుల చి త్తవృత్తులను అభినయమువై పు ఆస క్రి 
పుట్టునట్టు ఏక్మాగత పరచుటయె (పరోచన. ఈ (పరోచన చెతన్నాశయ, 
అచేతన్యాశయ భేదమున రెండు విధములు. అందు అచెతనము దేశకాలరూపము. 
కాలము వసంత గీష్మ శరదాది భేదమున పభాత మధ్యాహ్నాది భదమునను 
బహువిధములనుండును. ఇక చేతనులు కథానాయక, కవి, సభ్య నటులను 
భేదమున నుందురు. అందు కథానాయకులు ధర్మార్ధరసమోక్షోప యోగులుగా 
నుందురు. అందు ధర్మోపయోగులు యుధిష్టిర నలాదులు; అర్జసయోగులు 
రుద, నృసింహ నృపాదులు; రసోపయోగులు విద్యాధర, వత్సేశ్వరాదులు; 
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మోక్షోపయోగులు రామ, వాసుదేవాదులు. కవులు కావ్యక ర్తలు, వారు ఉదాత్త, 
ఊద్ధత, (పొఢ, విసీత భేదమున నలువిధములుగ నుందురు. సభ్యులును 
పార్గనియ, _పార్థక భేదమున ఇరుతెరగులు. ఈ నాటకమును పదర్శింతము, 
అనుజ్ఞ యొసగుడు1!' అని సూ తధారునిచే (పార్ధింపబడు | సెక్షక వర్గమునకు 
_ప్రార్గనీయులని పేరు, _పేక్షక పరిష త్తే “కు రూపకము (పదర్శించుడని 
నటులను కోరిన యెడల | పేక్షక్షులు పార్గకులగుదురు. ఇట్టి లక్షణము గలది 
పరోచని యని నుడివినాడు. “ప్రశంసా తు ద్విధాజ్టేయా చెతనాచెతన్మాశయా, 
అచేతన దేశకాలౌ కాలో మధు శరన్ముఖః, దేశస్తు దేవతారాజ తీర్దస్నానాది 
రుచ్యతే చెతనాస్తు క థానాథ కవి సభ్య నటా స్మృతాః; క థానాధాస్తు ధర్మార్థ 
రసమోక్షోపయోగిన స్తత యుధిష్టర నలాదయః, అర్జోపయోగినో ర్ముదనరసింహ 
నృపాదయః, మోక్షోవయోగినో రామవాసుదేవాదయో మతాః, కవయస్తు 
_ పబంధాద్య్యైః లే భవేయుశ్చతుర్విధాః, ఉదాత్త ఉద్దతః |పౌఢో వినీత ఇతి 
భేదతః.” 


(భాస రూపక చక్రమున పరోచన కానరాదు. మహా నాటకమున 
సూ తధార (వవెశమె లెదు.) 











భరతుడు : 

“నటీ విదూషకో వాపి పారిపార్శ్యక ఎవ హో 

సూ తధారేణ సహితాః సంలాపం యత కుర్యతె 

చితై ర్వా కః స్వకా ర్యొత్దెః ఏథ్యంగై రన్యథాపి వా 

ఆముఖం తత్తు విజ్ఞయం బుధైః |పస్తావనాపి వా, 

ఆముఖాంగాన్యతో వక యథావదను పూర్వశ:ః 

ఉద్దాత్యక£ కధోద్దాతః [పయోగాతిశయ స్త థా 

[పవృ త్త కావలగితె పంచాంగాన్యాముఖస్య తు ” 

నటికాని, విదూషకుడు కాని, పారిపార్శ్వకుడుగాని సూ|తధారునితో 
కలసి (పస్తుత కార్యమునకు సంబంధించిన చి తవాక్యములతో ఏిథ్యంగ ముతో 
స్పష్టములైన ఊఉ కి పత్యుక్తులతో చేయు సల్హాప “మాముఖి మనబడును. దీనినే 
పస్తావన యందురు, ఉద్ధాత్యకము, కథోద్దాతము, [పయోగాతిశ యము: 
[పవృ త్రకము, అవలగితము అను అయిదు ఆముఖాంగములని భరతుడు నుడివి 
నాడు. ఈ భరతో కిని అభినవు డిట్లు ఏివరించినాడుః: “ఆముఖం లక్షయతి వా 
శబ్దైన వ్యస్తానాం నటీ పభృతీనాం సూ తధారేణ సంఘాతమాహ. ఆపి శబ్లనాత్మనా 
_ సమస్తానాం. ద్వితీయో వా శబ్దః సమస్తవ్యస్తతాం వికల్పయతి. ఏవ శబ్ద 
సూతధారస్య అవశ్యంభావం దర్శయతి. చిత్రైంరితి భావిరూపాకార్థానుకూల 
విషయానుసారి భిః స్వకార్యం నటవ్యాపారం. ఏథ్యంగై రితి కష్ట వకోక్తి 
(పత్యు క్రి పాయ్రైరిత్యర్థః అన్యధేతి స్పష్టోక్షి పత్యు క్తి భిరాముఖమితి. ముఖ 
సంధిర్నివ ర్రతే యతః ఆజ్‌ మర్యాదాయాం. యదివా అతాముఖ |పారంభ 
మీషన్ముఖం వా | పసాావ్యతే అనయేతి. బాహుల కేన తబ్భిలసంజ్ఞయోః యత క 
దాచిత్కావ్యాఖిము ఖం నీయతెే పూర్వుర౦గ విధిః తచిధిముఖం వా కావ్యారంభః 
'తన్నీయతే. సా ద్విధేతి పూర్వ రంగాధ్యాయే దర్శితమస్మాభిః ఏవంచ యదా స్టావ 
కోపి సూతధారతుల్య గుణాకారో, రామాదివదేవ తదేదం కవికృత మాముఖం 
భవతి॥” 
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సాగరుడు : 

“ఆముఖమేతత్‌ ఉత్సాద్యవస్తు సూచనా స్యరూపాలాపః సచ సంధ 
ముఖస్య ఆదితః కార్యః నటీ విదూషకో వాపిత్యాది భరతః. ఆన్యస్తు అన్యాపదేశేన 
క థాను కథాభ్యా మేకకః సానుగో వా _ స్మూతధారః కుర్యాత్‌. ఆముఖమితి 
అంతర్నేపథ్యమ్మాతో క్తి (శుతిస్మరణదర్శనై 8 స్వెరంగై శ్వాపీ వథ్యంగైః 
(పకుర్యాక్‌ అముఖం బుధః _ ఆముఖము నాటక విషయమును |పస్తావించు 
సంలాపమైనను ఇది నాటక కథవోలె |పఖ్యాతము కాదు. ఇది ముఖసంధికి ముందే. 
నిబంధింపబడును. ఆన్యాపదేశమున కథాను కథారూవమున సూ తధారుడొకడై 
గాని అనుచర సహితుడై కాని ఈ ఆముఖమును నిర్వహింపవలయును. కొన్ని 
యెడల ఆముఖమున ఆంత ర్నే పథ్యమా[ తోక్త్యాదులను (గహించి కా 


(పత్యుత్త తర మొసగును. ఆముఖమున ఏథ్యంగములను కూర్చువచ్చునని . పేర్కొని 
నాడు, 


దశరూపకకారుడు : 

“స్తూతధారో నటం [బూతే మార్గం వాథ విదూషకమ్‌ 

స్వకార్యం ననా. చితోక్యా య తదాముఖమ్‌ 

(పస్తావనా వా తతస స్యుః క థోద్దాతః [పవృ త్తకమ్‌ 

[పయోగాతి శయశ్చాధ ఏథ్యంగాని.” 

స్మూతధారుడు మారిషునితోగాని, నటితోగాని |పస్తుత కథా సూచకముగా 
త పాత పవెశించు దాక ) తమ కార్యమును గూర్చి. చిత మైన 
సంభాషణ మొనరించుటయే ఆముఖము. ఇది. పస్తావనా నామమున వ్యవహరింప 
బడును, (మారిషునక. మార్చుడు, పారి పారి, ్రకుడను నామాంతర ములు 


కరవు.) కధోద్గాతము ప్రవృ క 'తకము, |పయోగాతిశ యము ప అను అంగములు 
ROE 


> bem : 

నటీ విదూషకోవాపి Ir ఏవహో 

సూత ధారెణ సహితాః సంలావం య|త కరం 
చి త్రైర్యా క్ర్యైః స్వకార్యోత్తెః పస్తుతా కేపిభిర్మిథః 
ఆముఖం తత్తు విజ్ఞేయం య. పస్తావనాపి వా 
ఉద్దాత్యక ః కథోద్దాతం పయోగాతిశయ స్త సధా 
వేవర్త రకావలగితే' | పంచ (పస్తావనాభిధాః” 
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నటియేని, విదూషకుడేని, పారిపార్య్వకుడేని సూ తధారునితో కలసి 
స్వకార్య జనితములు, | పస్తుతాకెపులునై న చిత వాక్యములతో చెయు సల్హాప 
మా ముఖమనబడును. నళ _పస్తావన అందురు.ఇట సూూతధార పదమునకు స్టాప 
కుడసి అర్థము. ఈ | పస్తావనకు ఉద్దాత్యక ము, కథో ద్దాతము, | పయోగాతిశ యము, 
పవ ర్త రకము, అవలగితము _ అను నరముల భరతునివలె తెల్సి 
నాడు. 


నొట్యదర్పుణకొరుడు : 

“విదూషర నటి మ; వ్య స్తెః సమసి నా సహ సూ తధారస్య రంగ 
సూ|తణా కర్తుః స్కూతధార యల! వా నాట్యార్థస్య సై గాపనా కర్పుః స్టాప 
కస్య (పస్తుతస్య కావ్యార్థస్య ఆష్నపి ఉప స్థా పకం భాషణం. వక్రోక్తె సక్‌ 
వివక్షితార్గస్య (పతిపాద కై శ్చ యత్‌ స్వస్య అభి పాయోకీ_ ర్ర రనం తదాముఖమ్‌. 
ఆజ్మర్యాదాయాం తెన ముఖ సంధిం సం పావ్య నివ ర్రతే ఈష దరె వా తత 
ఈషన్ముఖమ్‌ ముఖసూచక త్వా దారంభః___ 


సస్తావనా శబేనాపి ఏతదుచ్యతే ఇదం తావదాముఖం నాట్యాత్‌ పృథ 
గ్ఫూతమ్‌ తత కదాచిత్‌ రంగ సూూతయిత్రై వ ఆముఖార్థమ్‌ అనుతిష్టతి. తథాచ 
దృశ్యతే నాంద్యంతే ఇతి ఆవయవే సముదాచూాతపలేి పూర్వరంగాంత ఇతి 
దష్టవ్యమ్‌ నాందీ హి పూర్ణ్యరంగస్య అంగమ్‌, అతచ పక్షే ఆముఖార్ధస్య 
సూ తధార విషయత్వాత్‌ ముఖ సందేః | పభృతి కవెర్వ్యాపారః కదాచిత్తు 
సనాందీకం రంగమ్‌ అనుష్టాయ వి శాంతే సూ|తధారే తత్తల్యగుణాకృతిః స్థాపకః 
ఆముఖమను తిష్టతి అతచ సా ఆముఖానుష్టానెపి కవేర్య్యాపారః స్థాపకస్య 
సూతధారాను కారిణో రామానుకారిణో నటస్యేవ కవినై వ వవేశాత్‌___” 
నూతధారుడు నటి విదూషక పారిపార్శ్వికులలో కలసి కాని, ఒంటరిగా గాని 
నాట్యార్గమును వెల్లడించు సందర్భముల నతికించుచు రూపక పా (ప్రవేశము 
దాక బుజూక్తులతో గాని, వ|క్రోకులతో గాని యొనరించు సల్హాప మాముఖమన 
బడును. ఇట. *'ఆజ్‌' అను ఉపసర్షకు ఈషదర్గము కాని మర్యాదార్థము కాని 
గహింపవచ్చును. ముఖసంధి వచ్చుదనుక |పసావన నడుపుట యని మర్యా 
దార్థము. ఒకప్పుడు స్తూతధారుడె పూర్వరంగమును, ఆముఖమును నిర్వహించును 
కావున నాంద్యంతే “సూతధారః' అని ఆయా రూపకములతో ' మన కగుపడు 
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చున్నది. పూర్ణ రంగాంతమున పూర్వరంగ నిర్యాహకుడగు నూ తధారుకే 
(పవెశించి ఆముఖ | పయోజనమును కూడ తానే నెరవేర్చును. కావున ఆ విషయ 
మున కవికి సంబంధము లెదు. ముఖసంధి నుండియే కవికి వ్యాపారము. కొన్ని 
రూపకములలో నాందీ పాఠ సహితముగా పూర్వురంగము ననుష్టించి సూత 
ధారుడు వ్మిశమింప, ఆతని వెషమున స్థాపకుడను మరియొక నూ|తధారు 
డాముఖమును నిర్వహించుట కలదు. అపుడు రామ పాతను ధరించిన నటుని 
(పవేశ పెట్టినపే సూతధారానుకారియగు స్థాపకుని కవియే |పవేశ పెట్టును. 
కావున అట |పస్తావనా కార్యకలాపమంతయు కవికృత వ్యాపారమే యగును. 
స్టాపకుడందు ఉదాసీనుడని రెండు పక్షములకు చక్కని సమన్వయము సూక్ష్మ 
దృష్టితో నొనరించినాడు. దీనివలన (ప్రస్తావన స్నూతధార కల్పితమా? కవి 
కృతమా? అను వికల్పములు వరిష్కృత మైనవి. 


భావ పకాశికాకారుడు : 

“సూ తధారో నటియుకో వస్తు పస్తావనావధి 
కురుతే యత సద్వ్భృతైెః తదాముఖముదాహృ తమ్‌ 
సూ తధారో నటీం బూత మారిషం వా విదూషకమ్‌ 
స్వకార్య వస్తుతా షెపి చి తోకా? య తదాముఖమ్‌ 

 .నతీ విదూషకో వాపి పారిపార్యక ఏవ వా 
నూ తధారేణ సహితాః సంలాపం యత కుర్వతే 
చితై ర్వా క్ష్యైః స్వకార్యా రః వథ్యంగైై ః అన్యధాపి వా 
(పవృ త్తక కథార్దాత [పయోగాతిశయెస్తథా 
వీధ్యంగై షోడ "స్తేషాం యోగః | పస్తావనోచ్యతే.” 


రెండుమూడు విధముల నిర్వచన మాముఖన కొసగినాడు. స్యూతధారుడు 
నటీసమేతుడై వస్తావనాధికముగా కథాంశమును మంచి వృ త్రముతో సూచించునేని 
అది ఆముఖమనబడును. నటి, విదూషకుడు, మారిషుడు అను తన పరివారములోని 
ఒకరితో [వవెశించి ముచ్చటించుచు చి తోక్తుల ద్వార స్వకార్యమును (_పస్తుతార్థ 
మును స్పురింపజేయునేని అది అముఖమనబడును నటి, విదూషకుడు, పారి 
పార్య్వకుడు అనువారిలో నొకడు సూ తధారునితో సల్హాపించుచు స్వకార్యోప 
యోగులై న ఏథ్యంగములతో సమన్వితమగునట్టు సల్హాపమొనరించుటయు. ఆముఖ 
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మనదగును. పదమూడు వీథ్యంగములు, మూడు ఆముఖాంగములు కలసిన 
యెడల అట్టి ఆముఖమును సస్తావన అందురు. పోడశాంగో పేతమగు ఆముఖమును 
పస్తావనయగునని [పస్తావనకు [కొత్త నిర్వచన మొసగినాడు , ఈ ఆముఖమునకు 


లల్లో త్రకము, కథోద్దాతము, [పయోగాతిశయమను మూడంగములు కలవని 
దశరూపకకారుని మతమునే పోషించినాడు. 


రసార్గవసుధాకరక ర్త 3 
“స్తూతధారో నటీం [బూతే స్యకార్యం పతియు క్రితః 
(పస్తుతా షెప చి తోక్యా య తదాముఖమీరితమ్‌ 
తీణ్యాముభాంగాన్యుచ్యంతే కథోదాతః [పవ రకమ్‌ 
యె న 
[పయోగాతిశ య శృతి తేషాం లక్షణముచ్యతే.” 


కొ వ్యార్థ సూచకము, చితో క్రిమయము, స్వరార్యోపయోగియునగు నటీ 
సూ తధారసల్లాపము ఆముఖమని,దీనికి కథోద్ధాత, ప్రవ ర్తక, _పయోగాతిశ యము 
లను మూడంగములుండునని తెలిపినాడు. ఇతడు (పవృ త్తకమును (పవ ర్రకమని 
నాడు. మరియు ఇతడే . 


|పస్తావనా స్థాపనెతి ద్విధా స్యాత్‌ ఇదమాముఖమ్‌ 
విదూషక నటీపారిపార్శ్య'కై స్సహ సల్పపన్‌ 

సోక ఏీథ్యాది సహితాన్యాముఖాంగాని సూూతకృత్‌ 
యోజయత్‌ యత నాట్యజ్జైరేషా పస్తావనా స్మృతా! 
సర్వాముఖాంగవిత్యంగ సమెత్రైః వాక్యవిస్తరైః 
స్యూతధారో యత నటీవిదూషక నటాదిభిః 
సంలపన్‌ (సస్తుతంచార్థమాకి పెత్‌ స్థాపనా హి సొ 
శృంగార పచురే నాట్యె యోగ్యః ఆముఖ|కమః 
రత్నావళ్యాది॥ పాయో లక్ష్యతాం కోవిదై రయమ్‌ 
వీరాద్భుతాది పాయ తు |పాయః వస్తావనోచితా 
అనర్హరాఘవాద్యేష [ప్రాయశో ఏక్ష్యతామిదమ్‌ 
హాస్యభీభ త్సరౌ (దాది పాయే తు స్థాపనా మతా 
వీరభ ద విజృంభాదా సొ పాయేణ నిరీక్ష్యతామ్‌॥ 
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ఆముఖము (పస్తావన, స్థాపనయని రెండు విధములు. కొద్దిపాటి ఏథ్యం 
గములు ఆముఖాంశములు కలిగి సానుచర స్నూతధార సల్హాపములు (స్తా 
వనయని సర్యముఖాంగ పథ్యంగములు కలిగి వాక్య విసారములతో కూడిన 
సానుచర సూత ధార సల్థాపము స్ఫై సాపనయని |గహింపవలయును. శృంగార 
పధానమగు రూపకమున నితో క్త కిమయమౌ నటి సూత ధార సల్పాపమను. 
ఆముఖముండదగినది.ఇతి రత్నావళ్యాది రూపకములలో చూడవచ్చును. 'వీరాద్భు 
తాది భూయిష్టమౌ రూపకమున (పస్తావన యుండదగినది. అనర్హ రాఘవాది నాట 
కములలో వవంవిధ (ప్రస్తావన మనకగుపడును. హాస్య రద వీభత్సాది బహుళ 
మైన రూపకములలో స్థాపన యుండదగినది. మెము సూచించిన యీ స్థాపన 
ఎరభద పిజ్బంభాది రూపకములలో పరిక్షించుకొనవచ్చునని అ ముఖము 
యొక్క వై విధమును సింగభూపాలుడు పదర్శించినాడు. కాని కొన్ని రూప 
కములలో ఇవి ఏకార్ణముగా నగుపడుటవలన తర్వాతివా రెవరు ఈ భేదము 
లను పాటింపలేదు. శారదా తనయుడు సర్వాముఖాంశ వీధ్యంగములు గలదానిని 
పస్తావన యనియనగా సింగభూపాలుడు, సర్వాముఖాంశ ఏథ్యంగములు కలది 
స్థాపనయని నుడివినాడు. భరత, విశ్వనాథులు తప్ప మిగిలిన నాట్య శాస్త్ర 
a _పస్తావనకు మూడ ంగముల భేదమునే పాటించినారు. 





(పనా సొ వ్‌ వన్నె గ్‌ అ శ రిం అం 


“పదాని త్వగ తార్భాని యే నరాః పునరాదరాతక్‌ 
యోజయంతి పదై రనై $ః తదుద్దాతకముచ్యతే. 


ఆదర సహితములు, (పశ్నరూపములును అగు పదములకు తత్పర్యా 
యములై న పదములతో సమాధానము చెప్పుట ఉద్దాత్యకమనబడును. అనగా 
(పతి వచనాత్మక ముద్దాత్యక మని తేలినవ, కాటయవముడు శాకుంతల వ్యాఖ్యలో 
కుమారగిరిరెడ్డి వసంతరాజీయములోనిదని దీని నుదాహరించినాడు. నిర్మల 
మైన చం్యదహాసము పీ వొంది ఉగమైన గాఢ తమస్సుగల దశాస్యుని రాముడు 
నశింప జెసి నట్టు అంధకార బంధురమౌ వర్షాకాలమునణచి బంధు జీవములను 
పోషించు శరత్సమయము వచ్చినదను శరత్కాల సామ్యముచే సూచింపబడిన 
రామ ప్మాత |పవేశముదాహరణము. శారదా తనయుడు మా;తము “సత్సకా 
మధుర గిరః” అను వేణీ సంహాద శ్లోకము (పవృత్తకమునకు ఉదాహరించినాడు, 
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అపలగితము 2= 

“యతాన్యస్మి౯ సమా వెళ్య కార్యమన్యత్‌ (పసాధ్యతే 

తచ్చావలగితం నామ విజ్ఞయం నాట్యయో క్రృభిః” 
అని భరతుడు. 

“యతై9 కత సమావెకాత్‌ కార్య మన్యత్‌ [పసాధ్యతే 

[ప్రయో గేఖలు తజ్జేయం నామ్నా వలగితం బుధ £” 

అని విశ్వనాథుడు. ఒక పశ్న కొసగబడిన సమాధానము, మరియొక 
అర్థమును సాధించుట ఆవలగితమనబడును. దినికి విశ్వనాథుడు “తవాస్మిగీత 
రాగేణ” అను శాకుంతల శోకము నుదాహరించినాడు. 

వాస్తవముగా ఉద్దాత్యక, అవలగితములు (సస్తావనాంశములు కావు. ఇవి 
ఏథ్యంగములు. వీథ్యంగ సమావేశము లక్షణ కర్తలు చెప్పియే యున్నారు, 
(ప్రస్తావనలో ఈ రెంటి ఉపయోగము ఆవశ్యకమగుటవలన భరతుడు వీనిని 
|పస్తావనాంశములుగా చేర్చి యుండవచ్చును. భరతుని నాటి రూవకములు మనకు 
లభించినగా ని వా స్తవము (గహింప ఏలుపడదు. విశ్వనాథు డొకడె భరత మత 
మును స్వీకరించినాడు. దశరూపక కారాదులు [పసావనకు మూడే అంగములని 
తెలుపుటనుబట్టి ఏటి [ప్రయోగము తర్వాతి రూపక ములలో లభింపక పోవుటయే 
యని భావింపవలసి వచ్చుచున్న ది. 


ఇదిగో ఇతరులీమె యిదియని స్మూతధారునిచే నిర్రేశింపబడిన ప్యాత 
|పవెశించుట (వయోగాతిశయము. ఇదే కోకమును భావ పకాశికాకా రుడు 
గహించినాడు., భరతుడు తప్ప మిగిలిన ఆచార్యులు ప రాజేవ దుష్యంత;” 
అను కాకు నల శ్లోక మును పయోగాతిశ యముగా ఉదాహరించినారు. 
(పవృ తకము = 

“కాల పవృ త్రిమా[శిత్య వర్లనా యా (పయుజ్యతే 

తదా|శయాచ్చ పాతన్య పవెళః త త్పవృ త్తకమ్‌”' 
అని భరతుడు, 

“యదా కాల పవృ త్రిం కాంచిదవలంబ్య యథా సూత ధారేణ 

కించిద స్తు వర్గ్యతే తదా శయణచ పాతస్య [పవెశః 

తత్కాల్మసవృత్యా స్వార్థోక్షత్వాత్‌ _సవృత్తకమ్‌” 
అని అభినవుడు, 
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“కాలం | పవృ త్రమా|శిత్య సూ తదృక్య(త వర్లయెత్‌ 

తదా యశ్చ ప్యాతస్య (పవెశః త త్పవృ త్తకమ్‌” 
అని విశ్వనాథుడు, 

“కాలసామ్య సమాక్షి ప్ర పవేశః స్యాత్‌ [పవృ త్తక మ” 
అని దశరూపక ర్ర, 

“పవెశో యో వసంతాదిసామ్యెన స్యాత్‌ పవృ త్రక మ్‌” 

అనీ శారదాతనయుడు నెకాఖ్మిపాయమును వెల్లడించినారు. (పస్తావనలో 
వవృత్తమైన బుతుసమాన గుణవర్గనచే సూచింపబడిన పాత (పవెశించుట 
(పవృ త్రకము. దీనికి ఛలితరా మమను నాటకము నుండి దశరూపకక ర్త సాహిత్య 
దర్పణక ర్తలు మ్మాతము 

“ఆసాదిత (పకట నిర్మల చందహాసః 

[పాప్తః శరతృమయ ఎష విశుద్దకాంతిః 

ఉత్చాయ గాఢతమసం మ ఘనకాలము[ గం 

రామో దళాస్య మివ సంభృత బంధుజీవ౪” 

అని ఉద్దాత్య లక్షణము నులేఖించినారు. 

“సూచినీ _పస్తుతార్గస్య యా [పశ్నో త్రరమాలికా 

ఉద్దాత్యక మితి పాహుః త దేతన్నాట్యవదినః” 

కావ్యార్గమును సూచించెడి |ప్నో త్రర మాలికయే ఉద్దాత్యక మని 
భావము, 
సాహిత్యదర్పణక ర్త : 

“పదాని త్వ గళార్థాని తదర్థ గతయె నరాః 

యోజయంతి పదైరనై ౩ స ఉద్దాత్యక ఉచ్చతే” 

స్తూతధారో క్రములైన పదముల కాయర్దము లేకున్న నేవథ్యగతమైన 
పాత తనకు సంబంధించిన విధముగ అర్థమును గహించినచో అది ఉద్దాత్యక 
మనబడును. దని కుదాహరణముగా ము దారాక్షసములోని “క్రూర గహః 
స కేతు” అను శకము నొసగినాడు. 
భరతుడు :. 

“స్తూతధార స్య వాక్యం వా యత hs వా 

గృహాత్యా పవిౌత్సాతం కథోద్దాతః స్‌ 3 రితః” 
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అభినవుడు :. 
“కలుకోవ్యార్థరూపా ఉత్‌ ఊర్భ మేవ హన్యతే గమ్యతే 
తతేతి కథోద్దాతః ఇతి.” 
కథోద్దాతము : 
“సూతధారస్య వాక్యం వా సమాదాయార్థమస్య వౌ 
భవెత్చాాత (పవెశళ శ్చత్‌ కథ ద్దాతః స ఉచ్యతే” 
అని విశ్వనాథుడు, - 
“'స్వేతివృత్త తం సమం వాక్యం అనర్హం వా యత సూ తిణః 
గృహీత్వా [పవిశత్‌ పాతం కథోద్దాతో సల వ సఖ 
అని భావ పకాశికాకారుడును, 


“న్యూ తిణో వాకమర్థం వా 'స్వేతివృ త్త సమం యధా 
స్వికృత్య (పవిశేత్‌ పాతం కరోద్దాతో ద్విధా మతః” 


అని సింగభూపాలుడు నుడివినారు. స్తూతధారుడు |పయోగించిన స్వేతి 
వృ త్తసమమౌ వాక్యమునుగాని అ వాక్యములోని అర్థమునుగాని [(గహించి పాత | 
రంగస్టలమున (పవేశించునేని అది కథోద్దాత మనబడును ఇది వాక్యగహణ రూప. 
భేదమున రెండు విధములని భరతుడు దప్ప మిగిలినవారు .“ద్వీపాదన్యస్మాద పి” 
అను రత్నావళి శోకమును వాక్య గహణ రూపమునకు “నిర్వాణ వైరదధహనాః” 
అను వేణీ సంహార శ్లోకమును వాక్యార్థ గ హణ రూసమునకు మదాహరించినారు, 
కాని శారదా తనయుడు “కూర |గహస్స శేతుఃొ అను ము దారాక్షస శోకము 
వాక్యార్గ గ హణ కథోద్దాతమనినాడు. 
(పయోగాతిశయము : 

“యది (ప్రయోగ ఏక సిస్మిన [పయోగోన్యః పయుజ్యతే 

తేన పాత పవేశ శ్చేత్‌ [పయోగాతిశయ స్తథా” 
అని విశ్వనాథుడు. 

“ వయోగే తు ప్రయోగం తు స్యూతధారః సయోజయేత్‌ 

తతశ్చ |పవిశేత్నాతం (పయోగాతిశయో హి సః 
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అని భరతుడును నుడివినారు. నాట్యమునకు సంబంధించిన వస్తువును 
సూత ధారుడు [పస్తావనయందు [పయోగింపగా, దానినను సరించి పాత |పవెే 
శించుట |పయోగాతిశయ మనబడును. అని ఇరువురి నిర్వచ నముల కర్ణము. 

“ఏషోయమిత్యుపకేపాత్‌ సూ తధార [పయోగతః 

ప్యాత (వవేశో యత్ర ౨ష వ్రయోగాతిశయో మతః” (దశరూపక కారుడు). 


భానుని కృతులలో స్థాపన. 


భాసుని కృతులలో es కాని, కవికావ్య పరిచయము కాని, దేళ 
కాల నిర్దేశ ముకాని యుండదు. కనీసము రూపక నామమైన పెర్కొ_నుట జరుగ 


లేదు. సామాన్యముగా పాత (పవెశము [(వ్రయోగాతిశయమను (పస్తావనాంశముచె 
సూచింపబడును. సూత ధారుడొక్కడ స్యష్నవాసవద త్రము, క ర్రభార ము, దూత 
వాక్యము, దూతఘటోత్స_చము, మధ్యమవ్యాయోగము, బాలచరితము _ అను 
రూపకములలో |పస్తావనను నిర్వహించును. ఆవిమారకము, చారుద త్రము, 
(పతిజ్ఞాయాగంధ రాయణము, [పతిమా నాటకము _ అను రూపకములలో నటితో 
గూడి |పస్తావనను నిర్వహించును. అన్ని రూపకములలో |పప్తావన అనునది 
స్థాపన. అను పేర నిబంధింపబడినది. 


1. దూతఘటోత్క్మచము ; “నేను ఆర్యమి శులకు విన్నపము చెతును. 
ఏమి!" నేను. విన్న పమునకు పూనుకొనునంతలోనె ఏదో శబ్దము వినబడుచున్నది, . 
వరికింతును. (తెరలో ఆయ్యా! నివేదించుడు: నివేదించుడు) ఈ మాట విని తెలిసి 
“నది. కష్టసారథ్యమున అర్జునుడు సంశ ప్రకులతో పోరాడుటకై వెళ్ళిన సమయ 
మున భీష్మ వధామర్దితులై న ధా ర్తరాష్ట9లు చుట్టుముట్టి అభిమన్యుని బరిమార్చీ 
నారు. 


“యాంత్యర్థున వత్యభియాన భీతా 
యతోర్టున సాం దిశమీక్షమాణాః 
నరాధిపా స్స్వాని నివేశ నాని 
సౌభద తనా కఫ మ 


ఆభిమన్యు బాణ ఏ ష్షతగాతులై విగత సంజ్ఞులేన రాజు లించుక తెలీవీ 
నంది అర్జునుడు తిరిగివచ్చి కమ్ము కొనునను భయమున ఆతడు వెళ్ళిన దిక్కుననే 


(పస్తావన వ ఏవిధ లక్షణములు రం 


చూపులు నిగుడించుచు తమ తమ శివిరములకు చేరుకున్నా రు" అని న్మిష్క- 
మించును. ఇట జరిగిన అభిమన్యు వధ, అర్జునుడు వచ్చునని వెరచి పారిపోయి 
శిబిరములకు చేరెడి రాజుల విషయము సంగహముగా పేర్కొనబడినవి. కాని 
ప్యాత |పవేశము సూచింపబడలేదు “అయ్యా నివేదించుడు, నివేదించుడు” ఆను 
తెరలో వినబడెడు మాటను బట్టి ఎవడో రాజభటుడు రంగస్థలమున | పవేశింప 
నున్నాడ నునది వునమె గహింపవలసియున్న ది. 


న, దూతవాక్యము క సూ తధారుడు విన్న వించునంతనే ఏదో శబ్దము 
నినబడును. (అయ్యా! ద్వార రక్షాధికారులారా! దుర్యోధన మహారాజు అదేశించు 
చున్నాడు) అను మాట (గహించి సూ తధారుడు _ తెలిసినది. 

“ఉత్పన్న ధార రాష్టాణాం విరోధ పాండవై సృహ ' 

మం్యతశాలాం రచయితి భృత్యో దుర్య్యధనాజ్ఞయా.” 

పాండవులతో గూడ కౌరవులకు విరోధ మెర్పడగా భృత్యుడు ధుర్యోధ 
నుని ఆదేశానుసారము ఆలోచనా మందిరము సమకూర్చుచున్నాడు” అని 
నిష్క-9మించును. ఇట తెరలోని పాత రం౦గస్థలమును pres 
విషయమును సూచించుటచె [పయోగాతిశయము. 


dD; కర్ణ భారము : కర్ణభార మున స్తూతధారుడు ఏన్న వించునంతలో 
మహారాజు కర్పనకు విన్న వించుడనుమాట తెరలో వినబడ gms సూత 
ధారుడు. 


“సంగామే తుములే జాతే కర్ణాయ కలితాంజలిః 
నివదయతి నా భ్యత్యో 'దుర్యోధనాజ్ఞయా, 


యుద్దము ఘోరముగా జరుగు సూచన యగుపడ దుర్యోధనుని ఆదేళాను 
సారము ఉద్విగ్ను డై న రాజభటుడు కర్పునకు అంజలి ఘటించి విన్నవించు 
చున్నాడని నిష్క_మించును. ఇట సూత ధారుడు కర్చునకు యుద్దకాల మాసన్న 
మెనదను విషయమును వెల్లడింప భటుడు రంగస్థలమున (పవేశించుచున్నాడని 
సూచించుటయే |పయోగాతిశ యము. . 

ర్త, మగ్యమన్యాయోగము * ఇందును పూర్వోక రూపక ము నందువభె 
ఎదో ధ్వని వినబడును. సూతధారుడు |గహంచి. 
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“భో శబ్దోచ్చారణాదస్య (బహ్మాఒయం న సంశయః 

| తాస్యతే నిర్విశంకన కేనచిత్సాప చేతసా” 

' భోస్తాత' అను పదము నుపయోగించుటను బట్టి ఇతడు |బాహ్మణుడని 
నిస్సందేహము. ఎవడో పాపాత్ము డితనిని బెదరగొట్టుచున్నాడు. (తిరిగి 
తెరలో “అయ్యా! నాయనా! ఎవరితడు” అని వినబడును) సూ తధారుడు 
గ్రహించి ఇతడు భీముని పుతుడు. హిడింబయను అరణియందు పుట్టిన 
రాక్షసాగ్ని. [బాహ్మణులను బెదరగొట్టుచున్నాడు, ఎంత కష్టము! 

“గ్రాంతై స్పుత్తైః పరివృతై స్త రుణైరుదారై 

వృద్గో ద్విజో నిశిచరానుచరః స ఏషః 

వ్యాఘానుసారచకితో వృషభస్స ధేనుః 

సంత స్త వత్సక ఇవాకులతాముపెతి" 

రాక్షసుడు వెంట తరుముచుండ బెదిరిన పుతులతో భార్యతోపాటు 
మావ మా వృద్ద బాహ్మణుడు పెద్దపులి అనుసరించినపుడు ఆవుతోపాటు తేగలు 
బెదురుచుండ చకిత మైన వృషభమువోలె వ్యాకులతను చెందుచున్నాడు” అని 
నిష్క9మించును. ఇట సూత్రధార వాక్యానుసారము మువ్వురు పుతులతోను 
భార్యతోను | బాహ్మణుడు, ఆతని వెనుక ఘటోత్కచుడును |పవెశింఛుట వలన 
|పయోగాతిశయము. 


5. బొలచరితము : బాలచరితమునను “నేను గగన సంచారిని” అను 
 తెరలోని మాటను గహించి సూ తధారుడు తెలిసికొని. 
“పతత్యసౌ పుష్పమమీ చ వృష్టిర్నదంత తూర్యాణి చ దేవతానామ్‌ 
ద్రష్టుం హరిం వృష్టికులే _పసూతమభ్యాగత్తొ నారద ఏష తూర్ణమ్‌, 
“ఇదిగో పుష్పవృష్టి కురియుచున్నది. దేవతలు దుందుభులను మోగించు 
చున్నారు. “ఇదిగో నారదుడు వృష్టి కులమున ఆవిర్భవించిన కృష్ణుని దర్శింప 
నరుదెందుచున్నాడు.” అని నిష్కు-మింఛును, ఈ స్మూతధారో క్రివలన. నారద 
పా[త రంగస్థలమున [వచ శించుటచె ఇది (పయోగాతిళయమను స్ఫె సొపన, 


6. స్వప్న వానవదత ము : స్వప్న వాసవద త్తమునను స్మూతథాఠుడు 


విన్న వించునంతలో “పక్కకు తొలగుడు తొలగుడు' అని తెరలో వినిపింప 
[(గహించి : 
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“భృత్ర్యైర్మగధరాజస్య నః కన్యానుగామిధిః 
ధృష్టముత్సార్యతే సర్వ సపోవనగ తో జనః” 
మగధరాజుగారి భటులు ఆయన కూతురు వెంట రక్షణార మరుదెంచుచు 
ఆ| శమవాసి జనమును గడుసు తనమున తొలగుడు తొలగుడని నుడువు 
చున్నారు” అని సన్మిష్కుమించును. ఈ మాట రాజభటుల రంగస్థల [వవశమును 
సూచించుటచె ఇది [పయోగాతిశ యమను _పస్తావనాంగము. 
4. అవిమారక్‌ము :. స్తూ తధారుడు న ఆర్యమిశురొలా! సీ చిరు 
నవ్వునుబట్టి ఏదొ చెప్పదలచినట్టు (గహించినాను, తెల్పుము, 
నటే. ఆర్యా! మీతోపాటు ఉదా్యసవనమునకు రాదలచుచున్నా ను. ఆ 
[సదేశమున స్త్రీ టొనరించు కొండొక పని గలదు. 
(తెరలో భూతకా! కురంగీ రక్షణకై నీవు ఉద్యాన వనమున కేగుము, 
అంజనగిరి యను మాతంగము మదించినదని తెలిసినది) 
నూత :. (విని) ఆర్యురాలా! రాకుమారి” ఉద్యాన వనమున శేగినదని 
వింటిమి కదా! కావున ఉద్యానము చుట్టును చక్కని కొపల ఏర్పరచబడి 
యుండును. రాకుమారి తిరిగి వచ్చిన పిడవ మనము వెళ్ళుదమని న్మిష్క 
మించును. కురంగీ రక్ష ణార్గము ఆదేశించుచున్న రాజ పాతను సపరివారముగా 
[పవెశ పెట్టుటవలన ఇది [(పయోగాతిశయము 
8. (పతిజ్ఞాయౌగంధరాయణము :- నటీ స్కూతధార సల్పాపము. 
సూత ;. ఆర్యా! ఏదైన గీత మాలాపింపుము. నీ పాటకు సభాసదులు 
మెచ్చిన పిదప |వపకరణము |వయోగింతము. ఏమీ చింత గొనినావు? 
నటి :_ ఆర్యా! ఈ వళ నాకు కలలో మా బంధువుల క స్వాస్థ్యము 
జరిగినట్టు చూచినాను. కుశల వార్త తెలిసికొనుటకు ఘా బంధువుల ఇంటికి 
ఎవరినైన పంపించిన బాగుండును. 
సూత :. మంచిది. 
రంత _పిషయిషామీ వు కమాత్మపితే క్షమమ్‌ 
పురుషం | పేషయత్యేష యథా యౌగంఛధరాయణళఖొ 
అత్మపాతుడగు వ్యక్తిని యోగ ంధరాయణుడు పంపించిన ట్రై నేనును 
'సంపీింతును, (అని ని (ష్కమించును.) 
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రంగస్థలమున యౌగంధరాయణ పాత [పవేశమును సూచించుట వలన 
ఇది |పయోగాతిశ యము. 
9, (పశిమానాటక ము :- నటి నూతధార సల్లాపము, 
సూత = ఆర్యా! ఈ శరత్కాలము నుద్దేశించి ఒక గీత మాలాపింపుము. 
నటి పాడును. 
సూత :- ఈ సమయమున 
“చరతి పులినేషు హంసీ కాశాంశుకవాసినీస సహృష్టా' 
కాశ పుష్పము వంటి వన్నెతో నిర్మల జలా వాస మొనరించుచున్న ఈ 
హంసాంగన సైకత స్థలమున _పహర్షమున విహరించుచున్నది. (తెరలో ఆర్యా! 
ఆర్యా! అను మాట విని) స్తూతధారు డిట్టనును: 
“ముదితా నరే్యదభవనే త్వరితా [పతిహారర శవ” 


దశరథ మహారాజుగారి యంతఃపురమున కాశ కుసుమమువలె తెల్లని 
కోక దాల్సినది. పసన్నచేతసన్మయు పని తొందర కలిగియున్న ద్వారపాలిక 
వోలె హంసాంగన చరించుచున్నదని తాత్పర్యము. 


ఈ నాటక మున మ్మాతము శరదృతు గానము చెయబడినది. ఇదియొకటి 
మిగిలిన రూవకములలో లేని విశేషము. సూ తధార వాక్యము వలన (పతిహార 
పాత (పవెశము సూచితమగుటచే [పయోగాతిశ యము. 

10. చారుద త్రము : ఇందు నాందీపాఠము లేదు. నటి సూతధారో క్రి: 
' ఏమి! పాతఃకాలమున యింటినుండి బయలుదెరినప్పటినుండి నా కనులు ఆకలి 
మూలమున తామరరేకుల 'పెబడిన జలబిందువులవలె రెపరెపలాడుచున్న వి, 
ఇంటిలో 'నేమైన లభించునో వెళ్ళి తెలిసికొందును. (|పవేశించి) వంటప్మాతలన్ని 
శు[భముచేసి బోర్తవేయబడియున్నవి. ఏమి! కమ్మని నేతివాసన వచ్చుచున్నది. 
ఎదైన ఇంటిలో ధార్మికారాధన కావచ్చు. పరిజనము ఆటునిటు తిరుగుచున్నది. 
ఆకలి మూలమున లోకమంత నా కన్నమయముగా గోచరించుచున్న దే, అందుకే 
(పతిది' భోజన సంవిధానముగ తోచుచున్నది. గృహిణిని పిలిచి అడిగెద. ఆర్యా! 
ఇటురమ్ము. 

నటి : గ పవేశించి) ఇదిగో! అనుకున్నంతలోనే వచ్చినారని | పవేశించును. 

సూత న ఆర్యా! తినుట క మైనను క లదా? | 
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నటి: ఉన్నది. ee rt 
నూత్ర = పెక్కుకాలము జీవించుము. చక్కని భోజనమివ్వేళ దానము 
చేయుము. న | 
నటి అయ్యా! ని కొరకు పనన న నేయి, బెల్బము, 
"పెరుగు, వ్యోమ అన్నియు కలవు. 
సూత: ఏమి, ఇవన్నియు మన ఇంటనున్న వా? 
నటి : మన ఇంటకాదు. కొట్టులోనున్నవి. 
సూత : అనార్యురాలా! నాతో పరిహాసములాడుచుంటివా? సీ కోరిక 
తెగిపోవుగాక! తీ వవాయువుచే ఎగజిమ్మబడిన ఎండుగడ్డివోలె కోరికలూరించ్చి 
పర్వత మెక్కి.ంచి, చిట్టచివరకు నేలపై బడవేయబడినాను. 
నటి : అయ్యా! భయపడకు. క్షణమోపిక పట్టుము. అన్నియు సిద్ధమగును, 
సామ్మగి లభించినది. ఇవ్వేళ నాకొక (పొద్దు (నోము). 
స్నూత : ఆ ఉపవాసము దేని కొరకు? 
నటి : అభిరూప పతి నిమి త్రము. 
సూత : అన్యజన్మను గురించియా? 
నటి : జాను, 


సూత : పోనిమ్ము. ఈ ఊపవాసము చేయుమని చెప్పిన వాడెవడు? 


నటి : చూర్ణగోమడను ధార్మికుడు. నాయందు నే తగిన 
[బాహ్మబణుని భోజనమునకు పిలువుము, 


. ౨“ న్యూత : దర్శిద |బాహ్మణుడెక్క_డ లభించును? ఇదిగో. చారుదత్తులవారి 
మి తుడు మైైతేయుడిటు వచ్చుచున్నాడు. పలిచెద. అయ్యా! మె తయ! దరిదుని 
మాట యని |తోసిపుచ్చకు. షడసోపేత భోజనముతోపాటు తగిన దక్షిణయు 
నొసగెద, భోజనమునకు రమ్ము. 


(తెరలో. “మరియొక నిని నిమం| తించుము. నేను ఇదివర శే ఒప్పుకున్నాను” 
అని ఏనబడును) 


మ ఘృత గుడ దధిన సమృద్దం ధూపిత సూపోపదంశ సంభిన్నమ్‌ సత్కార 
ద త్రమిష్టం భుజ్యతాం భ్‌ క్రమార్యేణ”- వ. 


వ. ఖ్‌ 
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నేయి, మధురపదార్గము, మంచి పెరుగు, హింగ్వాది సువాసితమౌ పప్ప 
శాకఫాకములు కలిగి ఆదరపూర్వకముగా నొసగెడి యా భోజనమును స్వేచ్చగా 
భుదించుము. 


మిగిలిన రూపకములక న్న చారుద త్రములోని స్థాపన విస్త్రృతముగానున్న ది. 
రూపకములో శకారప్శాత అసంబద్ద (పబాపము, హాస్యముని నటీ సూ తధార 
సల్గాపము సూచింపజేయుటయే ఇందలి స్థాపన యొక. ముఖ్యాద్దేశము. 
చారుదత్తుని దారి ద్యమును సూ తధారో క్రి సూచించుచున్నది. తెరలోని పాత్రలో 
నూ తధారు డాలాపము చేయుట యితర రూవకములలో లేదు. ఇది ఈ రూపకము 
లోని మరియుక విశేషము. చారుదత్తుని మి తుడు మై తేయుడు అను విదూషకుడు 
రంగస్గలమున (పకాశించుటను సూచించుటచే నిది ప్రయోగాతిశ యము. 


11. ఊరుభంగము ?. మారిష, సూత్రధార సల్హాపము. 


సూ తధారుడేదో విన్నవింతు నన్నంతలోనే “ఇదిగో మేము” అనుమాట 
వినిపించును, 


పారి :. బావా! ఈ వీర పురుషలెవరు? 
“స్వర్గారమాహవముఖో ద్యత గాతహోమా 

నారాచతోమరశతై ర్విష మీకృ్ళతా ౦గాః 
మత్త ద్విపెంద దశనో లిఖితై ః శరీరై 

రన్యోన్యఏర్య నికషాః పురుషా [భమంతి” 


స్వర్గ లోకపా ప్రికై సమరాగ్నిలో తమ శరీరము నాహృుతి చేయుచున్న 

“వారు, శ్‌స్తాం స్త్ర [వహారములచే. జర్షరీకృతాంగులు, మదించిన మాతంగముల 
rw రద [పహారవ్సుణచే చల్లులుపడిన దేహము కలవారు ఏీరత్యమునకే నికషో 
౫ ఎవలన్సులై వర్మిభమించుచున్న ఈ పురుషులెవరు? 


జో 


సూత :_ ధృతరాష్ట్ర పక్షమున కొడుకులు చనిపోయి దుర్యోధనుడు 
మ్మాతమే బతికియండ. వాసుదేవ పొండవావశిషకముకాగా యుధిషిర పక్షము. 
కో © 
సమంత పంచక కేతము రాజ కశబరములతో (కిక్కిరిసి యుండ_ 
క త దడణం హతగ జాశ్యనరై ందయోధం 
సంకీర్ణ లేఖ్యమివ చితపటం పవిద్ధమ్‌ 
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యుద్దే వృకోదర సుయోధనయోః పవృ తే 

యోధా నరేంద నిధనైక గృహం _పవిష్టాఃో 

రణరంగమున చతుర్విధ సేనలు నిహతమై చిత్తరువులో దింపబడిన 
బొమ్మలవోలె నగువడుచుండ గదా యుద్దము వృకొదర సుయోధనులకు 
ఘూరముగా జరుగుచున్న సమయమున భటులు ఆ యుద్ద రంగమున వవే 
శించినారు" అని మారిషునితో న్మిష్కమించును. భటుల |పవశమును 
ఈ సూత్రధారో క్రి తెల్పుట వలన |పయోగాలీశయమను |పస్తావనాంగము. 
ఇదే పద్దతి ఇంచుమించు మిగిలిన రూపకములలో మనకగుపడును. 


మహానొటకము 1. కొద్దిపాటి గద్యములను కూడ తొలగించినచో 
ఇదియొక పద్యనాటకమగును. “ఒపెరా వంటి రూపకములు మనకు లేవు. 
ఒపెరా గీతమయము కాగా మహా నాటకము వద్యరూవమగును. మహా నాట 
కమున |పథమాంకమున 34 వ పద్యము పిదవ జామదగ్న్యుని పాతలో ఒకే 
ఒక గద్య ముపయోగింపబడినది. “తదా సీతా (ఆత్మగతమ్‌) రామో లక్ష్మణం. 
[సతి ఇత్యాదిరూపమున ప్యాతో క్రి సూచన మొనరింపబడినది, |పస్తావనా 
లక్షణము లేకున్నను ఉప! కమనామమున నుపయోగింపబడిన నాలుగువద్యములు 
కథా! పవేశ మును సూచించుచున్నవి. సభ్యులకు |పయోగింపబడు నాటకమునకు 
సంబంధించిన కథాంశమును పరిచయము చేయుటె |పస్తావన యొక, ముఖ్యో 
ద్దేశ ము. కదన పస్తావనలో చి తోక్తులు, బుతుగానము మున్న గునంకములు 
చోటు చెసికొనినవి. 


మహానాటక మున మ్మాతము కవలము కథా (వవశము ఇట్లు ఉపకమ 
నామమున గావింపబడినది.__. శతు భయంకరుడు, సూర్యవంశ సిద్ధుడు; 
దశరథుడను రాజు గలడు. భూభారాపహరణ నిమి త్రము విష్ణువు రామలక్ష్మణ 
భరత శ|తుఘ్నలను నామమున దశరథున కుదయించినాడు. వారిలో రాముడు 
పెద్దవాడు. అతడు ఈశ్వరీయ గుణములతో విరాజిల్లుచుండెను. విశ్వామి తుడు 
యాగము చేయదలచి, రతోభయము తొలగింప రాముని పంపుమని దశరథుని 
యాచించినాడు, ఎట్ట కేలకు దశరథుడు రాముని ముని వెంట పంపినాడు. 
రాముడు లక్ష్మణునితో ముని వెంట మహానందమున తపోవనమున కేగినాడు. 
తాటకను రాముడు సంహరించినాడు. విశ్వామ్మితు డానందమున శ్రీరామునకు 
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దివ్యాసోంపదేశము చేసినాడు. రాముడు యాగమునకు నొవిఘ్నము. నరించు 
చున్న రాక్షసుల నందరిని చంపివేసి, భావివే త్త యొటవలన, ఉ|గుడౌ మారీచుని 
తీవ బాణముతో నొప్పించి దూరము పార్మదోలినాడు. యాగము నిర్విఘ్న ముగా 
కొనసాగినది. అటు పిదప జనకు డొనర్చు ధనుర్భంగయాగ వార్తను, అందు 
రాజుల భంగపాటును విని, అందు పాల్గొనుట కై రామలక్ష్మణులను వెంట తీసి 
కొని సత్యవతీ పుతుడు విశ్వామ్మితుడు వెళ్ళినాడు. జనక కృత సపర్యల నందు 
కొని, ధనుర్మండపమునకు .రాకుమారుల తీసికొని వెళ్ళినాడని. ఉపక మము 
చేయబడినది. అటుపీదవ సభలో రాముని జూచి సీత ఆనుకొనుట, రాముడు 


లక్ష్మణునితో, రావణ పురోహితుడు జనకునితో, స్వ స్వభావములను (పద్యముల 
లోనె) వెల్లడించుట యనునది. అంకరూపమున | పదర్శింపబడునని మనము 
సమన్వయము చెసికొనక తప్పదు. మహో నాటకమున ఉపక మ నామమున 
ఈ శ్లాకములు కలవు: 


“ఆసీ దుద్భట భూపతి (పతిభట (పోన్మాది వి కాంతికో 

భూపః 8 పజ్కీారథో విభావసుకుల (ప్రఖ్యాత కతుర్చలీ 

ఉర్వీబర్చర భూరి భారహర నే భూరి శ్రవాః పుతతాం 
యస్యారస్వమధొ విధాయ మహిత; పూర్ణ శ్చతుర్దా విభు; 


తేషా మీశ్వర తాగుణై శ్చ జనుషా జ్యాయానభూ| దాఘవో 
.రామస్ఫోప్యథ కౌశికెన మునినా రక్షోభయా ద్యాచితః 
రాజానం, సయశోధనో నరపతి; పాదాత్‌ సుతం ధుఃఖితః 
తస్మై సోపిత మన్వగాదనుగతస్పౌమి తిణో చైైర్ముదా 


సుందస్ర్రీ దమన [ప్రమోద ముదితాదాస్థాయ విద్యోదయం 
రామస్సత్యవతీ సుతా దధగత స స స్యా శమం లీలయా 
కసే కౌధిక నందనేన చ మఖే త తాగతా౯ రాక్షసాొజ్రా 


అల్లో 


హత్వా౬ మాముచ దాశుభావివిదసా మారిచము[గాకృతిమ్‌ 


పూర్ణే యజ్ఞ విధేయి యా సురభవత్‌ రామేణ సార్ధం మునిః 

సీతా సంవరణా గతాఖిల నృపవ్యాభగ్న వీర్య యమ్‌ 

[శుత్వా తద్దనురుత్సవం చ మిథిలా మాస్థాయ తేనాధికుం - 
సథ్కా-ర్లై రుపలంభితః పృునరగాత్‌ చాపా శితం మండ పమ్‌ +” 
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కొళిద*ిస కృతులు 
1. మాళవికా గ్నిమి తము 

“వసంతోత్సవ సందర్భమున కాళిదాసు కూర్చిన “మాశవికాగ్ని మి| తము” 
అను నాటకమును |పదర్శింపవలయునని సభ వారా దేశించినారు”' (అను వాక్యమున 


దేశకాల నిర్దేశము, నాటకనామ నిర్ధశము చేయబడినది. అందు నటులు ప 
సీయులు. y 


“ పాచినులగు ధావక సౌమిల్దాది మహాకవుల [పబంధములుండగా 
నవీనుడగు కాళిదాసు కృతిపట్ర సభవారికేల ఆదరణ క ల్లినది”' అని పారిపార్శ్యి 
కుడు (పశ్నింప స్తూతధారుడు సమాధానముగా ;_ 

ప పురాణ మిత్యేవ న సాధు సర్యం నచాపి కావ్యం నవమిత్యవద్యమ్‌ ' 
సంతః పరీక్యాన్యతరద్భజ నే మూఢ; పర్మపత్యయనెయబుద్ధిః” 


“పాతదై నంత మాతమున సరము (గాహ్యముకాదు. [కొ తదగుటవలన 
కావ్యము గర్హణీయముకాదు. పండితులు గుణదోషములు పరీక్షించి, ఆ రెంటిలో 
ఏది సుందరమో దాని నాదరింతురు, మూర్గులు పరుల అభిపాయములకు తల 
యొగ్గదురు” అని. అనును. 


(ఈ వాక్యమున తన కావ్యము పండిత పరీక్షకు నిలుచునని ఆత్మ 
పత్యయము చాటుకొనినాడు. కావున ఊఉ దాత్తుడు. అంతరూఢాభిమానో క్తిః 
ఉదాత్త ఇతి గీయతే” ఎవని ఉ కిలో అభిమాన మంతర్లూూఢ ముగా స్పురించునో 
ఆత డుదాత్తకవి. పూర్వశ్టోకమున తన అభిమానమును. నిగూఢముగా చాటు 
కొనుటచే కవి ఉదాత్తుడు. .) ఈ మాట విని నటుడు న స్త సభ్యులే. ఈ 
విషయమున [పమాణమగుదురనును. 


సూత వ [(పదర్శించువళ ఆయినది. త్వర పడుమని పలికి. 
“నిర సా [ప్రథమ గృ హెతామాజ్ఞామిచ్చామి పరిషదః కర్తుమ్‌ 
దేవ్యా ఇవ ధార ణ్యా స్ఫెవాదక్ష।ః పరిజనోఒ యమ్‌” 


“సేవాదక్ష మైన పరిజనము ' ధారణీదేవి ఆజ్ఞను వోలె పూర్ణమ శిరసా 
స్వీకరింపబడిన సభ్యుల ఆజ్ఞను నిర్వ్రింపగోరుచున్నాను' అసి అనును, 
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సూ తధారుని నిర్దేశానుసారము పాత [పవేశము జరిగినచో అది పయో 
గాతిశయమను |పస్తావనాంగమనబడును. సూ తధారుడు . ఉపమానరూపమున 
ధారణీదేవి పరిజనము పేర్కొ_నెను. దీనిని బట్టి ధారణీదేవి, ఆమె పరిచారికలు 
రంగ స్థలమున పవేశింతురు. కనుక [వయోగాతిశ యము, 


జః వికమోర్యుశీయము గగ 
మారిష, సూ తధార సల్హాపము. 

“మారిషా! మన సభవారు పూర్వకవుల నాటకము లెన్నియో |పదర్శింప 
జూచియున్నారు. అపూర్వము, కాళిదాస కృతమునగు నిక మోర్వశయమను 
[తోటకమును వారి సమక్షమున |పదర్శింప దలచితిని, ఆయాపా[తల పాఠ్యమును 
సిద్ధము చేసికొని [వదర్శనకు ఉపస్థితులు కావలయునని మన బృందముతో 
చెప్పుము. విదగ్దులగు ఈ పండితుల గోష్టికి ఇంచుక విన్న వింంపవలసియున్నది. 


“వణయిషు పా దాక్షిణ్యాత్‌ ఆధవా సద్వస్తు పురుష బహుమాసాత్‌ 
కృణుత జనా అవేధాసనోత్‌ [కియామిమాం కాళీదాసస్య” 


“సహజ స్నేహమున గాని లేక మహాపురుష నోయకోదాత్త వస్తుకమగు 
రూపకమందలి బహుమానమునగాని ఈ కాళిదాస కృతిని సావధాన చిత్తులై 
చూడవలసినదిగా కోరుచున్నాను.” (అని అనును). 


(ఈ వాక్యమున నాటకమును _పదర్శించుచున్నాము చూడవలసినదని 
కోరుటచె సభ్యులు (పార్ధసియులు. పయో క్ర పొర్థకుడు. పరిషత్తువారి బహు 
నాటక వరిశీలన వైదగ్గ్యము, “సద్వస్తుపురుష” అనుటచే తోటక మందలి ఇతి 
వృత్తము వేదేతిహాస సో క్రము. నాయకుడు దేవతాస్తుతి ప్మాతుడని సభ్యరూపక 
నాయక ప్రశంస చేయబడినది. అట్టు అపూర్వుముగా రూపకమును కూర్చిన 
కాళిదాసు మహా (పతిభావంతు డనునది, “ఆక్షి పిమనుటచే కవి [పాశ స్త్యము 
ద్యోతితమగుచున్నది) ఇంతలో (తెరలో ఆర్యులారా! రక్నింపుడు, రశీంపుడు!, 
ఇంద పక్షపాతియైనవాడు, ఆకాశ సంచార శక్తియు కలవాడు ఎవరైన 
యున్నచో అరుదెంచుడు) అను మాట విని సూత్రధారుడు నేను విన్నవించిన 
వెంటనే ఏదో ఆర్రస్త్రీల గొంతుకవోలి వినవచ్చుచున్న దేమి? 


[సస్తావన . వివిధ లక్షణములు 100 


“మత్రానాం కుసుమ ర సేన షట్పదానాం 
శబ్దో ఒయం పరభృత నాద ఏషరీరః 
ఆకాశే సురగణ సేవితే సమంతాత్‌ 

కిల నార్యః కలమధురాక్షరం |పగితాః"” 


మకరందపాన మ త్రములగు మిశిందముల నాదమా! లేదా ఇది కోకిలాలా 
ఫమా! కాదు, దేవతా పరిసామ్యమగు ఆకాశమున సురన్రీ లేలకో అవ్య క్త మధురా 
క్షరముగా గానము చేయుచున్నారు. 


ఇందు [(తిగతమను వీథ్యంగము గలదు, 'శుతి సామ్యాత్‌ అనేకార్థ 
యోజనం |తిగతం మతమ్‌' శబ్ద సామ్యమునుబట్టి అనేకార్థములను కల్పించుట 
(తిగతము. సూ|తధారుడు మొదట వినబడు ధ్వనిని షట్పద నాదముగా, పిదప 
కోకిలాలాపముగా, అటుపిదవ నారీగీతముగా | శుతీ సామ్యమున పరికల్పించుట 
వలన |తిగతము. ఆలోచించి, ఆశ తెలిసినది, 

“ఊరూద్భవా నరసఖస్య మునేః సుర స్త్ర 

కైలాసనాథ మనుసృత్య నివ ర్రమానా 

బందీకృతా విబుథ శ తుధిరర్ణ మార్లే 

[కందత్యతః కరుణమప్పరసాం గజో2 యమ్‌” 

నారాయణ మహర్షి ఊరువునుండి పుట్టిన ఊర్వశియను అపర కైలాస 
నాథుని సేవించి చెలిక శైలితో తిరిగివచ్చుచుండ నూర్గ్షమధ్యమున రాక్షసులు 
చెరపట్టినారు. అందువలన రక్షించుడు రక్షించుడని ఆతి దీనముగా వార్మాకం 
దించుచున్నారు. 

అని సూతధారుడు తెరలోని ఆకందనను విని ఇది ఊర్వశి సఖురాండ " 
టే స? యని తెలువుచు, ఇ కందించు అపర స్ర్రీల రంగస్థల (ప్రవెశమును 

సూచించుట్రవలన ఇది [పయోగాతిశయమను వస్తావనాంశము. 


ల, అభిజ్ఞాన శాకుంతలము: 
నటి సూతధార సల్లాపము. 
౧ 


“మన ఎదుట సకల కళా కోఫిధమగు పండిత ఫరిషత్తు నాటకము జూడ 
కూర్చొనియున్న ది. కావున కాళిదాసు [కొత్తగా కూర్చిన నాటక మును (పదర్శిం 
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తము” అని అనగా నటి నాట్య |పయోగము నందెంతయో |పౌఢిగ డించిన మీకు 
చెప్పవలసినదేమి! అని అనును. 


(ఇట “సువిహిత పయోగతయా ఆర్యస్య న కిమపి పరిహాపయిష్యతి' 
పయోగ విజ్ఞానమున ఆరితేరిన మీకేవిధమైన కొరత ఊండదనునది నటివాక్యము 
లోని వాచ్యార్థము. దుష్యంతుడు శకుంతలను గాంధర్వ విధిని చేపట్టిన పద్దతి 
శాస్త్రీయము. అది క ణ్యమ హర్షి సమ్మ తిని పౌందజాలును అను కా వ్యార్థమును 
సూచితమైనది. ఈ వాక్యమున ననేకార్ణములు స్పురించుటవలన |తిగతమను 
ఏథ్యంగము) అని అనగా సూత్రధారుడు :- 


“ఆపరితోషాత్‌ విదుషాం న సాధు మన్నే (ప్రయోగ విజ్ఞానమ్‌ 
బలవద ప కిక్షితానామాత్మన్య (ప్రత్యయం చేతః.” 


మనలో అభినయ చాకచక్యమెంతేని ఉండవచ్చును. పండిత పరిషత్తు 
మెచ్చుకొ నుదాక పయోగ విజ్ఞానము అనవద్యమనిపించుకొనదు. _ అభినయ 
విద్యాభ్యాస పాటవము గడించిన వారికైనను మనస్సు పరులు మెచ్చుకొనుదాక 
అవిశ్వససియముగనె యుండును, (అను వాక మునుబట్టి సూ తధార పర ముగా 
గాక కవి పరముగాను ఈ అర్ధమును గహింపవచ్చును. గురుకులమున క్రేశము 
బడసి సకల కళా కౌశలము నలవరచుకొని _పతిభాసామర్థ్యమున అనల్బకల్పనో 
దారముగా, హృద్యానవద్యముగా, (శేయస్కర ముగా, | పసేయస్కరముగా 
కావ్యములు |వాసిన వారికై నను గుణదోష |గహణ పారీణులగు పండితులు 
మెచ్చుదాక మనస్సు అవిశ్వసనీయముగానే యుండును, దీనివలన కవి తన 
యదా త్రతను వ్యంగ్యముఖమున వెల్లడించినాడు. దుష్యంతుడు గాంధర్వ విధిన 
శకుంత లను చేపట్టిన విధానము శాస్త్ర సమ్మత మైనను క ణ్వమహర్షి యంగీకారము 
తెలుపుదనుక శంకావహముగానే యుండునను కావ్యార్గము సూచిత మైనది. 
కావున _తిగతమను ఏధ్యంగము ఈ కోక మున సమన్విత మగునని రాఘవభట్టాదు 
లందురు. 

ఈ విధముగా కవి, కావ్య, | పేక్షక;, నట (పశంస సంక్షేషముగా. 
మార్చబడినది) ఆటు పిదప - 

“సుభ గసలిలావవగాహాః పాటల సంసర్గసురభివనవాతాః 

పచ్చా యసులభని దా దివసాః పరిణామరమణీయాః *” 
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చక్కని జలమున' అవగాహించి పాటల కుసుమ వాసనలను నింపుకొ నిన 
పిల్లగా లుల సొగసులు కలిగి సులభముగా నిదవచ్చు చక్కని చెట్ల నీడలతో 
విరాజిల్లెడి ఈ నిదాఘ దినము లెంత పరిణామ పేశలముగా నున్నవి! (అని 
సూ తధారుడు |గీష్మర్తు వైభవమును వర్ణించును. ఇది కాల |పశంస. దీనికి 
పూర్ణము కొద్ది కాలముననే అరుదెంచి భోగార్హ మగు గీష్మ బుతువును గురించి 
గానము చేయుమని స్కూ తధారో క్తిలోని “నాతిచిర'* (ప్రవృత్తి పదము వలన 
నాటకములోని నాయిక యౌవన దశ నూచితమైనది. “ఉపభోగక్షమి శబము 
వలన ఆమె నాయకునకు అత్యంతోపాదేయురాలు అను అర్థము స్పురించు 
చున్నది. *సలిలావగాహి* పదము వలన అంగుశీయకము సరోవరములో జారి 
పడుటను తెలుపుచున్నది. కోకములోని “నిదా పదము వలన దూర్యాసుని 
శాపము దాని మూలమున దుష్యంతునకు వ్యామోహమనునవి “పరిణామ 
రమణీయాః, అనుటచే మారీచ్మాశమమున శకుంతలా దుష్యంతుల పునస్పమా 
గ మమగునసి సూచిత మైనవి.) పిదప నటి గష్మ వె భవమును గూర్చి గానము 
చెయును. 


“ఈషచ్చుందితాని |భమరైః సుకుమార కెసరశిఖాని 

అవతంసయంతి దయమానాః పమదాశ్శిరీష కుసుమాని”' 

తుమ్మెదలు స్పృశించి స్పృశింపకయున్నవి. సుకుమార కింజలా| గ 
ములతో విలసెల్లెడి దిరిసెన వువ్వులను మ త్తకాశినులు కర్ణాభరణములుగా 
ధరించుచున్నారు. (ఈ శ్లోకమున గిష్మర్తులోని శిరీష కుసుమ కోమలతావలిత 
కామనీయకము వర్ణింపబడినది.) 

కావ్యార్థ నూచన :- “భమరైః' ఈషచ్చుంబితాని ఆనుటవలన రూపక 
నాయికకు యౌవన విలాసములిప్పుే క లుగుచున్న వని కావున ఆమె అ పగల్భ 
యని, సుకుమార కేసర శిఖ శిరీష కుసుమ పదము వలన నాయిక ఆతి 
సుకుమారురాలని, పద్మినీ జాతి స్ర్రీయని ఈ బుతువులో శిరీష కుసుమమును 
మ్మాతమే వర్ణించుటనుబట్టి లోకములోని సౌందర్యవతీ sg ఈమె 
సృష్టి యపూర్వ మనియు 'కావ్యార్థము సూచిత మైనది. ' 


పిదప సూ తధారుడు “ఆర్యురాలా! చక్కగా పాడితివి, సీ పాట విని 
పేకకలోకము చిత లిభఖితమైనది. నేనును. 
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“త్రవాస్కి గీతరాగేణ హారిణా | పసభం హృతః 

ఏష రాజేవ దుష్యంతః సారంగేణాతిరంహసా"' 

సారంగముచే దుష్యంత మహారాజువోలె మనోజ్ఞమగు నీ గీతరాగముదే 
అకర్షింపబడితిని ఆని అనును. 


ఈ వాక్యమున సూూతధారుడు జింకను తరుముచున్న దుష్యంత పాత 
రంగస్థలమున (పవెశించుటను సనూచించుటచే (పయోగాతిశయమను పస్తావ 
hal ప్‌దప దుష్యంత పాత్ర పవెశి ము జరుగును. 


భవభూతి కృతులు 


1.మాలతీ మాధవము:- స్యూతధార సల్లాపము స్ఫూత్రధారో క్తి సకలలోక 
దీపకుడగు సూర్యుడద యించి సమయమెంతో గడచినది. 

“కల్యాణానాం త్వమసి మహసాం భాజనం విశ్వమూ ర్త 

ధుర్యా లక్ష్మీ మిహ మయి భృశం దేహి దేవ (పసిద 

యద్యత్స్వాపం పతిజహి జగన్నాథ న్యమస్య తన్మె 

భ|దం భదం వితర భగవన్‌ భూయ సే మంగళాయ.” 


విశ్వమూ ర్రీ! సివు షేమంకరములగు తెజస్సులకు నిధివి. సకల సౌఖ్యా 
పాదన క్షమమగు సంపద పసాదించుము. కై మోడ్చి వడుచున్న నా పాపము 
లన్ని తొలగించి కల్యాణాభ్యుద యములు కటాక్షించుము. 


(ఇందు కావ్యార్థ సూచన కలదు. కథానాయకుని, ఆతని మిితాదులయు 
అనిష్ట పరిహారము, ఇష్ట పాప్రియు సూచితము. “యద్యత్‌ పాపం _ఇత్యాదిచె 
అ ఘోరఘ౦ట శార్దూలనందనాదు లొనరించిన ఉపషదవము. 'భదం భదం' 
ఇత్యాదిచే మాలతీ మదయంతికా [పౌ ప్రి భూయ సే మంగళాయి అనుటిచే కపాల 
కుండల బంధనము నుండి మాలతి విడువబడుట, మాధప మకరందుల (పాణ 
రక్షణాదులు సూచింపబడినవి. నూరోదయవర్ల నకావున కాల పశంస చేయబడినది.) 
పీదప మారిషునితో నాట్యశాలలో మాంగళిక కర్మలు ముగిసినవి. కాల్మపియ 
నాథుని ఉత్సవమున పాల్గొనదలచి పలు ప్రాంతముల వా రరుదెంచినారు. ఇట్టి 
సమయమున అపూర్వ నాట్య |పదర్శన ద్వారా మమ్మానంభసర చవలసినదని = 
పండిత వరిషతాదెశించినది. కాని అట్టి అపూర్వ వస్తుకమగు రూపకమును (పద 


(ప్రస్తావన  వివిధలక్షణములు కప. 


ర్రింప మనము సిద్ధము కావలసినద ని సూ తధారుడనుటచే కాల పియనాథోత్సవ 
మనుదేశము నిరిష్ట మగుట వలన దేశ (ప్రశంస చెయబడినవి. తిరిగి ఆతడే. 


“భూమ్నా రసానాం గహనా; [పయోగాః 
అ అల్‌ వం 

సౌహార్ద హృద్యాని విచష్టితాని 

బొద్దత్య మాయోబిత కామసూతం 

చితాః కథా వాచి విదగ్గతా చ.” 


శ్రంగారాది రస|పాచుర్యముచే గంభిరమై, సౌహార్ద గుణభూషితుడగు 
నాయకునిచే నుదారమై, అడుగడుగున ర్మౌద వీభత్సాద్భుత సన్నివేశములు 
కలిగి వాగ్గె గ్వెచిిత్యాంచి తముసగు కథా సంవిధానముగల _(సకరణము భవ వభూతి. 
గథిత మైన మాలతీమాధనము దప్ప మరియొక టి లేదు. ఆ కని ఎట్టి వాడనగా.. 
దక్షిణా పథమున పద్మపురమను నగరము కలదు. ఆ పురమున ఎందరో ప పం కి 
పావనులు ఆహితాగ్ను'లు సోమయాజులు ఉదుంబరనామమున ఖ్యాతిబడసినవారు 
నగు Fegan కలరు. 


“త్తే శో|తియా స్త స [త పినిశృయాయ 

భూర్మిశుతం శాశ్వతమాదియ నే 
ఇష్టాయ పూర్తాయ చ కర్మిణేఒర్థాన్‌ గు 

wu res తపోర్థమాయుః. | 


; వస్తుత త్యమును (గహింప బహుళాస్త్ర ye hua: “ఇష్టా 
పూ.ర్తముల ననుష్టింప ధనమును, 'సంతానావా పికె -ధర్యజార. [గ్రహణము 
చేయుదురు. అట్టివారికులమున జనించిన భట్ట గోపాలునకు "పో తుడు - పుణ్య 
కోకుడగు సీలక ౦కు నకు పౌతుడు న్యాయ వ్యాకరణ మీమాంసాభిజ్ఞుడు భవభుంతి. 
యనుకవి' మనయందలి సహజ. సౌహార్దమున అపూర్వ రాం సుందర మగు 
మోలతీమాధవ. రూపకమును. పయోగించుడ ని యొసగినాడు. (ఇట: కాల, పీయ 
నాథుని. ఉత్సవమనుటచే దేశపశంస. శృంగార. రస భూయిష్ట వస్తుకమనుటిచే 
రూపక Fees దానిని రచించినవాడు . సక లశాస్త్ర పారీణుడేకాక bas 


SENS : 
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తృవంశమున జనించిన వాడనుటచే కవి ప్రశంస చేయబడినది. ఆదేశించినందున 
సభ్యులు పార్గకులు, నటులు ప్రార్గనియులు,) ఆ కవియే; 
“యేనామ కేచిదిహ నః (పథ యంత్యవజ్ఞాం 
జానంతి తే కిమపి తాన్‌ పతి నైష యత్నః 
ఉత్పత్స్యతే మమన కోపి సమానధర్మా 
కాలో హ్యయం నిర వధిర్వి పులా చ పృథ్వీ.” 


నాపట్ల అవజ్ఞచూపువారు ఏ కొందరో లేకపోలేదు. మాత్సర్యోపహత 
బుద్దులు, అజ్ఞులు, నా కావ్య సౌందర్యరహస్యములను [గహింపలెరు ఇట్టి వారిని 
కూర్చికాదు నా కృతి. నా ఉద్దేశ్యము నా దృక్పథ ముగల పాఠకులు ఎక్కడనో 
ఎప్పుడో పుట్టకపోవుదురా! ఏలనన, కాలమా అనంతము. భూతలమా అఖండము* 
తము 


న కనడ స్త నై సృతాం. న మమ కో గుణః [వఖ్యాపితో భవెత్‌ 
యథార్థనామా భగవాన్‌ యస్య జ్ఞాననిధిర్గురు 8” 
“యద్వే దాధ్యయ నం తథోపనిష దాం సాంఖ్యస్య యోగస్య చ 
జ్ఞానం తత్కథనేన కిం నహి తతః కళ్చిధ్గుణో నాటే 
యత్పొఢథత్యముదారతా చ వచసాం యచ్చార్థతో గౌరవం 
తచ్చెదస్తి తత స్త దేవ గమకం పాండిత్యవై ధగ్గ్యయోః.” 


జ్ఞాననిధియను అన్వర్ధనామముగల అస్మద్దురు చరణుల గుణములే 
నా మ 'వెల్పడించును. (ఇది “ఆపరితోషాత్‌ విదుషామ్‌” అను కాళిదాసో డికి 
వెక్కిరింపు) ప క వేదాధ్యయనము కాని, వేదాంత పరిశీలన కాని కాపిల 
పాతంజలయోగ' పరిజ్ఞానము కాని రూపకమునకు గౌరవమాపాదింపదు. ఊ క్రిగత 
(పొఢి విన్యాసగత కొదార్యము, అర్థమును బట్టి గెరవము అనునవియే కదా 
కావ్యమునకు గౌరవము కల్గించు నవి? అవియే వేదశాస్తాంది వ్యుత్పత్తి. రూప 
ఫాండిత్యమునకు కవి కమ. కర్మ నిర్వహణ ధురీణ నై నై పుణ్యరూప వైదగ్గ్య 
మునకు. గమకములగును (డోతియులు, వేదారతులు,. యోగులు. తన కృతుల 
నేవగించి యుండురేమొ; అందుకొర కే .కావ్యగౌరవము కాని తదాస్వాదము. కాని 
వేదాంతాది పరిజ్ఞానము వలన కలుగదని, అసలు వారికి కావ్యసోందర్యమే 
తెలియదని అట్టివారిని గూర్చి [వాయలేదని కవి అధిక్షేపించి యుండును. కవి 


(ప్రస్తావన. వివిధలక్షణములు 15 
బాద్దత్యమును | పదర్శించినాడు. “పరాపవాదాత్‌ స్వోత్క-ర్షవాదే తూద్ధత ఉచ్యతే” 
పరులను గర్హి ంచుచు తన యుత్కర్షను చాటుకొను వా డుద్దతుడు. పూర్వ 
శోకములందు “తతాటపట్‌ స్వోత్కర్ష: లున్నందున కవి యద్ధతుడని తాత్పర్యము. ) 
హూపక మునకు 'సంబంధించిన పా|తలను మనవారు గహించి సిద్ధముగానున్నారు 
కామందకీ భూమికను నీవు, ఆమె శిమ్యరాలగు అవలోకిత వేషమును నేను 
పర గహింపవలసియున్న దని నటుడనగా, ఇదిగో కామందకీ భూమికను దాల్చి 
ప్రవేశించుచున్నాను.అని సూ తధారుడు, అవలోకితావేషమున నేనును రంగస్థల 
మును (పవెశించుచున్నానని నటుడు-ఇట్లు పరస్పరము సల్హాపింతురు. ఈ ఇరు 
వురి సల్లాపము అవలోకితా కామందకీ పాతల పవేళము "నూచించుటచే. (పయో 
గారీశయము. పిదప అవలోకిత, కామందకి అనువారు |పవేశింతురు, 


౭, న ° 
నటస్నూ తధార సల్హాపము 
సూతధార వాక్ళముః. “కాల్యపియనాథుని షుహోత్సవ సందర్భమున 
ఆర్యమి శు లిట్టు ఆదేశించినారుః న్‌ 
న రా సంరంభో యత గంభీర భీషణః 
(వసన్నకర్క-శా యత విపులార్ధా న భారతీ" 
“ఆ పాకృతేషు ప్మాతేష యత ఏర: స్టితో రసః 
భేదై స్ఫూక్ష్మైరభివ్యక్తెః పత్యాధారం విభజ్యతే” 


ఏ రూపకమున గంభీరము, శ తుభీకరమునగు మహానాయకుని ఇతి 
వృత్తము గథితమైనదో .(వసన్నము, దీ ప్రికరము _విపులార్థమునగు_ ఊక్తివై చి 
(త్రము ఎందు. భాసించుచున్నదో అ ప్రాకృత మగు ప్యాతలల్లో ఏర రసము స్థూల 
సూక్ష్మ భేదమున ఆధారానుగుణమున వలు పాయల వి స్తరిల్లి (ప్రవహించునో, 
ల్సట్టి రూవక మును (వదర్శింపుమని అదేశించినారు. వారి దృష్టిలో ఈ లక్షణము. 
గల రూపక మేడియెయుండును? ed గుర్తు వచ్చినది. మహాపీరచరిశమునే 
ప్రయోగించుమని వారీ ఆదేశము. | 


“వశ్యవాచః క వేర్వాక్యం 
సాచ రామ్మాశయా కథా 
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లబ్బశ్చ వాక నిష్యంద 
నిష్పేష నికమి' జనః" 
కవియా' వళ్యవాక్కు. ఉ క్రియా సంతలు కథయా wat 
యము. పేక్షక పరిషత్తు వాక్యార్థత త్త నిర్ణ యమున నికషా యమాణమైనది... 
ఇట్టి గుణసంసద-'నాకు లభించినది. దీనిని గథించిన వ్యక్తి ఎవరనగా, దక్షిణా 
పథమునా 'పద్మపురము కలదు. అందు తె త్రిరీయులు, కాశ్యప గోతులు స స్యశాఖా 
విఖ్యాతులు, సం క్రిపావనులు,. సోమయాజులునగు [(బహ్మవాదులు గలరు. 
వారిలో “వాజి పేయయ్తజి' 'యను మహాకవికి ఐదవవాడు, పూజ్యభట్ట గోపాలు 
నకు పౌతుడు;. ..పుణ్యకి ర్రియగు సీలకంఠునకు పుతుడు, :శ్రీకంఠుడను జన్మ. 
నామము కలవాడు, పదవాక్య ప్రమాణజ్ఞుడు, భవభూతి యను కవి గలడు, 
ఆతని తల్లి జాతుక ర్లి, మాకాతడు పరమమి|కుడు, ఆతని గురువా. సామాన్యుడు. 
కాడు. స్‌ పష. 


. క్ష పరమహంసానాం మహర్టీణాం యథాంగిరాః 
యదార్థనామా భగవాకా యస్య జ్ఞా 'జ్ఞాననిధిర్లురుః"” . 


పరమహంసలగు మహార్థలతో అంగిరునివోలె జ్ఞాననిధి “యను ఆతని 
గురుస్ప నిక్కు.వముగా జ్ఞా జాననిగియే = 


“తేనేదముద్ద్యత గ త్తరియ. మన్యుమూల... : 
మస్తోక ఏరగురు సాహస మచ్చుతం చ 
వీరోద్భుత[ పీయతయా రఘునందనస్య 
స శ్‌ _ధర్మ్మదుహో 'దమయితుశ్చరితం నిబద్ధమ్‌” 
“ పరోద్భుత (పేయస్సులకు నిలయము, ధర్మదోహులపాలిటి మృత్యువు 
నైన  శ్రీరామచరృదుని-వర మ సాహసబంధురము, పీఠరససుందరము, ' అద్భుత 
రసోదారమునగు వస్తువును (గ్రహించి రూపకము నా కవియే కస్య నోడు, న్‌ా 


పాచేతసో మునివృషా (ప్రథమః కవీనాం 
యత్పావనం రఘుపతేః |పణినాయ వృత్త తమ్‌ 
భక్షస్య తత సమరం సత మేపివాచః- 

తక్‌ సుపసన్న మనసః కృతినో భజన్రామ్‌.” 


/ 


RIE 
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మహాకవి వాల్మీకి కులగురువు. మొట్టమొదట ఆతడే" లోకమున. పఠమ 
పావనమగు రామచరితమును నిబంధించి న ఆ చర్మితమందలి భ కియే నన్నీ 
రూసక మునకు పురిగొలి, నది. అవహితచై తస్కు_లు, గణజ్ఞాలు, ఈ నా కృతిని 
సేవింతురుగాక, అని చెప్పికొనినాడు. కాల [పియనాథుని ఉత్సవమనుట, వలన 
దేశ నిర్దేశము. మహాపురుష సంరంభ ఇత్యాదిచే నాయక (పళంస. తత్కథా 
(పళంస దానిని కూర్చిన కవి (పశంసయు నొనరింవబడినవి. వాల్మీ కిపట్ల 
కృతజ్ఞతయు గురువులపట్ట భ క్రియు సూచితమెనవి. ఆదేశించుటవలన' సభ్యులు 
ప్రార్థకులు. [పయో క్రలు 'ప్రార్థనీయలు, మనము పదర్శించెడి రూపక మునకు 
“సంబంధించిన కథా (పవేశము వినగోరుచున్నారీ..సభాసదులని నటుని మాట 
[గపాంచి ఏశ్యామి|తుడు యాగము చెయదలచి, దశరథునివద్ద' కరుదెంచి 
తపోవనమునకేగినాడు. అతడు. 


“విజయి సహజ మ సై9ర్విర్య మ్మ్యచ్చాయయిష్య౯ా 
"జగదుపకృత బీజం మైథిలీం | పావయిష్యళ్‌. 
“ డదశముఖ కలఘాత శాఘ్య కల్యాణ పాతం 
ధనురనుజసహాయం రామదేవం నినాయ” 
“నిమం|తిత స్తేన విదేహనాథః 
టు ta మా త్రదీక్షః 
కుశధ్వజో నామ స ఏష రాజా 
టి సన సహితోభ్యుపైతి.” 


'. స్వ్యభావతః విజయయగు శ్రీరాముని షరా కమమునకు.: స 
వన్నె తచ్చుటశై జగత్క_-ల్యాణమునకు మూలకుందమునగు సీతాదేవిని ఆత సిత 
-.ఘటించుటతై రావణకుల వినాశకునిగా తీర్చిదిద్దుటకునై. లక్ష ్ముణునితోపాటు 
“ధనురక సహాయుడగు రాముని తన తపోవనమునకు .. తీసికొని '. వెళ్ళినాడు. 
'ఆ మహర్షి తన యాగములో పాల్గొన జనక మహారాజు నాహ్వానింబినాడు. 
జనకుడో తానొక పెద్ద యాగమును చేయ తల పెట్టి నందున తన తమ్ముని 
కుశధ్యజుడను వానిని విశ్వామ్మితుని యాగమునకు పంపినాడు. కుశధ్వజుడు 
“సీకోర్మిశఅను వెంట తీసికొని ఇపుడే 'తపోవనమున కరుడెంచినాడు. (అని 
సూ తధారుడు 'నుడివి, -' సీతోర్మిశలతో . కుశధ్యజుని' “రంగస్థల పవేశమును 
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“సూచించుట [పయోగాతిశ యమను పస్తావనాంగము. పిదప సీతోర్మిళలు కు 
ధ్వజులు వవేశింతురు. ” 


"తి, ఉ geen : 
“నట 'సూతధార సల్హాపము. 


.. స్మూతథారో క్రి. :. కాల్యపియ . నాథుని. ).. మహోత్సవమున పాల్గొనిన 
తస. విన్న వించుచున్నాను. పూజ్యుడు శ్రీకంఠ పదలాజ్బనుడు, 
పదవాక్య |పమాణ త క్వజ్ఞుడు. జాతుకర్ట్ణి పు తుడు, రవభూతియని (పసిద్ధకవి 
యున్నాడనునది మీ రెరిగినదే. 
“యం (బాహ్మణమియం దేఏ' వాగ్యశై ;వాన్వవ ర్ర రత 
ఉత్తరం రామచరితం త| త్పణీతం పయోక్ష్య్యతే. ష్‌ 


వాగ్గేవత వశంవదయె (బహ్మనువలె ఎవనిని అనుసరించి . యున్నదో, 
ఆ భవభూతియే ఉ త్తర రామచరిత నాటక మును కూర్చినాడు. దానినే పదర్శిం 
తుము. (ఇట పరోచన అతి సంకేషముగా కవి కూర్చినాడు. కాల [పెయనాథుని 
ఉత వమునుటవలన దేశ నిర్హేశము ఆర మి తులనుటచె పరిష _త్పశంస. బ్రహ్మ 
సాదృశ్యము వాణీ సేవ్యత్వము కవి చెప్పికొనుటచే కని (ప్రశంస. మరియు కవి 
పొఢియు సూచింపబడినది. “యధోచిత నిజోత్క రవాదీ పౌఢ ఇతీరితః.” సంద 
ర్భోచితముగా తన ఉత్క-ర్షను వెలడించువాడు పొథుడు. పై లక్షణమును బట్టి 
భవభూతి (పౌఢుడు, సూ|తధారుడే నాటక పదర్శనకు ననుమతింప సభవారిని 
“కోరుటచే 'పారిషదులు ప్రార్థనీయులు, [పయో క్ర (పార్టకుడు, కాల పశంసలేదు) 
“నెసీ నాటకమును (పదర్శించు తలపున కొద్ది రోజుల [కితమె ఈ నగరమునకు 
_వచ్చీనాడను. 'రావణకుల కాళరాతియైన శ్రీ yaa వారి పట్టాభి షేకోత్సవములు 
ముగిసినను పట్టణములో నింక ఆటపాటల వినోదము తగ్గలేదు. రాజసభా |ప్రాంగ 
_ఇమున వంది మాగధుల స్తుతి పాఠము లుడిగినవేమని సూతధారు డనుకొను 
చున్నంతలో నటుడు పవేశించి :_ బావా! లంకా సమరమున మితులగు శాఖా 
మృగ, నిశాచరులు మహారాజుగా రను జ్ఞవడ సి నిజ నివాస ముల కేగినారు 'నానా 
. చిగంతముర నుండి అరుదెంచిన (బ్రహ్మర్షులు, రాజర్షులును వీడ్కోలు పొంది 
వెళ్ళినోరు. వారి వినోదమునశ్షై ఇన్ని రోజు లుత్సవము జరిగినద్షి, 


ప్రస్తావన - వివిధలక్షణములు | వేలం 


“వసిష్టాధిష్టితా దేవ్యో గతా రామస్య మాతరః 
అరుంధతీం పురస్కృత్య యజ్ఞ జామాతుర్మాశ యమ.” 


తన జామాతయగు బుష్యశృంగుడు చేయు యాగమును సేవింపనై 
అరుంధతీ పవసిషమ్షల వెంట కౌసల్యాది రాజమాతలు వెళ్ళినారు, త ల 


గ్‌ 
al 


“కన్యాంద శరథో రాజూ శాంతా నామ వ్యబీజనత్‌ 
అపత్యకృతికాం రాజ్లే రోమపాదాయ యాం దదౌ"... 


పూర్వము దశరథులవారికి శాంతయను అమ్మాయి కలిగినది. ఆమెను 
పంచుకొందుననగా దశరథులవారు రోమపాదులవారికి కాంతను పెంపుడు 
కూతురుగా నొసగినాడు. 7” శస న 


 . విభాండకులవారి పుుతుడ గు బుష్యశృంగుడు ఆ కాంతాదేవిని పరిణయ 
మాడినారు. ఆయన యాగము చేయుచు ఆహ్వానము పంపినారు. ఆ నిమం 
1తణను పునస్కరించుకొని రాజమాతలు, నిండుచూలాలగుటచే కోడలగు సీతా 
దేవి నింటిపట్టుననే యుంచి వెళ్ళినారు_ అని రాజభవన వృత్తాంతమును చెప్పును. 
కానిమ్ము. రాజద్వారమున కేగి మన కులాచారమును పాటింతము. మారిషా! 
వినుము. 


“సర్యధా వ్యవహ ర్రవ్యం కుతో హ్యవచసియతా 
యథా స్త్రీణాం తథా వాచాం సాధుత్వే దుర్గనో జనః. 


ఎంత. ఆలోచించి చూచినను కులవృత్త్తికి మించినది కనబడదు, 
" నిందించెడివారు నిందింతురు. స్త్రీల పాత్రి వత్యమునందువలె వా[గ చనల యందు 
' దుష్టులు ఏవియో దోషముల నెన్నుచునే యుందురు. (నౌ కృతిలో ధ్వని సౌంద 
“రోము, డ్వి క్రిమాధుర్యము ఎంత యున్నను మాత్సర్యోపహత ''బుర్దులేవియో 
“దోషములను చూపుదురని తన ఆవేదనను కవి తెలిపికొనినాడని మనము 
(గ్రహింపవచ్చును) అని సూ తధారుడు పలుక మారిషుడు. లేని దోషములను 


"క్రల్సించువారిని అతి దుర్భను లనవలసినదే - ఏలనన. 


, “దేవ్యామపి హి వై దేహ్యాం సాపవాదోయతో జనః 
రక్షోగృహస్థితిర్మూలమగ్న శుద్ద త్వనిశ్చయః. .. 


10 సం స్మృత రూపక మురిలో నాందీ పస్తావన అ 


న క్షే | 
ణుని ఇంట నుండుట కారణమట. అగిశుద్ది తాము నమ్మరట _: అని అనగా 


సూతధారుడు. ఈ లొ కాపవాద మూ మహారాజు దాక సోకిన ఎంత కష్టము 


ఘటిలును? అయిన బుషులు, దేవతలును _*యస్సు కూర్చెదరు. . కానిమ్ము 
సై స 
మహారాజెక్క_డ నున్నారో! ఏమి? 


“స్నెహాత్‌ సభాజయితు మేత; దినాన్యమూని 
సీత్వోత్సవేన జనకోద్య గతో విదేహాన్‌ 
దేవ్యాస్తతో విమనసః పరిసాంళ్యనాయ 
ధర్మాసనాద్విశతి వాసగ్భృహం నరేం|దః” 


అల్లుని పట్టాభి షేకోత్సవములో పాల్గొని స్వసుతా జామాతలకు పతీ 


'కలుగ'నిన్ని రోజులు గడిబ ఇవ్వేళనే జనకులవారు మిథిలానగరమునకు ఏగినాొళు, 
' దీగులుగానున్న సీతాదేవికి ఊరట కలిగింప మహారాజుల వారు. ఆస్థాన మంట 
“జమునుండి అంతఃపురమున కేగినారని వజ లనుకొనుచున్నారా? అని' సూత 


బు mr 


ధారుడు తెలిపి రంగస్థలమున సీతారామ పాతల (ప్రవేశమును సూచించుటవలన 
[పయోగాతిశ యము. . 
హర్ష వర నుడు 

[పియదర్శిక, నా గానందము, రత్నావళి యను మూడు రూపకములలో 


.[ఫరోతన ఒకే, విధముగా కలదు, 'వసంతోత్సవ. సందర్భమున శ్రీహర్ష దేవ పాద 


తది. జప జీవులనెక (పాంత ములకు, చెందిన సామంతరాజులు నన్ను (షా ర్ధించి 


_నాశ్రు. ఏమనగా, మా ప్రభువులు శ్రీహర్షదెవులు- అవూర్వ వస్తు రచనాలంక్నత 


ముగా గసయదర్శిక యను నాటికను, విద్యాధర జాతక | ప్రతిభద్దమగు. నాగా 


నంద నాటకమును, రత్నావళి యను నాటకమును నిర్మించినారను విషయము 


_శోత.పరంపరగా మా చెవిన బడినది. దానిని (పయోగింపగా చూడలేదు, 


సకల | పజారంజకుడగు ఆ మహారాజు నందలి గౌరవమున, మా యందలి అను 
(గహమునను |ప్రదర్శింపవలసినదిగా కోరుచున్నాము. అని రాజ లోకము వేడు 
టచే సూత్రధారుడు వేష రచనను ముగించుకొని సకల సామాణికుల చి త్తవృత్తు 
లభినేయాభి ముఖమైనట్టున్న వని తలంతును. ఏలనన, ' 


పస్రావన = వివిధలక్షణములు lal 
“శ్రీహర్టో నిపుణః 'కనిః పరిషద పే ప్యషా గుణ్యగాపె+ ట్టి." 

లోకే హారి చ వత్సరాజచరితం నాట్య చ దకా వయమ్‌ 

వ'స్వేతై క మపీహ వాంఛిత ఫల పాషే ఎ పదం కింపున 

. ర్మద్భాగ్‌ ్యపచయాదయం సముదిత సర్వా గుణానాం గుణ 


లోకే హారి చ బోధిస శ్ర్వృచరితమ్‌' అని wuss మార్చి మిగిలిన 
'శ్రేకము I మార్చకయే బఎయదర్శికలో నివేశింపబడినది. 


శ) హర్షుడా కవిలోక నిపుణుడు. పరిషతా గుణ గాహీణి, నాన్‌ 
కథయా లోక రంజక మైనది. నటులమా నాట్య పయోగమున దక్షత గడించి 
. నారము. పూర్వో క్రములలో యొకొ-క్కటి వాంఛిత ఫల (షా ప్రికి స్థానమగు 
'చుండ నా యదృష్ట విశేషమున అన్నియు గుణములు. కలిసి వచ్చినవని. [సీయ 


దర్శికలో. బోధిస త్త చరితము లోక రంజకమని, నాగానందములో, 'వత్సారాజ 
చరితము లోక రంజక మైసదని రత్నావళిలొో _ అని శ్రీ హర్షోనిపుణః కవి _ 


యను శ్లోకము రూపకానుగుణముగ కూర్చబడినదీ. (ఈ కోక్రమున సంక్షిప్త 
ముగా 'పరోచన కలదు. కవినె నై పుణ్యము, పరిషత్తు గుణజ్ఞత, నాయక లోక 
రంజక త్వము, నటుల [ప్రయోగ నై ష్టాత్యము _ "అనునవి (పశంసింపబడినవి. 
వసంతోత్సవము వసంత బుతువున జరుగును కావున కాల నిర్దేశము. ఆ 
ఉత్స వము హర రాజధానిలో సర్వాంగ సుందరముగా నిర్వపి+ ఎనబడుటనుబట్టి 
దేశ “సిశ్రేశము చేయబడినది. _పేకకులు [పార్ధకులు. _పయోక్ర (పార్దనీయడు? .) 
సూ తధారుడు తెర వైపు చూచి సను (పస్తావి ంచుచున్నంతనే. నా యభి 
పాయము నెరిగి మా నాన్నగా రంగ దేశాధిపతియగు దృఢ వర్మ యొక్క 
అంతఃపుర కంచుకి భూమికను దాల్చి వచ్చుచున్నా"డని రంగస్థలమున [పయు+ 
“గిల్రవనున్న పాతను సూచించుటద [లా కల! “పడవ కంచుకి 4 
1వవే?ంచును. . 


శి. నాగానందము : | 
స్యూతధారుడు (పియదర్శిక యందువలె పరోచన గావించును. తిరిగి 

తన గృహమున _వవేశించినట్టు న నటించి “ఆర్యురాలా! యు. 

ల. గోద్విజపరిజన బంధుహితే మద్భవనతటాక హంసిమృదుకీలే" ' 

పరపురుషచం| దక మలిన్యార్య కార్యాదితస్తావత్‌” ' 
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[వాహ్మణుల పట్ట, “సేవకుల పట్ట, బంధువుల పట్ల హితబుద్ది కలదానా! 
నా అగార కాసారమునకు హంసివై నదానా! మృదుశీలురాలా! పద్మిని చంద 
దర్శనమువోలె, పర: పురుష -దర్శనమున ముకుశీభూత ముఖార విందమైనదానా[ 
అత్యవసరమైన పని కలదు, ఇటు రమ్ము!” అనగా నటి (సవెశించి, “ఇదిగో 
ఆరుదెంచినాను, సెలవీయుడు” అని అనును, “ఆర్యురాలా! నాగానందము 
' వదర్శించుసమయమున సీక్రీ నిషాదమేల” యనగా న “అత్తమామలు తమ 
వార్గక్యమును దలంచి నిరేదము సాడసూప కుటుంబ భారమును మీపైన 
మోపి తపోవనమున శేగినారు. అదియే నా విషాదము" (ఈ వాక్యమువలన 
“జీమూత వాహనుని తల్లిదండులు జీమూత వాహనునిమై రాజ్య భారము మోపి 
'తపోవనమున కేగినారని కావ్యాంశ ము సూచిత మైనది) అని నటి పలుక సూత 
"'ధారుడు వైరాగ్యమున “నా తల్రిదర్శడులు నన్ను విడిచి తపోవనమున కేగినారా? 
ఇవుడేమి. చేయుదును? మాతా పితృ పరిచర్యా సుఖము విడనాడి. గృహమున 
. నెట్టుందును? 


“విధాతుం సితృచ హషాం త్య కె శ రకం [కమాగతమ్‌ 
వనం యామ్యహమద్దె$వ యథా జీమూతవాహనః” 


“వం పరంపరగా వచ్చెడి ఐశ్వర్యమును విడనాడి పితృ శృుకూష 
నొనరింవ జీమూతవాహనుడు తపోవనమున కేగిన విధమున నేను అట్టే యొన 
రింతును” అని సూత ధారుడుపమాన పురస్సర ముగా జీమూ తవాహనుని |గహించి 
ఆతని రంగస్థల (పవేశమును సూచించుటచే |ప్రయోగాతిశ యము. 

ల “రత్నావ?] hem శో 

“eg రెండు కృతులయందువలె నాగానందమున (పరోచన తధా విధముగ 
కలదు. నటిని పిలిచి రత్నావళి నాటిక నవలోకింప రాజు లోక మెదురు చూచు 
చున్నది. వేష రచన గావింపుము” అనగా నటి నిట్టూర్పులు నిగుడించుచు “ఆర్య 
ప్యుతా! నీ చింత తొలగినది. కావున ఏ విధముగనై నను నృత్యము చేసెదవు. 
"కాని దురదృష్టవతిని నేను. ఆ ఒక్క కూతురును ఎక్కడనో దూర దేశమున 
వ్యక్తికి ధారవోయ జూచుచున్నా వు. అంత దూరమున నున్న వానితో మన పిల్ల 
కెట్లు వివాహము 'జరుగునో తోచుటలేదు” అనుచున్నంతలో స్యూతధారుడు దూర 
దేశస్థుడను దిగులు తగదు; చూడు! 
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“ద్విపాదన్యస్మాదపి మధ్యాదపి జలనిధేర్దిశోప్యంతార్‌ 
ఆనీయ రుటితి ఘటయతి విధిరభిమత మభిముఖీ భూతః,” 


గ 
వ 


దైవము తలపోసినచో ఇతర ద్విపమునురిడి కాని లేదా సాగర మధ్యము 
నుండి కాని లేదా దిగంతమునుండి కాని కూర్చుదలచిన దానిని తీసికొని వచ్చి 
కూర్పును, దైవ మనుకూలపడినపుడు ఇట్లు జరుగుట ఆశ్చర్యమేమీ కాదు, 
(రత్నావళి పడవ నధెష్టించి వచ్చుచుండ 'సాగరములో మునుగుట అటు పిదప 
చేటికాసాహాయ్యమున డై వానుకూల్యమున వత్సరాజు సన్నిధిని చేరుట అను 
కావ్యాంశ ము సూచితము. ) 


. (తెరలో వాగు! భరతప్పుతా బాగు! నీవు పలికినది వాస్తవము అని 
చ్చ శ్లోకము చదువబడును. సూత దారుడాలకించి "ఆర్యులారా! అపుడే నా చిన్న 
తమ్ముడు యాగంధరాయణ భూమికను దాల్చి వచ్చు చున్నాడు, కాన మనము 
మన వేషములను ధరింతము” సూ తధారుని వాక్యార్థమును [గ్రహించి యౌగంధ 
రాయణ పాత “దీపాదన్యస్మాత్‌* అను శోక మును పఠించుచు రంగ స్థలమున 
|పవేశించును, కస్సు ఇది కథోద్గాత మను పసావనాంగము. 





మృచ్చకటికము ,. నటి సూతధార సంలాపము, 


సూతధారో క్తి :. పరిషత్తు వారి కుతూహలమునకు భంగమును 
ఆపాదించు [ప్రసంగ మేల? ఆర్య మిశులకు నమస్కరించి విన్నవించుచున్నాము. 
మేను మృచ్చక టిక మను పకరణమును పయోగింపదొరకొనినాము, 
రః [పకరణ కర్ర 


“దర దేందగ€ 13 చకోర నేత; వరపూర్దేందుములస్సువగహక్చ 
దిగజముఖ్యత మః క విర్భభూవ (పధిత। భూదక ఇత్యగాధ స త్తం - 


సింహగమనుడు, చకోరలోచనుడు, పూర్ణచం్యదాననుడు,. ద్విజోత్ర 
ముడునై న శూదకుడను (వసిద్ద కవి మరియ. స 


“బుగ్యేదం సామవేదం గణిత వధ కలాం వైశికీం హ సీశిఖం 
జ్ఞాత్వా శర్వ పసాదాత్‌ వ్యపగతతిమిరే చక్షుషీ చోపలభ్య 
వార ఏీక్ష్యు సుతం పరమ సదుదయేనాశ్యమేధేన చేష్టా. 
లబ్ఞ్వా చాయుశ ;తౌబ్దం దశదినసహిశం శూ|దకోగ్నిం (పవిష్టః. || 





ల్‌ 
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బుక్సామ వేదములను,.. “గణితమును; వేశాక తాపమును, 'గజశాస్త్రము 


నెరిగినవాడు, 'ఈశ్యరోను గహ విశేషమున పార మార్గిక జ్ఞానము బడిసినవాడు, 
సరస్టస్వార మును శ యహాగమునంద తన నూరేండ్ల అయప్షును వెచ్చించిన 
వాడు. ఇంతేకాదు... 


“*సమరవ్యసనీ [వమాదహాన్యః కకుద౦  వేదవిదాం తపోధన న్స. 
: పరవారణబాహు యుద్ధలుబ్దః క్షితిపాలః కిల ల హ్మదకొ బభూవ. శ్‌ 


రణకోవిదుడు, Gress ఎరుగనివాడు, నా 
' పరవారణముల మదనుణచినవాడు. బహుయుద్ద ప్రవీణ డాతడు ఆ హ్మదక 
కితీపాలుడు రచించిన మృచ్చకటిక (పకరణములోని నాయకు. డెట్టివాడనిన : 


ళ్‌ 
ళో a శ్‌, జ + 


అవంతి పుర్యోం ద్విజసార్థవాహో యువా దర్శిదః కిట చారుద తః 

" గృతానుర క్రి గణికాచ యస్య వసంత, శోభేవ వసంతసేనా 
తయోరిదం సత్సురతో తృవా|శ యం నయ|పచారం వ్యవహారదుష్టతా తామ్‌ 
ఖలస్వభావం భవితవ్యతాం తథా "చకార. సర్వం కిల శూూదకో నృపః” 


"అవంతీ నగరమున చారుదత్తుడని బాపని బేపారి యున్నాడు. ఆతడు 
యువకుడు. అతిదానమువలన దర్శిదుడై నాడు. వసంతశోభవలెనున్న వసంత సేన 
యను గణిక్‌ ఆతనీ యందు గుణానుర క్రయైనది. ఆ ఇరువురి కలయికకు 
చెందిన ఇతివృత్సమును నీతిపూర్ణముగా అడుగడుగున ' దుర్దన స్వభావము 
వ్యవహార :దుష్టత వథివితాసములిను - వానిని 'నిగుడించుచు "ఈ ప్రకరణమును 
కూ డక్కడు కుర్చినాడు: - (ఇందు. దేశ కొల నిర్దేశము" చేయబడలేదు. కేవలము 
_కవ్వియైక్క గొప్పతనము .విపులమ్సగ్గా వకంసింపబడినది.. పయో క్తయె “పక 
'రణమును (పదర్శించుచున్నాము, .ఆధర్షింపవలనినదని”. కోరుటవలన (శుకకులు 
, (ప్రార్థనీయులు. (పయో _ప్రార్థకుడు.) పిదప ఆతడే “ఏమి! ఈ వేళ 
సంగీతళాల మూగవోయినది? క. వెళ్లి టర (గహించితిని, 


“హనమ వుకన్య"గ హౌం చిక Mes: నాస్తి, యస్య ననీ కన్‌ 
 మూర్థస్య ఢి కూన్యాస్సర్వరి కూన్యం దర్శిదస్మ్య. "= 


(ప్రస్తావన - వివిధలక్షణములు . =. i25- 


పుతహినుని గృహము" శూన్యము. మి|తరహితునకు కాలము శూన్యము: -. 

(ఎవరు సరుకు గొనరు. ) మూర్గులకు సర్వ. దిక్కులు కూన్యము.: దరి|దునకో: 
అంతయు శూన్యమె యగును. ఈ సంగీతోపాసనా మూలమున ఎండాకాలము 
నందు [పచండాతపమున కెండిపోయిన పద్మ 'సీజమువోలె ఆకలికి. నో కనులు 
కట పెటలాడుచున్నవి. ఏమైన సద్దియున్న దేమొ? ఇంటి దానినడిగెడ. ఏమీ! 
మా యింటిలో ఏదో [కొత్త త (ప్రబంధము జరుగుచున్నది. ఒకతె గంధము తీయు 
చున్నది. వెరొకతె తండులాది సంభారము సమకూర్చుచున్న ది. ఎమైన పూర్వులు 
పాతి“ పెట్టిన నిశేపము లభించి యుండవచ్చును, ఆకలిగొన్న నాకు జీవలోకమ ౦తా 
యన్నమయముగా అగుపడుచున్నదా? ఇంటిలో సద్దికూడై.నా దొరకదేమో?" 
అకలి (పాణములను తీయుచున్నది. ఇంటిలో ఈ కొత్త త్ర ఏర్పాట్లకు కారణమే 
మని ఇంటిదాని' నడిగెద. ఆర్యురాలా! 'ఇటు రమ్ము. ఏమైన తినుటకున్నదా?” 
“ఆర్యా! ' అన్ని యున్నవి. చక్కని పొంగలి నెయ్యి, "పెరుగు, కలమాన్న'ము, 
రసాయనము ఇదియది యననేల” అని నటి యనును. సూత :. నిజముగో 
ఇవన్నియున్నవా, ఎగతాళికంటున్నావా? నటి:. ఇవన్నియు ఆపణములోనున్న వి. 
ఎగతాలికంటిని. అయినను, ఇవేళ ఉపవాస దినమని నీ మి తుడు చూర్గవృద్దుడు 
చెప్పినాడు. సూత 2. అట్టులయిన ఈ. ఉపవాస దినమున మనకు తగిన 
(బాహ్మణుని నిమం| తించెద. ఈ విశాలోజ్ఞయిని నగరమున నాబోటి వాహ్మ 
ణులను వెదకవలసి వచ్చుచున్న ది. ఏమి! ఇదిగో చారుదత్తుని మి తుడు మైతే 
యుడు ఈవై ౫ ప వచ్చుచున్నాడు. ఆఅడిగెద , “అయ్యీ, మొదలే రానని చెప్పినాను, 
మాటి మాటికేల నిర్బంధింతువు” అని తెరలో వినబడును, కానిమ్ము మరియొక 
బాహ్మణుని నిమంతింతునని- సూ తధారుడు నిష్క_9మించును. ఈ సూతధార 
ల రంగ స్థలమున మైడ్రోయ పాత వవేశమును ప (లా 


మ్యుకారాతనము ఖ్‌ 
నటీ స్యూతదార సల్దాపము- 


_ స్మాతదారో | క వం సామంత న చేశ్వరదత్తుని వొ కుడు, వ మహారాజ పదవి 
సర్ధిప్టించిన పృథువుగారి ప్పుతుడు.: విశాఖదత్తుడను కవి (వాసిన ముదా రాక్షస 
నాటకమును 1పదర్శింపవలసినదని పరిషత్తువార్తాదేశించినారు, కావ్యమందలి. గుణ 
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దోషముల నెరిగిన పరిషత్తువారి సమక్షమున నాటక |పదర్శన చెయుచున్న నాకు 
ఎంతయో ఆనందము కలుగుచున్నది. [| 


“చియతే బాలిశస్యాపి సుక త పతితా క్ర షికి 
న కాలే స్తంబక రితా వప్పుర్ణుణ మ పేక్షతే. " 


“కృషి పరిజ్ఞానము లేనివారి కృషి సత్‌ ఇెతమున జరిగినచో అది ఫలవంతే. 
యగును. ధాన్యము గొలుసు పట్టుటయనునది వి త్రినవాని గొప్పతనము నష. 
శ్నీింపదు. శ తసార మే కదా సస్యవృద్ధికి కారణము! (నాట్య [(పయోగ చాక - 
చక్యము లేకున్నను కావ్యగుణజ్ఞమగు పరిషత్తుముందు నాట్య [ప్రయోగము 
సఫలమే యగునని సూ తధార పరముగా అర్థము). కావున గృహమునకేగి 
గృహిణిని పిలిచి సంగీతక మనుష్టింతును. ఏమీ, నేడు మా యింటిలో ఏదో 
పండుగ వేడుకయున్నట్టున్నది. 'సరిజనము తమ తమ పనులను నెరవేర్చు 
చున్నది.. 
“వహతి కా? పినష్టి గంధానియమియ ముద్గ ౧థతే (సజో విచి తాః 

. ముసలమిదమియం చ పాత్రకాలే ముహురనుయాతిక లేన హుంకృతేన, |! 


ఒకతే నీరు దెచ్చుచున్నది. వేరొకతె గంధము తీయుచున్నది. మరియొకళతె 
పూలదండ లల్దుచున్నది. ఇంకొకతె హుమ్మని AD కానిమ్ము, 
గృహేణిని పిలిచి యడిగెద. / స 


“గణవత్యుపాయనిలయే సి ని త్రి ప్‌తో సాధికే త్రివర్గస స్య 
మద్భవననీతివిద్యే కార్యా దార్యే [(దుతముపై ముప” 


గుణవతీ! కుటుంబ నిర్వహణోపా యములకు గనివై నదానా! సంసార 
స్పితికి మూలమా! ధర్మార్గ కామములకు అవలంబనమా! నా గృహ రాజ్యమునకు 
సితివిద్యయై నదానా! ఆర్యురాలా! ఇటు రమ్ము. 


(ఇందు కావ్యార్గము సూచితమైనది. చాణక్య నీతి పరముగా సమన్వయము. 
సంధి విగహయానాది గుణములు కలదానా! రాజ్య స్థి సితికి మూలమైనదానా! క్షయ 
స్థాన వృద్ది రూప తివర్గమునకు సాధకమైనదానా! ఓ కౌటిల్య నీతి విద్యా! 
క నాటకము నిర్వహింపనున్న మమ్మావహింపుము. అని కావ్య పరముగా 
ఆర్థము): (బుతుపర మైన అర్థము. నాటకములోని తృతీయాంక మున శర దృతువు 


అ] 
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వర్గింపబడుటచే ఏర రస పధాన రూపకములలో శరదృతు గాన 'మావశ్యక్ర' 
మగుటచే. తత్సర ముగాను అర్థము సూఎతమగుచున్న ది, జలస్వచ్చత, ఆకాథ' 
నిర్మలత దికృసన్నత మున్నగు గుణములు కలదానా! ధాన్యాద్యుపచయ 
రూపమున ' జీవన స్టితికి హేతువై నదానా! సర్వులకు ధర్మార్ధ కామముల సీడేర్చు 
దానా! ఓ శరదృతూ! భవనము (మాతాచ్యుతకము భవనము అనుదానికి' 
ఆవహింపుము. అని శరత్పర మగు అర్థము. ఇట కవి కార్య [(పశంస సామాన్య 
ముగా చేయబడినది. కావ్య విశేష వేదిని యని పరిషత్తు (పశంసింపబడినది. 
భంగ్యంతరముగా సూ తధారోత్కర్షయు చాటబడి నది. శరద్భతు వర్ణన 
అభివ్య క్రమగుట కాలనిర్టశము కలదు. దేశ నిర్షాశము లేదు, సహా 
(ప్రార్గకులు, పయో క్త పార్ణనీయుడు. 


నటి (పవేశించి చెలవీయుడనును. ఆజ్ఞ అను మాట అటుండ నిమ్ము. 
(బొహ్మణ సమారాధనకు నిమి త్తమేమి? ఇంటిలో విశేషముగా వంటలు జరుగు 
చున్నవి. నటి :. నేడు చం్యద[గహణమట. పట్టణవాసు లనుకొనుచున్నారు. 
అందుకొరకే సమారాధన ఏర్పరచినాను. సూత - (దాహ్మణ సమారాధన 
కావలసినదే. కానీ ఎవడో చం|ద|గహణమని మోనపుచ్చినాడు. ఆరువదినాలు 
గంగములలో విస్తృతమైన జ్యతిళ్శాస్త్రమన ఎంతో స. చేసినాను. 
చూడును,. 


“కూర గ హః సకేతు శం దమసం వూర్ణమండలమిడానీమ్‌ 
అభి భవతు మిచ్చతి బలాత్‌ (| 
రక్ష్యత్యేనం తు బుధయోగఃి 


_“_రూరమగు రాహుగహము పూర్ణమండ లుడ గు, చందునిని [(గసీంప 
బూనుచున్నది.” అని అనుచున్నంతనే (తెరలో) __ “ఎవడురా వాడు! నేనుం 
డగా చందుని కబళించ చూచువాడు?” అను మాట వినిపించును. _“రక్షత్యేనం తు 
బుధయోగః” = బుధ్యగహ (ప్రభావము రాహు (గ్రాసము. జరుగ కుండ చందుని 
రక్షించుచున్న దని _పకృతార్థము, మల యశేతువు కూడి దుష్ట రాక్షసుడు (పకృతి 
మండలము యొక్క సంపూర్ణ్జానురాగ మును చూరగొనిన - చందగుప్పునకు 
రీడొనరింప జూచుచున్నాడను అర్థమును తెరలోని పాత (గహించినదని 
తాత్పర్యము. అందుకొర కే బురుడని ఆర్య చాణక్యుల యోగము. ఆ అపాయము 
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రాకుండ చం|దగుప్తుని కాపాడుచున్న దను అర్థము వచ్చునట్లు రక్షత్యేనంతు ' 
“బుధయోగః" అను రీతి పదసంధా నము చేయబడినదను భావము) నటి :_ ఆర్యా!. 
తాను నేలపె నిలచి ఆకాశములో చంద [గహణము కలుగకుండ ఎవరో 
నివారింప జూచుచున్నారు, ఎవరు కావచ్చు! సూత :. నేను కూడ |గహింపలే 
కున్నాను. మరొకసారి చదివెద. తిరిగి “ఎవడురా వాడిను మాటలు వినిపించును. 
ఆత డెవరో కాదు. కల్లా 


“కౌటిల్యః కుటిలమతిస్ప ఏష యేన 

కోధాగ్నొ (వసభమదాహి నందవంశః 
చందస్య [గహణమితి (శుతెస్సనా మ్నో 
మార్యేందోర్ట్విషదలియోగ ఇత్యనై త్రి.” 


తన కోపాగ్ని లో నందవంశమును ఎవరూహించని విధముగా బూదిచేసిన 
గహనశేముషీకుడాతడు. ..ఒకె నామముండుట వలన చంద గ హణ పదమునకు 
మౌర్య చం్యదగుప్తుడను అర్హము నూహించి జఇట్టనినాడు. ఇక మనముండరాదు, 
_ వెష్టదము.” (స్యూతధారుని. “కూర | గహః గ అను. క్షోకములోని అర్థమును, 
(గ్రహించి చాణక్య పాత. రంగస్థల _పవేశము చేయుచున్నది. కావున ఇది. 
కథోద్దాతము. విశ్వనాథ మకానసారమ ఉద్దాత్యకము.) 


వేణీ సంహారము. 


నటీసూ,తరార న సల్హావము. (| 
సూతధారో క్రి : స “అధిక (పసంగము చాలు. . 


నం క పయం విరచితవాళా భభారతాఖ్య 3మమృతం యః 
తమహమరాగమకృష్ణం కృష్ణద్రైపాయనం వందే 


శవణాంజలి పుట పేయముగా మహాభారతామృత మును 'సమకూర్చన 
మహానుభావుడు. తృష్టారాగ హన్యుడునగు ఆ వేద వ్యాసునకు నో  నమస్కాంరమ్య 


వే 


సభాసద (గేనరులకు నా విన్నపమొకటి కలదు. =.“ ma 


_“కృష్ణుమాంజలిరపర. ఇవ (పకీర్యతే కావ్యబంధ వషోత.... x అ 
_మధులీహ ఇవ మధుబిందూన్‌ విరలానపి భజత గుణళేళాన్‌ 
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వేరే మరియొక పుష్పాంజలిగా ముకి కావ్య బంధము నర్పించుచున్నాను. 
తుమ్మెదలు కొద్దిపాటి తేనె చుక్కలను వోలె ఈ మాపయోగములోని గుణ 
రేశములను [గహించుడు. [పకృతము మృగరాజ లాంఛనుడైన భట్టనారాయ 
ని వేణీ సంహారమను నాటకమును _పయోగింప బూనినాము. కవి సరి శమ 
వశేషముననేమి, అభినవ నాటక (ప్రయోగ కుతూహలముననేమి, మీరు సావధాన 
చిత్తులై చూడవలసినది. (తెరలో - బాబ! తర పడు, విదురులవారి ఆదేశాను 
సారము శై లూష జనమును హెచ్చరించునున్నారు. పారాశర్యాది మహర్జులత్‌' 
నరతవంశ కేమము నాశించి వామదేవుడు, మహారాజు దుర్యోధనుని నిలయము 
నకు రాయబారిగా వచ్చువేశయై నది. ఆతోద్య కమమును పాటింపుడు) విని" బారా! 
సకలలోక సృష్టి, స్థితి, లయకారకుడగు భగవానుడొక్క_ భరతకులమునకే 
కాదు-సమస్త రాజలోక మునకు క్నేమముగూర్చ నుద్యమించినాడు. (తెరలో.పారి 
పార్మ్యకా! కుశీలవులతో కూడి సంగీతమనుష్షింపవేమీ!) పారి:_కానిమ్ము. సంగీత 
మనుష్టింతును. ఏ సమయమునుద్దేశించి గానము చేయుదును? = 


నూత :- “కాశాది కుసుమములకు, చంద చం| దాతపములకు, నక్షత 
కలహంసనులకు వికాసోల్హా సములను కలిగించు ఈ శర త్సమయమును గూర్చియ 
గానము చేయవలెను. చూడుము. 

“సత్సజా మధురగిరః పసాధితాశా మదోద్దతార ౦భాః 

నిపతంతి ధార్తరాష్ట్రాః కాలవశాన్న్మేదినీషృ షై-” 

చక్క-సి జెక్కలు, తీయని మాటలు, కై 'పెక్కిన [ప్రచారము కలిగిన 
ధా ర్తరాష్ట్ర పకులు దిక్కుల నలంకరించుచు మానస సరోవరమునుండి ఈ 
శర త్పభావమున [వాలుచున్నవి. 3 

కావ్యార్థ సూచన ; (ప్రబల సెనలు కలవారు, మడోద్దతారంభులు, తమ 
బలముచే దిగంతములు కై వసము చేసీకొనిన కౌరవులు కాలము మూడుటచె 
నేలపె కొరుగుచున్నాను. 

పారి: బావా! పాపము శమించుత! అమంగళము (పతిహతమగుత . 
సూత :. మారిషా! శరద్వర్గన (ప్రశంస కావున హంసలను ధా ర్తరాష్ట్ర 
అన్నాను, వ. 

SRN-9 
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పారి:. బావా! అమంగళో క్రిచే నా హృదయము ఇప్పటికిని కంపించు 
చున్నది. (ఇష్టదేవతాస్తుతి పదప వెదవ్యాసస్తుతి సామాన్యముగా కవి నాటక పరిష్ష 
[త్పశంస, కవి కాలనామనిర్జెశ ము చయబడినది. శరదృతుగానమున కావ్యా 
రము సూచించబడినది. దేశ నిర్దేశము లేదు.) 


సూూత:. మారిషా! సాఇాత్తుగా భగవానుడు సంధి యొనరింవ అమంగ 
శములన్నియు కొట్టుబడకుండనా? చూడుము. 


“నిర్వాణ వై రదహనాః (పశమాదరీణాం 
నందంతు పాండుతనయాసృహ మాధవన 

ర క్ర పసాదితభువః క్షతవిగహశ్చ 

స్వస్థా భవంతు కురురాజసుతా; సభృత్యాః.”' 


వైరాగ్ని చల్పారి శాత్రవ ముడగుటవలన పాండుప్పుతులు వాసుదేవునితో 
కలసి ఆనందింతురుగాత! అనురక్షులయిన జనులను రంజింవ జేయుచు యుద్ధ 
ముడిగినందున భృత్యులతో పాటు కౌరవులును స్వస్థులగుదురుగా త! 


(ఇట కావ్యార్థ సూచన :_ తమ శరీరములు ఖడ్గ (ప్రహారములకు గురియై 
తమ ర క్ర పవాహము భూమిని తడిపి వయుచుండ భటులతో పాటు కౌరవులు 
స్యర్గస్థులగుదురు గాక! అని కావ్యార్గము. నిరుష దవులగు దురుగాక యను 
ఆర్గమును [గహించి తెరలోని ప్మాత ఇట్టధి షెపించుచున్న ది): 


దురాత్మా మృషామంగళపాఠకా! ఇ లూషాధమా! 
“లాజుగృహానలవిషాన్న సభా|పవేశ్రె 

' ప్రాణెష విత్తనిచయేషు చ నః పహృత్య 
ఆకృష్ట పాండవ వధూవగిధానకేశాః 
స్వస్తా భవంతి మయి బీవతి ధా ర్త రాష్ట్రా9ః” 


లక్క ఇంట నిప్ప పెట్టి, విషాన్నమిడి. సభకీడ్చి, అన్యాయముగా మా 
సర్వస్వమును కొల్లగొట్టి మా |పాణములతో చెలమాడుటయే గాక నిండు నభలో 


పాండవ వధూ కేశాంబరములనూడ్చిన కౌరవులా _ నేను జీవించియుండ స్వస్థ 
అగుట?! 


వస్తావన _ వివిధలక్షణములు 131 
సూత : _ వాసుదేవుడు రాయబారిగా వెళ్ళినాడను వార్త విని కొపోద్దీపిత 


మానసుడై వీముడు సహదేవునితో ఈ వైపే ఎ వచ్చుచున్నాడు, అతని టే 


మనము నిలువరాదు. నిష్కమింతము. (ఇట సూతధారుని మాటలోని 
అర్హమును గ హించి ఫఏమపాత రంగస్థలమున _సవెశించుటనుబట్టి న 
క్రథోద్దాత మను పస్తావనాంగము. ) 


ఆశ్చర్యచూడా మణీ 
నటీ స్నూతధార సలాపము :._ 
ధా 
సూత వ్‌ ఆర్యురాలా! 


“ఆఅ విచంజసీిం జనానాం సహాయసాధ్యాం గురూపదెశేన 
ధురముద్వహామి గుర్యిం నృప ఇవ భర తాదిభిరూ్వ్యూఢామ్‌” 


సకల జనామోదకరము, గురూవదేశ సాధ్యము, సహాయ సంపాద్యము, 
దుర్భర మునగు ఈ నాట్య విద్యను భరతాదులచె నిరూర్ణఢ మైన భూమిని ఈ 
రాజువలె నిర్వహించుచున్నాను. గురుశిక్షు పాటవము సహనట సంపద, నిరంతరా 
భ్యాసము నాట్యసిద్దికి మూలము. అది నిర్వహింపబడుట లోక పరిపాలనవలె 
కష్ట సాధ్యము. (ఇట కావ్య వస్తువు సూచితమైనది. శ్రీరాము డగస్త్యాది గురూప 
దేశముద్వార సర్వ్యరాక్షస వధరూపము, మహోత్సాహ సేతుబంధాది [కియా 
కలాసముచే గౌరవాస్పదము, సుగీవాది సహాయ - సంపదచే సాధ్యము, జగ 
దక్షణ మూలమున సర్యజనానురంజనము _ అగు రావణవధ రూష కార్యమును 
నిర్వహించి భరతుడు పాదుకా పాతినిధ్యమున పరిపాలించెడి భూభారమును 
తిరిగి నిర్వహించుచున్నాడను కావ్యార్గము సూచిత మైనది.) 


నటి ?. ఆర్యా! పీ ఆకారమే ఈ గొపు అధికార మును వెల్లడించు 
చున్నది. 


సూత :- అసాధారణమగు ఈ పద్దతి యందరకు నలవడదు. లోకో 
త్క్బృష్టము, ఏరాద్భుతాది రస నిష్యందమునగు ఈ నాటక మును పదర్శించుట 
సామాన్యులకు తరము కాదని భావము. 


నటి :._ ఆర్యా! అసాధారణమనియెద రేమి? 
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సూత :. ఆర్యురాల! దక్షిణ [పాంతము నుండి వచ్చిన ఆశ్చర్య 
చూడామణి నాటకమును చదివినాము. దానిని |పదర్శింప చూడవలెనను కోరిక్ర 
కలదు. ఆ కోరిక నిడేర్చుమని సభవారు కోరుచున్నారు. 


_ నటి: ఆర్యా! ఎంత అసంబద్దము? దశ్షీణ |పాంతమునుండి నాటకము 
నిర్మితమై వచ్చుట ఎంత ఆసంబద్దము? ఆకాశమున పుష్పోత్పత్తి, ఇసుమున 
తైలము పుట్టుట పంటిదే యగును, 

సూత :- అట్టు భావింపవలదు. గుణములను గహించి, (ప్రాంతీయ 
దురభిమానమును విసర్జి ౦పుము. గుణములే [వమాణమగును, దిగ్గెశకాలములు 
కావ్య గౌరవమునకు |పమాణములు కావు. 

నటి :. వాస్తవమె. ఆ దేశము రత్నాకరము. ఈ నాటక వ్యాజమున 
తన _వజ్ఞామూ ర్రినీ దెశాంతరములకు పంపించిన మహానుభావు డెవరు? 
సూత :. ఆర్వురాల! ఉన్మాదవాసవదతాది బహు [(పబంధములు 
నిర్మించిన శ క్తిభ| దుడను కవి _పజ్ఞావిలసితముగా ఈ నాటక మును కూర్చినాడు. 
స భూమిక నీవు దాల్చుము. నేనును ఆర్యమి శులకు వన్న వింతును, ఏమీ! విన్న 
వించుటకు పూనుకొనినంతనే ఏదో శబ్దము వినవచ్చుచున్నది. (తెరలో ధనుష్టం 
కారము) తెలిసినది. 

“సపత్నీకస్య రామస్య వర్తయకా వన్యమాస్పదమ్‌ 

జ్యా ఘో షెణైవ సౌమితిః పకాజా సత్తాజా వ్యపోహతి,"” 

సీశ ములకు అర ణ్యమున పర్ణశాల నిర్మింపబూని సౌమి తి తన. ధను 
ష్షంకారముచె వ్యా(ూ దిదుష్టన తములను పార (దోలుచునా గడు. 

(ఇట ధనుష్టంకార మొనరించు లక్ష్మణప్మాతను, సీతారాముల పా|తలను 
Von gees సంత నన్ను సూచించుటచే సయోగాతిశయము.) 

పదప లక్ష్మణుడు (వవెశించును. 


_అనర్హరాఘవము ఫ్‌. 
= నట, సూ తధార సల్హానము " 
స్ఫూతధారో క్రి; లవణోద వేలా వనాశీతమాల తరుకందళుడు, (తిభువన 
మ'శిమండల మహానిలమణియు, కమలాకుచకలశ'కే? కస్తూరికా సతాం కురుడు 
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నగు పురుషో త్తమస్వామి ఉత్సవ సందర్భమున సభాసదులుపసితులె నారు. ఏదో 
గ్రీపమునుండి వచ్చిన క లహకందశుడను కుశీలవుడు రౌ దవీభతృభయాన 
కొద్భుత రసభూయిష్టముగా ఏదొ నాక [ప్రబంధము నభినయించి జనమును 
బెదరగొట్టినాడ ట. కావున చక్కని రసనిష్యందమగు నాటకమును నాట్యవేదా 
ధ్యాపకులగు బహురూపులవారి శిషుడను, మధ్యదేశమునకు చెందిన సుచరితుడను 
నేను |పదర్శింప అనుమతి గోరుచున్నాను. 


“పీతిర్నామ సదస్యానాం (పియారంగోవజివికః 
జిత్వా తదపహర్తార మెష | పత్యాహరామితామ్‌, | 


సభాసదులకు (పతిగూర్చుట రంగోపజీవియగువానికి అభీషము. సదస్య 
యు 
పీతియే నౌ _పేయసి. నౌ _బుయసిని హరించినవాని జయించి, దానిని మరల 
దెచ్చెదను. 


కలహకందశుడను నటుడు రౌ దదీభత్స భయానకాద్భుత ర సభూయిష్ట 
మగు [పబంధము నధినయించి సద స్య పితిని హరించెను. నేను వానిని జయించి 
సదస్యాభిమత రసభావ భాసురమగు |పయోగము పదర్శించి పీతికూర్చెదను, 
(ఈ సూ|తధార వచ నమున రావణాపహృతయైన సీతాదేవిని (శ్రీరాముడు రావ 
ఖని జయించి మరల తీసికొనివచ్చుట యను నాటకీయవస్తువు సూచితమైనది. ) 


(ఆకాశ మువై స పు చెవియొగ్గి) వై వె దేశికుడవు నీవు. అనుచర నట సహాయము 
లేకుండ ఈ పనిలో నెట్టు నెగ్గెదవని యనుచున్నారా? (కై మోడ్చి) ఇర్యులారా! 
తమను మెప్పించెడి నా వృతి త్తియే పాతలను సమకూర్చి పెట్టును. 


“యాంతి న్యాయ| పవృ త్తస్య తిర్యంచోపి సహాయతామ్‌ 
అపంథానం తు గచ్చంతం నోదరోపి విముంచతి” 


న్యాయపథ మున పయనించువానికి పశుపక్ష్యాదులు కూడ తోడుపడును. 
కా బోవువానిని సోదరుడు కూడ విస సనా 


ఈ వాక్యమున ౮ శీ రామునకు వానరాది సాహాయ్యము విభీషణుడు రావ 
జుని పరిత్యజించి రాముని చేరుట యను కావ్యవస్తువు సూచిత మైనది, ) అట్టుతైన 


134 సంస్కృతరూపక ములలో నాందీ వపస్తావనలు 


ఇదిగో ఈ పష్యతమును బంపుచున్నాము. (నటుడు ప్మ్యతికను దెచ్చిఇచ్చును) 
సూతధారుడు గై కొని! 


“చేత శు క్రికయా నిపీయ శతళః శాస్తాగిమృతాని క్రమాత్‌ 
వాంతై రక్షర మూర్తి భిస్సుకవి నా ముకాఫలై రుంఫతాః 

ఉన్మీ లత్కమనీయనా whe ah సంవల్లన 

| పొఢాహంకృతయో లుఠంతి సుహృదాం కంచేష హార| సజః.” 


మనస్సను ముత్యపుచిస్ప శాస్తాగిమృత బిందువులను (గోలి అక్షర 
రూపములై న ముత్యములను వెడల గక్కు_చుండ సత్కవి వానిని ఉ త్రమనాయక 
గుణములలో గుచ్చి, సహృదయ కంధములందు హారముగా దేనిని. వేసినాడో- 


“తస్మై పీరాద్భుతారంభగంభీరో దా త్త వస్తవె 
జగదానందకందాయ సందర్భాయ త్యరామహే" 


అట్టి ఎరాద్భుత సన్ని వశ బంధరము, గంభఖీరోదా త్త వస్తుక ము, జగదా 
నందకందమునగు నాట్యమును తిలకింప నువ్విష్టారుచున్నాము. 


(అని షతికను చదివి) మారిషా! రామాయణము భగవద్యాల్మీకి 
భారతీసార భూతము. కవితావరణమునకు [ప్రథమ తీర్థము. ఇమ్యకుల యశశ్ళ 
రీరము కదా? ఆ రామాయణమునకు సంబంధించిన వస్తువునే పరిషత్తువారు 
కోరుచున్నారు. మారిషా! వాల్మీ కీయుల సుభాషితము సర్యకవుల మూలధ నమని 
యనుచున్నావు కదా! వాస్తవము. 


“అపి కథమసొ రజో రాజ స్తతాప జగ త్రగియమ్‌ 
అపి కథమ భూత్‌ ఇమ్యుకూ ణాం కులే గరుడ ధ్యజః 
అపి కథమృషోా దేవో వాచః స్వతః పచకాశిరే 
సుచరిత పరీపాకః సర్వః |పబంధకృతామయమ్‌"” 


రావణుడు ముల్లోకముల బాధ పెట్టటయనునది, ఆదినారా యణుడు 
ఇక్యాకువంశమున నుదయించుట యన్నది, ఛందో మయములగు వాక్కులు 
వాల్మీకి వదనారవిందమున స్వయం | పకాశితములగుట యనునదంతయు కావ్య 
కర్తల పుణ్యపరీఫాక మె యగుచున్నది. 
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కావున మౌద్గల్య గోతసంభవుడు భట్ట శ్రీ వర్గ మానుని పుత్రుడు, 
శంతుమత్తీనందనుడు, మురారి యనుకవి (వాసిన అనర్గరాఘవమను నాటకమును' 
[పదర్శించి సామాజికుల నుపాసింతము. పరిషదారాధనకు కావలసిన సామ, గి 
యంతయు లభించియున్న ది. 


“మద్యర్గ్యారస పాఠగీతి గలీషృ _పత్యేకముత్క-ర్షిణో 
మౌద్గల్యస్య కవేర్ష ఏర మధురోద్లారా గిరాం వ్యూతయః 
ఏరోదా త్ర గుణో త్రరో రఘుపతి: కావ్యార్థ ఏజం మునిః 
వాల్మీకిః ఫలతి స్మ యస్య చరిత స్లోతాయ దివ్యా గిరః.” 


నావారందరు రసయు క్తముగా పాఠసీతి గతులొనరించుటలో | పాతి 
స్విక ముగా ఉత్క-ర్షగలవారు. మురారిక వి వాక్పసారములు గంబీర మధురో 
ద్గారములు. నాటక నాయకుడయిన రఘుపతి ఊదాత్తుడగు గుణో త్తరుడు. ఈ 
కావ్యమునకు వీజము వాల్మీకి ముసి, తచ్చరిత స్మృతికై దివ్య వాక్కు 
సఫలము. 


(ఇట కవి కావ్య నాయక పూర్వ కవి వస్తువుల (ప్రశంస సంకేపముగా 
నొనరింపబడినది) (పాచెతసోపజ్జమగు ఈ కథా వస్తువు నెందరో వాడుకొని 
నారు. మన కవియు వాడినాడు. ఇది చర్విత చర్వణ దోషము కాదు. 


“యది కుబ్దం పూర్తై (రితి జహాతి రామస్య చరితం 
గుణై రేతావద్భిర్దగతి వునరన్యో జయతి కః 
స్యమాత్మానం త త్రద్‌ గుణగరిమ గంఫభీర మధుర 
స్పురద్‌ వా గృహ్మాణః కథ ముపక రిష్యంతి కవయః,” 


[ప్రాచీన కవులెందరో రామచరితను వర్ణించినారని ఆ చర్మితను విడిచి 
పెట్టినచో అంతటి గుణములుగల నాయకుడు మరియొకడు లోకమున లభింప 
సం కదా? అట్టివాడు లేడు! కావున తద్గుణగానముచే కవులిప్పటికిని తమ 
వాక్కు-ను చరితార్థపరచుకొనుళున్నారు. అందుకొరకే మన మురారి కవియు 
అనాయాస (పా ప్రకవితా (పవాహుడు, సకల కవికుల గురువు అగు వాల్మీకి 
నిట్లు స్తుతించినాడు : 
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=. -ోతమృషిం. మనుష్యలోక. | వవళ విశామ శాఖినం వాచామ్‌ 
సురలోకాదవతార (పాంతరభిదచ్చిదం వందే 
ధాతుశ్చుతుర్ముఖ కంఠ శృంగాట కవి హారిణీమ్‌ 
నిత్య (వగల్భవాచాలాముపతి షష సరస్వతీమ్‌.” 


భారతి మనుజ లోకమున [పవేశింపదలచి మొదట తాను వి శమించుటక్స 
వాల్మీకి వృక్షము న్మాశయించినది. ఆ వృక్షము తన నీడలో భారతిని కూర్చొన 
జేసి ఛాయారహితమగు సురలోక, నరలోక మార్గమందలి ఆయాసము త్రాల 
గించి ఆమెకు శీతలోవచారము కల్లించినది. అట్టి వాల్మీకి కి నా నమస్కారము, 
చతురానన ఘంటావథ సంచారిణి యగు సరస్వతీ మాతకు నా నమస్కారము, 
(ఇట పూర్వకవి, భారతి స్తుతియు, పాటింపబడినది) 


నటుడు:. బావా! (దిహ్మ ర్థుల వంశమునకు వన్నెదెచ్చి బాల వాల్మీకి 
యను ఖ్యాతి గడించిన ఈ మురారి కవితామృతము వినిన కొలది కుతుకమును 
కందలింపజేయుచున్నది. 


సూత i మారిషా। యుక్తము. 


“రతా దృగుజ్యల క కుత్తు కుల| పళ గీ 
ఆజ మ ® ఆనే 
సౌరభ్య నిర్భర గభీరమనోహరాణి 
వాల్మీకి వాగమృతకూపని పానలక్ష్మీ 
మేతాని బి భతి మురారి కవేర్యచాంసి” 


ఆ కాకుత్త వంశ (శ స్తీ సిచె మరిమళించి, గంభీర మై మనోజములెన 
బా జ 
మురారికవి వాక్కులు వాల్మీకి వాగమృత కూపపానసమృద్దిని గా 





(తెరలో) 


“దినకర కిర ణోత్కర;ః (పేయాకర: కోపి జీవలోక స్య 
కమలముకులాంక పాళీకృత మధుకర కర్షణ విదగ్ధః.” 
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లోకమున కానందము కల్లించుచున్న సూర్యకిరణ సముదాయము తమ్మి 
రేకులను కారాగారములో చెరపడియున్న తుమ్మెదలను వెలికీడ్చుచున్న వి. 


(ఇట దశరథుని ఒడినుండి శ్రీరామచందుని తీసికొని విశ్వామిత్రుడు 
త్రపోవనమునకు వెళ్టచున్నాడను కథాంశము సూచిత మైనది) సూూతధారుడు విని, 
ఆప్పుడే నటులు ద శరథుని ఊత్సంగము. నుండి రామభ్యదుసి గొంఫోవుటకు విశ్వా 
మితుని [ప్రవేశ పెస్ధెడి [ధువాగానము చేయుచున్నారు. అపుడే వసిష్టముని 
ఆశమము నుండి మరలవచ్చెడి వామదేవుని బ్యార ఎదో విషయమును వినుచు 
దశరథ మహారా జీ వైపుననే యున్నారు. మనము మన క ర్తవ్యమును. నిర్వ * 
హింవ వెళ్ళుదుము. ఇట సూతధారవాక్యము: దశర థ, వామదేవ పాతల 
(ప్రవేశము సూచించుట వలన (యోగాతిశ యమను | పస్తావనాంగము. పిదప 
దశరథుడు, హత (పవేశింతురు. 


పరన్పుకోమునముం ఫ్‌. 

నట స్మూత్రధార సల్పాసము. 

సూ తఖూరో క క్రి * నిజ్ఞనధగన శారదారవింద నర్తిత గిరనందనీ నయన 
ఖంజనుతు, నిఖిలముని జన హృధయ రంజనుడు, వికట జటా పాటలోత్సంగ 
తాండవిత గంగాతరంగ నికరుడు, మందాకిని చందన లలాటి కాయమాన 
నుకుటోపనీత నూతన సుధాకరుడు, (తిభువన నలిన నిర్మాణ నూతన బిసాం 
కరుడు, భగవంతుడునై పర మెశ్వరుని ఉత్సవమున పొరిషదులెల్లరు సమావేశ 
మైనారు. ఏరి దరిజేరి నా నాట్య|పయోగము డిలకింప వేడెద, (ఆలోచించి) 


అభ్యర్శనతో బనియెమి? 


“ఆకారేణై వ చతురా స్త్రర్మ్క-యంతి పరేంగితమ్‌ 
గర్భస్థం కేతకీపుషృమామోదేనెవ షట్సదాః” 


తుమ్మెదలు కంటిక గపడకున్న ను సౌరభమును బట్టి మొగిలి పువ్వును 
(గహించినస్తో, నిపుణులు ఆకారమును చూచియే పరుల హృద్గతాభి ప్రాయమును 
కనుగొందురు. ఇదిగో నా భావమును |గహించినచ్టే నా మిత్రుడు రంగతరంగు 
డనువాడు సభ్యుల దగ్గర నుండి వచ్చుచున్నాడు. 
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నటుడు :_ ((వవెశించి) బావా! సామాజికులు నీతో ఇట్లు చెప్పుమన్నా రు. 
"అయ్యా! భరతాదిరాజాే అని సగము పలుకుచున్న ౦తనే సూత ధారుడు 
చెవులు మూసికొని అయుక్రమయు క్రము కానిమ్ము, వారానతిచ్చినది ముందు 
వినెదను. మారిషా! చెప్పుము. 


నటు ;. బావా! ఎందుకిది అయు క్రమనుచుంటివో ముందు నాకు తెల్పుము. 


సూత:. పెద్దవాడు సమర్జుడుండ గ చిన్నవానికి రాజపదము నంటగ ట్టుట 
అయు క్రము నెను భరత మ్మాతుడనే. నా జ్యెష్ట్రభాత గుణారాముడు సార్గక 
 నాముడు. ఆతడే రాజ పదార్లుడు. 


gen గామావిసంవాది నామాపి హి మహాత్మనామ 
యథా సువర్ణ క్రీఖండ రత్నాకర సుధాకరాః” 


సువర్ణము, చందనము, రత్నాకరము, సుధాకరుడు _ అను వానివలె 
మహా పురుషుల నామము గుణములతో నిరంతరము సంవదించుచుండును. ఆతడు 
రతిజనకుడను రాజ సభలో హరచాపారోపణమను రూపకము నభినయించి 


సంతోష పరవశుడగు ఆ రాజు ఒసగిన రంగ విద్యాధరా ఖ్యాతిని | పేయసిని 
వలె స్వికరించినాడు. దక్షిణ దేశీయు డెవడో శె లూషాధముడు, తాను గుణా 
రాముడనని పలుకుచు రంగ విద్యాధరాకాంతి నవహరించినాడు. ఆది విని గుణా 
రాముడు (ప్రస్తుతమా దిక్కున కేగినాడు. పిదప సుకంఠుడను గాయకునితో మై తి 
బడసి దాక్షిణాత్యులైన రాజుల సదస్సులో ఆతనితో రంగ సంగరమునకు 
దొరకొనినాడని ఇపుడే వార్త వినినాను. (గుణారామ, రతిజనక, దాక్షిణాత్య, 
ధరాఖ్యాతి, సుకంఠ, పదములవలన శ్రీరాముడు, జనకుడు, రావణుడు, సీత, 
స్ముగీవుడు _ అను పాతలు, రాముడు ధనుర్భంగము చేసి సీతను వివాహ 
మాడుట, ఆమెను రావణు డపహరించుకొనిపోవుట, స్నుగీవ సాహాయ్యమున 
రాముడు రావణుని "పైకి దండె త్రి వెళ్ళుట యను అర్థము. “భర తాదిరాజు' అనుట 
వలన భరతునకు పట్టాభి షెక ము కె కెయి కోరుట, రామ వనవాసము _ అను 
నవి సూచితమ్ములెనవి. ) 
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“కీ రిం మృ ణాళకమనీయ భుజామని ద 
చం|దాననాం స్మిత సరోరుహచారునే తామ్‌ 
జ్యోత్స్నా స్మితామహహృతాం దయితామివ స్వాం 
లబ్బుం న కః పరముష కమమాతనోతి” 


మృణాళ కోమలకరములు గలదానిని, పూర్ణచందాస్యను, నిక సితార విం 
దలోచనను, జ్యోత్స్నా దరహాస రేఖను, అన్యావహృతయునై న కీ రిని (పియసీ 
వోలె తిరిగి పొందుట కెవరైన పూనుకొనక యుందురా? 


(ఇట (ప్రియోపమానత వలన రావణాపహృతయగు సీతను పొందు 
టకై చేసిన రామ (ప్రయత్నము సూచితము.) 


నటు: దీనినే (ప్రయోగింప చూడదలచితిమని సామాజికులు నా ద్వారా 
తెలుపుమనినారు. వినుము. 


“పత్యంక మంకురిత సర్వర సావతార 
న్నవ్యోల్ల సత్కు_సుమ రాజివిరాజిబంధమ్‌ 
ఘర్మేతరాంశుమివ వకతయాతిరమ్యం 
నాట్య [పబంధమ తిమంజులసంవిధానమ్‌” 


(పతి అంకమున నవరస పరివాహము కలది, సద్యోవికసిత కుసుమ రాజ 
విరాజమాన రంగ రచన గలది, చందునివలె వక్రత భాసించునట్టిది, హృదయా 
వర్ణకమైన సంవిధానము గల నాటకమును చూడదలచినామని సామాజికుల 
యాదేశ ము. 


సూత :. ఇట్టి లక్షణములే నాటక మునకుండియుండును. (స్మరించి) 
అష్ట పం క్తి క్రమమున శ్లోకమును |వాసినచో నాటక నామము వచ్చును. . బాగు 
బాగు! |పసన్న రాఘవనామ నాటకము కదా వారాశించినది? 


నటు :. జారా! కవి కుముద లోక కౌముది యగు సరస్వతీ మాత 
కటాక్ష విశేషము నేమందును? ఆ విశేషము వలననే ఒక్కొక్క కవిలో 
యొక్కొాక్కు పోకడ పొడనూపు సూకి వై చిత్యము వెలువడుచుండును, 
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సూత వ వా స్తవము. ఈ కవియే యనినాడు: 


“వాణి త్వత్పదపద్మ రేణుకణికాయాస్వాంత భూమిం సతాం 
సం పాప్తా, కవితా లతా పరిణతా నసెవేయ ముజ్బృంభతే 
త్వత్క-ర్లైఒపి చిరాయ యత్కిసలయం సూక్తాపదేశం శిరః 
కంషభంశిత పారిజాత కలికా గుచ్చే విధ త్తే పదమ్‌.” 


అమ్మా! న చరణ పాంసులేశము సజ్జన హృదయ ఏధిలో పసరించి 
కవితా లతగా పరిణమించి పెంపొందుచుండును. అదియే సూక్తిచ్చలమున పల్లవ 
ముల (పసవించును. నీవు తల యూపునపుడు చెవి నుండి పారిజాత. ముకుళము 
జారిపడిన వేళ ఆ సూక్తి సల్పవమునే కర్గావతంసముగా ధరింతువు. 


మారిషా! ఆ ఆది కవి మహిను ఎట్టిదనవచ్చును? సాఇుత్తు సరస్వతీ దేవి 
ఆ మహర్షి ఏకానన సరసిజమున నధివసించి చతుర్ముఖ వదన కమల వన 
విహర వినోద సుఖము ననుభవించుచున్న ది. 


నటు :. వా స్తవము. 


“భాస్వద్వంశ వతంస కర్రి రమణీ రంగ (పసంగస్వనద్‌ 
వాధిత పథమ ధ్వని ర్విజయతే వల్మీకజన్మా మునిః 
పత్యా యద్వదనేందుమండలగళత్కా వ్యామృతాబ్లేః కిమ.. 
(ణి 
ప్యాకల్పం కవినూతనాంబుదమి యం కాదంబినీ వర్షతి.” 


బ్రీరామచందుని కీరి యను నర్తకి నృత్యము చేయువేళ మొట్టమొదట 
వాయింపబడిన వాద్యధ్వనిగా వాల్మీకి విరాజిల్లుచున్నాడు. ఆతని: ముఖేందు 
వింబమునుండి స్పందించిన కావ్యామృత 'సాగరములోని అమృత బిందువుల 
గోలి ఈ కవిలోక ' కాదంబిని ఆచం దార్క_ము వర్షించుచునే యుండును, 
వాల్మీకుల సారస్వత పారావారము వీ రామచందుని కీర్తి కౌముదీ పరి 
చంవిత మై సముజ్గాసము, చెందెన్స్‌ అ రామచంతుని యందు నా చిత్సచకోరము 
సంస క్త మై. ఆనంధథింఛుచుండును, 
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“చం దే చ రామచం|దే చ నారీణాం చ దృగంచలే 
సీలోత్సల సుహృత్కాంతా కస్య నామోదతే మనః.” 


సీలోత్పలాప్త సుషమమగు చందుని యందు, రామచందుని యందు, 
నారీ దృగంచలము నందును అనుర క్రమై ఎవని మనస్సామోదింపక యుండును? 


“రుటితి జగతి మాగచ్చంత్యాః పితామహవిష్టపాత్‌ 
మహతి పథి యో దేవ్యా వాచ [శృమస్పమజాయత 
అపి కథమసౌముం చె దేనం నచే దవగాహతే 
రఘుపతి గుణ్యగామ శ్ఞామా సుధామయ దీర్టికామ్‌.”. 


సరస్వతీదేవి బహ్మ లోకము నుండి భూతలమునకు వచ్చుచున్న ప్పుడు 
కీ రామచం।దుని గుణశాఘామయ సుధాదీది కలో స్నా నమాడు భాగము లభింపవ 
లీ న్‌ (౧ యె 9 
కున్నచో, ఆతిదూర్భపయాణము వలన కలిగిన బడలిక ఆమెకు తొలగి 
రోయెడిదా? ఒక) శ్రీరామునినే క వులెల్లరు వర్ణ ంచుట యనునది వారి దోషము 
కాదు ఏలనన :. 


“న్వనూక్తీనాం పాతం రఘుపతి తిలక మేకం కలయతాం 
కవీనాం కో దోష సృతు గుణ గణానామవగుణః 
యదేత్తైర్ని శేషైరపర గుణ లుబ్దె రివ జగ 


త్యసావెక శ్చ[కే సతత సుఖసంవాసవన తిః.” 


తామితరగుణములతో కలిసి సుఖ మనుభవింపదలచి ఆ శ్రీరామచందునినే 
తశయించిన ఆ గుణము దోషమగును గాని, సర్వ గుణవరణీయుడగు రాముని 
వర్శించెడి కవుల దోష మెట్టగును? 


“ఏజం యస్య చిరా ర్థితం సుచరితం _పజ్ఞా నవినోంకురః . 
కాండ$ పండితమండలీ పరిచయః కావ్యం నవ; పల్హవః 
క్రీ ర్రిః పుష్పపరంపరా పరిణతస్ప్సోయం కవిత్వ |దుమః 
కిం వంధ్యః |కియతే వినా రఘుకులో త్తంన్మపశంసాఫలమ్‌.” 
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చిరకాలార్జితమగు చర్మిత సంపద వీజముగా, (పతిభ యంకుర ముగా 
పండిత |పకాండ పరిచయము కాండముగా రసమయమైన వాక్కు పల్పవముగా, 
కీర్తి పుష్పమంజరికాగా, పరిణమించిన కవితా దుమము శ్రీరామచంద కీ 
(పశంసయ ఫలవృద్ది కలుగనీక గొడ్డుదానిగా నెవడు చేయును? 


నటి ;._ దీనిని (వాసిన కవి యెవరు? 
సూత్ర :. (స్స పణయ కోపమున) 


“విలాసో యద్వాచామసమరసనిష్యంద మధురః 
కురంగాశీ బింబాధరమధురభావం గమయతి 

కవీం దః కౌండిన్యః స తవ జయదేవః (శ వణయో 
రయాసీదా తిథ్యం న కిమిహ మహాదేవ తనయః.” 


అనుపమ రస్మశుతి స్వాదువై ఎవరి కవితా విలాసము హరిణలోచనా 
బింబాధర మాధురిని తలపింపజేయుచున్న దో మహాదేవుని పుతుడు కౌండి 
న్యుడునా ఆ జయదేవకవీందుని వినెడి భాగ్యము నీ చెవులు నోచుకొనలేదా? 


“లక్ష్మణ స్యేవ యస్యాస్య సుమ్మితాకుక్షిజన్మనః 
రామచం దపదాంభో జే _ధమద్భృంగాయ తె మనః.” 


లక్ష్మణునివలె సుమితా పుతుడైన జయదేవుని మనస్సు నిరంతరము 
శ్రీరామచరణ సరోజ చంచరీకమగుచుండును. 


నటు ఏ. జయదేవ కవిని విస్మరించిన నా స్థితి లోకరంజకుడగు చల దుని 
ఎరుగనిచో కోరశాబకమును తలపింపజేయుచున్న ది. బావా! ఆ కవియే తన నాట 
కమును నా చేత నుంచి చకోరుల నుండి ఈ సూ క్రి రత్నమును కాపాడుమని 
యనినాడు. నేను విధేయుడనై ఇటులనినాను. 


“కర్ణే నిధాయ చ పిధాయ చ కంఠపీఠే 
ధృత్వాచ మూర్దని నతే హృదయే చ కృత్వా 
చౌరావహార చకితేన చిరం మయైష 
త్వత్సూ క్రి మౌ క్రికగణః పరిరక్షణీయః.” ' 


(పస్తానన _ వివిధలక్షణములు 143 


దొంగలు దోచుకొనకుండ సీ సూక్తి మౌ క్రిక నికురంబమును చెవిలో 
పెట్టుకొని కంఠములో దాచుకొని తలపై నుంచుకొని పరివక్యమగు హృదయ 
మును భఖ దపర చుకొని రక్షింతును. 


లా 


త: ఈ మిధ్యా సందేహము కవికల కలిగినది? 


“సులలితవదనా ముదారవృత్రాం కృతిమధవా యువతిం పస్య హృత్యా 
తటమపి పరమర్గ్లవస్య గత్వా వద కతరః సుఖభాజనం జనః స్యాత్‌” 


సురుచిర వదనణాలిత్యమున, వృతాదార్యమున విలసీలడి వరుని కృతిని 
గాని, యువతిని గాని హరించి సాగర పరతట |పాంతమును జేరిన వాడెవ డై 
నను సుఖమును పొందలేడు 


(ఇట రావణుడు సీత నపహరించి లంకకు జేరి ఏమి బావుకొనినాడను 
కావ్యాంశము సూచితము. కాన పతాకా స్థానము.) 


స 


నటు :_ కవి |[పమాణ పవీణుడని వినినాను. కవితానై యాయికతలకు 
చందికా చండాతపములకు వలె సామానాధికరణ్య మెట్టు కుదిరియుండును? 


/ 


ఆశ్చర్యముగా నున్న దే! 
సూత :. అబ్బుర పడవలసిన పనిలేదు. 


యేషాం కోమల కావ్య కౌళల కలాలీలావతీ భారతీ 

తేషాం కర్క. శతర్క వక వచనో దారేడ.పి కిం హీయతే 
యైః కాంతా కుచమండలే కరరుహాః సానంద మారోపితాః 
తెఃకింమత్ర కరిం|ద కుంభ శిఖరే నారోపణీయాశ్ళరాః.” 


విలాసమందిరములో విలాసవతీ కుచ కుట్కములందు నఖక్షతము జేయు 
వారే మత్తమాతంగ కుంభస్థలముల [వయ్యలింప శర్మ పహారము చెయుట 
చూచుట లేదా! అట్టులే సుకుమార రచనా నిఫుణులుకూడ కర్క్శశతర్మ 
వ్యకములగు వాక్యముల నుపయోగింతురు, అందాశ్చర్య మేమియును లేదు. 
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నటు ఏ. అందుకొరకే కవితా కోవిదులగు పారిషదులు ఇతని సూక్తు 
లనిన ఎంతో వినోదపడుదురు. 


స్యూత :. ఆ మాటి కవి యనినాడు. 


ఆపు ముదముసయానో వాగ్విలా సైః స్వకియెః 
వరభణితి షు తేషాం యాంతి సంతః కియంతః 
టు. 
కలశసలిల సకం నేహతే కిం రసాలః. 


కావలసినంత పూదెనియల యూటలలో తన పాదును నింపుకొనినను 
సహకార తరువు కుండ నిటిపోతను కోరెడివిధముగా తమ రచనలతో ఆనందము 
ననుభవించు వారు కూడ కొందరు సహృదయులు పరసూక్తుల [గహించి 
ఆనందింతురు. 


నటు :. ఈ కవి సూక్తులతో ఎంత సారళ్యము, ఎంత సౌకుమార్య 
మున్నది. 

సూత :. అవియే కాదు? వకళాకారిన్యములు కూడ కలవు. 

నటు :_ ఇది రమణీయ మెట్టగును? 

సూత :_ ఎందుకు కాదు! 


“సింద్యంతే యదినామ మందమతిభిర్యకాః కవీనాం గిరః 
[సూయంతే నచ సీర సైర్మృగద్భశాం వకాః కటాక్షచ్చటాః 
తదై్వైదగ్యవతాం సతామపి మనః కిం -నేహతే వ[కతామ్‌ 
ధత్తె కిం న హరః; కిరిటిశిఖరే వకాం .కలామైందవిమ్‌.” 


మందబుద్దులు కవుల వకోక్రి వై చిత్యమును నిందించినంతమా| తమున 
కొరత. ఏమి? శుష్క.హృదయులు హరిణాక్షుల వకా పాంగ విలాసములను 
'స్తుతింపనంత మాత మున వారి సొగసునకు లోపమా! అది నై పుణ్యము గల 
సహృదయులు (గ హించి మెచ్చుదురు. వక మైన ఇందు రేఖను శివుడు తన 
యు త్తమాంగ్మాగమున ధరించుట లేదా? ఇంతే కాదు- 
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“అమృత జలధేః పాయం పాయం పయాంసి వయోధరః 

కిరతి కరకాస్తారా కారా యది స్పటికావనౌ 

తదిహ తుల నామా నీయన్తే క్షణం కరినాః పునః 

సతతమమృతస్యందోద్గారా గిరః (పతిభావతామ్‌.” 

మేఘము సాగరములో జలపానము చేసి సీటితోపాటు శిలలను వర్షి ౦ 
చును. వర్షోపలములు మొదట కఠినము లైనను స్పటిక [పాంతమున పడి దవీ 

వించును. ఆదే విధము కఠినములయ్యు |పతిభావంతుల వాక్కు_లు బుద్ది పరి 

పాకముగల సహృదయుల ఆలోచనా పథమునుజేరి విస్ఫుటార్థతను సౌందు 
చుండును; క్షణకాలము కఠినముగా తోచినను నిరంతర మననమున ఆ వ(కోక్తులు 
అమృత స్యందోద్గారములగును. 

నటు:- జౌరా! ఈ కవి వాగ్ర్వైచ్మిత్యము క్షణ క్షణ ముత్సుకత సాపాదిం 
చుచున్నది. ఇతని సూక్తులు సరస శీతలములు. 


స్తూత:- నిక్కు_వము. 

“యస్యాశ్సోరశ్చికురనికరః కర్ణపూరో మయూర; 

భాసో హాస కవికులగురుః కాళిదాసో విలాస! 

హర్షో హర్షో హృదయవసతిః పంచబాణసు బాణః 

కేషాం నై షా కధయ కవితాకామినీ కౌతుకాయ.” 

ఏ కవితా కామిని చికుర నికురముగా నోరుడు, కర్రపూరముగా మయూ 
రుడు, హాసము భాసుడు, కవితాచార్యుడగు కాళిదాను విలాసము, బ్రీహర్షుడు 
హర్షము, బాణుడు పంచ బాణుడును _ అగుదురో ఆ కవితా కామిని ఎవరికి 
వినోదము కలిగింపదు? మరియు. హా 

“న [బహ్మవిద్యా నచ రాజలక్ష్మీ, స్త సధా యథేయం కవితా కవీనామ్‌. 

లోకో త్తరే ప్పంసి నివేశ్యమానా, పు తవతీవ హర్షం హృదయే కరోతి” 


పురుషో త్రమునకు సమర్పితమైన కన్యకవోలె అర్పింపబడిన' కవిత క్రోవు 
లకు హృదయానంగను' కల్గించునంత [(బహ్మావిద్యకాని రాజ్యఅక్ష్మగాని. 
క ల్లింపదు. 

SRN.10 
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(తెరలో) 
బాగు బాగు, కుశనీలవాతంసమా! బాగు! 


py: టపి యాజ్ఞవల్ఫ్యుల వారి | పియశిష్యుడు దాల్భ్యాయనుడు 
ఈ వై ace ఇచ్చోట మనము నిలువరాదు, వెళ్లదము. 


ఇట లోకే త్రరే పుంసి నివేశ్యమానా పుతీవ” అను sah 
జనకమహారాజు లోకోత్తరుడగు పురుషో తముశకు తన కన్యారత్న మును | వదానము 
చేయదలచి ఇంచుక [బ్రహ్మ విద్యయందు రాజ్యలక్ష్మి యందును మందార 
మరందుడై నాడను అర్థమును (గహాంచి a దాల్భ్యాయన పాతరంగ స్థలమున 
(పవెశించును. కాన ఇది కథోద్దాతమను (పస్తావనాంగము. శంక రోత్సవమనుట 
వలన దెశ నిర్దేశము చె చేయబడినది. కవి కావ్యనామ నిర్దేశము చెయుటయేగాక, 
కవి కావ్యముల (వశంస విపులముగా ఆదికవి వాల్మీకి, వాగ్గేవత, పూర్వకవి 
స్తుతి, దుష్కవి నింద అనునవి [కొత్తగా చేర్చబడినవి. కవి పొఢుడు, కావ్య 
గీతనాయక |పశంసయు పర మోదా త్తముగా నిర్వహింపబడినది. ఒక కాల 
ప్రశంస లేదు. ఐనను కవి సంక్షివ్రముగా గాక విస్తృతముగా (పరోచనను 
నిర్వహించినాడు. ఎవడో శై లూషావశచుడు అభినయించి ఉద్వేగవరచినాడు. 
మాకు రసానందవు చెకూరునట్టు నాట్యమును (పదర్శింపుమని కోరుటచె నట 
ప్రోశంసయు - సకల కవితా రహస్యముల నెరిగిన వారనుటచే సభ్య [పశంసయు 
నొనరింపబడి నది. సభ్యులు _పార్దకులు, [పయో క్ర పార్గనియుడు. "శారదార 
వింద” అను శంకర విశషణము వలన నించుక శరత్కార్యము సూచించబడు 
టచె కాల [పశంసయు కలదని భావింపవచ్చును.... ... 


రాజ శేఖరు డు : బా ల రామాయము 
5 మారిష సూత్రధారో | కి 


1 స్మూత : = సకలకళావిదులౌ ఓ సభాసదులారా! .ఈ గుణనిధి. en 


విన్న పము చేయుచున్నాడు. నాట్యాచార్యుడైన ధూ ్రీలుడు .గావించిన. దకిజ్ఞి' 
మీరెరిగినదే. 
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_“వీరాద్భుత [పాయరసే [పబంధే లోకో త్రరం కౌశలమ స్తీ యస్య 
నాష్యె చ సృత్యే చ పరం పవీణామసొ సుతాం మే 4 13 


ఏీరాద్భు త రసభూయిష్టమైన [పబంధమందు, హాషమసక నృత్య 
మందును లోకో త్రరముగా నై పుణ్యమును గడించినవాడే కళాకోవిదురాలై న 
నా కూతురిని ెండ్రియాడ నర్హత గలవాడని (పతిజ్ఞ చేసిన వాడాతడు.) 
అందు దశ్నిణా కకక నుండి వచ్చిన రంగ విద్యాధరుడను భరత _ప్ముతుడు 
బీ పరీక్షలో నెగ్గలేదు కదా! ఇక నన్ను పరీక్షించుడు. ఏమనుచున్నా రు? 
విలక్షణుడౌ ఆ కర్ణాటనటుడు. “కర్ణాటకుల పౌరుష ములే విష యమునను వెనుదీయ 
వనుచు'” నిర్మర్యాదముగా ఇట్టనినా డు: 


“అహమేవ హరిష్యామి వరిణేశుః పురోపీతామ్‌ 
నారీ పరిభవం సోఢుం దాక్షిణాత్యా న ిక్షితాః”' 


పరిణయమాడెడువాడు చూచుచుండగనే ఆమె" నషహరింతును. స్తన 
గురించి ఏర్పడిన అవమానమును దాక్షిణాత్యులు భరింప నేర్చుకొనలేదు * "అని" 
అనినాడ నుచుంటిరా! అ బ్రైనచ్‌' నా మాటలను కూడ వినుడు. 


“అబు దీీపాంతరాదేష హృతాం | పత్యాహరామితామ్‌ 
కళ్ల తహరణే పుంసాం కియదర్హవలంఘనమ్‌.”' 


నేనే పరిణయ మాడినచో _ ద్వీపాంతరమునకు. గొంపోబడినను తిరిగి 
తీసికొని వత్తును.. భార్యను ద్వీపాంతర గతు డవహరించినపుడు ఆమె భర్తకు. 
అర్హవలంఘన ౩ మొక లెక్క-యగునా? Fr 


(దీనివలన సీతా పరిణయమున రావణ భంగము, తి కృతార్థత, 
సీతాపహరణమును రావణుడు గావించుట, సముద 'లంఘనము చేసీ కాముడు. 
సీతను తిరిగి తీసికొని వచ్చుటయను రీతి కావ్యాంకను సూచిత మైనది) _ 1 ల 


జనో మారిషుడు పవేశించి పభువుల ఆదేశ పత్రము నిచ్చును. “ 
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సూత: [2 (తనలో. ఎండ నభిలషీంచుచుండగనే మబ్బుపడినట్టు నేనొకటి 
యనుకొన మరియొకటి జరిగినది. కాంతా కియారంభములకు విఘ్నపు తుంపర 
లడ్డుపడుచుండును, కానిమ్ము, నిర్వేదా భావము కార్య సిద్దికి మూలము. (ప్రకాశ 
ముగా) రసాంతరమగ్నమౌటచే నా మనస్సవహిత మైనది. నీవే ఈ షృతమును 
చదువుము. (అని మారిమన కిచ్చును) 


మారిష :. (తీసికొని ఇట్టు చదువును) 
“కమవర్దమా నవిలాసం రసాతలే కం కరోతి కందర్పః?” 


భూతలము నందు మదను డెవనిని |కమముగా పెంపొందు విలాసము 
గల వానిగా నొనరించును? నిరంతర విలాసాభివృద్ది గల సుఖము నెవడు చిర 
కాలము పొందలెడని భావము. (లోకోప దవకరుడౌ రావణునకు ఆవసాదము 
తప్పదను కావ్యార్థము స్ఫురితమగును) (ఇది (ప్రశ్నోత్తర రూపమున నున్న 
బపి-రపిక యేమో?) 

సూత .:_ ఇదియే మాకు (పితి నొసగు నాట్యమని వభువుల ఆదేశము 
కావుననే పత్రము చదివి అవగతార్పుడనొదును (అని తీసికొని చదువును) 


“నిర్భయ గురుర్య్యధ త్త చ వాల్మీకీ కథ్రాం కిమనుసృత్య?” 


నిర్భయ గురువౌ రాజశేఖరుడు రామాయణ రూపమైన వాల్మీకి కృత 
కళను ఏ నాటక రూపమున ననుసరించినాడు. “బాల కవిః కవి రాజో నిర్భయ 
రాజస్య తథోపాధ్యాయ?” అని తన కర్పూర మంజరిలో నిర్భయుడౌ మహేంద్ర 
పాలునకు తౌ నుపాధ్యాయుడ ననినాడు, అందువలన నిర్భయ గురువు, నిర్భయో 
పాధ్యోయ . డను నామము రాజశేఖరునకు కలిగినది' . ఎంత చక్కని భాషా. 
చితము! బాల రామా యణ నాటకమును (పయోగించుమని అర్జాత్‌ సూచిత 
మగుచున్న ది. దైవ మనుకూలించినపుడు శుభము: చేకూరునన్న ది [ప్రభువుల 
ఆదేశము తెల్పుచున్నది. _పస్తుతము: 
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“సద్విజ్ఞానం కవితిలక తాం యాతి దారైరుదారై! *. 
పులా కీ ర్తిర్భమతి నుక వేరి వకు యాయావరస్య 

రీరోదా త్తం జయతి చరితం రామనామ్నళ్చ విష్ణోః 
కావ్యవ్యాజా త్తదియ మపరా కాహ్యహో కామధినుః.”. 


ఈ సత్కృతియే రాజశేఖరుని కవితిలక మొనర్చినది. భార్యతోపాటు 
క్రీ ర్రి నిర్మలమై అన్నివై పుల (ప్రకాశము చెందినది, అ ట్రై రామరూపము దాల్చి 
నారాయణుని దీరోదా త్తమౌ చరితము సర్వోత్కృష్టమైనది. + అది  కావ్యవ్యాణమున 
వచ్చిన రెండవ కామదేనువనక తప్పదు. 


మారి : పూర్వము వాల్మీకి [వాసిన రామాయణముకం టె ఈ రాజశేఖర 
కవి తన కృతిలో వెల్లడించిన విశేష మేమి? 


సూత : ఒక్కొక్కరికి ఒక్కొక పట్టున | షొఢి యుండును, ఎవడు 
సర్వజ్ఞుడు కాదు. 

మారి : దివ్యదృష్టితో సర్వము కరతలగతముగా నెరిగిన ఆ _మహర్షికన్న 
ఇతడు చర్మదృష్టితో నెరుగునా? 


సూత : అట్లు కాదు. 
“వదనేందుషు వామదృశామిందీవర షతసంఘటితమ్‌ 
రచనాసు చ కవీనాం నివసతి సారస్వతం చక్షుః.” 1 


ఆహ వదననులందు సీలోత్పలదల సుటితనూొ చతృన్నన్నట్ట 

సత్కవుల రసనలయందు సారస్వత చళ్లు వుండును. ఇంతేకాదు, ఇతడు నుహో 
(పాజ్జుడు. తుల్య వస్త్వ్వంతరముల నత్మికమించు టె కదా క్‌ ల మహా 
మంతి పుతుడౌ ఆ కవియే. ఇట్టనినాడు:; " వ 


“ఉదన్వచ్చన్నా భూస,చ నిధిర పాం యోజనశ తం 
సదాపాంథః పూషాగగన పరిమాణం గణయతి 

ఇతి పాయో భావాః సృురదవధిము దానుకుశి తాః 
సతాం (పజ్లోన్మే షః పునర య మసీమా విజయతే,” 
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భూమి సాగరావృతమైనది. ఆ సాగరము నూరు యోజనముల విస్తీర్ణ 
మైనది. సూర్యుడు పథికునివలె గగన పరిమాణమును కొల్పుచుండును. ఈ 
విధముగా లోకము నందలి |పతి వస్తువునకు మెర నాం కాని సత్కవి 
(ప్రజ్ఞకు మేర కానరాదు. 


మారి: అభైన నమస్కరింతును. 
సూత. కవియె నమస్క-రించినాడు, వినుము, 
“యోగీం దశ్చందసాం (సష్టో రామాయణమమోక'వి;ః 
వల్మీకజన్మా జయతి _పాచ్యః (పాచెతసో మునిః.” 


'వల్మీకమున జనించినవాడు, బుషి శేషుడు, కావ్యచ్చందస్సుల సృష్టించిన 
వాడు, పాచీనుడౌ (పాచెతస మహర్షి సర్యోత్కర్షమున చెలంగును. మరియు 
(వ్రబంధారంభమున ఆ కవి ఇట్టనినాడు: 


న దిహ్మక్యశ్నినమన్తు. వస్తు, వితతం కించిద్యయం (బామహే 
హే సంత శృణు తావధ త్ర విధృతో యుష్మా సు సేవాంజలిః 
యద్వా కిం వినయో క్రి భిర్మమ గిరాం యద్యస్తి సూకామృతం 
మాద్యంతి స్వయ మెవ తత్సుమనసో యాబ్ఞా పరం దై న్యభూః.” 


వేదవేత్తలైన మీకు శభమగుత! ఏదో కొంత విసృతమౌ వస్తువును 
వర్ణింప బూనినాము. విన్మిగహింపుడని దోసిలి యొగ్గచున్నాను. ఐన వినయో 


mae వలసిన బనిలేదు. “మా వాక్కులలో సూకామృత HW మీరే Ui 
ఆనరదింకురు, దైన్యాస్పదమో యాచ్చ యేల? 


పల విచక్షణుడై న ఆ కచి తిరిగి  ఇట్టనినాడు: 


“గిర్మ శృవ్యా దివ్యాః (పకృతి మధురాః పాక్ళతధురాః 
సభవ్యోప |భంశః సరస రచనం భూతవచగమ్‌ 

ఎఫీన్నా। పంథానః కిమపి క మసియాళ్ళ్చ త ఇమే 
నీబంధా య'స్త్వేషాం స ఖలు. నిభిలేసి కా కవివృషా.” 
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సంస్క్ఫతోక్తులు గోవఃపేయములు, |పాకృతవాక్కు_లు (పకృతి మధు 
రములు, అప భంశ భావ అతి భావ్యము, భూత భాషావచన రచనా సారస్యము 
గలది. ఇట్లు ఏీని|తోవలు వేరువేరు. కమ్మని సువాసనల వెదజల్లునవి. ఈ భాష 
లన్ని ౦టిలో కవనమల్ల జాలినవాడు కదా కవీందుడు! ఈ |పబంధ మహత్తును 
గూర్చి క కవి ఇట్టనినాడు : 


(మాతే యః కోపి దోషం మహదితి పటు రామాయణేస్మిన్‌ 
(పష్టవ్యో సౌపటీయానిహ భణితిగుణో విద్యతే వా నవేతి 

యద్యస్తి స్వస్తి తుభ్యం భవ, వఠ నరుచిర్విర్ధి నష్షట్స్బిబంధాన్‌, 
నైవం చేత్‌ దీర్శమాస్తాం నటవటువదనే జర్జరా కావ్యక న్యా; 


బాలరామాయణ నాటకము చాల పెద్ద నాటకమని దోషము జూపిన పెద్ద 
మనిషి నొకమాట యడిగెద. ఇందు భణితి గుణమున్నదా లేదా? ఆ గుణమున్న 
దన్నచో బాగుగా - నా షట్ప్రబంధములను పఠించినట్టు పఠించి వరిశీలించుము. 
అతుకుల బొంతయే ఇది యందువేని నటుని నోటిలోనే జీర్ణము కానిమ్ము. 


మారి :. బావా! నీకు మహారాజునకును (పీతి పాతుడైన ఈ కవి 3 
గో తమున జనించినవాడు. 


_స్యూత :. గగనమణియైన సూర్యుని జూచి ఇతడెవ్వడని అడిగినట్టున్నదీ 
(పన్న. 


“సమూ రో య, కాసీత్‌ గుణగణ ఇవాకాలజలదః 
సురానందః సోపి శ్రవణపటునా. యేన వచసా. . 

న చాన్యే గణ్యంతే తరలకవిరాజ (పభృతయః... 
మహాభాగ స్తస్మిన్‌ నయ మజని యాయావరకులే.” 


మూ ర్రీభ వించిన గుణగణమున్నట్లు అకాలజలదుడను మహాపురుషుడు |శవః 
-పీయమౌ తనసూ కి వై భవముచే దేవతలకు సైతము నానందము కూర్చినాడు. 
- ఆతని ముందు చపలులౌా కవిరాజ పభృతులకు గణనయే లేకుండెడిది, అట్టి 
వాని జన్మ చే పావనమైన 'యాయావర “వంశమున మన కవి జనించినా డు తడు 
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“మహారాష్ట్ర చూడామణియెన అకాల జలదునకు చతుర్ధపురుషుడు, ఫీలవస్తీ 
దర్గురులకు పుత్రుడు. ఇతనికి ఉపాధ్యాయ రాజశేఖర కవి యన్నది గొప్ప 
ప్రతిష్ట కాదా? ఆహా! తనను గూర్చి చెసి సికొనిన ఆశీర్వాద సూ క ఎంత కమ 
నీయముగా నున్న ది! 


“ఆద్యః కందో వేద విద్యాలతానాం జైహ్యం చక్షుర్నిర్ని మేషం కపీనావ్‌ 

యో యేనార్థీ తస్య త|త్పక్షర శ్రీ వాజ్మూ ర్రిర్మే దేవతా సన్నిధతామ్‌.” 

వెదవిద్యాలతలకు మూలకం౦దడము నాలుక పె రెప్పపాటులేని నన్ను కవు 
లెవ్యరేది, గోరిననది యిచ్చునట్టి వాజ్మూ ర్తియౌ దేవి నన్నన్ము గహించుత! 

తిరిగి ఆతడే ఇట్టనినాడు: 

“జిహ్యె దేవి సరస్వతీం భగవతీమ గే సమ్మగాం కురు. 

త్వాం బద్దాంజలి రాజశేఖరకవిసోయం స్వయం యాచతే 

స్తుత్యేఒస్మిన్ని జవంశమౌ క్రికమణే రామే విరామే ద్విషామ్‌ 

కుంఠా మె వతిభైవ దైవతవశాద్యాచాం పవృ త్రిర్యది.” 

ఓ జిహ్వా! ముందు సంపూర్ణముగా సరన్వతీమాతను స్తుతించి ఆవాహన 
' జేనికౌనుము.' ఈ రాజిశేఖరకవి ౩ ౩ మాడ్చి నిను వేడుకొనుచున్నాడు. సో తార్లుడు 
నిజవంశ ముకామణి రాక్షసకుల ఏరాముడునై న రామునిస్తుతిపట్ట నా (పళిభ 


మొక్కపోయినది. ఆ అమ్మ అను గహమున మహోజ్ఞ్యల వాక్పసార 
. మేర్పడునేని దివ్యముగా రామకథను. _వాయుదును. 


మారి; ఇట్లు (పార్టించినవాడేల పొగడ్త కెక్కడు? 

సూూత:. దై వజ్జుని పొగ డగాంచినాడు కదా! 

“బభూవ వల్మికభవః కవి; పురా 

తతః పపేదే భువ భ రృమేంఠతాయ్‌ 

స్థితః పునర్యో భవభూతిరేఖయా 

స.వ ర్రతే.సం పతి రాజశేఖరః.” 

కవినామము . మొదట వాల్మీకిని, పిదప భ ర్హృమేంఠుని, తరువాత భవ 
ఛభూకెని [పస్తుతము రాజశేఖరుని ఆశయించి చరితార్గ మైనదని దై వజ్ఞుడు స్తుతించి 
నాడు. ఇతడే కాదు . సభ్యుడైన శంక రవర్మయు హైగడినాడు: 
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“పాతుం |కో|తర సాయనం రచయితుం వాచస్సతాం సమ్మతా 
వ్యుత్సత్తిం పరమామవాస్తుమధిం లబ్బుం రస స్రోతసః 

భోక్తుం స్వాదుఫలం చ జీవితతరోర్యద్య సి తే కౌతుకం 
త|ద్భాతశ్ళణు రాజస ఖరకవేస్సూ కీ వ ము 1. 


చెప్పలచే రసాయనం చవిచూడ, సదుక్తుల కూర్పునానర్న, అపార. En 
త్రము సంపాదింప, ఉదారరస సోతస్సులో నోలలాడి దరిజేర జీవిత సత్సలము 
నను. భవింపను గోరుదువెని సోదరా! రాజశేఖరుని సుధానిష్యందములౌ సూక్తులను 
చేవింపుము. 

మరియు, ఆతడు :. 

“ఆపన్నా ర్రిహరః వర్శాకమధనః సొజన్యవారాంనిధిః 

త్యాగ, సత్యసుధా వవా హశ శభృత్యా_౦తః కవీనాం గురుః 

వర్గ్యం వా గుణ రత్నరోహణగిరేః కిం తస్య సాఖద సౌ 

దేవోయస్య ల తులాల లా! sated 1; 


కవిగురునగు ఈ రాజశేఖరుడు ఆపన్నా గి హరుడు, 'శౌక్యధనుడు, 
సౌజన్యజలధి, వదాన్యుడు, సత్యసాగరమునకు చందుడు, కమనీయుడు, గుణ 
రత్న ములకు రోహణగిరివంటి వాడు, రఘువంశీయుడౌ మహేర్యదపాల మహా 
రాజే ఇతని శిష్యుడై నపుడు ఇతని గూర్చి వేరు వర్ణింప బనిలేదు. "అని శంకర 
వర్మ స్తుతించినాడు) 


(ధువాగానము తెరలో వినబడును) 


“ముక్రహరిణాంక మండల పార 01[వసరో బుథో విబుధవర్గః 
_అవతీర్య రాహువిధురం నలిసినాథం సముల్దిఖతి.” 


బుధ విబుధ సమూహము విధుమండల సాన్నిధ్యమును విడనాడి తమో 
విధురుడౌ గగనమణి సన్నిధి కేగి సముల్లిఖించెదను. గన [ధువ వినబడును.) 


సూత :. సభాసదుల ఆ దేశమును (గహించి 'కుశలులగు కుశీలవు 
లుష్మక మించినట్లున్న ది. లేనియెడల శునశ్మేఫుని (ప్రవేశము దెల్చు ps యేల 
వినబడును? (ధువ యనగా నాటకమునకు తొలి పాణము. 
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“వథయతి పా తవిశేషాకా సామాబికమనాంసి రంజయతి 
అనుసందధాతిచ రసౌక్షా నాట్యవిధానే (ధావా గతిః,” 


నాట్యమందు "| ధువాగీతి రంగమున [పవేశించెడి ప్మాతలన్సు వెల్లడించును, 
సామాజీకుల మనస్సున కు వాం స సకల రసముల ననుసంధింన 
జేయును. 


ఇట |పరోచన కడు విస్తారముగా కలదు. కవి | వశంస బహుళముగా 
నొనరింపబడినది, వాల్మీకి స్తుతి, సరస్వతీ స్తుతియు కలదు. సింగభూపాలుడు 
పేర్కొనిన |పౌఢత్యము సరిగా సమన్విత మగును. కొంత జొద్దత్యము 
లేకపోలేదు. కాని దేశకాల [ప్రశంస కానరాదు. బహిర్హాపకను బట్టి నట సభ్య 
[(పశంసయు. ఆశి ప్రమగుచున్న ది. శన శెఫ పాత సూతధారో క్రి వలన 
పవెశించుటచే Errore 





Coden క్ర ల్యాణము : విద్యానాథుడు 

|  భద్రాం కౌతుక వేదిమాగతవ తోరన్యోన్యమా -సేదుషో. 

3 ji ర్మెరు పామాచల |పభృతిభి రేవెస్సహేం దాదిభిః 
పార్భ్య్యయుగే పురోంబుజభువా పళ్చాచ్చ మేనాదిభి 
స్సాధీంభి కివయో రపాంగసరణి రైైవాహికీ పాతు వః. 


ఇం| దాది దేవతలొక వై పృ, మెరు హీమాలయాదులు మరియొక వై పు, ముందు 
వైపు (బహ్మ, మేనాదిసతులు వెన్మ-_వైవు పరివేష్టించి కొల్వ వివాహవేదిక 
నధిపి ష్టించియన్న - గౌరీశంకరుల 'కల్యాణాపాంగ. సరణి మిమ్ము రక్షించుత। 
((పతావర్ముదునకు కాకతీయ రాజ్యలక్ష్మీ [పా ప్రియను కావ్యార్గము సూచింప 
ష్‌ న els: ఆశీరూప. ae 


3 చేయాల్సిద్దిం మహాలక్ష్మీ రగ దఇాధురందరా 
విష్ణు ఖా స్ట రత్నాలు his కం 


విష్టు వక్షస్థలమున మాలయై దవ్యమందిర మున తోరణ beg వెల్లు 


Ln 


చున్న మహాలక్ష్మి జగత్తును రశ్షంచుచు అభ్యుద యముల నొనగుత! (|[పతావ 
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ర్ముదుని రాజ్యలక్ష్మీ స నొసగునను కావ్యార్థము సూచితము. 
రెండు శ్లోకముల పాదములనుబట్టి అష్టపదానాంది, ) 


. (నాంద్యంత మున) 


-స్మూత. 2-(ఆంతట -కలయజూచి) రంగాలంకధణమంతయు ఒజనగూడి నది. 
"అదిగో . [ —_ 


ఆవిష్కుర్వంతి మురజా స్సర్వతశబ్దమాధురీమ్‌ 
సంగీ తోవనిషదిద్యాం ఏతా? పస్తావయంత్యమూః. 


నాదమాధురి శాలువార మురజములు మోగుచున్న వి. సంగీత విద్యా 
హస్యములను పీణియలు _పస్తావించుచున్నవి. (వధదా రంగాలంకరణ విధానము 
సూచింపబడినది. ) 


(సంతోష మున) 


a 
భూభృత్సుతామహాదేవౌ పితరా యస్య విళుతా 
నరనాగాకృతి ep స దేవ _గోయసేఒస్తు వః, 


. భూభృత్సుతా మహాదేవుల ముద్దుబిడ్డడు, నరనాగాకారుడు, రముజీయడు 
నైన వినాయకుడు మీకు pen సూర్చుగాత! . 


మానా మహాదేవరాజుల ముద్దు బిడ్డడు, పురష్నశే్షులా. నల 
నహుషాదుల' భాలినాకు, “కూవకనాయకుడైన (వ్రకామరుడు డను కావ్యార్థము 
సూచితము. y- 


(పైకి చూచి) జౌరా ఇప్పటికి అనుకూల సమయ మేర్చ్పడినది. దుర్దిన 
ములు తొలగి ప. లెంతో |పసన్న ముగా నున్నవి చూడుడు. 


విహర|దాజహంస శ్రీ రిల సన్మి|త మండల; 
[పసాదయతి సన్మార్గం (ప్రసన్న శృరదాగమః 


156 సంస్కృత రూపకములలో, నాందీ వషావనలు 


+ .రాయంచల. సొబగు విలసిల్ర, సూర్యబింబము విస్పురింప శరదాగమము 
ఆకాశమునకు వన్నె దిదుచున్నది. (రాజ్మశష్టులకు సిరి, . ఆప్పుల కుల్హాసము 
కలుగ _పతాపరు| దుడు రాజపదవి చేబట్టి ధర్మ మార్గమును వన్నె దెచ్చుచున్నా 
డను కావ్యార్ణ మీ బుతుగాన శోకమున 'స్తూచింవబడినది. ఇది కాల పశంస,) 


(సథ వైపు తిరిగి' చేతులు జోడించి) మధ్యమ భువన భాగధేయ, -వీవ 
ర్రము ఎకశిలానగర పుణ్యరాశియు కాకతి కులదెవతయునై న స్యయంభూ.ేవుని 
మహో త వమున పాల్గొనిన విబుధులారా! నాట్య వేదాచార్యుడౌ కలార్గవుని 
పుతుడను, అభినయ దర్పణ బిరుదాంచితుడనగు నన్ను వీదేని రూపకమును 
[పయోగింవ నియోగించి అను[గహింపుడు. (ఆకాశమువైపు చెవియొగ్గి) ఆ( 
ఎమనుచున్నారు? _. 


యస్మిన్‌ జగన్మంగళ మన్తి వస్తు 
య స్కై స్వయంభూ సృఫృహయ త్యజ సమ్‌ 
త చో తయో ర్లోచనయోః పథా న్నః 


శృంగాటకం నాటక మావిరస్తు. న 


స్వ యంభూదేవునక భీష్టమె జగన్మంగళకరమైన వస్తు వేనాటకమున 
కూర్చబడినదో, చక్షు శృవః పేయమౌ ఆ నాటకమును [పయోగించుము 
అసియా? .(సంతసమున) నేను మనస్సులో ననుకొనినట్లే |ప్రతావర్షుద దేవుని 
చర్మిత మితివృ త్తముగానున్న , రూపకమును: (పయోగింవవలెనని సభాసదుల 
he బారా? SO చక్క. గా కూర్చినాడు ial నారు 


సభా. ద స్వయంభూనర మేళ శ్వరన్య (పకావర్ముదస్య గుణా మహార్హాః.. 
అహం చ నాట్య శుతిపారద్భశ్యా సుధాముచ స్తస్య కవేశ్చ వాచః. ae 


ఈ సభయో సామాత్తు స్వయంభూ దెవునిది. _పతాపర్నుదుని గుణములో 
మవార్షములు, నేనును. నాట్యవేద మర్మ్మజ్ఞుడను. కవి వాక్కులో సుధా నిష్యంద 
be (ఇందు సభా నాయక నట కవి (పళంస కావింపబడినది. .) 


(ఆలో చించినట్టలియించి) నాః సంగీత శారిక నేడేల విలంబించుచున్నది? 


(ప్రస్తావన _ వివిధలక్షణములు 15 


నటి ౪ (పవెశించి ముందువైపు చూచి) 
కిం భారత్యా ్రూయతే మంజీరరవః సభాయాం విహరంత్యాః 
అథ సంగీత శుతిర్వా విజ్ఞాతం నాట్య పముఖతూర్యనినాదః. 
ఇది సభా విహారము సల్పు సరస్వతీదేవి మంజు మంజీర శింజితమా?-లేక 
ఏపారు సంగీత భుతియా? ఇది నిక్కువముగా నటాగ్రెసరుడు సల్పు తూర్యనాదమే. 
'శుతిసామ్యమున ననేకార్థ ములు యోజింపబడుటచే నిది తీగ తమను వీథ $ంగము' 
(సమీపించి) ఆర్యపుతా! ఇదిగో వచ్చినాను. ఆజ్హాపించుడు. 
ల | 
సూత: . _పేయసీ! 
యద్లే హే కలకంఠనాదమధురం గాస్యామి గీతిం [ధువాం 
లాస్యం చారుభి రంగహారలలిత్తై రావిష్కరిష్యామి యత్‌ 


రమ్యం యత్కల రంగమంగళశవిధిం సంపాదయిషా; మ్యహం 
పాగిత్యు క్రవతీ తదద్య నిప్పణే! నిర్వ్యూఢ మేవం త్వయా! ' 


శోకిలాలాపపేశలముగా [దువాగీతి నాలాపీంతును. లలితాంగ హారోల్పసీత 
ముగా లాస్యము జేతును. పరమరమణీయముగా రంగమంగళవిధీ నొనగూర్తునని 
ఇంటిలో ఎన్నియో పల్కినావు. ఇప్పటికి అవి పల్కులుగానే ఉండిపోయినవి. 
మంచి మాటలవలె ఫైకి తోచినను నిజమున కవి ఆ పియముగా నిందితములు 
గానే పర్యవసించుటవలన ఇది ఛలమను ఏథ్యంగము.) 


నటి ; (భీతితో నాట్యసామ్మగి నొనగూర్చుటలో ఇంత విలంబ మైనది. 
అర్యప్పుతా! అంతయు సిద్ధ మైనది. ఏ రూపకమును (పయోగింతము? 


సూత : = ఇదిగో, దీని నభినయింతము (అని ష్మతిక నిచ్చును) 

నటి: (తీసికొని ఇట్లు భదువును 

తేజః పర్యాయహరయోః కిం కిం సంబోధనం మతమ్‌ న 

కిమాశీర్యాద విషయె* వద్యానాథకృతిశ్చ కా, అ 

తేజః పర్యాయసదముల. సంబోధన లెట్టుండును? పండితు pre 
విషయమేమి? విద్యానాథుని కృతి. యెయ్యది? 
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(ఇది బహిర్దాప యను నాళిక ) (చిరునవ్వుతో ర్చినవారి' మాటల లో 
నేదియో గూఢ భావమున్నది. దీని సమాధానము మీరే విప్పి చెప్పుడు. 

స్తూత:: ప్రేయసి! స్పష్టముగా నున్నది. (పతాపర్ముద కల్యాణమని 
తేలుచునేయున్నది. (ఇది నిగూఢార్థమౌ నాళిక) 

ఏ 

. . నటి; ఏమి?. ఈ నాటకము కథానాయకుని శుభనామముతో. విలసిల్లు - 

చున్నధా! ఈ రాజు. శుభనామమున |పతావ యను ఉప పదమెట్టు ఏర్పడి 
_ యుండును? 

సూత: పేయసీ వినుము. 

తం సుజాతం సముదీంక్ష్య క్ష ణ్యం రవిమివోదితమ్‌ 

పతాపరు[ద ఇత్యాఖ్యా మకరోత్‌ కాకతీశ్వర:. 

ఉదయించెడి సూర్యుని తేజస్సు ఉట్టిపడుచుండ గుణాభిరాముడై పుట్టి త 
పు తునకు (పతావర్ముదుడను నామమిడినాడు కాకతీశ్వరుడు. 


cA 


e 


Pr 


- పష్టో ర్వితై గక ఏరస్య కాతతీయకులే స్థితమ్‌ 
: అవతారమముం జ్ఞాత్వా విరరుదం (పచక్షతే. 


జగదేకవీరుడౌ విష్ణువు కాకతి వంగడమున నావిర్భవించినాడు. . ఆతని 
ఈ యవతారమునకు విజ్ఞులు వీరర్ముదుడను నామమిడినారు. 


= ఈ |పభువుగారి రెండు పెర్టును (పజల కర్ణయుగళి చెసికొనిన 
Fe పంటలు. లోక మంగళమౌ కాక తీందుని చరి తము" నభియింప నవకాశ 
మెర్పడుటచే మన నాట్య విద్యానువృ త్తి చ రితార్గ మైనది. (నాట్య (ప్రసంగ 
మూలమున (వకృతార్హము సంబడ్ధమగుటచె నిది అవలగితమను ఏథ్యంగము.) 


సూత : (పేయసీ! నిజముగా నీ యీ (వసంగము ప్రజ్ఞాపాటవమునకు 
(పతీక, కవు లీ విధముగానే నీ తర మాలిక గారలు. 


* ట్టి లోకళవసో ర్భాగ్యం మంగళ శ్రవణం ముహుః 
కిం మంగళం (పతాపాంక ర్ముదస్య చరితాద్భుతమ్‌.” 
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లోకుల కర్ణయుగళికి భాగ్యమె య్యది? మంగళకథా |శవణము.. మంగళ 
కథే వఎయ్యది?. (పతాపర్నుదుని దివ్యచరితయే! (ఇది ద్రోళ్నత తర మాలికా. 
రూపమున నున్నందున ఉద్దాత్యకము. ) | 


నటి: మీరు ఏర్చి కూర్చిన వన్నియు సమంజనముగా నుండును, . 

సూత : _పేయసీ! 

“త్వయా దారై రుదార' శీ ర్నాట్య సంపదియం మమ 

ప్రబంధలట్ల్ష్మీ రిత్యేవ విదర్భ ఫణితిస్పృళా.” 

కవితాలక్ష్మి వై దర్శ్భీరీతిచె వెలుగునట్టు నా నాట్యసంపద పాణ్మిగ హణ 
[పభావముచె విలసిల్లుచున్నది. (ఇందు పరస్పర సుతి యున్నందున (ప్రపంచము. " 

నటి ; ఇట్టి గుణరత్నములతో నమూల్యమై విలసిల్లు పతాపరుదుని 


చరిత [గథింపబూనిన ఆ కవికి సంపూర్ణ ముగా సరస్వతీ _మాత్యవసాదమ 
చెకూరియుండును, 


సూత : వా స్తవము. అవిళరతలటే జరిగిన వాకేే_శిని వినుము. 
' మాతర్భారతి వత్స కిం తవ కృపాం యాచేఒద్య కిం (ప్రస్తుతం. 
జిహ్వా కాకతివరరు దనవతె సోతాయ సన్నహ్యతి 
జ్ఞాతం తే విహరంతు వాగ్గహర యస్సంధానటద్ధూర్ణ టి 
త్వంగన్మాళి తరంగిణీకలకలారంథ పియంభావుకాః. 


తల్లి భార తి! ప్కుతా ఏమి? నీ కృప గోరుచున్నాను. పుత్రా oe 
జనని! పతాపరు|దుని గుణములను వర్ణింప నా జిహ్వూ సన్నద్దవడుచున్నది, 
పతా కానిమ్ము. సర మెశ్వరుని ల వప తాండవమా డెడి 'వియన్న దీకల 
కలారంభములకు _పియంథావుకములే నాగె గై ్రఖరులు సి జిహ్వాంగ ణమున విహ 
రించుత! (ఇందు ఒండొరుల సంలావమున్నంధున వాక్కేశియను వీధ్యంగము.' 


... నటి :- ఇట్టి నరేందుని చర్మిత కనుగుణమౌ నాట్యవిద్యాసామ[గె ఘన 
కున్నదా? అను వయముచే. నా హృదయము వేపితమగుచున్నది. 


సూత ఫ్‌ (ఇంచుక అసూయ నభినయించి) అ, 'వీమంటిపి? "నా స 


విద్యా సామ్మగి కంక సనా కాని నీ worn నా. beat 
చూడవలసియున్నది. :'' =... కే ! 
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నటి :. (నవ్వుచు) ఇదిగో సంగీత సార సాగర ముప్పొంగుచున్నది, 
మీ రిక.'అవధాన నొక నధిష్టించవలసినదే (ఒకరి నొకరు మాటలచే మించీనందుశ 
ఇది అధిబలమును వీథ్యంగము) 

సూత : చిరకాలమునుండి సావధానుడనై యున్నాను. ఇదిగో మొదలిడ 
బడుచున్నది |ధువ. (నటి చేయవలసిన | ధువాగానములా నే చెసేదనని పొర 
పాటుచె నన్నందున ఇది గండము) 

నటి ;. ఓహో మీరు (ధువాగానము చెసెదరా? (అని నవ్వును) 

స్మూత ;. నా మాద ముగియకముందె ఈ విరుగుచాటు? నాట్య విద్య 
యను నా వాక్య శేషము నీవు వినలేదు. కానిమ్ము. ఏదీ నీ |ధువాగానము విని 
పంపుము. (అన్న మాటను వేరుగా తిప్పికొన్నందున ఇది అవస్యందితము) 


నటి. ;. (అ బ్రొనర్చును.) 


లత్మెస్సరస్వ సతీ చేయం ధవళిభూవనాంతరా విరాజంలతీ 
విలసత్కు వలయ శీ (్రరాజ్ఞః (పసాధనం కురుతే, 


అమల గుణములతో భువనాంతరము వెలుగునట్లు కువలయ శ్రీ విలసిల్లు 
నట్టు రాజును లక్ష్మీ సరస్వతులు కె సేయుచున్నారు (జలాంతరమున వైశద్యము 
కువలయములకు వికాసము క లుచుండ సర స్వతీనది చ ౦|దుని _పసాదించునట్లు 
రాజ్యలక్ష్మీ లోకములకు (పళాంతత భూతలమున కళాకాంతులు చెకూరునట్టు 
ప్రతాపరు[దుని నలంకరించు చున్న దని రెండర్థములు _(గహంవవలయుఎ) 
సూత క (ఏని రసావేశ మున 
గాథాలింగన సమ్మర్ష _ప్రత్యక్షర గళత్సుధామ్‌ 
(ధువాం కరోమి సవ్వాంగె (శో త్రై ౦కామృతవర్షిణీమ్‌. . 
. చెవులలో అమృతము, గురిపించు |ధువను కొగిట నదిమి. పత్యక్షరమున 


సుధ ఖిల్కించి సర్వాంగమున. చొక్కు.దును. (రసావేశమున అసంగటి" “ర్హము.. 
ము ఇది అన శ్రలాపమను ఏథ్యంగము' 





నటి :. (ఊఉపవోసమున' సుకుమారముగా నున్న ఇది మీ బిగి కౌగిలి 


నోర్వజాలదు సుమా! mere ఇది వ్యాహారమను వీథ్యంగము' 
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సూత : క (సిగ్గుతో) 
రసాస్వాదేన తరళా యే మాద్యంతి విపశ్చితః 
త ఏవ భావుకా లోక భవంతి హృదయాళవః 


రసాస్వాదమత్తులై ఎవరు తమ దేహమునే మరతురో వారే భావుకులు. 
వారే సహృదయులనదగినవారు ((ధువను కౌగిటజేర్చి సౌక్కుదునని తా జేసిన 
దోషమును ఇట్లు గుణముగా నిరూపించుటచే ఇది మృదవమను ఎథ్యంగము. ) | 
నటి :. సరిలెండు. అనంతరక రణీయ మానతీయుడు. 


సూత : ఇదిగో సభాపతియా స్వ్యయంభూదేవుని స్వ సుతి వినుము: 
సర్వాంగ విల సత్భర్వ్యమంగ ళాల౦ంకృతా కృతేః 

రుదస్య మహిమా భాతి విశ్వాను గ హకారిణః. 

సర్వ మంగశళాలంకృతచారుమూ ద్ధి భువన క ల్యాణక రుడు నౌ వద 
దేవుని మహిమ నిర్హిదముగా వెల్లుచున్నది. (సర్వ లక్షణ సంపన్నుడు "లోక 
'షమంకరుడునై న పతాపరుదుని మపిమ విలసిల్లుచున్న దను ages 
ద్యోతితము). 

(తెరలో సర్వాంగ విలస త్సర్వ మంగళాలంకృతా కృతియే సుమా 
ఈ రుదుడు) 

సూత :- (విని సంతోషముతో) . కుశలులౌ మా కుశీలవులు నా మాట 
తలదాల్చి. (పకృృత కార్యమునకు గడగినట్టున్నారు. అదిగో కాకతీశ్వరుని 
స్తుతింప వెళ్ళిడి వైతాశికుల మాటలు వినవచ్చుచున్న వి. కావున మనను 
తరువాతి కార్య మనుష్టింతము (అని న్మిష్క్టమింతురు. సూత ధారొ క్ర్యనుసారము 
వైతాళికులు పవేశింతురు కావున ఇది _పయోగాతిశయము. ఈ ఈ (ప్రస్తావనలో 
మొత్తము వీథ్యంగములు సమన్వయింపబడినవి). 


శ్రీ వెదాంత దేశికులు: సంకల్పనూర్యోదయ నాటకం -. 
“యద్భ క్తి పచయాత్మ కే దినముఖే దృష్టి క్షమః కేతిణః 
కి పం సంస్ఫతి శర్వరిం క్షిపతి యత ఎంకల్పసూర్యోద యః 
త త్రరస్ర్ర విభూషణై రధిగతః స్వాదీననిత్యోన్న తిః 
శ్రీమాన్‌ అస్తు స మే సమ సనో కత్తోరలల నారాయణః" 
SRN. Ll 
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ఐ డీ) మన్నారాయణుని యందలి పరమ భ క్రియను, (పత్యూష వేళలో 
పరమ కక జ్ఞాన గోచరమగుదు వివిధ చెతనుల జనన 'మరణాది రూపమౌ 
సంసృతి యను తమి| సను (పారబ్బ కర్మావసానమున . తొలగించు చున్నదో, 
దివ్యాస్త్ర భూషణోజ్ఞ్యలుడు, సకల లోకౌన్న త్యములు కైవస _ మయినవాడు, 
ఉభయ విభూతి నాయకుడునౌ యా శ్రీ మన్నారాయణుడు నా విపత్తులన్నియు 
తొలగించు గావుత! 


ఇట “తతై్య రస్త్ర విభూషణై రధిగతః” అని అనుటవలన సకల తత్త్వ 
ములకు' “శేషి' అనునది ద్యోతితము. దీనివలన సమన్వయాధ్యాయార్గము సంగ 
హింపబడినది. “స్వాధీన నిత్యోన్నతిః” అనుటవలన అవిరోధ లక్షణార్థము. 
“సంసృృతిశర్వరం క్షి పతి" అనుటచే ఫల లక్షణార్గము. “తతై 8” అనుటచె లీలా 
విభూతి. యోగము. “1 శీ మాన్‌” అనుటదచె నిత్య విభూతి యోగ సొలభ్యములు 
సూచితమైనవి. థ్‌ క్తి మోక్ష "'హేతువనుటచే జ్ఞానము మాతమే. మోక్ష హేతు 
వనువారి వాదము పరా స్తమెనది. ఈశ్వరుని. ఫల |పదాతృత్యము సమర్షి ౦ప 
బడ్రుటచె కర్మ మీమాంసక వాదము. (పధానాదుల పారతంత్యో క్రిచ ban 
వాదము, స్వాధీనోన్నత్యు క్రిచే ఉ త్రీర్ల _బహ్మవాది మతము, నిత్యోన్నత్యు క్రిచే 
శణిక "వాదము," నారోయణో క్తిచె హైరణ్య గర్భ పాపవతాది “మతములు, 
శ్రీమాన్‌’ అనుటచె నిర్విశష [బహ్మ వాదము నిరసీంపబడినవి. మజియు - భ కి 
“దృష్టి - శబ్దముల చే వివెక' వ్యవసాయ సుమత్యాది ప్యాతలు, సంసృతిపదముచే 
“మోహాది ప్యాతలు, 'కపతి” యనుట వలన వివేకాదికృత మోహాది భంగమను 
కావ్యార్థము సూచించ బడినది. అస్త్ర పదముచే శంఖ, చకాబ్దాదులు సూూచితము. 
అష్టాదశ పదా షృతావళి నీలీ ఆశీ రూపానాంది. ఈ శ్లోకమున భక్తుపాయ 
మహిమను వర్ణించి ఉత్తర శ్లోకమున త్‌; త్తి మహత్త. నభిస్తుతించుచున్నాడు. 


“అమ్మే. యత్ర తమిళ సకాకృష్ణి లబ్దా,  పధానై। కి | : 
[పత్యగ్భాణః 1వణవధనుషా సత్య వద్బిః ్రయ్యక్త కః. - 
మధ్యె వక్షః. స్ఫురతి మహసౌ పతలః కాస్తుభాత్మా. .. 

పద్మాకాంత సృ భవతు దయాదుగ్గసింధుః శ్రియె వల్‌. 


LL 
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ఈ శ్లోక మున “ పణవో ధనుశ్శరో హ్యాత్య్మా |బహ్మ త్‌ ల్రక్ష్య ముచ్యతే 
అప మత్తేన - వేద్దవ్యం శరవ. త్రన్మయో భవేత్‌” అను ఉపనిష దర్హము వివరింప 
బడినది. చెవిదాక లాగి గుజి చెదరగిక [కొత్త విల్లునుండి suse [పయో 
గించిన జెక్క_లు గల వ్యజసారమౌ బాణము పరపురుష _వక్షోమధ్యమమున 
నాటబడి స్ఫురించునట్టు వేద |పతిపాదిత సత్యజ్ఞానానందాది కళ్యాణ గుణాను 
సంధాన విశషమను ఆకర్ణాంత జో సమాకర్షణమున అవహితులైన సాత్తిి 
కులను బలవంతులు కౌస్తుభకాంతి పతం విచి తముగా పయోగించిన (సమ 
ర్పించిన) |ప్రత్యగాత్మయను బాణము లక్ష్యభూతుడౌ ఏ (శ్రియః పతి వక్షస్థలమున 
ఏరాజిల్లు చుండునో దయాపయః పారావారమౌ ఆ |శియఃవతి మికు. ఐహికొ 
ముష్మిక సంపత్సముద్ది నొసగుత! “సోశ్నుతే సర్వాన్‌ కామాన్‌ సహ (బ్రహ్మణా 

సహ విపశ్చితా'' అనునట్లు Pa ప త్రిరూప మోక్షము ప్రపత్తి వలన సిద్ధించు 
నను విషయము సూచింపబడినది. eens వదమనువారి మతానుసారము 


అష్టపదా నాంది, 


నాంద్యంతమున 


సూ తరారుడు *. నిఖిల సురాసుర కోటీరకోటి మణికిరణ.. నికర 
సీరాజిత పాదపీఠుడు, శరణాగత 'పరితాణ, సప్తతంతు దీక్షితుడు, సరసీ రహ 
వాసినీ సహాచరిత ధర్ముడు. "సంసరణ దవ దహన తాప నిర్వాపేణ మహా 
వలాహకుడు నగు సర్వేశ్వరుని శ్రీరంగము, వృషగిరి, సత్య వత ము (కాంచి, 
యదుగిరి, పురుషో త్రమము, పాండురంగము . మున్నగు అర్బావతారాభి 
వ్యక్తి సమభ్యర్ల ములౌ దివ్య దేశములందలి య్యాతోత్సవములల్‌ భగవత్సే 
వారసము గోల నరుదెంచినవారు తమ చరణ :ధూశీ. |ప్రసారముల చేత తత్త 
ద్దేశముల పావన పరచినవారు, కా వెరి మధ్య దేశ విరాజమానమౌ శ్రీరంగము 
నధిష్టించినవారు, ఇష శిషాశనగరుడ ' “నిర్విశేషులు, త్రిష జన సంభావ 
సీయులు; అసంభవద వద, గంధులు, అధిజన విద్యా సముచిత సదాచార సీల 
సీలురు. అనాది మాయా మహావ ర్త బం[భమ్య మాణ బాహ్య కథక్ష రంభావన 
మథన గంధ సింధురులు, ఆధి జిగ మిషితము క్రి ఘంటా పథులు,. అఖిల 
.దిజ్మండల శిఖండకులు, జొపనిషద రహస్యోపదేశ దేశికులు, అవగత సకల 
. కళా కలాపులు,. అనవరత పరిచిత గంధర్వ వ పరమ పురుషులు 
న న పూజ్య సభాసదుల ఆదేశ మేనన 
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గ్‌ లలిత మనసాం పీతై$ బ్మిభత్‌ రసాంతర భూమికా 
మనవ గుణో యస్మిన్నాట్యె రసోనవమః స్థితః 
జనన పదవీ జంఘాలా ర్రిచ్చిదా నృగుణీ భవ 
న్నట పరిషదా తేన స్వాదం సతా ముపచిన్వితి. 


సుకునూర మతులు మెచ్చునట్లు శృంగారాది భూమికలను దాల్చియు, 
అనవమముగా నున్న నవమ,రసమౌ శాంతము మూలమున వివేకాది పాతల 
|పాముఖ్యమునను, సంసార మార్గమున నిరంతర సంచారము చేసెడి చేతనుల 
ఆర్థిని తొలగించు నాటకమును |పదర్శించుమని సభాసదుల ఆదేశము. (రంగ 
నాథ య్మాతోత్సవ మనుట దేశ (ప్రశంస, అభిమత కాల్మ|పశంస, సభాసదుల 
[సశంసయు నొనరింవబడినది.) భరతమతోపాధ్యాయులై న సన్మార్గ వర్ణనుల 
వారి శిష్యుడైన సంతోష పాలకుడను ౩ లూష చ కవరర్తి పుతుడను (పతిభట 
కుశిలవ కుంజర కంఠీరవుడనై వైకుంఠ వినోదియను నేను ఉత్తమ నాటక 
(పయోజనముచె సభ్య పితి కలిగింపని పక్షమున 'పతిభట కుశీలవ కుంజర 
కంఠీరవ యను బిరుదు త్యజింతునని (పతిజ్ఞా పూర్వకముగా వారి ఆదేశమును 


స్వీకరించితిని, దివ్య పయోగమును దర్శింప సభవారు సమావేశ మగుచున్నారు 
చూడుము, 


“అవధారిత నాట్య దేశీ మార్గెరసమిచీన పరాజ్ముఖైర మీభిః 
భరతాగమ దరైవతైరి వైషా పరిషత్‌ సం పతి భాసతే మహాద్ద్బిః.” 


నాట్య, నృ త్ర త, నృత్యముల స్వరూప స్వభావములను బాగుగా పరిశీలించిన 
వారు, లక్షణ రహితములు, అస్మత్సాయములై న న నృ త్రముల పట్ల వై ముఖ్యము 
జూపువారు, నాట్యాధి దేవతలన్న ట్లున్న పెద్దలచే ఈ సభ (కిక్కిరిసి యున్నది. 
(స్రభ్మహాంన) 


సాన కావున చతుష్షష్టి క్యా విద్యా వ్యా ప్రీ పీకి మూలము, (సతి కల్పమున బహు 
వీధ లీలావతారముల దాల్చియు తన వరమ పురుష త్వము గోల్పోవక అజ్ఞాన 
కురంపరా నివ ర్రకమున ఆదిమ దేవత నభిగమింతును. 
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... గప్రాలీ సంధ్యా కాచి దంతర్నిశాయాః (పజ్ఞా దృష్టే రంజన, శ్రీరపూర్వా 


అజ్ఞానాంధ కారము పాలిటి [ప్రత్యూష సంధ్య _పజ్ఞామయ దృష్టికి 
సీతాంజన శోథ సర్యవేదముల ఆద్యోపదెష్టి9 వాగీశ్వరియునై న వాసుదేవుని ' 
హయ గీవమూ ర్తి నా ఎదలో weg 


(సరస్వతీ దక్షిణా మూర్యాదులు పారమ్య రహితములు హయగ్రీవుడు 
అవతారములలో నాదిమ మూర్తి కాన ఆదిమ దేవత యని పరొగనబడినాడు.. 


(వినయముగా నంజలి యొగి) 
"క 


“దేవో నశ్ళుభ మాతనోతు దశధా నిర్వర్తయన్‌ భూమికాం 
రంగే ధామని లబ్ది నిర్భర ర_సెః అధ్యక్షితో భావు'కై 8 

యద్భావెషు పృధగ్విదే ష్వనుగుణాన్‌ ఖొలిన్‌ స్యయం బి|భతీ 
యద్ధ ర్మైరిహ ధర్మిణీ విహరతే నానా కృతిర్నాయికా.” 


వివిధ భావానుగుణముగా వివిధ భూమికలను దాల్చుచు అదే ధర్మమును 
నిర్వ ర్తించుచు “నటి' తనకు సహకరించుచుండ నాటకాది దశవిధ రూపకముల 
నిర్వహించుచు రసాస్వాద లోలుపుతా సామాజికులకు రంగస్థలమున సాశాత,. 
రించు | పధాన నటుని వోలె వివిధ విభవావతారముల యందు తదనుగుణ రూప 
ములు దాల్చి అవే ఆ శిత రక్షణాది ధర్మములు గల్లి మహాలక్షి తన వెన్నంటి 
యుండ దశరూవముల దాల్చుచు శ్రీరంగమున భగవదైకాంత్య _పేతులౌ 
(బహ్మవేత్తలకు మ్మాతము గోచరించు శ్రీమన్నారాయణుడు మనకు సకల శుభ 
ముల నొసగు గాత! 


(క్షణము నిల్చి ఏదో ధ్యానించినట్టు ఉల్తాసముగా) సర్వ పదార్థములకు 
ఎకైక మూలమగు ఆ పరమ పురుషుడు కటాశించినాడు. 


“శుతి కీరీట విహార జుషా ధియా 

సుర భితామిహ నాటక పద్దతిమ్‌ 
ముహురవేక్ష్య వివేక ముపఘమ్న యన్‌ 
మతమపశ్చిమ యామి విపశ్చితామ్‌.” 
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వేద వేదాంత వంశీలన పారీణమౌ (పజ్ఞాపాటవము పరిమళింవ వివేశ 
నా యకోపేతమౌ [ప్రయోగము ద్వారా ) 3 భగవ దామానుజ యామున బోధాయ 
నవ్యాస _పతిపాదితము పరమ వై దికమునైన AE సిద్ధాంతమును సర్వ 
_పఠేమ్షముగా వెల్లడింతును. 


(తెర వై పుహాచి) hese ఇటురమ్ము. . 
నటి : ఆర్యా! ఆజ్ఞానియోగమేమి సెలవీయడు. 


నూత : ఆర్యా! పేరమ సాతికులై న సామాజికు లాదేశించిన నాటక 
భూమికా సంపాదనమున మన కుశీలవులు సన్నాహవడుచుండిరా? | 


నటి : ఆర్యా! సీ అవయవముల వంటివారు కుశలవులు. సీ తలంపునకు 
భిన్న మెల జరుగును? ఏ రూపక మును (పయోగింవ బూనినారు. 


సూత. ; వివేకమును' నాయకునిగా. నొనర్చి" కొ త్ర తగా కూర్చిన 
సూర్యోదయ' మను నాటకము (వదర్శింపబూనుట సి వొజు(గవా? | 


"శభోవం విదంతి పరమ్మత పరావరజ్ఞాః . "౨౧7 
యజ్ఞాధనాః 1[వగుణ నూతన సంవిధానమ్‌। 
యస్మిన్‌ గుణా స్తను భృతః సదస్మత్సకారాః 
ా భవంత్యనుగుడై | అధిదేవతై _మైవ! 011” 


'జీవేశ్వర త త్త ముల నెజీగిన [బ్రహ్మమే త్ర తలే ఈ అవూర్వసంవిధానకమౌ. 
నాటకమును . 1గహింపజాలుదురు...: ఈ నాటకమున ' జీవుని సర్గుణములై న 
వివేకాదులు, ఆసద్గుణములౌ మోహాదులు తమ తమ అధి దేవతలతో. క్రూఢ్త. 
పాాతలుగా నిబంధింపబడినవి. ఇంతేకాదు. 


“వివేక పాగల్భ్యస్సురిత రణవీర వ్యతికరః 

పర |బహ్మోదంత (పకటిత దయావీర విభవః 
(పబుద్ద వెత జ్ఞస్టితి ఘటిత శాంతాక్భతిర భూత్‌ 
[ప్రయోగ కి తోయం భవరస భుజా-మస్యభిమతః.” 


వివేకము మహామోహమును జయించుటచె పీరరసము పరాత్పరుని (ప్రహ్లాద, 
విధీషణాది వర్మితాణోదంత gern వలన దయావీరము _స్వస్వరూప పర 


1; గానా nny ‘4 


[పస్రైవన్న - _వివిధల కణములు ౨ _ 167. 


స్వరూవముల- నెజిగి తదనుగుణముగా ' ననుష్టించు క్షేతజ్ఞుని స్థితి నుపాదించుట 
చేతను, దీరశాంత . రసమునను నవికల్లి పరమాశ్చర్యకరమౌ' ఈ నాటకము" 
ముముకువుల 3. కాదు, 'సాంసారికులకు. కూడా అభినందసీయమగును, ..- ke 

ఈ రూపకము యొక్క ఉత్క-ర్షావధి నెన్న తరము కాదు, ఎన్ని on 
ములు సాగర మున జనింపలేదు? అవి "పురుషో త్తముని 'పాణివద్మము టో 
రించిన ప లగునా? మణియును... . 


“యే లోకానిహ వంచయంతి PTT: 
సే తిష్టంతు- 'మహద్దృ ఇ పాష మణయః కిం తె దం చింత్యతామ్‌ 
శ్రీవత్స పతివేశ దీ ప్రరుచినా సార్ధం కమా భాష్య తే. 
+ సర్మోల్డానన దర్పణేన మణీనా ప్రల్నేమ రళ్నెష్వవ, స్య. 1 


గాం ws ఇ 
+ క్‌ 


మణులు, కొన్ని కొద్దిపాటి తేజస్సుతో ఆజ్ఞలను. వంచించును. కాని, 
శ్రీవత్సము (పతిగృహమునందు దీపాయమానమై లక్ష్మీ దేవి విలాసములకు' 
దర్పణమై విరాజిల్లుచు భగవదేక భోగ్యమైన కౌస్తుభ మణికి అల్పతేజస్క-ములు 
అస్థిరకాంతికములునై న ఇతర (పాచీన, నవీన మణులకు పోలిక యుండునా! 
(భగవద్దుణానుభవ రాహిత్యమే గాక అనౌచిత్య భూయిష్ట తయు గల శాకుంత 
లాదులు, ని ష్పపంచ ని శ్శక చిన్మాత బోరైక తానములౌ (వబోధ చందో. 
కటల, భగవత్స్యరూవగుణ విభూతి విగహ వత్చ పరిజనాది బహు 
_పపంచన పరమౌ ఈ సంకల్ప సూర్యోదయమునకు సాటిరావని తాత్పర్యము, 
కౌస్తుభ మను అప్రస్తుత వస్తు వర్ణన ద్వారా ప్రస్తుత కావ్య (పతిపాద్యమౌ 
వస్తువు సూచింపబడుటచే అవలగిత మను ఏధ్యంగము.. అ పస్తుతార్థక, కథనాత్‌ 
క్రియతే సూఛనం తు యత్‌ "ot వస్తునో వాప్రి ఫీ నామ్నావలగితం షః తత్‌, .) 


tf 


స" వస్తు గౌరవముననే కాదు, మహాకవి. .గౌరవమునను ఈ" రూవకము' 
బహుమానార్హ, మైనది. ఏలనన___ క 


“అపదిశ్య కిమస్యశేషగు పై ప నిగమాంతేష నిరూఢగౌరవేఖ మ 
(పవిభక్ష క్తహితా హిత; (పయోగః కవినా కారుణి కేన కల్పితో౭ సౌ De అ 
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ళా | మినీ 


కాంతా సమ్మితముగా పరమ త త్త్రోవదేశము కావింవవలయునను వ్యాజ 
మున వేదా న్షమునం దాచార్య సిద్ధిని గాంచిన మహానుభావుడు నిఖిల a 
స్టేవనార్థము హితాహిత్స పవృ త్తి నివృత్తి బోధక్షమమౌ ఈ నాటకము నిర్మించి. 
నాడు. 


నటి క (రొతుక మున) ఆర్య! అశేష ఐద్వా వై వె దుష్నీ భూషితులా సభాసదుల 
గౌరవమునకు పాతమైన ఈ నాటకమును [వాసిన వారెవరు? 


సూత . ఆర్యా! ఎవ వినలేదా? సమస్త లోక సంభావనీయుడు, ఏశ్యాతి 
శాయి, విశ్వామిత గో|త భూషణుడు, ఏశళుద్ద విద్యా విహార పుండరీకుడు, 
పుండరీ కాక్ష సోమయాజి పొతుడు, అనంత గుణ శవధియునై న అనంత సూరి 
.పుతుడు, శీ రంగరాజ దివ్యాజ్ఞాలబ్ద వెదొంతాచార్య పదవీకుడు, క వితార్కిక 
కసరియను _పఖ్యాత గుణ సమాఖ్యుడు. ఛ్యాతజన నిబద్ద్ధజై త ధ్వజ |వసాదిత 
దశదిశాసౌధుడు, సర్వతంత సంకట |వశమన విశంకట శముషీకుడునైన 
ఢీ మద్వేంకట నాథుడీ మహో త్తమ నాటకమును _పసాదించినాడు. 


Te, 3 వై దర్శపాంచాల కరా సరస్వతీం 
యస్య నిత్యం (ప్రశంసంతి సంతస్పౌరభ వెదినః” 


సరసే క ఏతా సౌరభ మెజిగిన త_త్సుజ్ఞులు గెడ, వై దర్శ, పాంచాల 


మాలా లాలితాకారమౌ ఏ మహాడదేకికుల భారతీమతల్రిక ను [(వశంసింతురో 


._ “అన్యేందకం భువన మన్యద నిదకం వా 
కర్తుం క్షమే కవిరభూదయమన్వవాయే 
జన్మ ద్వితీయ మృషిభిః కథితం యతస్సా 
దేసీ చ విశంజననీ యదనన్య గోతా," 


లోకమున కంతటికి వేరే వ్యక్తిని ఇందునిగా నొనర్ప జాలినవాడు, లేదా 
లోకము, నింద రహితముగా నైనను సృష్టి ౦ప సమర్థుడునై న విశ్వామి తమహ రి 
వంశమున (బాహ్మణత్వమును (పసాదించెడి గాయ ్రీ దేవికి సగో తుడు గా 
నుదయించినవాడు (గాయ మంత్రమునకు 'విశ్వామితర్షిః సవితా దేవతా” 
అన్నట్లు, మ _బుషి'యని, (కుతి వాక్య మనుసంధింపబడినది.) 
ముణీియు ' 


పేస్తావన జ వివిధలక్షణములు _ 169. 


“వ్మితాసీనీ విబుధవై 6 వరూధినీనాం, వద్మాసనేన పరిచార విధౌ (వయుక్తా' 
ఉత్పే?క్షలే బుధ జనై రుపవత్తి భూమ్నా, ఘంటాహరేః సమజనిష్ట 
యదాత్మనెతి.” 


కుదృష్టులైన విబుధ విరోధులకు హృదయకంపము నాపాదించుచు, 
శ్రీమన్నారాయణుని సమారాధనలో నుపయోగవజెడి ఘంట ఏ దేశికుని' రూప 
మున ఆవతరిల్దినదని తా క్రికులు భావింతురో__ (పూర్వము వెదాంతా చార్యుల 
తండి పుతసంతానము నభిలషించి [శియః' పతి నారాధింప నాతడు స్వవ్న 
మందు తన ఘంట నొసగినాడనీ దాని మూలమున 'ఆమె గర్భవతియై 
ద్వా దశాబ్దముల పిదవ వేదాంతాచార్యు లుదయించి రను ఐతిహ్యము కలదు. 
“వేదాంతాచార్యజననీ వరపు తాభిలాషిణీ, స్వ సే ద్వాద శాబ్దం అనా త్రత్రో 
బిజ్ఞ గురురయం  వెదాంతాచార్య సేఖరః. ఎ) 


“వింశత్యబె వ్మిశుత_నానావిధ విద్యః 

(తింశద్వారం |శావిత శారీరక భాష్య! 

యః శ్రీమాన్‌ వేంక టనాథః గుతిపథ్యం 

నాథ |పీతై ౪ నాటక మర్యం వ్యధితై తత్‌.” మ 


ఆ మహాదేశికుడు. వేంకటనాథాచార్యుడు ఇరువది వత్సరముల [పాయ 
ముననే శతి _.స్మృతేతిహాస శాస్తారిది వివిధ విద్యావైదుషీ పరమావధిని 
గడించినాడు. ముప్పది పర్యాయములు భగవ దామానుజుల శ్రీభాష్యమును 
(ప్రవచనము _చెసినాడు. ఆ. దేశిక సార్వభౌముడే శ్రీరంగనాథ। పీతి క్రై. నుహోర్థ 
గర్భితము, (కుతి సతీ హృదయ. మర్మ జ్ఞమునై న ఈ. సంకల్ప సూర్యోదయ 

నాటక మును నిర్మించినాడు. 


నటి : ఆర్యా! వేదాంత వితాన నందిత మానసుడౌ కర్కశ, తర్క 
కులిశ విస్తృటిత పాషండ |దుమషండ యౌ భారతి మన బోటి వారి అభినయ. 
[ప్రయోగమున కుపక రించునా? 


1 సూత (అంతర్జాసముగా) అర్యా! నీ మాటలో రెండు [సశళ్నలు కలవు, 
అందు మొదట పఠమాత్మగుణానుసంధానమున సరవశుడగు నితనికి కవితాస, క్రి 


170- సంస్కృతరూపకములలో నాందీ! పసావనలు.. 


ఏళ:యనునదీ 'మొదటి |పశ్న. -కఠిన వాగ్వ్యాపారమగల. తొర్కికునకు లలిత 
కవితావై చితి “ఏల. అలవడుననునది - "రెండవ: [పశ్న-క దా? అందు ' మొదటి 
(పశ్నకు సమాధానము వినుము 


= మనువ్యాన- ప్రాచేతస పరిషదర్హా క్యచిదియం. 

౮) సుధాసిక్షా .సూక్తిః స్వయముదయ మన్విచ్చతి 'జనే: 
_.నిధంధ్యుః కే; 'వింధ్యాచల వికట సంధ్యానట జటా . 
oa .పర్మిభాంతా పంగోరుపరి. యది గంగా నిపత తి. . 


ము. బహ్మవేత్ర త్రలు మను, వ్యాస, పావేతసుల (వభావము సంతరించుకొ నియ' 
అమృతమాధుర్యము సృజించెడి సూక్తి ఒకానొక వ్యక్తి కి ముఖమున ఆవిర్భవింప 
బూనినపుడు .నిరోధించువా రెవరు? వింధ్యాచల విశాలమో నటరాజ జటాతటమున 
విహారముసల్పెడి గంగానదియే స్యయముగ కుంటివానిపై (పసరించినపుడు . 
అడ్డగించువారుందురా? 


ఇక రెండవ (పళ్నకు సమాధానము' విముము. . toby pe గతిర్డిరి 
ఖండనాదడౌ చూడాపదమ్‌ పశుపతే రపి". 'ఘూర్ణయంతీ, స్వాదు పసన్న సుభగాని 
వసుంధరాయాం (సోతాంసి దర్శ్మయతి కిం న సుర సవంతీ”_ పొమాలయాదులను 


తన గంభీర ఖీషణగతులచే అభిఘాత మొనరించునద్ద నను పశువతి జటాజూటము 
ననే ఆన్తవ్య స్తము చేయజాలినదై నను గంగానది భూతలమున మ్మాతము స్వాదు 
[పసన్న సుభగములౌ పాయలతో |పవహించుట చూచుటలేమా?. (బాహ్ములు, 
కృుదృుష్టులు మొదలగు. దుర్వాదులను. ఖండించు విషయమున తర్క_కార్క్మ_శ్యమూు 
[నదరినిచిన్నను . ఇతని" భారతి నొటకమున "లలిత .లలితోదోర మధురమై' ' విరో. 
జిల్టునని “త్నాక్సర్యము. "ఇందు (పశ్నోత్త త్తర రూఫమౌ ఉద్దాత్యక మను ' నీర్యంగము 
నిబద్దము. ) yp 
ద. నటికి. :(ఆనందముతో) ' ఆర్యుని మాట యు క్తియు క్రముగా ' నున్నది. 
కాని గంధర్వాగమ' కోవిదులంగీకరించని శాంతరస నివేశ మీ నాటకమున ఎట్లు 
యు క్రమగును? ఫ 2! 
స్మూత :. .(ఆనాదార గోపన పురస్సరముగా) _జర్యా!, శాంతము నంగీ 
క్షర్ణింపనో వారు భరతోగమ 'కోవిదులు'శోరని నా యభ్మీపాయము. (ఆలో చించి ) 


ప్రస్తావన... వివిధలక్షణములు  _ 171- 


“అధవా తాదృశాన్‌ సభ్యాన్‌ మత్వా జగతి దుర్హభాన్‌ 
శంకే శాంతిరసోల్లాస మశక మభి మేనిరే. mo. 


లేదా, శాంతరసాభినయము 'జూచెడి సామాజికులరుదను ' ఉబ్దేశమున 
శాంతరస |పయోగ. మశక్యమని.: పూర్వులు - తలచి యుందురని 'భావింతును, 
మణియు.- 

“అసభ్యపరిపాటికామధిక రోతి శృంగారితా 

పరస్పర తిరస్టృతిం పరిచినోతి వీరాయితం 

విరుద్ధ గతి రద్భుత స్త్రదల మల్పసారై ః పరైః 

శమస్తు పరిశిష్యతే శమిత చి త్రభేదో రసః.” 


శృంగార చేష్టలు (కృత్యము) అసభ్యత నాపాదించును.. వీరకర్య . 
పరస్పర తిరస్కారావహము, ఇక వీభత్సాదు. లుద్వేగకరములగుట వలన 
అల్ప సారములు, పున వ్యధను. తొలగించి. చిత్తమునకు నిర్భృతి నొన 
గూర్చునది శాంత మొక్క. సే... 


ము! 


నటి :. ఆర్య] - ఆ శాంతరసము' ప 
వచ్చును. . ఐన కరణ వ్యాపార రహితమౌ. యోగము | పధానముగా, 'భాసీల్లు 
నియ్యది సర్యజన pen నాటక వృతాంతమున నెట్టు, సంపాదిత. 
మగును? 


సూత 2 ఆర్య! మనము సాంఖ్య మతానుయాయులము కాము. మోక్ష 
ధర్మ పద్దతి నియత ములునై న వ్యాపారములు గీతాచార్యు డడుగడుగున. 
బోధించిన “వెన్నియో. కలవు. ఆ వ్యాపారముల. ననుకరించి సామాజికులను 
మెప్పించుటయే మనబోటి రంగోవజీవుల. జీవిక కవకాశమన వచ్చును. మతియు 
నాట్య వైభవము తిలకించుము. mo నల ఈ ఆ 

“న తచ్చాస్త్రం నసా విద్యా వ్ర Hoi న తాః కళాః 

నాసొ యోగో న తద్‌ జ్ఞానం నాటక యన్న దృశ్యత.” 

(నాట్యమున కంగము గాని) నాట్యము నందు |పతిపాదింపబడని 
శాస్త్రముగాని, విద్యగాని? శిల్పముగాని, కళలుగాని, .యోగముగాని, విజ్ఞానను 
గాని లోకమున వెజొకచో . నగుపడ వు. అని పరంపరగా ఏనవచ్చు సూక్తిని 
వినకుంటివా? | . | 


liz. సంస్కృత రూ పకములలో నాంద పస్తా వనలు 


నటి ;. అతి" దుష్క_రమౌ | పయోగమునకు' తలపడినారు. మత్సర 
(గహ గృహీతులౌ |పతివక్షులను- తలచుకొన్న కొలది నా యొడలు కంపించు 
చున్న ధి. ఇది స్రీ స్వభావమని భావింతురెమో! . 


_ న్యూత :. ఆర్యా! కాతర్యమేల? నేడు మన అదృష్టము. సండనున్నది.. 
చూడుము. 
“లక్షణసమ్మద్దిర నఘా రసపరిపోష శ్చ సహృదయ [గాహ్యః 
సంపతశి నాటకేస్మిన్‌ స ఏష. శైలూష సుకృత పరిపాక 8.” 
నాటకమా సర్వ లక్షణ లక్షితము, నిర్దష్టము; సభ్యులా మత్సర 
రహితులు, సరసులు; రనమా విమల భావనా చతుర వేద్యము. ఇది అంతయు 
మన శ లూషుల పుణ్య విశషణముననే లభించినది. మణియు 


“విద్యా సంపన్ని ధిరవహితో వెంక టేశ; కవిందః 
సిద్ధారంభ క్చిర మధి నయే మామక పాత్రవర్గః 
(పఖ్యాతేయం పరిషదనఘా పక్ష పాతానభిజ్ఞా 
' రామాదీవాం కులధన మిదం రంగతాం యాతి రంగమ్‌.” 
ఏత దచయిత. వేంకట నాథుడు సకల విద్యా శేవధియైన కవిం్యదుడు. 
మన నటీ నట బృందము వివిధా భినయ _వయోగములందు గడదేరినది. పరిషత్తు 
పక్షపాతాది దోషలేశము లేని రసాస్వాద పారీణ మైనది. శ్రిరామాదుల కుల 
ధనమైన శ్రీరంగము రంగస్థలమైనది. ఇది కాదు నివు భావింవవలసినది _ మణి 
యొకటి కలదు 
“శమధననిధిం సత్త్వ [పాయం |పయోగమయోగినః 
_. - స్వగుణవళశతః స్తోతుం యద్వా వరీ [వతు నిందితుమ్‌ 
కిమిహ బహుభిః కిం నశ్చి న్నం న విశ్వ మనీశ్వరం 
తదువనిహితా జ్య గత్యేవం చతుర్ద శ. సాక్షీణ?.” 


శమ దమాది నణోపన్కృతము, సత్త్వ | పకృతి a పాత 
(సచురమునై న ఈ నాటకము రాజస, తామస స్వభావులు తమ తమ స్వభావాను 
సారము 'నిందించినను, స్తు%ంచినను మా కొరుగున దేమియు లేదు. ఇంత 
మ్మాత్తమున ఫి విశ్వమనీశ్యరము కాదు గదా! ఆ.ఈశ్వర నిర్మితములైన చతుర్దశ 
లోక్రములే సాక్షలగును, 
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మజియు, అత్కరితోవ నతముగా - మెజుపు తీగలవలె. మనీషుల 
ఈర్ష్యాదు లారంభ సమయముననే అవసానము జెందును. లేదా. 


“మౌనం బిభతు మత్సరేణ నమితాః తూర్హం త ఏవ (ధువం, 

కాలోన్ని|దకదంబగోళవపుషః క ౦పస్సు రన్మాశయః 

కించి ద్వీడితకుంచితాక్షమ వశాతత్‌ ఉత్తానదత్రాననా।ః 
(పస్తోష్యంత (వధిం పయోగపదవీసార స్యసార స్య న.” 


మొదట ఈ నాటక (ప్రశంస పట్ట (పతివక్షులు మాత్సర్య గస్తులె, 
మౌన్నవతము దాల్చినను కొద్ది సమయముననే వర్షాకాలమున పూచిన కడిమి 
పూగుత్తులవలె కంటకితాంగులై తలలనూపుదురు. 'వారే తమ పొరపాటునకు 
సీగ్గపడి ఈ నాటకము యొక్క సారస్యము నుగ్గడింతురు. 


నిరంతర నియమిత మత్సర నీరంధ హృదయులు నిర్వికారులును 
కావచ్చు. ' ఐనను 


“ఉపవేద ముదారదీః స్వనామ్నా 

భరతః సూచితభావరాగతాళమ్‌ 
యముదాహర తి స్మ దిశ్వ భోగ్యమ్‌ 
తదభి జ్ఞైర బహి ష్కృృతా వయం న్మః.” 


భరతుడు తన నామానుగుణముగ రాగ, భావ, తాశమయమైన నాట్య 
శాస్త్రము నువవేధముగ లోక _శేయస్సునక్షై రూపొందించినాడు, అందు |పావీ 
ణ్యము గడించినవారు మమ్మెటైన అభిమానింతురు. 


నటిః. ఆర్యా! వా స్తవము, శాస్త్ర పండితులు విరుద్ధవాదము లేవదీయుచు 
రం ధాన్యేషణ చేయునప్పుడు మనము (వతిజ్ఞ జేసిన విధము అభినయింవ జాలు 
దుమా! లం. 


'స్మూత:- పరగుణ 'సంతోషిణీ! పరమార్థము నెజిగిన వారికి కూడా 
ఏవో కొన్ని పళ్నలు కలుగుచునే యుండును. కానిమ్ము. విశిష్ట విద్యా పరి 
జ్ఞానము కలవారినీ గౌరవీంపవలయును. . 
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_“ * 'భూయసీరపి కళాః కళంకితాః 
[పాపస్య కశ్చిదవచీయతే శనై; 
ఏకయాపి కళయా విశుద్దయా 
యో౭.పి కోఒపీ భజతే గిరీశతాం.” 


ఒకడెన్సి యో కళంకిత కళలను .. పొంది అపచయము నొందుచుండ, 
వెరొకడు ఒకానొక పవి తక ఖా పభావమున గిరీశ త్వమును (సర పజ తను పొందు 
చున్నాడు. 


== కావున పరాశర, పారాశర్యాది _ బహు మతముల దుర్విసిత చిత్తవృత్తి 
తిరస్కారిణి, ఆనవరత 'వరిచిత గాంధర్వ విద్యా వినోదన |వసాదిత పరమ 
'పురషము పరావరత త్య యాథాత్మ్యావగమన ధురీణమునై న" పరిషత్తును అభి 
ముఖ-సరచుదముం (వినయముగా అంజలి యొగ్గి) ఆర్య మి తులారా! వినుడు. 


“వివేక పారంభే విమతమతభంగ్మప యతనే 

ముముక్షా సంసిద్దే ముద మథన యోగే చ సఫలే ల 
ముఖాదీన్‌ నిధ్యాతుం నిభృత మిహ నాట్యే- “కృతముఖై. 
ర్భవద్బిః స్థాతవ్యం భరతమతధౌరేయ మతిభి.? య. 


వ్‌ నాయకుని జివ నిశయస రూపమున పతన సమన్వయము, 
ని శయన (పొప్పి పికి విరోధులౌ బాహ్య కుదృష్టి, దుర్మతముల ఖండన (ప్రయత్న 
రూపమున విందు పయత్న సమన్వయము, ము కచ్చా నంసిద్ది రూప పతాకా 
(పాష్యాశా సమన్వయము, పరమాత్మ కృపా వాప్తి రూప [పకరీ, ' నియతౌప్తుల 
సమన్వయము.. పిదప మోక్ష ఫల ప్రాప్తి యనుకార్య ఫలాగమ సమన్వయ 
మనునవి ముఖాది పంచ సంధి రూపమున పది యగంములలో _పతిపాదింప 
బడినవి. అనగా - మొదటి అంకమున పురుష మోచనో ద్యోగము, రెండవ 
ఆంకమున పరపక్ష భంగము, మూడవ అంకమున మోక్షోపాయార౦భము, 
-నాల్లవ అంకమున కామాది. వ్యూహ భరిగము, ఐదవ. అంకమున. దంభాద్యు 
హాలంభము, ఆరవ అంకమున స్టాన విశేష. సంగహము, ఏడవ అంకమున 
భథా శుభ నిర్దారణ, ఎనిమిదవ అంకమున మోహాది భంగము, తొమ్మిదవ 
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అంకమున" సమాధి. సంభూతి, . వదియవ అంకమున" న్మిశయస "తాభము _ 
అనునవి ' (పతిపాదింపబడినవి. ' కావున వానిని మనమీ _అభినయములద్వార్లా 
సామాజికుల ముందు (ప్రదర్శించి, రంజన నాపాదించి నాట్య యోగ కాన 
గొరవము నినుమడింపజేయవలసి యున్నది, 


alt 


 “సమయనియతై (ప్రయోగ: సత్పధసీమామనుబ్లతో విదుష& 
కిరణైరివ దివసకృతః క్షిహ్యంతే తామసారంభాః.” 


ఇందు నాలుగర్గములు గలవు. 


_కే.దివా నియతములైన కిరణ |పసారములచే గగన మార్గమును 
విడువక లోకోజ్జీవన we er: సూర్య భగవానునిచే తిమిర పరంపరలు 
కొలగింపబడునట్టు; 


2. గ శాస్త్ర మర్యాదను Hie నియమములను పాటించు 
నాట్యాభిజ్ఞుడైన నటునిచె నాట్య శాస్రో9ద్దిష్టములై న నాట్య [పయోగములతో 
నటాధముల అసభ్యతా పాదకములౌ అభినయములు తొలగింవ బడునట్టు 


3, స్వ్యన్వరూపానుగుణముగా సాత్త్విక ధర్మములు గోల్పోక. భగవతి 
కై 0క ర్యమును అనుష్టించెడి (వపన్నునిచె (పకృష్ణముగా ఆత్మార్పణ ముచే సాధ 
నాంతర, మం| తాంతర, దేవతాంతర' Bea వారి es తొల 


గింపబడునట్టు; 


-_ 4, శాస్త్ర నియమమానుసారము యోగ tans విడువక. న్వవర్ణా 
(శ మోచితములౌ అనుష్టానములచే తమోగుణ |పధానుల చెడునడతలు తొలగింప 
బడు నట్టు నిరసింపబడును. సా త్రిక మార్గ మర్యాద నుల్లఇఘింపక, :సదనుష్టాన 
మును పాటించెడి వివేక నాయకుని. తపా సమయోచిత (ప్రయ క్రములౌ 
కామాది విజయ వ్యాపారముల వలన తామసులౌ మోహాదుల వివిధ. కుర 
ములు నిరసింపబడునను కావ్యార్గము సూచింపబడినచి, , క 
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సూత :. (చెవియొగి ఆనందముతో ) ఆర్యురాలా! బాగుగా పరికించుము. 
మన అభినయ వృత్తి తిని మజశీయు ఆపవ రిక వృత్తి తిని ఒకే కాక శ 
బొద్దాతికీ గీతి నిరూపించుచున్నది. 

“దుర్జ్దనం (ప్రతిపక్షం చ దూర దృష్టిరయం జను? 

వివకశ్చ మహామోహం విజెతుం (పభవిష్యతః.”' 

దూరదృష్టియా నట్మాగేసరుడు దుష్ట నటుని జయింవ నుద్యమించునట్టు 
వివేక నాయకుడు మహా మోహ (పతినాయకుని జయింప సమకట్టుచున్నాడు, 
(బాహ్య కు దృష్ట్యాది (ప్రతిపక్ష వర్షమును, [బహ్మవెత్త జయింప సమక ట్టినాడను 
అరము సూచితము. ) 

@ 
(తెరలో) 


ఎవడురా వాడు? కుశీలవ కులాంగారుడు, కరతల కలిత కఠోర మధుర 
ధనుష్కుడు, సురభి సుకుమార చితపుంఖుడు, వితాసిత నిఖిల వైరిజనుడ 
నగు నేను జీవించియుండ సకల సురాసుర మునిమనుజ చి త్తవృ త్తి సార్వభౌముడు 
దుర్మతి ధర్మచారిణి సహితుడు, రణరంగ మహా నటుడునగు ఈ మహా 
మోహుని గతించి యేదో అనిష్టమును | పతిపక్షుల వలన కలుగునని ఆశంసించు 
చునా డు! 

నూత :. (భయసంభ్రమములతో తిరగి చూచి) ఆర్యురాలా!' క్రోధ, 
మద, తా|మాకుడై సహాయులు వెంటరాగా ఎవడో ఇటు వచ్చుచున్నాడు. మన 
మీట యుండరాదు, ఇతడు. 

“అపవర్షఏరుద్దెషు (తిఘ ఘ వళ్లషు తిష్టతాం 

(పథాన పురుషార్థస్య పకి 'మస్సాధీదై వతమ."' 


ధర్మార్ధ కామములను _తివర్గముల ననుష్టించు వారికి, ఆ మూటిలోను 
.వధానమై, అంతిమమునై న కామపురుషార్ధమున కధి దేవతయైన కాము డీతడు 
సుమా! 


“అర్జావ సషిత మహాశ ర వారు యర 
"వర్గం తృతీయ మవధీరయతాం వినేతా 

రత్యా సలీలపరిరంభణలోలగత్యా 

పుష్పాయుధః ఫులకితై కభుజోభ్యు చెతి.” 
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మహేశ్వరుని పుం స్త్యమును, పరా|కమమును సగము చెసినవాడు, 
కామము నెవగించు వారిని శిక్షించువాడు, రతీదేవి సంస్పర్శ మూలమున పులకి 
తైక భుజుడు పుషాయుధుడునై న కామదెవు డీ వైపు వచ్చుచున్నాడు. 


కావున _ కాలోపపన్న కామోత్సవ విహార సంకులమౌ జీవలోకమున 
గుప్త వృత్తులమై అనంతర కరణీయ మనుషింతము. 
బయటే రు అ 
(అని నిష్క-మింతురు) 


నరకాసుర విజయవ్యాయోగము : 

“కసూరి పరిదిగ్గ ముగ్గ కమలా వక్షోజ బుద్దా (ధువం 

సీలా|దేః శిఖరషు నిత్యకుతుకీ దై త్యారిర వ్యాత్‌ స నః 

పత్యంగా భర ణష దీ ప్తవపుషః సేవాసుదేవాఃస్సుటమ్‌ 

యస్యా శష సురాత్మతాం విదధతి చన్దా9ర్హచూడాద యః.” 

తనను సేవింప ఆరుదెంచిన శివాదిదెవతలు, ఎవని (పత్యంగములందు 
అలంకరింపబడిన మణిమయాభరణములలో పతిఫలించి ఏ పరాత్పరుని సర్వ 
దేవతామయునిగా తలపింపజేయుచుండిరో కస్తూరి పరిలి ప్రమ" లక్షీ వక్షోజమను 
(థాంతిన నీలాచల శిఖరమందు సతతొత్క_ంఠితుడై విలసిలైడి జగన్నాథస్వామి 
మిమ్ము రక్షించు గావుత! 
ఇది అష్టాదశపద నాంది. చందనామ నిర్దేశమువలన నీవి. ఆశీర్వాద 
రూప. 

(నాంద్యంతమున) 


(వెడుక తో నన్నివై పుల తిలకించి) జొరా! పాతఃకాలికమౌ ఈ భువన 
శోభ నా హృదయము నెంత మత్తు గొల్పుచున్న ది? 

“శయ్యాంబర౦ శ్లనినికోరివ భాతి లాక్షు 

తాంబూలయోరివ రసైెరరుణా[భవేశై 

హారై ః పసూననిక రై రివ తారశతై శ్చ 

చూ ర్లఃపటిర నివహైరివ చన్చి9కాంశై 1.” 


SRN.12 
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శర్వరీ నిశాకరుల నెజ్జవోలె ఆకాశము వారివ, లాక్షాతాంబూల రసరేఖల 

వోలె ఆరుణాభఖండ ములు, వారివ పుష్పమాలాహారములవోలె తారకలు, వారివ 

తెల్లని చూర్ణములు (శ్రీగంధపాంసువులవోలె చం| దికాంశ ములు విలసిల్లుచున్న వి. 
౧ 3 C9 


మరియు, 


తాసాదాసాదితాశావివర భువి హరే రంధకారామరారౌ 

తద్యోధాః పా ప్తబాధా ఇవ దిశి విహగా విదవంతి ధనంతః 
ధ్రష్టాశ్చితాః పతాకా ఇవ సలిల ధరా హారవతారకాశ్ళ 
_పాతఃపాలంబి వింబోఒ౦బర భువి నితరాం ఛ| తవత్‌ శీతరోచిః.” 


విష్ణువునకు వెరచి అంధకారమను రాక్షసుడు ఏదోనొక దిక్కో_ణమున 
దాగుకొనినాడు. బాధితులైన యాతని యోధులవలె పక్షులు ఆకోశించుచు ఆయా 
దిక్కులకు పారిపోవుచున్న వి. చి తములై న పతాకలవోలె మేఘములు [భంశము 
నొందుచున్నవి. ఆతని హారములవలె చెదరిపడినవి. ఆకాశరంగమున చం దుడు 
విశీర్లుడై ఆతని శ్య్వతచ్చ[తమువలె విగత స్రీకుడై యొరిగిపోయినాడు. (తూర్పు 
దిశ తిలకించి ఆశ్చర మున) 


“ పాక్శిఖరిశిఖర శఖరత రుణారుణకిరణమంజరి తరణేః 
విదధాతి రథతురంగమచూడా రుణచారుచామర భాంతిమ్‌. " 


ఉద యాచల శిఖరమునకు శెఖరాయమాణ మైన సూర్యభగవానుని పరిణామ 
తరుణ కిరణమంజరి తన రథమునకు బూన్న్చిన అశ ముల తలల పై కట్టిన ఎర్రని 
చామరముల [భాంతిని క లిగించుచున్నది. (తిరిగి జూచి అచ్చెరువున) భ క్రజన 
[*ఇయస్క రుడగు భగ వానుడుదయించినాడు. నిక్కు.వముగా నితడొక కాముక 
పరిపాటిని | పకటించుచున్నాడు. చూడుడు. 


“నీతత్షపః క్యచిదధః కృత జీవనాయా 
రాగాన్వితః తుహినబాష్పముచో నలిన్యాః 
లీనశ్మియో విగశితాళి గిరో వివస్యాకా 
పుష్టాతి పాదపతనేన పురః _పహర్షమ్‌” 
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ఒకచో రా|తి గడిపి తన బీవనమును క్రిందుపరచ మంచు కన్నీటి 
నొలుకుచు శోభ చెదరి [భమరగుంజిత వ్యాజమున ఆక ౦దన నొనరించుచున్న 
పద్మిని ముందు రాగాన్వితుడై సూర్యుడు పాద పణిపాత మొనరించి తిరిగి అమెకు 
ఆమోదము పెంపొందించుచున్నా డు. (ఆకాశమువైపు జూచి అబ్బురముతొ) 


“శ్యామిభూతా సురపథవనీ వాసరిష్వాత పేన 

స్పృష్టాః ధాతా నిశి విర చితై ః దోహదైః ధ్వాంతరూ మై: 
సద్యస్తారా కుసుమరుచిరా మండలెనాస్య భానోః 

సం| పత్యేషా భవతి ఫలితా పల్ల విన్యంశుభిశ్చ."” 


[బహ్మయను ఉద్యానపాలుడు గగనమను వనమునకు ధ్వాంతమను 
దోహద కియ సల్పి ఆతపమును సోకింప ఆకువసిమి గొలుపునట్టు చేయ, ఆది 
కిరణ పల్హవములతో తారా కుసుమములతో పరిఢవిల్రి [(పకృతము సూర్యమండల 
ఫలవిలాసమున నొప్పుచున్నది. 


కావున అభిష్ట సిద్దికి సూర్యభగవాను నుపాసింతును, 
“నమ స్తమః కర్దమదుర్గమాంబుధేః 

(పణష్ట చెష్టాఖిల జంతు సంత తిమ్‌ 

[(పసార్యమాణైః పటు దిర్హరశ్శ్మి భీర్‌ 

జగ త్రయీ ముద్ధరతే వివ స్వతే.” 


_అంధతమసమను కర్గమపూర్ణమౌ అంబుధిలో మునిగి సకల వ్యాపారము 
లుడిగి అలమటించెడి జీవలోక మును దృఢములై న కిరణములను |తాళ్ళచే ఆ తమః 
కర్ణమాంబుధి నుండి లాగి ఉజ్జీవింప జేసిన ద్వాదశాత్మకు నా నమస్కారము. 
(అని భ కితో నమస్కరించును. ఆకాశమువైపు జూచి సంత సమున 


“కాల్మాభ ద్విపపాకలః కతకజక్షోదః కఠోరాంభసాం 
కేకామ్నా యకుహూః కలానిధిమణః శాణోపలోత్క_ర్భణమ్‌. 
కంసారేః |పతిబోధనః కమలినీ కాదంబయోః కుట్టిని 
కాలః కోఒపి కరోతి కాశసురభిః కామం మనఃకాతుకమ్‌.” 
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కాలా[భమను గజముగండు నణచి చిల్లగింజవోలె పవాహ మాలి న్యమును 
తొలగించి మయూరముల కేకలనడగించి చం|దబింబమునకు సానవలె మెరుగు 
వెట్టి సాగరశయానుడౌ భగవానుని మేల్కొల్చి కమలినీ కాదంబములకు | పీతి 
నాపాదించి కాశకుసుమ పరీమళముతో నించుకొని శరత్కాలము సర్వ |పాణు 
లకు మనోవినోదము నొనగూర్చు చున్నది, 


మరియు _ 


“చాపాన్‌ పుం డేక్షురూపాన్‌ కమల కువలయోత్సుల్ల మల్టీక్షుర| పాకా 
దీప్తాంశ్చో దాత స ప్రచ్చదమధుమదవత్‌ గంధవాహద్వి పెం దాకా 
నిర్భాధాన్‌ హంసయోధాకా శరకుసుమరజో వై జయంతీః జయంతీః 
సజ్జీకుర్యన్‌ సమంతాత్‌ వదతి శర దృతుర్హై తయ్మాతాం స్మరస్య.” 


మదన సార్యభౌమునకు శరత్కాలము పుం్యడేకు చాపములను వికచ 
కమల కువలయ మల్టీ కుసుమ రూవమున దీపించు శరములను సప్రచ్చదమద 
బంధురములే మలయానిలములను కుంజరములను, మొక్కవోని వీకగల హంస 
యోధులను, కాశ కుసుమ పరాగచ్చటలను పతాకలను సమకూర్చి జై తయాతా 
సమయము డాసినదని ఆతనికి తెలుపుచున్నది. 


“సప్తచ్చదస్త బక సంభృత సౌరభాంధ 
పుష్పంధయ [ప్రణయ మంథర గంధవాహాః 
వ్యాతన్వతే విమల శాలివనాళి కేళి 


het యువపుంగవమంగళాని” 


అరటి జొంపముల సువాసనలకు మ త్రిల్రి సోలుచున్న తుమ్మెదల 


కుత్సాహము గొల్పు మలయానిలయములు ఆ ఈ పెరిగిన వరి పొలము 


లలో కేళీ వినోద తత్సరులై న తరుణపల్టవ త ల్రజులకు మంగళము లొనగూర్చు 
చున్నవి. 


కావున, ఆశితాభిమత ఫల (పదాయకుడు, నిఖిల నిగమ శేణి ముక్తావ+ 
నాయకుడు, కమలాముఖ కమలదిన నాయకుడు నైన జగన్నాథ భగవానుని 
కరత్కాలోత్సవముల సేవింప నుత్క్మంఠతో వలు దిగంతముల నుండి అరు 
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దెంచిన సకల కళాకోవిదులైన సభాసదుల దరిజేరి ఏదేని ఒక రూపమును 
పయోగించి నా కోరిక సీడేరుకొనెద. (తిరిగిజూచి) లవణసాగరుడు తన 


ఉల్లోల కల్లోల జలముచే తీరము వై పు ఎగజిమ్మిన మహేం|ద సీఅమణిరాశివో లె 
ఈ నీలాచలము (పకాశించుచున్నది. 


ఛాంపేయసాం దవనరాజివిరాజమాన 
పార్యృద్వయః తుహినపాండుర తుంగశ్చంగ 1 
నిష్పందమానవితతాయత హేమపక్ష 
[భాజద్వలక్ష ముఖ తార్ష్యధియం తనోతి.” 


ఇరు [పక్కల సంపంగి తోపులతో విరాజిల్లుచు హిమ పాండుర మై, 
ఎ త్రెన శిఖరములు కలిగిన ఈ నీలగిరి చాచబడి నిశృలమునై, విస్పృతా 
యుత మునై.యున్న బంగారు తెక)_లు, తెల్లని తుండమును కలిగిన గరుత్మం 
తుండను |భాంతిని కలిగించుచున్నది. 


కరా! మన భాగ్య మెట్టిది 

“జగత్పతే రస్య దయార్ష౦మూ ర్తిభిః 
కటాక్ష ఏక్షుభిరభికభోక్ని తే 
సకీతలచ్చాయ పటాంతిక స్థలే 
సుఖో పవిష్టాః స్యయమేవ సజ్జనాః.” 


వరాత్పరుని విభిన్న లీలావతారముల అవ్యాజకరుణా కటాక్షము 
లాకచో నొలికినవా యనునట్లు, _పచ్చాయ ధీతలమౌ పటాంతిక స్థలమున సజ్ఞను 
లెల్లరు సుఖముగా కూర్చొనినారు. 


ఇక విలంబ, మీప్పితార్థమును భంగపరచును (తెర వైపు జూచి) 
ఆర్యురాలా! ఈ వైపు రమ్ము. 
నటి ;-_ (వవేశించి) ఆర్యపు| తా! ఆ దేశింపుము. 


_ సూత! ఆర్యురాలా! ఈ సామాజికులకు మనో వినోదము కలిగించు 
కన్న మనకు మరియొక పని యుండునా? న్‌ 
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నటి :_ ఆర్యపుతా! సామాజిక హృదయానురంజన మెట్లు కల్లింప 
వలయును? 


సూత ఇ వినుము, 

“విఖ్యాతేఒజని పర్వతేశ్వర సుదీః శ్రివారణాస్యన్యయే 
షణ్లాం దర్శనకారిణాం సుమనసామేకాత్మ లీలాయితః 
ధర్మాఖ్యన మనీషిణా విరచిత స్తత్ఫూనునా తాదృశో 
వ్యాయోగో రసజృంధితో స్తీ నరక ధ్యంసాభిధో నూతనః 


షట్‌ శాస్త్రములను నిర్మించిన బుషులెల్టరు ఒక రూపమున ఆవిర్భవిల్లిరా 
యన్నట్లు పర్వలేశ్వరు డను పండితుడు (పఖ్యాతమౌ శ వారణాసీ వంశమున 
శ) 
జనించినాడు. అతని పు తుడు అన్ని విషయములలో తం డిని బోలినవాడు. 
ధర్మసూరి యను నామమున బరగిన కఏం[ దుడు ర సనిష్యందముగా నరకాసుర 
విజయమను కొ తవ్యాయోగమును (వాసినాడు, 


కావున దానిని (ప్రయోగించి సభాసదుల నానందపర చుదము. 


నటి: కొద్దిపాటి అభినయ పరిచయమున మనము సకల కళాకోవిదులు 
నిండిన సభ మెచ్చునట్లు (ప్రదర్శింప జాలెదమా? 


సూూత:. మహాత్ము లెదుటివారిలోనుండు కొద్దిపాటిదై నను చక్కని గుణ 
మును శ్రాఘింతురు, చూడుము. 


“దోషాకరోపి నిత్యం సుధాకరత్వేన చం దమాలోకే 
శ్రాఘ్యతరో భవతి స తథా౬యం వంక జన్మ భిస్తు జడై 8.” 


దోషాకరుడై నను చందదుని సుధాక రుడగుటవలన ఎంతయో శ్రాఘిం 
తురు. జడములౌ పంకజములు మాత్రము ఆ విషయమున మూతిముడుచుకొని 
యుండును, 


నటి: ఆర్యప్ముతా; చందునిలో సుధాకరత్వమను మంచి గుణమొకటి 
కలదు. కాని రూపక |పయోగమున మనకున్న]మంచి గుణ మేది? 
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సూూత:. అమృతరస నిష్యంది, సకల తమస్తోమ పరిపంధియునగు కృష్ణ 
పరమాత్ముని నరకాసుర నిబర్హ ణోదాహరణ రూవమౌ గుణ శిరోమణియే మన 
కున్న మంచి గుణము. ఈ విధముగా మన ధర్మసూరి తన బాల భాగవతము 
నందు పేర్కొనిన రితి నిట్లు నుడివినాడు: 


“వినిందితాః కేనచ పంకజన్మనా 
జడేన దోషోవహతా అపి స్వతః 
మమో కయో విష్ణపదస్ఫ్పకో బుదెః 
ఎత రా య 
కళా ఇవ గాహ్యతమాః కళానిదెః” 


జడమగు పంకజాతము వోలె జడబుద్దియైన ఎవడో ఒకడు నిర్దుష్టములౌ 
నా యుక్తులను నిందింపవచ్చును. విష్ణు పదావమర్శము నొనరించు ఆ సూక్తు 
లను చందుని కళలను వలె విబుధులు గహింపకుందురా? 


నటి : ఆర్యప్పుతా! స్వభావత।ః వ్యకమై తర్కకర్కశములైన ధర్మ 
సూరి వాగ్విన్యాసమున సుధారస పరిస్పంద మెట్టానగూడును? 


“తర్క కర్కశతాం గతాపి నితరాం వాగ్రఖరి సత్క_వేః 
మాధుర్యం (పకటీక రోతి కవితా కాలేషు కింవాద్భుతమ్‌ 
పశ్యాత్యంత కకోరతాముపగతా (గష్మే మయూఖావళిః 

కిం నావిష్కురుతే నవాఒమృత భరం భాసాం నిధేః పావృషి” 


ఒకప్పుడు తర్క కార్క_శ్యము నొందినను వర్ణనా సందర్భములలో 
సత్కవి వాక్కు తదనుగుణముగా మధురోదార సుధారసము నుద్దారించును. 
ఇందబ్బుర పడ పనిలేదు. [గష్మమున బాష్వోష్మమును (గక్కెడి సూర్యుని 
గభ స్తీ సోమము వర్షాకాల మెర్పడుతరి అమృతభరము నావిష్క_రించుట 
చూచుటలేదా? 


నటి ; చకుగా 'నెలవిచ్చినారు. 


సూత : ఆర్యురాలా? విలంబమేల, 
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“ధారాధర తమస్తోమైశృన్నామాశాం శచీపతేః 

హారిక పసాదయన్నేవ నాట్య త్వర యతే సక” 

జలదతమస్రోమామృత మె పురందర హరి త్రటమును సూర్యుడు 
వెలిగించుచు అధినయమును (పయోగింప వసన త్వర పెట్టుచున్నాడు. 


(ఇందు తమోగుణ |పధానుడగు నరకాసురుడు [కమ్ముకొనిన ఇంద 
పురికి తిరిగి కళాకాంతుల నాపాదించి ఇం| దునకు పీతి నానగూర్చ కృష్ణుడు 
నరకునితో తలపడ నుద్యమించుచున్నాడను కావ్యార్థము సూచింపబడినది. ) 

- తెరలో 

“భాతిం వివక్ష జనతాజసితాం జహిహి 

దేవేశ ముంచ నగరీం నగరీయసీం స్వామ్‌ 


రక్షోబలేన సహసా సహ సాయకాగ్నౌ 
హవ్యం కరోమి నరకం నరకంటకం తమ్‌.” 


ఇందా! శ తువులకు వెరచి నీ అమరావతీ నగరమును విడిచి పారి 
పోకుము. నరకంటకుడౌ నరకాసురుని రాక్షసబలముతోపాటు నా సాయకాగ్నిలో 
నాహుతిపర తును. 


సూత: (విమర్శించి) నిజముగా నరకునకు వెరచి తన అమరావతిని 
విడిచి పారిపోనున్న పురందరుని సాంత్వనపరచ శ్రీకృష్ణుని వేషమున వచ్చెడి 
నా సోదరుడౌ కాలకంధరుని మాట యప్పడే వినవచ్చుచున్న ది. ఇతడు వలం 
దింపకయె నరకునితో తలవడ నుద్యమించుచున్నాడు. ఇదిగో. 


“అంకేనిధాయ దయితామిహ సత్యభామాం 
(పాపాం పురైవ సమరాదివ ఏరలక్ష్మీమ్‌ 

_ దివ్యం రథ మహతి దారుకచోదితాశ్వే 

. వంచాయుధీపరికరః పురతో౬భ్యు పెతి.” 


ముందే తనను వరింవజేసిన ఏరలశ్ష్మి వోలెనున్న _(పేయవలబ్రభయా సత్య 
భామను వామాంకమున నిల్చి దారుక సారథ్యమున విరాజిల్లు ఉత్తమ శతాంగ 
మున |పకాశించుచు పంచాయుధీ పరికర్మి తపాణియొ కృష్ణభగవానుడు ముందు 
వైపు క రుదెంచుచున్నాడు, 
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కాన మనమును తర్వాతనే క ర్రవ్యము నిర్వహింప సన్నుర్దులమగుదము. 
(అని నటిసూ తధారులు స్టిష్కమింతురు. ) 


అభినవకాళిదొసు : : శృంగార శేఖర భాణము 
“యమాలోక్య స్వస్మి౯ణ మణిముకురభాసి స్తనతథే 
స్పురద్వ కాకారం కరరుహపదా శంకి హృదయా 
సలజ్ఞా హస్తాభ్యాం స్టగ యతి నవోఢా ముహురుమా 
సబాలెందుః క్రాంతిం హర ముకుటవాసీ హరతు వః.” 


“మణి ముకుర భాసమానమౌ తన యురోజ తటమున (పతిఫలించిన 
ట్ర చం|దుని వ్యకరెఖను జూచి నఖక్షతమను (థాంతికి గురియై నవోఢయైన 
ఉమాదెవి సిగ్గుతో తన చెతులతో కప్పకొనునో, హరజటాజూట వా స్తవ్యుడౌ 
ఆ బాలచం|దుడు మీ న్రైశములను తొలగించుత [” 


“పిబతి నివిడం కాంతే బింబాధరం రతిలోలుపే 
స్పురిత కపట |కోధం _భూవల్లి న ర్తనలీలయా 

మస్ఫ ణముకులాపాంగం మా మేతివాద మనోహరం 
ముఖమవతు వో ముగ్దాషణామభంగుర సిత్మృతమ్‌.” 


రతిలోలుపుడై [బయుడు గాఢముగా తన దబించాదరమును (గోల 
బొమముడి నర్తింప కపటకోపము స్పురింప లలత [కిగంటిచూపులు తొణికిసలాడ 
వలదు, వలదను మాటలు సొగసుమీర సీతా_రోదంచితమౌ, వామాక్షుల 
వదనము మిమ్ము రక్షించుత! 

(ఇందు అషపద “ఇందు” వదోపాదానము వలన నీలి. ఆశస్సులుండుటచే 
ఆశిర్యాదరూవయౌా నాంది) 


(నాంద్యంతమున) 


సూత ల (పర్మిక మించి జూచి) కంపాతట మందిరమున మలయాంక 
నామమున వెలసిన కామకోటి వల్లభుడను పర మేశ్యరుని వసంత యా తోత్సవ 
సందర్భమున మా [పయత్న మీ డేరిన టే. 

వో లో 
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“అధీతరతితం తణామ్‌ అనజ్ఞ (బహ్మవాదినామ్‌ 
సోడ. యం విదగ్గమి శ్రాణాం సమాజస్సముపస్థి తః” 


రతి తం|తముల నధ్యయనము చేసిన వారు, అనంగ Cl న 
ఆరితేరిన వారునై న విదగ్గమ్మిశుడు సభ దీర్చి యున్నారు. 


కావున దేశమునకు, కాలమునకు, పరిషత్తునకును, అనుగుణముగా రూప 
కము పయోగింపవలసీ యున్న ది. 


“ఏషా పురీ పురనీషూదనవామభాగ 
సొభాగ్యక ందలితమన్మథవికమ శ్రీః 
పుంసో్కకిల | పణయినో దివసాః | పరూఢాః 
శృంగారభంగిర సికా యదమీ చ ల్లా 


ఈ నగరములో పరమేశ్వరుని వామభాగమున విరాజిల్రెడి పార్వతీదేవి 
కమనీయ కళా విశషముచే మదనుని వికమ శోభ కందలించి యున్నది. గండు 
కోయిలలకు పితిని కల్గించు దివసములు బరగుచున్న వి. 


శృంగార త త్త్వజ్ఞులెన సభ్యులిచ్చో సమావేశమై యున్నారు. ఏ రూపక 
మును అభినయింతును? (ఆలోచించి, ఆనందమున) కాశ్యప గో తతిలక మై విరా 
జిల్లు అభినవ కాళిదాసను కవి యున్నాడు కదా! 


“యస్యామనంతి కులడై వతమిందుమౌళి 

మెకామ మూలనిలయం పతిమంబికాయాః 
యస్యా గజం చ కవితాకృత చాటుబంధం 
సాహిత్యభూష ణమసో ఢమదం కోనినామ్‌షో 


ఏకామమూలమున నివసించువాడు, అంబికాపతియునై న చం దమౌళిని 
ఎవని కులదేవతగా (వశంసింతురో, ఎవసి అ గజుడు కవిమద దళనుడై,. 
సాహిత్య భూషణుడై చాటు |వబంధ నిర్మాణమున లబ్ద _ుతిష్టు డాయెనో_ 
అతడు |వాసిన శృంగార శఖర భాణమును (ప్రదర్శించి సభ్యుల నారాధింతును, 
(వినయముతో) 
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అనుబద్దకామసూ తః పతిపదముద్భిన్న రసమయూఖ భరః 
కంఠషు కలితగుంఫో భాణ్రో యం భవతి భూషణం విదుషామ్‌,” 


కామసూ తానుబంధమన ర ససమృద్ది యను కాంతి సమృద్దిన విలసిలు 

(౧ 

ఈ భాణము భూషణము వల విద్వాంసుల కంఠములందు కలితగుంఫమె 
|పకాశించుత. 


= 


(తెరలో) 
(సూర్యభగవానుని రాగాతిశయ మెంత కమనీయముగా నున్నది.) 


స్తత :_ ఇదిగో, మందారకు డప్పడే శృంగార. శేఖర వేషము దాల్చి 
ఈ వై పే వచ్చుచున్నాడు. నేనును తరువాతి కార్యము నెరవేర్చ దొరకొందును. 
(అని నిష్కమ్‌ంచును) 


ఇందు దేశకాల కవి కావ్య (ప్రశంస సంక్షి ప్రముగా చేయబడినది. బుతు - 
గానము లేదు. సూ తధారుని మాట వలన శృంగార శఖరుడను పాత రంగ 
స్థలమున (పవేశించుటచే పయోగాతిశ యము. 


ముకుందానందఖాణను . కొరీపతి 


“వందే వందారుమందారు మందార మిన్గుభూ షణనందనమ్‌ 
అమందానందసందోహ బంధురం సింధురాననమ్‌”. 


నతజన మందారుడు, చం దమౌళి నందనుడు, అమందా నంచ సందోహ 
బంధురుడునై న సింధురాననునకు నమస్కారము. 


“కంఠాలింగన మంగళం ఘన కుచాభోగోపభో గోత్సవం 

[(శోణీ సంగమ సౌభగం చ సతతం మ్మత్చేయసినాం పురః 

(పాప్తుం కో య మితీర్యయేవ యమునాకూలే బలాత్‌ యస్స్యయం 
గోపీనామహరద్దుకూలనిచయం కృష్ణస్స పుష్టాతు నః.” 
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నా పెయసుల కంఠాలింగన మాంగల్యమును, ఘన కుచా భోగోవ 
భోగోత్సవమును, |కోణీ సంగమ సౌభాగ్యమును నిరంతరము నా యెదుటనే 
సొందులుకినిది (ఈ సచయ నిచయము) యెంతటిది అను ఈను బూని 
యన్న ట్లు యమునా తీరమున పల్లవ తరుణీ మణుల యా సిచయ నిచయము 
నపహరించిన కృష్ణుడు మమ్ము పోషించుత! 


“చందె ఏఎతలయత్యలీకనయనం శంభో స్సుధాశ్శీకరై క 
ఏష్వగ్‌ వ్యాకులయత్సు సంయమధనాన్‌ కాంతాదృగంతేషు చ 
లీలాయె వరమైక్షవం ధనురిషూన్‌ బ్మిభత్‌ పసూనాత్మనః 
స్వచ్చందం రతివల్లభో విజయతే తై 9లోక్యఏరస్ప్మరః.” 


ఒకవైపు చందుడు శిఫుని  ఫాలలోచనమును తన సుధాశీకరములచే 
చలబరుచ, వెరొకవై పు కాంతా దృగంచలములు సంయమ ధనులౌ తావసులను 
కలవర పరచ కేవల విలాసార్థము ఇకు రూపమౌ చాపమును, పుష్పమ 
యములొ శాణములను ధరించి రతి వాల్హభ్యమున తై9లోక్య వీరుడై విలసిల్లు 
మన్మథుడు సర్వోత్మ్పష్టుడగుత! 


(నాంద్యంతమున) 


సూత : (ముందు వైపు జూచి ఆనందముతో) మా పూర్వ పుణ్య కల్ప 
వల్లిక లు ఇవ్వైళశ పూరిగా పండినవి. వలనన. నూతన పుర పరిసరాలంకారము 
భ్యదగిరి చూడామణియునై న చూడెశ్వర భగవానుని వసంతోత్సవము దర్శింప 
సముత్సుకులై సామాజికులు కళాాణమంట పము నధిష్టించుచున్నారు. ఏరి దరిచేరి 
చిర పరిచితమౌ మా లాస్యకళను దర్శించి వినోదింప వేడుకొందును. (రెండడుగులు 
వేసి చేతులు జ్‌ డించి) సకల కళాకొవిదులారా! సభాసదులారా! భరతాచార్య 
పుతుడను, 'కళాపవిణుడిను నేను, మా పయోగము ననుమతింప వేడు 
చున్నాను. (ఆకాశ మువై పు జూచి చెవియొగ్గి) “బాగు! భరతాచార్యపు తా! బాగు, 
మేమును సరస కవి కూర్చిన నూక్తిముక్తామణి మంజులము, అభినవమునై న మి|శ 
భాణము నవలోకింవ నుత్క,_౦ఠపడుచున్నా ము, కావున అట్టి భాణము నభినయించి 
(పదర్శించుూోమని సెలవిచ్చుచున్నారా? చిత్తము, అను గహింపబడినాను. (తనలో) 
_పస్తుతము మీశ భాణముల (ప్రచారము విరశముగా నున్నది, అట్టి కవులును 
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అరుదు. సామాజికుల ఆదేశమా అపరిహార్యము. ఎట్టు ఈ కోర్కె సీడేర్తును. 
(స్మృతి నభినయించి) (ప్రణయ కుపిత గృహిణీ మనో న న వ్యాస క్ర చి  త్రత 
వలన ఇంతదాక మరచినాను. కొద్దికాలమున అభ్యస్తమై నట్లు చు సామాజికుల 
ఆదేశము వలన ఇదిగో రూపక ము స్మరణకు వచ్చినది. కానిమ్ము! గృహిణిని 
9 uf అ చౌ | 

విలిచి సం| పతిం ద! (వెల్లడిగ) ఆర్యురాలా! ఇటు రమ్ము! 

టి: (పవెశించి) ఆజాపించుడు. అనుషింపదగినదేమి? 
ల ధ్ర 

సూత : ఆరుుురాలా! 

“కాండిన్యవంశరత్న స్య కవః కాశీవతే;ః కృతిః 

ముకుందానందనామాయం మ్మిశభాణః [పయుజ్యతే.” 

కౌండిన్య వంశమణియైన కాశీపతి కవ్మివాసిన ముకుందానందమను మి[ళ 
భాణము (పవర్శింపబూనినాము. కావున (అని అనుచున్నంతలో) 

నటి : ఆర్యప్పుతా! ఎంత ఆశ్చర్యము] 

“తార్కా కర్కశ వక | క్రి సిష్టురా తస్య భారతీ 

జాతా మ ధురసంద ర్చ్ఫే కా వ్యెవ పి మృదు లాకథమ్‌.” 

తర కర్శ_ళశము, వకోక్రి సిష్టురమునై న ఆ కవి వాక్కు మధుర 
సందర్భ సము స్కృతమౌ కావ్యమునందు మారవ మెటు సంతరించుకొనును. 

ది సె 

సూత : (సరిహాసముగా) ME చెప్పు. 

“కణం [పణయకో 2 లు త్వం నిష్ణురాప కథం పునః 

_పేమార్ద్ర హృదయా జాతా మృదుల వకృతిః (పియే.” 

[ప్రణయ కోపము వహించినపుడు క్షణకాలము నైమ్టర్యము వహించినను, 
దప హృదయమున [పమ జాలువార స్వభావతః మార్దవమును నాయందు 
సీవు చూపుటలేదా? 

టి : ఒక వాక్కే పరస్పర విరుద్దముగా మార్షవ - కార్కశ్యము లెట్లు 
(0 a) Cc 
వహించుననునది నా (ప్రశ్న మీరిచ్చు సమాధానము భిన్న ముగా నున్నది. 

సూత : ఇందు ఐరోధ మేమి? ఆతడే నుడివినాడు. 

“తరేే. కర్క-శవకవాక్యగహనే యా నిషురా భారతీ 

Er 

సా కావ్యే మృదులో క్రి సారసురభౌ స్యా దేవ మే కోమలా 

యా ([పాయః [ప్రయవ్మిపయుక్త వనితా భాతర నా కర్రరి 

పేయో లాలితయొవతేన మృదులా సా కిం [పసూనావలిః.” 
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కర్క_కములు, వకములునై న వాక్యములచే గహనమౌ తర్క_మును 
పతిపాదించునపుడు నైషఘర్యమును బూనిన ఆనా భారతి మృదులో క కి సార 
సుర భిలమౌ కావ్యమునందు తదుచిత శబ్దార్ధ కోమలత్వమున విరాజిల్లుటలో 
అబ్బురపడ పనిలేదు. బయవియోగ సము యమునే కాంతా స్వాంతములందు 
క రరి ధర్మము నిర్వహించు చున్నను కుసుమావలి [పయహసోప లాలన వేళ 
లలో వారి హృదయములందు పన్నీరు జల్లుట లేదా? 

నటి : కుసుమ సుషమవొలె ఈ కవి వాక్కు మృదు మన్‌ జ్ఞమనియే 
కదా భావము. 

సూత : కుసుమశ్రితో బోల్చనేల? 

“వ్యాకొచ పసవ్య! శియోపి మృదులా వాచా మియం (కియా 

మందస్యంది మరంద తోఒపి మధుర స్తతాయ మర్ధ [కమః 

సౌరభ్యావపి సమ్మతం పునరిహ వ్యంగ్యం పికేభోగప్యమీ 

మద్వర్గ్యా మధుర స్వరాః కవిరయం ల్డా 'ఘ్యో వసంతాదపి” 

ఈ కవి వాణీ విలాసము విక స్వర కుసుమ శ్రీ కన్న మృదులము, అర్థ 
|కమము మెలమెల్లన జాలువారు పూదనియకన్న మధురము, ఇతని వ్యంగ్యము 
జాతి సౌరభము కన్న హృదయ తర్పణము. మన నటినటులు కోయిలకన్న 
మధుర స్వరోదారులు. ఈ కవియో పుష్పాకరమౌ వసంతుని కన్న 'సర్వధా 
శ్ఞాఘనియుడు. 

నటి : (అన్ని వై పుల జూచి) ఈ రసాల వాటిక వసంత లక్ష్మి సమాగ 
మమును తెల్పుచున్నది. ఇటు చూడుడు. 

“కిసలయ కర సంపుపెన వల్తీ కిర తి పురః కుసుమా జ్ఞలిం నట స్తీ 

పవననిహత తాశపష్యత తాళధ్యని మనుగాయతి బంభరావలీకా.” 

నృత్యమాడుచు ఈ లత పల్పవ పాణి పుటమున పుష్పాంజలి జల్లు 
చున్నది, తుమ్మెదల చారు గాలి తాకిడివలన నెర్పడెడి aE ధ్వనియను 
తాళ శబ్బమున కనుగుణముగా గానము చెయుచున్న ది. 


సూత చక్కగా నిరూపించినావు. ఇంతేకాక __ 


మందానిలేరితమనోహర పల్ల వాగ్లై ౨ర్మాకంద పీరుదియ మాహ్వ 
యతీవ రాగాత్‌ 
ప్రక్యుత్త తరం పరభృతోపి దిశన్నివా సై కూజన్‌ కుహూరితి 
సమెతి సపక్షపాతమ్‌. 
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రసాల వల్లరి అనురాగమున పిల్ల గాలికి రెపరెపలాడు చక్కని చిగురు 
కొనలను (వెళ్ళ నూపుచు ఆహ్వానించుచున్న ట్టున్న ది. ఈ కోకిల పక్షపాతమున 
కుహూ కూజన మొనరింపుచు రసాల వల్లరికి తిరిగి ఉ తర మొసగు చున్న ట్లగు 
పడుచున్న ది. మతియు._ 

“ శెణిభూ య మాదాలసా మధుక రా: పుష్టంతి వణ శ్రియం 

పాజఖ్బుద్దుచ్చ భరొో'2ప్యురోజ కలశ పాగల్ఫ్య మాలంబతే 

రాగోల్లాసి చ పల్హవం కలయతే ర మ్యాధర పకియాం 

వాసంతీ లతికాపి "తేన వహతే వామాలకా వి భమమ్‌, .. 


గండు తుమ్మెదలు దారులు కట్టి కబరీ శోభను కలిగింప, పైపై పొంగా 
రెడి పూగుత్తులు కుచ కలశ పౌఢి (పదర్శింప, రాగ రంజితమౌ పల్టవ భరము 
రమ్యాధర పరిపాటిని వేల్ల డింప ఈ వాసంతీ లతిక కులుకులాడియౌా రమణి 
సొగసును హరించుచున్న దీ. 

(విమర్శించి) ఆర్యురాలా! మన అద్భష విశషమున అంతయు కలని 
వచ్చుచున్నది. 

“కాలః కోకిలకో మలో క్రిమధురః కావ్యజ్ఞ మాన్యఃక విః 

కావ్యస్యాపి స ఎవ కామజ కో రాధావిటో నాయకః 

సాఠ జ్ఞాశ్ళ సభానదః పునరమీ నాము పవీణా వయం 

కిం చాయం సముదంచితో భగ వతళ్బూడే శర స్యోత్సవః' 

సమయమా, కోకిలాలాప కాకలీ పేశలము. కవియా, కావ్య తత్వజ్ఞు 
లకు మాన్యుడు. రూపక నాయకుడా, సాక్షాత్తు కామజనకుడైన రాధాకాంతుడు. 
సభా సదులా, సారస్య సారజ్ఞులు. అధినయించు మనమో, నాట్యకోవిదులము. 
చూడెశ్యర భగవానుని ఉత్సవము ఇది యంతయు చేకూర్చినది. కావున సంగీత 
మనుష్టించుము. 

నటి; 

“పల్లవితచూతలతికాం కోకిలతరుణా రమంతే రమణీయామ్‌ 

ఉజ్బంతోపి ముప, ర్తం కాకకుల్మకూరనిస్వనం [శుత్వా.” 

వికట కాక్శాకోశము నాలకించి క్షణకాలము విడి పెట్టినను తరుణ 
పికఠకములు తిరిగి చక్కగా చిగిర్చిన రసాల వల్లరులపై రమించుచున్న వి, 

సూత (తలయూచి) ఆహా, ఏమి సంగీత మాధుర్యము! 


